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9550 Questions et Réponses - Sénat - 6 mars 2007 (n° 3-87) — Vragen en Antwoorden - Senaat - 6 maart 2007 (nr. 3-87)

SOMMAIRE PAR OBJET — ZAAKREGISTER

Date  Question n° Objet Page
— — Auteur — —
Datum  Vraag nr. Voorwerp Bladzijde
* Question sans réponse * Vraag zonder antwoord
** Réponse provisoire ** Voorlopig antwoord

Premier ministre

Eerste minister

19.1.2007 3-6582 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre les femmes et les hommes. — Personnel. 9637
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.
19.1.2007 3-6603 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre hommes et femmes. — Budget 2007. — 9637
Objectifs stratégiques.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting 2007. —
Strategische doelstellingen.
22.1.2007 3-6625 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations 2006. — 9637
Comptes 2006.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties 2006. —

Rekeningen 2006.

22.1.2007 3-6646 Mme/Mevr. de Bethune Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des femmes et des 9638
hommes. — Situation 2006.
Beleidscellen. — Evenwichtige vertegenwoordiging van vrouwen en
mannen. — Stand van zaken 2006.

22.1.2007 3-6667 Mme/Mevr. de Bethune Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforcement. — 9638
Coordination.
Genderstatistiecken. — Maatregelen. — Versterking. — Codrdinatie.

22.1.2007 3-6688 Mme/Mevr. de Bethune Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des hommes et 9638
des femmes. — Situation en 2006.
Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

22.1.2007 3-6709 Vandenberghe H. Services publics. — Informatique. 9639
Overheidsdiensten. — Informatica.

26.1.2007 3-6779 Brotcorne SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par avancement a la 9640
classe supérieure. — Conditions d'ancienneté.
FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering door
verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoorwaarden.
30.1.2007 3-6820 Vandenberghe H. Service public. — Publications émises. 9640

Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

30.1.2007 3-6862 Mme/Mevr. Derbaki Sbai ~ Relations entre la Belgique et la Russie. — Accord sur les aspects des 9643
droits de propriété¢ intellectuelle qui touchent au commerce
(ADPIC). — Non respect.
Betrekkingen tussen Belgié en Rusland. — Overeenkomst inzake de
handelsaspecten van intellectuele eigendom (HAIE). — Niet-
naleving.

6.2.2007 3-6916 Brotcorne Service public fédéral (SPF). — Service public de programmation 9643
(SPP). — Plan de personnel 2007.
Federale overheidsdienst (FOD). — Programmatorische overheids-
dienst (POD). — Personeelsplan 2007.
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Date

Datum

Question n°

Vraag nr.

Auteur

Objet

Voorwerp

Page

Bladzijde

13.2.2007

15.3.2005

18.8.2005

21.10.2005

23.11.2005

5.12.2005

2.5.2006

21.6.2006

22.9.2006

27.10.2006

9.11.2006

7.12.2006

8.1.2007

19.1.2007

19.1.2007

3-6991

3-2355

3-3228

3-3607

3-3792

3-3890

3-4993

3-5502

3-5913

3-6177

3-6255

3-6350

3-6554

3-6570

3-6571

Brotcorne

Brotcorne

Van Nieuwkerke

Vankrunkelsven

Mme/Mevr. Anseeuw

Vandenberghe H.
Vandenberghe H.
Cheffert
Mme/Mevr. Van
dermeersch
Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

Mme/Mevr. Van
dermeersch

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Services publics fédéraux. — Arrété royal du 26 mai 2002 relatif au
systéme de contrdle interne.

Federale openbare diensten. — Koninklijk besluit van 26 mei 2002
betreffende het intern controlesysteem.

Vice-premiére ministre
et ministre de la Justice

Vice-eerste minister
en minister van Justitie

Loi du 7 février 2003 portant diverses dispositions en maticre de
sécurité routiére. — Sanctions. — Obligation de passer un examen
médical et psychologique. — Délai et recours.

Wet van 7 februari 2003 houdende verschillende bepalingen inzake
verkeersveiligheid. — Sancties. — Verplicht medisch en psycho-
logisch onderzoek. — Termijn en beroep.

Justice. — Etat d'avancement du dossier X1.
Gerecht. — Stand van zaken in het X1-dossier.

Radars automatiques. — Deuxiéme contrdle de vitesse. — Concerta-
tion avec les parquets. — Conséquences juridiques.

Flitspalen. — Tweede snelheidscontrole. — Overleg met de parketten.
— Juridische gevolgen.

Criminalité. — Vols et cambriolages dans des bateaux a voile et a
moteur.
Criminaliteit. — Diefstallen en inbraken op zeil- en motorboten.

Corps diplomatique. — Véhicules. — Procés-verbaux impayés.
Diplomatiek korps — Voertuigen — Niet-betaalde processen-verbaal.

Criminalité. — Phénoméne du happy slapping.
Criminaliteit. — Fenomeen happy slapping.

Mesures judiciaires alternatives. — Formation socio-éducative.
Alternatieve gerechtelijke maatregelen. — Sociaal-educatieve vorming.

Aide juridique de deuxiéme ligne. — Assistance juridique. — Gratuité.
Juridische tweedelijnsbijstand. — Rechtsbijstand. — Kosteloosheid.

Distilleries illégales.
Illegale alcoholstokerijen.

Amendes routicres a I'étranger. — Paiement sans frais.
Verkeersboetes in het buitenland. — Kosteloze betaling.

Délits en matiere de drogue. — Prévenus. — Administration de
vomitifs.
Drugsdelicten. — Verdachten. — Toediening van braakmiddelen.

Ambulanciers. — Amendes élevées pour les ambulanciers.
Ambulanciers. — Hoge boetes voor ambulanciers.

* Magistrats. — Présentations, nominations et désignations. — Chiffres

de 2006.
Magistraten. — Voordrachten, benoemingen en aanwijzingen. —
Cijfers 2006.

* Fonction d'huissier de justice. — Nomination de femmes en 2006.

Gerechtsdeurwaardersambt. — Benoeming van vrouwen in 2006.

9644

9645

9648

9648

9649

9650

9651

9652

9653

9655

9657

9658

9659

9577

9577
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Date  Question n° Objet Page
— — Auteur — —
Datum  Vraag nr. Voorwerp Bladzijde
19.1.2007 3-6572 Mme/Mevr. de Bethune Notariat. — Nomination de femmes en 2006. 9578
Notarisambt. — Benoeming van vrouwen in 2006.
19.1.2007 3-6576 Beke Ministres des cultes reconnus et délégués du Conseil central laic. — 9578
Financement. — Statut. — Rapport.
Bedienaars van erkende godsdiensten en de vrijzinnige afgevaardigden.
— Financiering. — Statuut. — Rapport.
19.1.2007 3-6583 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre les femmes et les hommes. — Personnel. 9660
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.
19.1.2007 3-6604 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre hommes et femmes. — Budget 2007. — 9578
Objectifs stratégiques.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting 2007. —
Strategische doelstellingen.
22.1.2007 3-6624 Vankrunkelsven Peines d'emprisonnement. — Durée moyenne. — Mise en libert¢ 9579
anticipée.
Gevangenisstraffen. — Gemiddelde duur. — Vervroegde invrijheids-
stelling.
22.1.2007 3-6626 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations 2006. — 9579
Comptes 2006.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties 2006. —
Rekeningen 2006.
22.1.2007 3-6647 Mme/Mevr. de Bethune Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des femmes et des 9579
hommes. — Situation 2006.
Beleidscellen. — Evenwichtige vertegenwoordiging van vrouwen en
mannen. — Stand van zaken 2006.
22.1.2007 3-6668 Mme/Mevr. de Bethune Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforcement. — 9580
Coordination.
Genderstatistieken. — Maatregelen. — Versterking. — Codrdinatie.
22.1.2007 3-6689 Mme/Mevr. de Bethune Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des hommes et 9580
des femmes. — Situation en 2006.
Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.
22.1.2007 3-6710 Vandenberghe H. Services publics. — Informatique. 9581
Overheidsdiensten. — Informatica.
23.1.2007 3-6735 Vandenberghe H. Cambriolages dans les écoles. 9581
Inbraken in scholen.
23.1.2007 3-6737 Vandenberghe H. Animaux qui s'emballent. — Condamnations. — Nombre. 9581
Op hol geslagen dieren. — Veroordelingen. — Aantal.
24.1.2007 3-6750 Mme/Mevr. de Bethune Magistrature assise. — Présence des femmes. — Chiffres pour 2006. 9582
Zittende magistratuur. — Aanwezigheid van vrouwen. — Stand van
zaken 2006.
24.1.2007 3-6751 Mme/Mevr. de Bethune Obtention de la nationalité belge. — Ventilation selon le sexe. — 9582
Chiffres 2006.
Verkrijging van de Belgische nationaliteit. — Opsplitsing naar mannen
en vrouwen. — Cijfers 2006.
24.1.2007 3-6755 Vandenberghe H. Plaques minéralogiques rendues illisibles. — Proc¢s-verbaux. — 9583
Mesures.
Onleesbaar maken van nummerplaten. — Processen-verbaal. —
Maatregelen.
24.1.2007 3-6758 Vandenberghe H. Conduire sans permis valable. — Mesures. 9583
Rijden zonder geldig rijbewijs. — Maatregelen.
26.1.2007 3-6780 Brotcorne SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par avancement ala 9584

classe supérieure. — Conditions d'ancienneté.
FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering door
verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoorwaarden.
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Date

Datum

Question n°

Vraag nr.

Auteur

Objet

Voorwerp

Page

Bladzijde

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

21.2.2007

12.10.2006

12.10.2006

12.10.2006

12.10.2006

19.1.2007

3-6803

3-6804

3-6806

3-6808

3-6821

3-6842

3-6864

3-7199

3-5994

3-6015

3-6036

3-6057

3-6584

Mme/Mevr. Hermans

Mme/Mevr. Hermans

Mme/Mevr. Hermans

Mme/Mevr. Van de
Casteele

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

Mme/Mevr. Defraigne

Brotcorne

Mme/Mevr. Jansegers

Mme/Mevr. Van
dermeersch

Mme/Mevr. Van
dermeersch

Mme/Mevr. Van
dermeersch

Mme/Mevr. de Bethune

*

Cruauté envers les animaux. — Condamnations. — Dispositions
pénales.
Dierenmishandeling. — Veroordelingen. — Stratbepalingen.

Terrorisme. — Zones a risques.
Terrorisme. — Risicogebieden.

Niveau de la menace terroriste. — Prédicateurs salafistes. — Réseau
marocain.

Dreigingsniveau terrorisme. — Salafistische predikers. — Marokkaans
netwerk.

Lutte contre le dopage. — Recommandations du Sénat (Doc. 3-366/7-
2004-2005). — Suivi.

Dopingstrijd. — Aanbevelingen van de Senaat (stuk 3-366/7-2004/
2005). — Opvolging.

Service public. — Publications émises.
Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

Services publics. — Possibilité de télétravail.
Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

Maltraitance animale. — Procés-verbaux établis. — Sanctions
appliquées.
Dierenmishandeling. — Processen-verbaal. — Toegepaste straffen.

Service public fédéral Justice. — Communication interne. — Just
News.

Federale overheidsdienst Justitie. — Interne Communicatie. — Just
News.

Vice-premier ministre

et ministre des Finances

Vice-eerste minister

en minister van Financién

*

Membres du gouvernement. — Véhicules de fonction. — Collabora-
teurs de niveau D occupés & temps plein. — Dépenses ou frais
inhérents a la fonction.

Regeringsleden. — Dienstvoertuigen. — Voltijdse medewerkers van
niveau D. — Uitgaven of onkosten eigen aan het ambt.

Préparation de la législation. — Assistance juridique. — Recours a des
avocats ou cabinets d'avocats.

Voorbereiding van wetgeving. — Juridische bijstand. — Beroep op
advocaten(kantoren).

Cabinets. — Cellules stratégiques. — Assistance juridique.
Kabinetten. — Beleidscellen. — Juridische bijstand.

Services publics et de programmation fédéraux. — Assistance
juridique.

Federale en programmatorische overheidsdiensten. — Juridische
bijstand.

Egalité des chances entre les femmes et les hommes. — Personnel.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

9584

9585

9585

9586

9586

9587

9587

9661

9662

9663

9663

9664

9588
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Date  Question n° Objet Page
— — Auteur — —
Datum  Vraag nr. Voorwerp Bladzijde
19.1.2007 3-6605 Mme/Mevr. de Bethune * Egalité des chances entre hommes et femmes. — Budget 2007. — 9588
Objectifs stratégiques.

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting 2007. —
Strategische doelstellingen.
22.1.2007 3-6627 Mme/Mevr. de Bethune * Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations 2006. — 9588
Comptes 2006.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties 2006. —

Rekeningen 2006.

22.1.2007 3-6648 Mme/Mevr. de Bethune Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des femmes et des 9665
hommes. — Situation 2006.

Beleidscellen. — Evenwichtige vertegenwoordiging van vrouwen en
mannen. — Stand van zaken 2006.
22.1.2007 3-6669 Mme/Mevr. de Bethune * Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforcement — 9588
Coordination.

Genderstatisticken. — Maatregelen. — Versterking. — Codrdinatie.

22.1.2007 3-6690 Mme/Mevr. de Bethune * Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des hommes et 9589
des femmes. — Situation en 2006.

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.
26.1.2007 3-6773 Mme/Mevr. Zrihen * Impdt des personnes physiques. — Déductions fiscales. — Travaux 9589
exécutés par des entrepreneurs enregistrés.
Personenbelasting. — Belastingaftrek. — Werken uitgevoerd door
geregistreerde aannemers.
26.1.2007 3-6774 Brotcorne SPF Finances. — Recrutements réalisés en 2006. — Recrutements & 9666
réaliser en 2007.
FOD Financién. — Gerealiseerde aanwervingen in 2006. — Geplande

aanwervingen in 2007.

26.1.2007 3-6775 Brotcorne * SPF Finances. — Modernisation. — Montant issu d'une opération de 9589
titrisation.
FOD Financién. — Modernisering. — Opbrengst van een effectise-
ringsoperatie.
26.1.2007 3-6781 Brotcorne SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par avancement a la 9667
classe supérieure. — Conditions d'ancienneté.
FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering door
verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoorwaarden.
26.1.2007 3-6792 Mme/Mevr. Van de * Lutte contre le dopage. — Recommandations du Sénat (Doc. 3-366/7- 9590
Casteele 2004-2005). — Suivi.

Dopingstrijd. — Aanbevelingen van de Senaat (stuk 3-366/7-2004/
2005). — Opvolging.

30.1.2007 3-6822 Vandenberghe H. * Service public. — Publications émises. 9590
Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.
30.1.2007 3-6843 Vandenberghe H. * Services publics. — Possibilité de télétravail. 9590
Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.
30.1.2007 3-6866 Mme/Mevr. Nyssens TVA. — Activités visées par l'arrét du 5 octobre 2006 de la Cour de 9667
justice des Communautés européennes. — Ressources propres. —

Droits constatés.

BTW. — Activiteiten die betrekking hebben op het arrest van 5 oktober
2006 van het Hof van Justitiec van de Europese Gemeenschappen.
— Eigen middelen. — Vastgestelde rechten.

30.1.2007 3-6867 Brotcorne Epargne-pension éthique. — Incitant fiscal. 9667
Ethisch pensioensparen. — Fiscale stimulans.

30.1.2007 3-6872 Mme/Mevr. Derbaki Sbai  Euro fort. — Conséquences sur le plan économique et social. 9668
Sterke euro. — Gevolgen op sociaal en economisch vlak.

30.1.2007 3-6882 Mme/Mevr. Nyssens * Unité TVA. — Application. — Holdings, avocats et notaires. 9590

BTW-eenheid. — Toepassing. — Holdings, advocaten en notarissen.
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Date

Datum

Question n°

Vraag nr.

Auteur

Objet

Voorwerp

Page

Bladzijde

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

3-6883

3-6884

3-6885

3-6886

3-6887

3-6888

3-6889

3-6890

3-6891

3-6892

3-6893

3-6894

3-6895

3-6896

3-6897

3-6898

Mme/Mevr.

Mme/Mevr.

Mme/Mevr.

Mme/Mevr.

Mme/Mevr.

Mme/Mevr.

Mme/Mevr.

Mme/Mevr.

Mme/Mevr.

Mme/Mevr.

Mme/Mevr.

Mme/Mevr.

Mme/Mevr.

Mme/Mevr.

Mme/Mevr.

Mme/Mevr.

Nyssens

Nyssens

Nyssens

Nyssens

Nyssens

Nyssens

Nyssens

Nyssens

Nyssens

Nyssens

Nyssens

Nyssens

Nyssens

Nyssens

Nyssens

Nyssens

Application de I'unité TVA. — Identification des assujettis.
Toepassing van de BTW-eenheid. — Identificatiec van de BTW-
plichtigen.

Unité TVA. — Mise en ceuvre. — Impact budgétaire.
BTW-eenheid. — Toepassing. — Budgettair gevolg.

TVA. — Application de l'unité TVA. — Succursales a I'étranger.
BTW. — Toepassing van de BTW-eenheid. — Filialen in het
buitenland.

TVA. — Application. — Services gratuits.
BTW. — Toepassing. — Gratis diensten.

TVA. — Application. — Facturation électronique. — Certificat
confirmé par un tiers de confiance.

BTW. — Toepassing. — Elektronische facturatie. — Door een
betrouwbare derde partij bevestigd attest.

Fisconet. — Publication de circulaires et de décisions administratives.
— Garanties pour les contribuables. — Pérennité du service.

Fisconet. — Publicatic van omzendbrieven en administratieve
beslissingen. — Garanties voor de belastingplichtigen. — Behoud
van de dienstverlening.

Banque-carrefour des entreprises. — Assujettis étrangers. — Numéros
d'identification.

Kruispuntbank van ondernemingen. — Buitenlandse belastingplichti-
gen. — Identificatienummers.

Unité TVA. — Mise en ceuvre.
BTW-eenheid. — Invoering.

TVA. — Opérations effectuées par des filiales étrangeres. —
Application de l'unité TVA. — Redevabilité¢ de la TVA.

BTW. — Verrichtingen van buitenlandse dochterondernemingen. —
Toepassing van de BTW-eenheid. — Verschuldigdheid van de
BTW.

TVA. — Directives européennes. — Effet sur les entreprises.
BTW. — Europese richtlijnen. — Weerslag op de bedrijven.

TVA. — Application de 'unit¢ TVA. — Facturation intra-unité.
BTW. — Toepassing van de BTW-eenheid. — Facturatie binnen de
eenheid.

TVA. — Pratiques abusives.
BTW. — Misbruiken.

Code TVA. — Prestations médicales et paramédicales. — Application
de la TVA.

BTW-Wetboek. — Medische en paramedische verstrekkingen. —
Toepassing van de BTW.

Unité TVA. — Report de paiement a l'importation. — Autorisation de
remboursement accéléré.

BTW-eenheid. — Uitstel van betaling bij invoer. — Toelating tot
versnelde terugbetaling.

TVA. — Application aux avocats et aux autres opérations exemptées.
— Calcul des ressources propres.

BTW. — Toepassing op advocaten en andere vrijgestelde handelingen.
— Berekening van de eigen middelen.

TVA. — Application de l'unit¢ TVA. — Formalités entourant les
déclarations. — Simplification.

BTW. — Toepassing van de BTW-eenheid. — Aangifteformaliteiten.
— Vereenvoudiging.

9590

9591

9591

9669

9591

9669

9670

9591

9592

9671

9592

9592

9672

9672

9673

9592
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Date  Question n° Objet Page
— — Auteur — —
Datum  Vraag nr. Voorwerp Bladzijde
6.2.2007 3-6918 Brotcorne Service public fédéral (SPF). — Service public de programmation 9674
(SPP). — Plan de personnel 2007.
Federale overheidsdienst (FOD). — Programmatorische overheids-
dienst (POD). — Personeelsplan 2007.
13.2.2007 3-6976 Brotcorne SPF Finances. — Ligne d'information. — Législation fiscale. 9675
FOD Financién. — Informatielijn. — Fiscale wetgeving.
14.2.2007 3-7005 Brotcorne Administration fiscale. — Inspecteur principal d' Administration fiscale. 9676
— Exercice de la fonction en tant qu'intérimaire. — Allocation pour
exercice d'une fonction supérieure.
Fiscale administratie. — Eerstaanwezend inspecteur bij een fiscaal
bestuur. — Tijdelijke uitoefening van een ambt. — Toelage voor de
uitoefening van een hoger ambt.
21.2.2007 3-7207 Cornil Biocarburants. — Défiscalisation. 9676
Biobrandstoffen. — Belastingvrijstelling.
%
* *
Vice-premiére ministre
et ministre du Budget
et de la Protection de la consommation
Vice-eerste minister
en minister van Begroting
en Consumentenzaken
19.1.2007 3-6585 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre les femmes et les hommes. — Personnel. 9593
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.
19.1.2007 3-6606 Mme/Mevr. de Bethune Egalit¢ des chances entre hommes et femmes. — Budget 2007. — 9593
Objectifs stratégiques.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting 2007. —
Strategische doelstellingen.
22.1.2007 3-6628 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations 2006. — 9593
Comptes 2006.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties 2006. —
Rekeningen 2006.
22.1.2007 3-6649 Mme/Mevr. de Bethune Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des femmes et des 9593
hommes. — Situation 2006.
Beleidscellen. — Evenwichtige vertegenwoordiging van vrouwen en
mannen. — Stand van zaken 2006.
22.1.2007 3-6670 Mme/Mevr. de Bethune Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforcement. — 9593
Coordination.
Genderstatistiecken. — Maatregelen. — Versterking. — Codrdinatie.
22.1.2007 3-6691 Mme/Mevr. de Bethune Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des hommes et 9593
des femmes. — Situation en 2006.
Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.
22.1.2007 3-6712 Vandenberghe H. Services publics. — Informatique. 9593
Overheidsdiensten. — Informatica.
26.1.2007 3-6782 Brotcorne SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par avancement a la 9594

classe supérieure. — Conditions d'ancienneté.
FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering door
verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoorwaarden.
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Date

Datum

Question n°

Vraag nr.

Auteur

Objet

Voorwerp

Page

Bladzijde

26.1.2007

26.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

24.5.2006

2.6.2006

28.12.2006

28.12.2006

19.1.2007

19.1.2007

19.1.2007

19.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

3-6793

3-6794

3-6811

3-6823

3-6844

3-5278

3-5354

3-6498

3-6511

3-6565

3-6578

3-6586

3-6607

3-6629

3-6671

Mme/Mevr. Van de
Casteele

Mme/Mevr. Van de
Casteele

Mme/Mevr. Hermans

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

* Lutte contre le dopage. — Recommandations du Sénat (Doc. 3-366/7-
2004-2005). — Suivi.

Dopingstrijd. — Aanbevelingen van de Senaat (stuk 3-366/7-2004/
2005). — Opvolging.

* Horeca. — Contrat d'exclusivité pour les boissons.
Horeca. — Exclusiviteitcontract voor drank.

* Défense des droits des consommateurs. — Cellule Arnaques de la
consommation. — Approche par secteur.
Handhaven van het consumentenrecht. — Cel consumentenbedrog. —
Aanpak per sector.

Service public. — Publications émises.
Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

Services publics. — Possibilité de télétravail.
Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

Vice-premier ministre
et ministre de I’Intérieur

Vice-eerste minister

en minister van Binnenlandse Zaken

Noreilde

Vandenberghe H.

Noreilde

Van Hauthem

Mme/Mevr. Zrihen

Beke

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Appels d'urgence. — Recours aux bornes d'appel. — Utilisation des
téléphones mobiles.
Noodmeldingen. — Gebruik van praatpalen. — Gebruik van GSM.

Sécurité nucléaire. — Expositions accidentelles a un fort rayonnement
radioactif.
Nucleaire veiligheid. — Ongelukken met hoge radioactieve straling.

Hopitaux. — Criminalité.
Ziekenhuizen. — Criminaliteit.

Service 100. — Problématique linguistique. — Flandre occidentale.
Dienst 100. — Taalproblematiek. — West-Vlaanderen.

Systéme Eurodac. — Evaluation.
Eurodacsysteem. — Evaluatie.

Habitations de I'Etat libres d'occupation. — Membres de l'ancienne
gendarmerie. — Destination.

Vrijgekomen staatswoningen. — Leden van de voormalige rijkswacht.
— Bestemming.

* Egalité des chances entre les femmes et les hommes. — Personnel.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Budget 2007. —
Objectifs stratégiques.

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting 2007. —
Strategische doelstellingen.

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations 2006. —
Comptes 2006.

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties 2006. —
Rekeningen 2006.

Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforcement. —
Coordination.
Genderstatistieken. — Maatregelen. — Versterking. — Codrdinatie.

9594

9594

9594

9595

9595

9678

9682

9683

9685

9595

9596

9596

9596

9597

9597
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Date  Question n° Objet Page
— — Auteur — —
Datum  Vraag nr. Voorwerp Bladzijde
22.1.2007 3-6713 Vandenberghe H. Services publics. — Informatique. 9685

Overheidsdiensten. — Informatica.
23.1.2007 3-6736 Vandenberghe H. * Cambriolages dans les écoles. 9597

Inbraken in scholen.

23.1.2007 3-6741 Mme/Mevr. de Bethune * Procédure d'asile. — Chiffres pour 2006. — Ventilation hommes et 9597
femmes.
Asielprocedure. — Cijfers 2006. — Opdeling mannen en vrouwen.

23.1.2007 3-6749 Mme/Mevr. de Bethune * Statistiques policiéres criminelles. — Ventilation par sexe. — Chiffres 9597
pour 2006.
Criminaliteitsstatistieken van de politie. — Uitsplitsing naar mannen en
vrouwen. — Cijfers 2006.

24.1.2007 3-6753 Vandenberghe H. * Voiture. — Certificat d'immatriculation. — Procés-verbaux. 9598
Wagen. — Inschrijvingsbewijs. — Processen-verbaal.

24.1.2007 3-6756 Vandenberghe H. * Plaques minéralogiques rendues illisibles. — Procés-verbaux. — 9598
Mesures.
Onleesbaar maken van nummerplaten. — Processen-verbaal. —
Maatregelen.
24.1.2007 3-6759 Vandenberghe H. * Conduire sans permis valable. — Mesures. 9598

Rijden zonder geldig rijbewijs. — Maatregelen.

24.1.2007 3-6761 Mme/Mevr. de Bethune  ** Services d'incendie. — Equilibre dans I'emploi masculin et féminin. — 9635
Chiffres pour 2006.
Brandweer. — Evenwichtige verdeling van mannen en vrouwen. —
Cijfers 2006.

24.1.2007 3-6762 Mme/Mevr. de Bethune * Délits contre l'intégrité physique. — Ventilation par sexe. — 9598
Statistiques 2006.
Misdrijven tegen de lichamelijke integriteit. — Uitsplitsing naar
mannen en vrouwen. — Cijfers 2006.
24.1.2007 3-6763 Mme/Mevr. de Bethune * Personnes de méme sexe. — Contrats de cohabitation. — Mariages. 9599
Personen van hetzelfde geslacht. — Samenlevingsovereenkomsten. —
Huwelijken.

24.1.2007 3-6764 Mme/Mevr. de Bethune * Contrats de cohabitation. — Couples hétérosexuels. — Etat de la 9600
question en 2006.

Samenlevingscontracten. — Heteroparen. — Stand van zaken 2006.
24.1.2007 3-6765 Mme/Mevr. de Bethune * Visa pour partenaires et conjoints. — Données pour 2006. 9600
Visa voor partners en echtgenoten. — Cijfers 2006.
26.1.2007 3-6783 Brotcorne SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par avancement a la 9686
classe supérieure. — Conditions d'ancienneté.
FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering door
verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoorwaarden.
26.1.2007 3-6796 Mme/Mevr. Van de Lutte contre le dopage. — Recommandations du Sénat (Doc. 3-366/7- 9686
Casteele 2004-2005). — Suivi.

Dopingstrijd. — Aanbevelingen van de Senaat (stuk 3-366/7-2004/
2005). — Opvolging.

30.1.2007 3-6805 Mme/Mevr. Hermans *  Terrorisme. — Zones a risques. 9600
Terrorisme. — Risicogebieden.

30.1.2007 3-6807 Mme/Mevr. Hermans * Niveau de la menace terroriste. — Prédicateurs salafistes. — Réseau 9600
marocain.
Dreigingsniveau terrorisme. — Salafistische predikers. — Marokkaans
netwerk.
30.1.2007 3-6813 Creyelman * Tllégaux. — Echec de tentatives d'expulsion. — Autorisation a quitter 9601
les centres fermés.
Illegalen. — Mislukte uitwijspogingen. — Vrijlating uit gesloten

centra.
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Date

Datum

Question n°

Vraag nr.

Auteur

Objet

Voorwerp

Page

Bladzijde

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

19.1.2007

19.1.2007

19.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

24.1.2007

26.1.2007

30.1.2007

3-6824

3-6845

3-6865

3-6868

3-6566

3-6587

3-6608

3-6630

3-6651

3-6672

3-6693

3-6714

3-6766

3-6784

3-6814

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

Mme/Mevr. Defraigne

Brotcorne

Service public. — Publications émises.
Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

Services publics. — Possibilité de télétravail.
Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

Maltraitance animale. — Procés-verbaux établis. — Sanctions
appliquées.

Dierenmishandeling. — Processen-verbaal. — Toegepaste straffen.

Stationnement dépénalisé. — Personnes habilitées. — Redevances de
stationnement.

Het niet meer strafrechtelijk bestrafte parkeren. — Gemachtigde
personen. — Parkeergeld.

Ministre des Affaires étrangéres

Minister van Buitenlandse Zaken

Mme/Mevr. Zrihen

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Vandenberghe H.

Mme/Mevr. de Bethune

Brotcorne

Mme/Mevr. Hermans

* Programme ARGO. — Evaluation.

Programma ARGO. — Evaluatie.

Egalité des chances entre les femmes et les hommes. — Personnel.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Budget 2007. —
Objectifs stratégiques.

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting 2007. —
Strategische doelstellingen.

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations 2006. —
Comptes 2006.

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties 2006. —
Rekeningen 2006.

Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des femmes et des
hommes. — Situation 2006.

Beleidscellen. — Evenwichtige vertegenwoordiging van vrouwen en
mannen. — Stand van zaken 2006.

Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforcement. —
Coordination.
Genderstatistieken. — Maatregelen. — Versterking. — Codrdinatie.

Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des hommes et
des femmes. — Situation en 2006.

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

Services publics. — Informatique.
Overheidsdiensten. — Informatica.

Visa pour partenaires et conjoints. — Données pour 2006.
Visa voor partners en echtgenoten. — Cijfers 2006.

SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par avancement a la
classe supérieure. — Conditions d'ancienneté.

FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering door
verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoorwaarden.

Nations unies. — Appel a un sommet sur le climat. — Role de la
Belgique.
Verenigde Naties. — Oproep tot klimaattop. — Rol van Belgié.

9601

9601

9601

9601

9602

9687

9688

9603

9603

9688

9603

9603

9688

9604

9604
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Date  Question n° Objet Page
— — Auteur — —
Datum  Vraag nr. Voorwerp Bladzijde
30.1.2007 3-6825 Vandenberghe H. * Service public. — Publications émises. 9604

Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.
30.1.2007 3-6846 Vandenberghe H. * Services publics. — Possibilité de télétravail. 9604

Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

30.1.2007 3-6863 Mme/Mevr. Derbaki Sbai * Relations entre la Belgique et la Russie. — Accord sur les aspects des 9605
droits de propriété intellectuelle qui touchent au commerce
(ADPIC). — Non respect.

Betrekkingen tussen Belgié en Rusland. — Overeenkomst inzake de
handelsaspecten van intellectuele eigendom (HAIE). — Niet-
naleving.

*
* *

Ministre de la Défense

Minister van Landsverdediging

19.1.2007 3-6588 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre les femmes et les hommes. — Personnel. 9689
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.
19.1.2007 3-6609 Mme/Mevr. de Bethune Egalit¢ des chances entre hommes et femmes. — Budget 2007. — 9690
Objectifs stratégiques.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting 2007. —
Strategische doelstellingen.
22.1.2007 3-6631 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations 2006. — 9690
Comptes 2006.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties 2006. —

Rekeningen 2006.

22.1.2007 3-6652 Mme/Mevr. de Bethune * Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des femmes et des 9605
hommes. — Situation 2006.

Beleidscellen. — Evenwichtige vertegenwoordiging van vrouwen en
mannen. — Stand van zaken 2006.
22.1.2007 3-6673 Mme/Mevr. de Bethune Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforcement. — 9691
Coordination.

Genderstatistiecken. — Maatregelen. — Versterking. — Codrdinatie.

22.1.2007 3-6694 Mme/Mevr. de Bethune Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des hommes et 9692
des femmes. — Situation en 2006.
Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

22.1.2007 3-6715 Vandenberghe H. Services publics. — Informatique. 9692
Overheidsdiensten. — Informatica.

30.1.2007 3-6826 Vandenberghe H. Service public. — Publications émises. 9693
Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

30.1.2007 3-6847 Vandenberghe H. Services publics. — Possibilité de télétravail. 9695
Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

6.2.2007 3-6946 Mme/Mevr. Derbaki Sbai ~ Agence européenne de défense. — Réflexions stratégiques. — 9696
Document « La vision a long terme ».

Europees defensiecagentschap. — Strategische overwegingen. —

« Langetermijnvisie »-rapport.
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Date

Datum

Question n°

Vraag nr.

Auteur

Objet

Voorwerp

Page

Bladzijde

13.12.2006

28.12.2006

19.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

23.1.2007

26.1.2007

26.1.2007

26.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

3-6399

3-6546

3-6589

3-6632

3-6653

3-6674

3-6695

3-6716

3-6739

3-6785

3-6795

3-6797

3-6827

3-6848

3-6870

Ministre de l’Economie,
de I’Energie, du Commerce extérieur
et de la Politique scientifique

Minister van Economie,
Energie, Buitenlandse Handel

Mme/Mevr. Zrihen

Noreilde

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune  *

Mme/Mevr. de Bethune  *

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Vandenberghe H.

Mme/Mevr. Hermans *

Brotcorne *

Mme/Mevr. Van de
Casteele

Mme/Mevr. Van de *
Casteele

Vandenberghe H. *

Vandenberghe H.

Mme/Mevr. Derbaki Sbai *

en Wetenschapsbeleid

Panne d'électricité massive du 4 novembre 2006. — Conséquences. —
Prévention.

Grote elektriciteitspanne van 4 november 2006. — Gevolgen. —
Preventie.

Infrastructure TI. — Sécurisation.
IT-infrastructuur. — Beveiliging.

Egalité des chances entre les femmes et les hommes. — Personnel.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations 2006. —
Comptes 2006.

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties 2006. —
Rekeningen 2006.

Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des femmes et des
hommes. — Situation 2006.

Beleidscellen. — Evenwichtige vertegenwoordiging van vrouwen en
mannen. — Stand van zaken 2006.

Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforcement. —
Coordination.
Genderstatistieken. — Maatregelen. — Versterking. — Codrdinatie.

Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des hommes et
des femmes. — Situation en 2006.

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

Services publics. — Informatique.
Overheidsdiensten. — Informatica.

Fourrure de phoque. — Interdiction de la commercialisation.
Zechondenbont. — Verbod handel.

SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par avancement a la
classe supérieure. — Conditions d'ancienneté.

FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering door
verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoorwaarden.

Horeca. — Contrat d'exclusivité pour les boissons.
Horeca. — Exclusiviteitcontract voor drank.

Lutte contre le dopage. — Recommandations du Sénat (Doc. 3-366/7-
2004-2005). — Suivi.

Dopingstrijd. — Aanbevelingen van de Senaat (stuk 3-366/7-2004/
2005). — Opvolging.

Service public. — Publications émises.
Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

Services publics. — Possibilité de télétravail.
Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

Gouvernement flamand. — Mesures en faveur des médias écrits. —
Conformité a la réglementation européenne sur la concurrence.
Vlaamse regering. — Steun aan de geschreven pers. — Overeenstem-

ming met de Europese concurrentieregels.

9697

9699

9700

9605

9605

9701

9701

9701

9606

9606

9702

9606

9607

9702

9607
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Date  Question n°

Datum

Objet
Auteur _
Voorwerp

Page

Vraag nr. Bladzijde

30.1.2007 3-6873 Mme/Mevr. Derbaki Sbai * Euro fort. — Conséquences sur le plan économique et social. 9607

Sterke euro. — Gevolgen op sociaal en economisch vlak.

30.1.2007 3-6880 Brotcorne * Service public de programmation (SPP) Politique scientifique. — 9608
Désignation d'adjoints bilingues.
Programmatorische overheidsdienst (POD) Wetenschapsbeleid. —

Aanwijzing van tweetalige adjuncten.

30.1.2007 3-6881 Brotcorne * Service public de programmation (SPP) Politique scientifique. — 9608
Titulaires d'une fonction de management. — Evaluation.
Programmatorische overheidsdienst (POD) Wetenschapsbeleid. —

Houders van een managementfunctie. — Evaluatie.

Ministre des Affaires sociales
et de la Santé publique

Minister van Sociale Zaken

9.8.2005

10.3.2006

31.3.2006

31.3.2006

24.5.2006

18.7.2006

20.7.2006

20.7.2006

14.9.2006

3-3155

3-4632

3-4751

3-4753

3-5291

3-5715

3-5729

3-5731

3-5857

Vandenberghe H.

Beke

Mme/Mevr. Van de
Casteele

Mme/Mevr. Van de
Casteele

Mme/Mevr. Hermans

Van Overmeire

Mme/Mevr. Van de
Casteele

Mme/Mevr. Van de
Casteele

Mme/Mevr. Van de
Casteele

en Volksgezondheid

Virus de la grippe aviaire. — Propagation vers le Nord. — Stock de
médicaments antiviraux.

Vogelgriepvirus. — Uitbreiding naar het noorden. — Voorraad
antivirale geneesmiddelen.

Controle alimentaire. — Prélévements au profit de I'Agence fédérale
pour la sécurité de la chaine alimentaire (AFSCA). — Distinction
entre les organisations marchandes et non marchandes.

Voedselcontrole. — Heffingen ten gunste van het het Federaal
Agentschap voor de veiligheid van de voedselketen (FAVV). —
Onderscheid tussen profitorganisaties en non-profitorganisaties.

Kinésithérapie. — Physiothérapie. — Tickets modérateurs.
Kinesitherapie. — Fysiotherapie. — Remgelden.

Meédicaments délivrés dans les hopitaux. — Financement forfaitaire.
Ziekenhuisgeneesmiddelen. — Forfaitaire financiering.

Patients dialysés. — Frais de déplacement. — Augmentation de
I'intervention.

Dialysepatiénten. — Verplaatsingskosten. — Verhoging van de
tegemoetkoming.

Croix-Rouge de Belgique. — Audit financier.
Belgische Rode Kruis. — Financiéle doorlichting.

Loi réglementant la pratique de l'autopsie aprés le déces inopiné et
médicalement inexpliqué d'un enfant de moins de dix-huit mois. —
Arrétés d'exécution.

Wet van 26 maart 2003 houdende regeling van de autopsie na het
onverwachte en medisch onverklaarde overlijden van een kind van
minder dan achttien maanden. — Uitvoeringsbesluiten.

Alcooliques. — Postcure. — Groupes d'entraide.
Alcoholisten. — Nazorgbehandeling. — Zelfhulpgroepen.

Loi du 22 aolt 2002 relative aux droits du patient. — Patients
psychiatriques. — Notion d'« incapacité thérapeutique ».

Wet van 22 augustus 2002 betreffende de rechten van de patiént. —
Psychiatrische patiénten. — Notie «therapeutische onbekwaam-
heid ».

9703

9705

9705

9708

9710

9711

9712

9713

9714
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Date

Datum

o

Question n'

Vraag nr.

Auteur

Objet

Voorwerp

Page

Bladzijde

21.9.2006

3.10.2006

3.10.2006

6.10.2006

12.10.2006

12.10.2006

18.10.2006

25.10.2006

25.10.2006

3.11.2006

3.11.2006

3.11.2006

9.11.2006

17.11.2006

17.11.2006

3-5883

3-5945

3-5961

3-5976

3-5988

3-5989

3-6115

3-6138

3-6160

3-6222

3-6226

3-6228

3-6262

3-6290

3-6303

Mme/Mevr. Anseeuw

Mme/Mevr. Anseeuw

Mme/Mevr. De Roeck

Mme/Mevr. Hermans

Mme/Mevr. Jansegers

Mme/Mevr. Van de

Casteele

Vankrunkelsven

Destexhe

Mme/Mevr. Van de
Casteele

Mme/Mevr. Defraigne

Mme/Mevr. De Roeck

Mme/Mevr. Hermans

Vandenberghe H.

Vankrunkelsven

Creyelman

Services publics fédéraux, services publics de programmation et
cellules stratégiques. — Politique d'achats. — Ventes aux encheres
sur Internet.

Federale overheidsdiensten, programmatorische overheidsdiensten en
beleidscellen. — Inkoopbeleid. — E-veilingen.

Services publics fédéraux et cellules stratégiques. — Projets TIC.
Federale overheidsdiensten en beleidscellen. — ICT-plannen.

Groupes cibles vulnérables. — Patients psychiatriques chroniques. —
Politique de 1'emploi.

Zwakke doelgroepen. — Chronische psychiatrische patiénten. —
Tewerkstellingsbeleid.

Denrées alimentaires. — Allégations sur des effets bénéfiques sur la
santé.
Voedingsmiddelen. — Gezondheidsclaims.

Consommation de cocaine et dépendance. — Hospitalisations.
Cocainegebruik en -verslaving. — Opnames in ziekenhuizen.

Loi du 22 aotit 2002 relative aux droits du patient. — Information des
citoyens. — Personnes de confiance.

Wet van 22 augustus 2002 betreffende de rechten van de patiént. —
Bekendheid bij de burger. — Vertrouwenspersonen.

Clips hémostatiques. — Remboursement.
Hemoclips. — Terugbetaalbaarheid.

Amiante. — Chrysotile. — Liste des substances dangereuses de la
Convention de Rotterdam. — Refus de certains pays d'intégrer la
substance a la liste.

Asbest. — Chrysotiel. — Lijst van gevaarlijke stoffen van het Verdrag
van Rotterdam. — Weigering van sommige landen om de stof aan
de lijst toe te voegen.

Cancer du rein. — Médicaments. — Remboursement. — Sorafenib
(Nexavar).

Nierkanker. — Geneesmiddelen. — Terugbetaalbaarheid. — Sorafenib
(Nexavar).

Cannabis. — Consommation chez les jeunes. — Résultats de 1'¢tude du
Centre de recherches et d'informations des organisations de
consommateurs (CRIOC) et de la Fondation Rodin. — Actions
d'information et de prévention.

Cannabis. — Gebruik door jongeren. — Resultaten van het Onder-
zoeks- en Informatiecentrum van de Verbruikersorganisaties
(OIVO) en van de Rodinstichting. — Informatie en preventie.

Lutte contre le suicide. — Plan fédéral. — Collaboration avec les
communautés.

Zelfmoordbestrijding. — Federaal plan. — Samenwerking met de
gemeenschappen.

Analogues d'insuline a effet prolongé. — Remboursement.
Traagwerkende insuline-analogen. — Terugbetaling.

Intoxications alcooliques.
Alcoholvergiftigingen.

Médicament « Plavix ». — Remboursement.
Geneesmiddel « Plavix ». — Terugbetaling.

Service fédéral de médiation « Droits du patient». — Traitement des
plaintes.

Federale Ombudsdienst « Rechten van de patiént». — Klachtenbe-
handeling.

9715

9716

9721

9722

9726

9727

9728

9729

9730

9731

9733

9734

9736

9737

9739
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Date  Question n° Objet Page
— — Auteur — —
Datum  Vraag nr. Voorwerp Bladzijde
29.11.2006 3-6329 Mme/Mevr. De Roeck Euthanasie. — Formulaire type «déclaration anticipée d'euthanasie ». 9740
— Information des médecins généralistes.
Euthanasie. — Modelformulier «wilsverklaring euthanasie». —
Informatie voor de huisartsen.
29.11.2006 3-6331 Mme/Mevr. De Roeck Lutte contre la pauvreté. — Soins de santé. — Réglementation du tiers 9741
payant.
Armoedebestrijding. — Gezondheidszorg. — Derdebetalersregeling.
29.11.2006 3-6332 Mme/Mevr. Van de Agence des médicaments. — Service « Good Manufacturing Practi- 9742
Casteele ces».
Geneesmiddelenagentschap. — Dienst « Good Manufacturing Practi-
ces».
5.12.2006 3-6344 Beke Hopitaux généraux. — Services pédiatriques. 9743
Algemene ziekenhuizen. — Kinderafdelingen.
7.12.2006 3-6374 Vandenberghe H. Services publics fédéraux. — Affaires judiciaires. 9744
Federale overheidsdiensten. — Rechtszaken.
13.12.2006 3-6401 Mme/Mevr. Derbaki Sbai ~ Chine. — Trafic d'organes. — Implications éventuelles. — Hopitaux 9744
belges.
China. — Orgaanhandel. — Eventuele gevolgen. — Belgische
ziekenhuizen.
15.12.2006 3-6427 Mme/Mevr. De Roeck Antipsychotiques atypiques. — Etude complémentaire. — Point de vue 9745
belge.
Atypische antipsychotica. — Bijkomend onderzoek. — Standpunt van
Belgié.
22.12.2006 3-6467 Mme/Mevr. Van de Etudes cliniques. — Nombre. — Délais. 9749
Casteele Klinische studies. — Aantallen. — Termijnen.
22.12.2006 3-6470 Vandenberghe H. Chaine alimentaire. — Sécurité. — Produits retirés du marché. 9751
Voedselketen. — Veiligheid. — Producten die uit de winkelrekken
worden gehaald.
27.12.2006 3-6481 Mme/Mevr. De Conseil de I'Europe. — Convention sur les droits de I'homme et la 9752
Schamphelaere biomédecine. — Ratification.
Raad van Europa. — Verdrag inzake de rechten van de mens en de
biogeneeskunde. — Ratificatie.
28.12.2006 3-6507 Mme/Mevr. Hermans Problémes d'exportation des aliments pour bétail. — Administration. 9753
— AFSCA. — Certificats de santé.
Exportproblemen veevoeder. — Administratie. — FAVV. — Ge-
zondheidscertificaten.
19.1.2007 3-6564 Steverlynck Travailleurs créatifs. — Prime a l'innovation. 9609
Creatieve werknemers. — Innovatiepremie.
19.1.2007 3-6590 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre les femmes et les hommes. — Personnel. 9610
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.
19.1.2007 3-6611 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre hommes et femmes. — Budget 2007. — 9610
Objectifs stratégiques.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting 2007. —
Strategische doelstellingen.
22.1.2007 3-6633 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations 2006. — 9610
Comptes 2006.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties 2006. —
Rekeningen 2006.
22.1.2007 3-6654 Mme/Mevr. de Bethune Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des femmes et des 9610
hommes. — Situation 2006.
Beleidscellen. — Evenwichtige vertegenwoordiging van vrouwen en
mannen. — Stand van zaken 2006.
22.1.2007 3-6675 Mme/Mevr. de Bethune Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforcement. — 9610
Coordination.

Genderstatisticken. — Maatregelen. — Versterking. — Codrdinatie.
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Date

Datum

Question n°

Vraag nr.

Auteur

Objet

Voorwerp

Page

Bladzijde

22.1.2007

22.1.2007

23.1.2007

23.1.2007

24.1.2007

26.1.2007

26.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

27.11.2006

19.1.2007

19.1.2007

22.1.2007

3-6696

3-6717

3-6740

3-6744

3-6767

3-6786

3-6798

3-6810

3-6828

3-6849

3-6874

3-6313

3-6591

3-6612

3-6634

Mme/Mevr. de Bethune

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

Beke

Mme/Mevr. de Bethune

Brotcorne

Mme/Mevr. Van de
Casteele

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

Mme/Mevr. Derbaki Sbai *

Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des hommes et
des femmes. — Situation en 2006.

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

Services publics. — Informatique.
Overheidsdiensten. — Informatica.

Bactéries nosocomiales. — Contamination des porcs.
Ziekenhuisbacterie. — Besmetting van varkens.

Dossier médical informatisé. — Respect de la vie privée.
Elektronisch medisch dossier. — Respect persoonlijke levenssfeer.

Fécondation in vitro (FIV). — Remboursement des frais de laboratoire.
— Chiffres 2006.

In-vitro fertilisatie (IVF). — Terugbetaling laboratoriumkosten. —
Cijfers 2006.

SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par avancement a la
classe supérieure. — Conditions d'ancienneté.

FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering door
verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoorwaarden.

Lutte contre le dopage. — Recommandations du Sénat (Doc. 3-366/7-
2004-2005). — Suivi.

Dopingstrijd. — Aanbevelingen van de Senaat (stuk 3-366/7-2004/
2005). — Opvolging.

Dopage d'animaux.

Doping bij dieren.

Service public. — Publications émises.
Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

Services publics. — Possibilité de télétravail.
Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

Acides gras transartificiels. — Danger. — Mesures.
Kunstmatige transvetzuren. — Gevaar. — Maatregelen.

Ministre des Classes moyennes

Mme/Mevr. De Roeck

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

et de P’Agriculture

Minister van Middenstand

en Landbouw

Secteur bancaire. — Pratiques commerciales. — Vente a domicile.
Banksector. — Commerciéle praktijken. — Thuisverkoop.

* Fgalité¢ des chances entre les femmes et les hommes. — Personnel.

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

* Fgalité des chances entre hommes et femmes. — Budget 2007. —

Objectifs stratégiques.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting 2007. —
Strategische doelstellingen.

* Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations 2006. —

Comptes 2006.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties 2006. —
Rekeningen 2006.

9610

9610

9611

9611

9611

9612

9612

9613

9613

9614

9614

9754

9614

9614

9615
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Date

Datum

o

Question n'

Vraag nr.

Auteur

Objet

Voorwerp

Page

Bladzijde

22.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

19.1.2007

19.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

23.1.2007

26.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

3-6676

3-6697

3-6718

3-6829

3-6850

3-6592

3-6613

3-6635

3-6677

3-6698

3-6719

3-6748

3-6787

3-6830

3-6851

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Vandenberghe H.

Mme/Mevr. de Bethune

Brotcorne

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforcement. —
Coordination.
Genderstatistiecken. — Maatregelen. — Versterking. — Codrdinatie.

Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des hommes et
des femmes. — Situation en 2006.

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

Services publics. — Informatique.
Overheidsdiensten. — Informatica.

Service public. — Publications émises.
Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

Services publics. — Possibilité de télétravail.
Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

Ministre de la Coopération

au développement

Minister van

Ontwikkelingssamenwerking

* Egalité des chances entre les femmes et les hommes. — Personnel.

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Budget 2007. —
Objectifs stratégiques.

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting 2007. —
Strategische doelstellingen.

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations 2006. —
Comptes 2006.

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties 2006. —
Rekeningen 2006.

Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforcement. —
Coordination.
Genderstatistiecken. — Maatregelen. — Versterking. — Codrdinatie.

Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des hommes et
des femmes. — Situation en 2006.

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

Services publics. — Informatique.
Overheidsdiensten. — Informatica.

Commission femmes et développement. — Travaux en 2006.
Commissie vrouwen en ontwikkeling. — Werkzaamheden in 2006.

SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par avancement a la
classe supérieure. — Conditions d'ancienneté.

FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering door
verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoorwaarden.

Service public. — Publications émises.
Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

Services publics. — Possibilité de télétravail.
Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

9756

9615

9756

9615

9615

9615

9615

9615

9757

9616

9616

9616

9616

9616

9616
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Date

Datum

Question n°

Vraag nr.

Auteur

Objet

Voorwerp

Page

Bladzijde

30.1.2007

11.3.2004

30.6.2006

19.1.2007

19.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

23.1.2007

24.1.2007

24.1.2007

24.1.2007

3-6875 Mme/Mevr. Derbaki Sbai * Plantations de cacao. — Exploitation des enfants. — Mesures en

3-0815

3-5613

3-6593

3-6614

3-6636

3-6678

3-6720

3-6732

3-6768

3-6769

3-6770

Mme/Mevr. Lizin

Belgique.
Cacaoplantages. — Uitbuiting van kinderen. — Maatregelen in Belgié.

Ministre de la Fonction publique,
de I’Intégration sociale,
de la Politique des grandes villes
et de ’Egalité des chances

Minister van Ambtenarenzaken,
Maatschappelijke Integratie,
Grootstedenbeleid
en Gelijke Kansen

Services de lutte contre 1'immigration clandestine et le trafic des étres
humains. — Infiltration d'organisations criminelles.

Diensten die zich bezighouden met de strijd tegen clandestiene
immigratie en mensenhandel. — Infiltratie door criminele organisa-
ties.

Mme/Mevr. De Roeck Violence intrafamiliale. — Violence contre les femmes. — Campagne

«Rubans blancs ».
Intrafamilaal geweld. — Geweld tegen vrouwen. — « Witte Lintjes
Campagne ».

Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre les femmes et les hommes. — Personnel.

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

Mme/Mevr. de Bethune * Egalité des chances entre hommes et femmes. — Budget 2007. —

Objectifs stratégiques.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting 2007. —
Strategische doelstellingen.

Mme/Mevr. de Bethune * Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations 2006, —

Comptes 2006.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties 2006. —
Rekeningen 2006.

Mme/Mevr. de Bethune * Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforcement. —

Vandenberghe H.

Van Hauthem

Coordination.
Genderstatistiecken. — Maatregelen. — Versterking. — Codrdinatie.

Services publics. — Informatique.
Overheidsdiensten. — Informatica.

* Centre pour 'égalité des chances et la lutte contre le racisme. —
Campagne. — accord de la famille royale.

Centrum voor gelijkheid van kansen en voor racismebestrijding. —
Campagne. — Toestemming koningshuis.

Mme/Mevr. de Bethune * Sans-abri. — Aide sociale générale. — Chiffres 2006.

Thuislozen. — Algemeen welzijnswerk. — Cijfers 2006.

Mme/Mevr. de Bethune Selor. — Jurys d'examens. — Composition équilibrée. — Situation en

Van Hauthem

2006.
Selor. — Examenjury's. — Evenwichtige samenstelling. — Stand van
zaken in 2006.

Cercles de développement. — Evaluation par les fonctionnaires.
Ontwikkelcirkels. — Evaluatie door de ambtenaren.

9617

9757

9758

9759

9617

9617

9617

9760

9618

9618

9760

9761
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Date

Datum

Question n°

Vraag nr.

Auteur

Objet

Voorwerp

Page

Bladzijde

26.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

6.2.2007

6.2.2007

12.10.2006

12.10.2006

18.10.2006

18.10.2006

25.10.2006

17.11.2006

3-6788

3-6816

3-6831

3-6852

3-6876

3-6877

3-6924

3-6936

3-6025

3-6065

3-6119

3-6120

3-6165

3-6299

Brotcorne

Van Hauthem

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

Brotcorne

Brotcorne

Brotcorne

Brotcormne

Mme/Mevr. Van
dermeersch

Mme/Mevr. Van
dermeersch

Mme/Mevr. De Roeck

Vankrunkelsven

Mme/Mevr. Van
dermeersch

Vandenberghe H.

SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par avancement a la
classe supérieure. — Conditions d'ancienneté.

FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering door
verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoorwaarden.

Epreuve d'accession des fonctionnaires au niveau A. —
Résultats décevants. — Evaluation.
Proef voor de overgang van ambtenaren naar niveau A. —

Teleurstellende resultaten. — Evaluatie.

Service public. — Publications émises.
Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

Services publics. — Possibilité de télétravail.
Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

Selor. — Sélection de gestionnaires de dossiers « Asile et Migration »
AFG06855. — Diplomes obtenus dans un autre pays que la
Belgique.

Selor. — Selectie van dossierbehandelaars « Asiel en Migratie »
ANGO06855. — Diploma's behaald in een ander land dan Belgié.

Consultants privés. — Frais 2006.
Privé-consultants. — Kostprijs 2006.

Service public fédéral (SPF). — Service public de programmation
(SPP). — Plan de personnel 2007.

Federale overheidsdienst (FOD). — Programmatorische overheids-
dienst (POD). — Personeelsplan 2007.

Agents de I'Etat. — Niveaux Al et A2. — Octroi d'une promotion a la
classe A3.
Rijkspersoneel. — Niveaus Al en A2. — Bevordering naar klasse A3.

Ministre de la Mobilitée

Minister van Mobiliteit

Préparation de la législation. — Assistance juridique. — Recours a des
avocats ou cabinets d'avocats.

Voorbereiding van wetgeving. — Juridische bijstand. — Beroep op
advocaten(kantoren).

Services publics et de programmation fédéraux. — Assistance
juridique.

Federale en programmatorische overheidsdiensten. — Juridische
bijstand.

Code de la route. — Principe de la fermeture éclair.
Verkeersreglement. — Ritsprincipe.

Permis de conduire. — Critéres de délivrance. — Personnes chez qui
un défibrillateur a été implanté.

Rijbewijs. — Toekenningscriteria. — Personen met een ingebouwde
defibrillator.

Sécurité routiére. — Cyclistes. — Casque pour enfants.
Verkeersveiligheid. — Fietsers. — Fietshelm voor kinderen.

Embouteillages. — Chargement et déchargement durant les heures de
pointe de la matinée.
Verkeersopstoppingen. — Laden en lossen tijdens de ochtendspits.

9762

9618

9762

9763

9764

9765

9766

9767

9768

9769

9769

9771

9772

9774
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Date

Datum

Question n°

Vraag nr.

Auteur

Objet

Voorwerp

Page

Bladzijde

29.11.2006

7.12.2006

19.1.2007

19.1.2007

19.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

23.1.2007

23.1.2007

24.1.2007

24.1.2007

24.1.2007

26.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

3-6328

3-6378

3-6575

3-6594

3-6615

3-6637

3-6679

3-6700

3-6721

3-6734

3-6738

3-6754

3-6757

3-6760

3-6789

3-6817

3-6832

3-6853

Verreycken

Vandenberghe H.

Willems

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

Brotcorne

Van Hauthem

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

Véhicules. — Kilométrage. — Communication des données a I'ASBL
Car-Pass.

Voertuigen. — Kilometerstand. — Overzending van gegevens aan de
VZW Car-Pass.

Services publics fédéraux. — Affaires judiciaires.
Federale overheidsdiensten. — Rechtszaken.

Véhicules prioritaires. — Amendes.
Prioritaire voertuigen. — Boetes.

Egalité des chances entre les femmes et les hommes. — Personnel.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Budget 2007. —
Objectifs stratégiques.

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting 2007. —
Strategische doelstellingen.

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations 2006. —
Comptes 2006.

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties 2006. —
Rekeningen 2006.

Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforcement. —
Coordination.
Genderstatistieken. — Maatregelen. — Versterking. — Codrdinatie.

Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des hommes et
des femmes. — Situation en 2006.

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

Services publics. — Informatique.
Overheidsdiensten. — Informatica.

Véhicules prioritaires. — Missions urgentes. — Franchissement d'un
feu rouge.
Prioritaire voertuigen. — Dringende opdrachten. — Negeren rood licht.

Animaux qui s'emballent. — Condamnations. — Nombre.
Op hol geslagen dieren. — Veroordelingen. — Aantal.

Voiture. — Certificat d'immatriculation. — Procés-verbaux.
Wagen. — Inschrijvingsbewijs. — Processen-verbaal.

Plaques minéralogiques rendues illisibles. — Procés-verbaux. —
Mesures.

Onleesbaar maken van nummerplaten. — Processen-verbaal. —
Maatregelen.

Conduire sans permis valable. — Mesures.
Rijden zonder geldig rijbewijs. — Maatregelen.

SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par avancement a la
classe supérieure. — Conditions d'ancienneté.

FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering door
verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoorwaarden.

Transports publics. — Publicité sur les véhicules.
Openbaar vervoer. — Reclame op voertuigen.

Service public. — Publications émises.
Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

Services publics. — Possibilité de télétravail.
Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

9774

9775

9618

9619

9619

9619

9619

9619

9620

9620

9620

9620

9620

9621

9621

9621

9622

9622
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Date  Question n°

Objet
Auteur _
Voorwerp

Page

Datum  Vraag nr. Bladzijde

30.1.2007 3-6869 Brotcorne *  Stationnement dépénalisé. — Personnes habilitées. — Redevances de 9622
stationnement.
Het niet meer strafrechtelijk bestrafte parkeren. — Gemachtigde

personen. — Parkeergeld.

Ministre de I’Environnement
et ministre des Pensions

Minister van Leefmilieu
en minister van Pensioenen

28.12.2006

22.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

23.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

19.1.2007

3-6550

3-6638

3-6659

3-6722

3-6743

3-6815

3-6818

3-6819

3-6833

3-6854

3-6569

Noreilde

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Vandenberghe H.

Mme/Mevr. De
Schamphelaere

Mme/Mevr. Hermans

Mme/Mevr. De Roeck

Mme/Mevr. De Roeck

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

Cornil

Infrastructure TI. — Sécurisation.
IT-infrastructuur. — Beveiliging.

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations 2006. —
Comptes 2006.

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties 2006. —
Rekeningen 2006.

Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des femmes et des
hommes. — Situation 2006.

Beleidscellen. — Evenwichtige vertegenwoordiging van vrouwen en
mannen. — Stand van zaken 2006.

Services publics. — Informatique.
Overheidsdiensten. — Informatica.

Enseignantes. — Pension de veuve. — Anomalies.
Leerkrachten. — Weduwepensioen. — Anomalieén.

Nations unies. — Appel a un sommet sur le climat. — Role de la
Belgique.

Verenigde Naties. — Oproep tot klimaattop. — Rol van Belgié.

Poéles et feux ouverts. — Ultilisation de bois traité. — Impacts sur
I'environnement.

Kachels en open haarden. — Gebruik behandeld hout. — Effecten op
het leefmilieu.

Produits d'imprégnation. — Ultilisation de chrome. — Situation en
Belgique.
Impregneerproducten. — Gebruik van chroom. — Situatie in Belgié€.

Service public. — Publications émises.
Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

Services publics. — Possibilité de télétravail.
Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

Ministre de ’Emploi

Minister van Werk

Plan d'accompagnement des chomeurs. — Evaluation.
Begeleidingsplan voor de werklozen. — Evaluatie.

9776

9622

9622

9622

9622

9623

9623

9624

9624

9625

9625
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Date  Question n° Objet Page
— — Auteur — —
Datum  Vraag nr. Voorwerp Bladzijde
19.1.2007 3-6596 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre les femmes et les hommes. — Personnel. 9625
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.
19.1.2007 3-6617 Mme/Mevr. de Bethune Egalit¢ des chances entre hommes et femmes. — Budget 2007. — 9625
Objectifs stratégiques.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting 2007. —
Strategische doelstellingen.
22.1.2007 3-6639 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations 2006. — 9625
Comptes 2006.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties 2006. —
Rekeningen 2006.
22.1.2007 3-6660 Mme/Mevr. de Bethune Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des femmes et des 9626
hommes. — Situation 2006.
Beleidscellen. — Evenwichtige vertegenwoordiging van vrouwen en
mannen. — Stand van zaken 2006.
22.1.2007 3-6681 Mme/Mevr. de Bethune Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforcement. — 9626
Coordination.
Genderstatisticken. — Maatregelen. — Versterking. — Codrdinatie.
22.1.2007 3-6702 Mme/Mevr. de Bethune Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des hommes et 9626
des femmes. — Situation en 2006.
Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.
22.1.2007 3-6723 Vandenberghe H. Services publics. — Informatique. 9626
Overheidsdiensten. — Informatica.
23.1.2007 3-6745 Ceder Fonds de sécurité d'existence. — Secteur du nettoyage. — Primes de 9626
fin d'année.
Fonds voor bestaanszekerheid. — Sector schoonmaak. —
Eindejaarspremies.
23.1.2007 3-6746 Ceder Caisse auxiliaire de paiement des allocations de chomage. — Qualit¢ 9627
du service.
Hulpkas voor werkloosheidsuitkeringen. — Kwaliteit dienstverlening.
23.1.2007 3-6747 MmeCeder Caisse auxiliaire de paiement des allocations de chomage. — 9628
Organismes de paiement.
Hulpkas voor werkoosheidsuitkeringen. — Uitbetalingsinstellingen.
24.1.2007 3-6771 Mme/Mevr. de Bethune Ecart salarial. — Chiffres 2006. 9629
Loonkloof. — Cijfers 2006.
24.1.2007 3-6772 Vandenberghe H. Secteur de la construction. — Personnel. — Chiffres. 9629
Bouwsector. — Personeel. — Cijfers.
26.1.2007 3-6790 Brotcorne SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par avancement ala 9629
classe supérieure. — Conditions d'ancienneté.
FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering door
verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoorwaarden.
30.1.2007 3-6834 Vandenberghe H. Service public. — Publications émises. 9629
Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.
30.1.2007 3-6855 Vandenberghe H. Services publics. — Possibilité de télétravail. 9629
Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.
6.2.2007 3-6915 Mahoux Chomage. — Plan d'accompagnement des demandeurs d'emploi. — 9777

Résultats. — Criteres de controle.
Werkloosheid. — Begeleidingsplan voor werkzoekenden. — Resulta-
ten. — Controlecriteria.
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Date  Question n° Objet Page
— — Auteur — —
Datum  Vraag nr. Voorwerp Bladzijde

Secrétaire d’Etat
a la Modernisation des Finances
et a la Lutte contre la fraude fiscale,
adjoint au ministre des Finances

Staatssecretaris
voor Modernisering van de Financién
en de Strijd tegen de fiscale fraude,
toegevoegd aan de minister van Financién

19.1.2007 3-6618 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre hommes et femmes. — Budget 2007. — 9778
Objectifs stratégiques.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting 2007. —

Strategische doelstellingen.

30.1.2007 3-6835 Vandenberghe H. Service public. — Publications émises. 9778
Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

30.1.2007 3-6856 Vandenberghe H. Services publics. — Possibilité de télétravail. 9779
Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

19.2.2007 3-7119 Mme/Mevr. Derbaki Sbai  TVA. — Non-paiement. — « Carrousel TVA européen». — Fraude 9779
fiscale.
BTW. — Niet-betaling. — «Europese BTW-carrousel ». — Fiscale
fraude.

Secrétaire d’Etat
a la Simplification administrative,
adjoint au premier ministre

Staatssecretaris
voor Administratieve Vereenvoudiging,
toegevoegd aan de eerste minister

30.1.2007 3-6836 Vandenberghe H. * Service public. — Publications émises. 9630
Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

Secretaire d’Etat
aux Affaires européennes,
adjoint au ministre des Affaires étrangéres

Staatssecretaris
voor Europese Zaken, toegevoegd
aan de minister van Buitenlandse Zaken

22.1.2007 3-6642 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations 2006. — 9779
Comptes 2006.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties 2006. —

Rekeningen 2006.
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Date

Datum

o

Question n'

Vraag nr.

Auteur

Objet

Voorwerp

Page

Bladzijde

22.1.2007

22.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

30.1.2007

19.1.2007

19.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

26.1.2007

3-6705

3-6726

3-6837

3-6858

3-6871

3-6600

3-6621

3-6643

3-6685

3-6706

3-6727

3-6791

Mme/Mevr. de Bethune

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

Vandenberghe H.

*  Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des hommes et
des femmes. — Situation en 2006.
Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

Services publics. — Informatique.
Overheidsdiensten. — Informatica.

Service public. — Publications émises.
Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

Services publics. — Possibilité de télétravail.
Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

Mme/Mevr. Derbaki Sbai Gouvernement flamand. — Mesures en faveur des médias écrits. —

Conformité a la réglementation européenne sur la concurrence.
Vlaamse regering. — Steun aan de geschreven pers. — Overeenstem-
ming met de Europese concurrentieregels.

Secrétaire d’Etat
au Développement durable
et a ’Economie sociale,

adjointe au ministre du Budget

et de

la Protection de la consommation

Staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling
en Sociale Economie

toegevoegd aan de minister van
Begroting en Consumentenzaken

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Mme/Mevr. de Bethune

Vandenberghe H.

Brotcorne

* Egalité des chances entre les femmes et les hommes. — Personnel.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

* Egalité des chances entre hommes et femmes. — Budget 2007. —
Objectifs stratégiques.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting 2007. —
Strategische doelstellingen.

* Fgalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations 2006. —
Comptes 2006.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties 2006. —
Rekeningen 2006.

*  Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforcement. —
Coordination.
Genderstatisticken. — Maatregelen. — Versterking. — Codrdinatie.

* Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des hommes et
des femmes. — Situation en 2006.
Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

* Services publics. — Informatique.
Overheidsdiensten. — Informatica.

* SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par avancement a la
classe supérieure. — Conditions d'ancienneté.
FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering door
verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoorwaarden.

9630

9779

9780

9780

9780

9630

9630

9630

9631

9631

9631

9631
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Date  Question n° Objet Page
— — Auteur — —
Datum  Vraag nr. Voorwerp Bladzijde

30.1.2007 3-6802 Mme/Mevr. Kapompolé Développement durable. — Projet « Alliance emploi et environnement ~ 9780
». — Mise en place.
Duurzame ontwikkeling. — Project « Alliantie voor werk en milieu ».
— Invoering.

30.1.2007 3-6838 Vandenberghe H. * Service public. — Publications émises. 9631
Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

30.1.2007 3-6859 Vandenberghe H. * Services publics. — Possibilité de télétravail. 9631
Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

30.1.2007 3-6878 Brotcorne * Epargne-pension éthique. — Incitant fiscal. 9631
Ethisch pensioensparen. — Fiscale stimulans.

6.2.2007 3-6939 Brotcorne Agents de I'Etat. — Niveaux Al et A2. — Octroi d'une promotion ala 9783
classe A3.
Rijkspersoneel. — Niveaus Al en A2. — Bevordering naar klasse A3.

Secrétaire d’Etat aux Familles
et aux Personnes handicapées,
adjoint au ministre des Affaires sociales
et de la Santé publique

Staatssecretaris voor het Gezin

en Personen met een handicap,

toegevoegd aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid

30.1.2007 3-6839 Vandenberghe H. Service public. — Publications émises. 9783
Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

Secrétaire d’Etat
aux Entreprises publiques,
adjoint a la ministre du Budget
et de la Protection de la consommation

Staatssecretaris
voor Overheidsbedrijven, toegevoegd
aan de minister van Begroting
en Consumentenzaken

12.10.2006 3-6033 Mme/Mevr. Van Préparation de la législation. — Assistance juridique. — Recours a des 9784
dermeersch avocats ou cabinets d'avocats.
Voorbereiding van wetgeving. — Juridische bijstand. — Beroep op
advocaten(kantoren).
12.10.2006 3-6054 Mme/Mevr. Van Cabinets. — Cellules stratégiques. — Assistance juridique. 9785

dermeersch Kabinetten. — Beleidscellen. — Juridische bijstand.
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Date  Question n° Objet Page
— — Auteur — —
Datum  Vraag nr. Voorwerp Bladzijde
9.11.2006 3-6267 Van Overmeire SNCB. — Ligne Bruxelles-Arlon-Luxembourg. — Location de 9787
locomotives de la CFL.
NMBS. — Lijn Brussel-Aarlen-Luxemburg. — Huur van CFL-
locomotieven.
22.12.2006 3-6476 Mme/Mevr. Van de Chiens dangereux. — Accidents par morsure subis par les facteurs. 9788
Casteele Gevaarlijke honden. — Bijtincidenten bij postbodes.
28.12.2006 3-6517 Willems La Poste. — Service offert a Alost. 9789
De Post. — Dienstverlening in Aalst.
19.1.2007 3-6602 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre les femmes et les hommes. — Personnel. 9632
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.
19.1.2007 3-6623 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre hommes et femmes. — Budget 2007. — 9632
Objectifs stratégiques.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting 2007. —
Strategische doelstellingen.
22.1.2007 3-6645 Mme/Mevr. de Bethune Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations 2006. — 9632
Comptes 2006.
Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties 2006. —
Rekeningen 2006.
22.1.2007 3-6666 Mme/Mevr. de Bethune Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des femmes et des 9632
hommes. — Situation 2006.
Beleidscellen. — Evenwichtige vertegenwoordiging van vrouwen en
mannen. — Stand van zaken 2006.
22.1.2007 3-6687 Mme/Mevr. de Bethune Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforcement. — 9632
Coordination.
Genderstatistieken. — Maatregelen. — Versterking. — Codrdinatie.
22.1.2007 3-6708 Mme/Mevr. de Bethune Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des hommes et 9632
des femmes. — Situation en 2006.
Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.
22.1.2007 3-6729 Vandenberghe H. Services publics. — Informatique. 9633
Overheidsdiensten. — Informatica.
23.1.2007 3-6742 Mme/Mevr. de Bethune Conseil d'administration des entreprises publiques. — Equilibre 9633
hommes-femmes. — Chiffres 2006.
Raad van bestuur van overheidsbedrijven. — Genderevenwicht. —
Cijfers 2006.
30.1.2007 3-6840 Vandenberghe H. Service public. — Publications émises. 9633
Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.
30.1.2007 3-6861 Vandenberghe H. Services publics. — Possibilité de télétravail. 9633
Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.
30.1.2007 3-6879 Brotcorne SNCB. — Titulaires d'une carte train. — Trajets autorisés. 9633
NMBS. — Houders van een treinkaart. — Toegestane trajecten.
6.2.2007 3-6962 Noreilde Loi du 31 décembre 1851. — Application. — Adaptation aux normes 9790

actuelles.
Wet op de loterijen van 31 december 1851. — Toepassing. —
Aanpassing aan de huidige normen.
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Questions auxquelles il n'a pas été répondu dans le délai réglementaire
(Art. 70 du reglement du Sénat)

Vragen waarop hiet werd geantwoord binnen de tijd bepaald door het reglement
(Art. 70 van het reglement van de Senaat)

(Fr.): Question posée en francais — (N.): Question posée en néerlandais
(Fr.): Vraag gesteld in het Frans — (N.): Vraag gesteld in het Nederlands

Vice-premiére ministre
et ministre de la Justice

Question n° 3-6570 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

Magistrats. —  Présentations, nominations et désig-
nations. — Chiffies de 2006.

L'opinion publique prend de plus en plus conscience de
l'importance d'une composition équilibrée des juridictions pour
l'instauration d'un climat de confiance vis-a-vis du pouvoir
judiciaire. Le Conseil supérieur de la justice a décidé en 2003
d'établir des statistiques sur certaines caractéristiques des candidats
a une nomination dans la magistrature, dont le sexe.

L'honorable ministre peut-elle me communiquer une ventilation
des données chiffrées suivantes entre hommes et femmes,
respectivement pour la commission de nomination et de désigna-
tion francophone et pour la commission néerlandophone ?

1. Nombre de candidats :
1.1. Au total

1.2. Selon le type de places vacantes (voir la subdivision
présentée dans le rapport annuel du Conseil supérieur de la justice
2005, pp. 24-26 et 28-30)

2. Nombre de présentations :
2.1. Au total

2.2. Selon le type de places vacantes (voir la subdivision
présentée dans le rapport annuel du Conseil supérieur de la justice
2005, pp. 24-26 et 28-30)

3. Nombre de nominations et de désignations :
3.1. Au total

3.2. Selon le type de places vacantes (voir la subdivision
présentée dans le rapport annuel du Conseil supérieur de la justice
2005, pp. 24-26 et 28-30).

Question n° 3-6571 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):
Fonction d’huissier de justice. — Nomination de femmes en
2006.
Je souhaiterais obtenir une réponse aux questions suivantes :
1. Y a-t-il des statistiques officielles, ventilées en fonction du

sexe, sur le nombre d'huissiers de justice et de candidats huissiers
de justice en Belgique ?

Vice-eerste minister
en minister van Justitie

Vraag nr. 3-6570 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Magistraten. — Voordrachten, benoemingen en aanwijzin-
gen. — Cijfers 2006.

De publieke opinie is zich steeds meer bewust van het belang
van een evenwichtige samenstelling van de rechtscolleges voor het
scheppen van een klimaat van vertrouwen in de rechterlijke macht.
De Hoge Raad voor de Justitie besliste in 2003 dan ook om
statistieken bij te houden over bepaalde kenmerken, waaronder het
geslacht, van de kandidaten voor een benoeming in de magistra-
tuur.

Graag kreeg ik van de geachte minister een uitsplitsing van de
cijfergegevens naar mannen en vrouwen, respectievelijk voor de
Franstalige en Nederlandstalige benoemings- en aanwijzings-
commissie van:

1. Het aantal kandidaten :

1.1. Totaal

1.2. Naar type vacante plaats (zoals onderverdeeld in het
jaarverslag van de Hoge Raad voor de Justitie 2005, blz. 24-26 en
blz. 28-30)

2. Het aantal voordrachten :
2.1. Totaal

2.2. Naar type vacante plaats (zoals onderverdeeld in het
jaarverslag van de Hoge Raad voor de Justitie 2005, blz. 24-26 en
blz. 28-30)

3. Het aantal benoemingen of aanwijzingen :
3.1. Totaal

3.2. Naar type vacante plaats (zoals onderverdeeld in het
jaarverslag van de Hoge Raad voor de Justitie 2005, blz. 24-26 en
blz. 28-30).

Vraag nr. 3-6571 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gerechtsdeurwaardersambt. — Benoeming van vrouwen in
2006.

Graag had ik van de geachte minister een antwoord gekregen op
volgende vragen:

1. Bestaan er offici€le, naar geslacht opgesplitste cijfers over
het aantal gerechtsdeurwaarders en kandidaat-gerechtsdeurwaar-
ders in Belgi€?
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2. Combien d'hommes et de femmes se sont-ils effectivement
portés candidat a la fonction d'huissier de justice en 2006 ?

3. Combien d'hommes et de femmes ont-ils été nommés
huissiers de justice en 2006 ?

Question n° 3-6572 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

Notariat. — Nomination de femmes en 2006.

Je souhaiterais obtenir une réponse aux questions suivantes :

1. Y a-t-il des statistiques officielles, ventilées en fonction du
sexe, sur le nombre de notaires et de candidats notaires en
Belgique ?

2. Combien d'hommes et de femmes ont-ils participé a l'examen
de notaire en 2006 et combien d'hommes et de femmes ont-ils
réussi ?

3. Combien d'hommes et de femmes ont-ils été nommés notaire
en 2006 ?

Question n° 3-6576 de M. Beke du 19 janvier 2007 (N.):

Ministres des cultes reconnus et délégués du Conseil central
laic. — Financement. — Statut. — Rapport.

Au début de 2006, I'honorable ministre a instauré une
«commission des sages» et l'a chargée d'une étude sur le statut
et le financement des ministres des cultes reconnus et des délégués
du Conseil central laic. Une liste des difficultés a ét¢ établie et les
membres ont formulé des propositions visant & garantir une plus
grande égalité. Le rapport des sages a été remis en septembre mais
son contenu n'a été rendu public qu'en novembre.

La commission s'est prononcée unanimement en faveur du
principe d'un salaire égal pour un travail égal et d'une correction
des inégalités inacceptables. Il convient donc de porter les
traitements des ministres des cultes au méme niveau que ceux
des délégués du Conseil central laic, d'éliminer toutes les
discriminations et d'élaborer un régime de pension identique du
méme niveau qu'une pension de fonctionnaire. Le rapport réclame
par ailleurs un maintien des assistants paroissiaux.

Les cultes, la laicité et les autorités publiques s'accordent
sur le principe de 1'égalité mais la concrétisation de ce principe,
c'est-a-dire la fixation des montants que chaque culte recevra
concrétement, est loin de faire 1'unanimité.

L'honorable ministre a-t-elle déja recu des réactions des cultes
reconnus et du Conseil central laic concernant les recommanda-
tions formulées dans ce rapport ? Quelles sont-elles ?

Prendra-t-elle des mesures pour concrétiser certaines des
recommandations ? Quelles réalisations juge-t-elle possibles a
court terme ?

A quel stade le développement de la formation des imams se
trouve-t-il ? Une école de théologie islamique sera-t-clle créée dans
notre pays ?

Question n° 3-6604 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

égalité des chances entre hommes et femmes. — Budget
2007. — Objectifs stratégiques.

La politique en matiere d'égalité des chances entre hommes et
femmes est une mission horizontale, non seulement pour le
ministre compétent mais également pour l'ensemble des départe-
ments.

2. Hoeveel mannen, respectievelijk vrouwen hebben zich in
2006 effectief kandidaat gesteld voor het ambt van gerechts-
deurwaarder ?

3. Hoeveel mannen, respectievelijk vrouwen werden in 2006
benoemd tot gerechtsdeurwaarder ?

Vraag nr. 3-6572 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Notarisambt. — Benoeming van vrouwen in 2006.

Graag had ik van de geachte minister een antwoord gekregen op
volgende vragen :

1. Bestaan er offici€le, naar geslacht opgesplitste cijfers over
het aantal notarissen en kandidaat-notarissen in Belgi¢ ?

2. Hoeveel mannen, respectievelijk vrouwen hebben in 2006
deelgenomen aan het examen voor notaris en hoeveel zijn er
geslaagd, opgesplitst naar mannen en vrouwen ?

3. Hoeveel mannen, respectievelijk vrouwen werden in 2006
benoemd tot notaris ?

Vraag nr. 3-6576 van de heer Beke d.d. 19 januari 2007 (N.):

Bedienaars van erkende godsdiensten en de vrijzinnige
afgevaardigden. — Financiering. — Statuut. — Rapport.

Begin 2006 werd door de geachte minister een « Commissie van
wijzen » geinstalleerd om een studie te maken over het statuut en
de financiering van de bedienaars van de erkende godsdiensten en
de vrijzinnige afgevaardigden. Er werd een lijst opgesteld met
pijnpunten en de leden suggereerden voorstellen om te komen tot
een grotere gelijkheid. In september werd het rapport der wijzen
overhandigd, maar de inhoud werd pas in november bekendge-
maakt.

De commissie heeft zich unaniem achter het principe geschaard
van gelijk loon voor gelijk werk om de bestaande onaanvaardbare
ongelijkheden recht te trekken. De wedden van de geestelijken
moeten daartoe worden opgetrokken tot op het niveau van de
lekenafgevaardigden, alle discriminaties moeten worden uitge-
werkt en er moet éénzelfde pensioenregeling worden uitgewerkt
tot op het niveau van een ambtenarenpensioen. Daarnaast vraagt
het rapport dat de parochieassistenten behouden blijven.

Over het principe van gelijkheid zijn de erediensten, de
vrijzinnigheid en de overheid het eens, maar over de concrete
uitwerking in de praktijk, met andere woorden, over hoeveel geld
elke eredienst concreet zal krijgen, is geen eensgezindheid.

Heeft de geachte minister al reacties ontvangen van erkende
godsdiensten en/of de vrijzinnigen over de aanbevelingen van het
rapport ? Hoe luiden die ?

Zal zij enkele van de aanbevelingen omzetten ? Welke realisaties
ziet zij op korte termijn haalbaar ?

In welke fase zit de ontwikkeling van een opleiding tot imam ?
Zal er een school voor islamtheologie in ons land worden
opgericht ?

Vraag nr. 3-6604 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting
2007. — Strategische doelstellingen.

Het beleid inzake gelijke kansen voor vrouwen en mannen is
een horizontale opdracht, niet enkel voor de bevoegde minister
maar ook voor alle departementen.
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J'aimerais recevoir une réponse aux questions suivantes :

1. Quels sont vos objectifs stratégiques en matiere d'égalité des
chances entre hommes et femmes pour 2007 ?

2. Combien de moyens avez-vous imputés a votre budget 2007,
globalement et par poste, pour matérialiser I'égalité des chances
entre hommes et femmes dans votre politique ?

Question n° 3-6624 de M. Vankrunkelsven du 22 janvier
2007 (N.):

Peines d’emprisonnement. — Durée moyenne. — Mise en
liberté anticipée.

Ces derniéres années, les médias se sont réguliérement fait
I'écho d'une différence de traitement des détenus en ce qui
concerne la mise en liberté anticipée. Le traitement de leur dossier
différerait sensiblement d'un établissement pénitentiaire a l'autre.

L'installation des tribunaux d'application des peines en février
2007 devrait garantir une approche uniforme.

Je souhaiterais néanmoins obtenir certaines données :

L'honorable ministre peut-elle me communiquer les données
suivantes par établissement pénitentiaire et pour les détenus qui
purgeaient leur peine au cours des années 2000 a 2005 ?

1. Combien de détenus ont-ils dii purger l'intégralit¢ de leur
peine ?

2. Combien de détenus ont-ils bénéficié d'une mise en liberté
anticipée ? Combien ont-il été libérés aprés avoir purgé un tiers de
leur peine, combien apreés la moitié et combien apreés les deux
tiers ?

3. Quelle est la durée moyenne (exprimée en pourcentage) de la
peine effectivement purgée par la population carcérale (également
par établissement) ?

4. Dans combien de cas la direction a-t-elle ajourné une fois le
dossier d'un détenu qui pouvait prétendre a une mise en liberté
anticipée ? Dans combien de cas la direction a-t-elle ajourné deux
fois le dossier et dans combien de cas 'a-t-elle ajourné trois fois ?

Question n° 3-6626 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations
2006. — Comptes 2006.

La politique en matiere d'égalité des chances entre hommes et
femmes est une mission horizontale, non seulement pour le
ministre compétent mais également pour l'ensemble des départe-
ments.

J'aimerais recevoir la réponse aux questions suivantes :

1. Quelles mesures concrétes avez-vous prises et quelles actions
avez-vous menées en 2006 pour promouvoir I'égalité des chances
entre hommes et femmes, et avec quel résultat ?

2. Combien a-t-on effectivement dépensé (selon les comptes),
globalement et par poste, pour promouvoir 1'égalité des chances
entre hommes et femmes dans le domaine de vos compétences ?

Question n° 3-6647 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des
femmes et des hommes. — Situation 2006.

La démocratie paritaire qui suppose une participation égale
d'hommes et de femmes au processus décisionnel est une mission
permanente de I'Etat et ce tant en amont, ou les décisions sont
¢élaborées, qu'en aval, ou elles sont exécutées.

Graag kreeg ik een antwoord op de volgende vragen :

1. Wat zijn uw strategische doelstellingen inzake gelijke kansen
voor vrouwen en mannen voor 2007 ?

2. Hoeveel middelen hebt u ingeschreven in uw begroting voor
2007, in globo en per post, ter verwezenlijking van de gelijke
kansen voor vrouwen en mannen in uw beleid ?

Vraag nr. 3-6624 van de heer Vankrunkelsven d.d. 22 januari
2007 (N.):

Gevangenisstraffen. — Gemiddelde duur. — Vervroegde
invrijheidsstelling.

De voorbije jaren doken in de media telkens verhalen op over
een verschillende behandeling van gedetineerden met betrekking
tot hun vervroegde invrijheidstelling. De afhandeling van hun
dossier zou hierbij sterk verschillen volgens de strafinrichting
waarin zij verblijven.

In februari 2007 zouden strafuitvoeringsrechtbanken een een-
vormige aanpak moeten garanderen.

Toch had ik graag enkele gegevens verkregen :

Kan de geachte minister mij per strafinrichting, en dit voor
gedetineerden die in de jaren 2000 tot 2005 hun straf uitzaten,
volgende gegevens geven :

1. Hoeveel gedetineerden hebben hun straf tot het einde moeten
uitzitten ?

2. Hoeveel gedetineerden werden vervroegd vrijgelaten ? Hoe-
veel na een derde van hun straf, hoeveel na de helft van hun straf
en hoeveel na twee derden van hun straf ?

3. Wat is de gemiddelde duur (in percentage uitgedrukt) van de
straf die de gevangenispopulatie effectief uitzit (ook per straf-
inrichting uiteraard) ?

4. In hoeveel gevallen waarbij een gedetineerde voor ver-
vroegde vrijlating in aanmerking kon komen, heeft de directie het
dossier 1 keer uitgesteld? In hoeveel gevallen twee keer en in
hoeveel gevallen drie keer ?

Vraag nr. 3-6626 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties
2006. — Rekeningen 2006.

Het beleid inzake gelijke kansen voor vrouwen en mannen is
een horizontale opdracht, niet enkel voor de bevoegde minister
maar ook voor alle departementen.

Graag had ik het antwoord op de volgende vragen gekregen :

1. Welke concrete beleidsmaatregelen en acties hebt u in 2006
genomen ter bevordering van de gelijke kansen voor vrouwen en
mannen en met welk resultaat ?

2. Hoeveel werd in 2006 effectief uitgegeven (volgens de
rekeningen), in globo en per post, ter bevordering van de gelijke
kansen voor vrouwen en mannen binnen uw bevoegdheidsdo-
mein ?

Vraag nr. 3-6647 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Beleidscellen. —  Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De paritaire democratie, die een gelijke deelname van vrouwen
en mannen in besluitvorming vooropstelt, is een permanente
opdracht voor de overheid. En dit zowel stroomopwaarts — waar
de beleidsbeslissingen worden uitgedacht — als stroomafwaarts
— waar de beleidsbeslissingen worden uitgevoerd.
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C'est pourquoi je voudrais connaitre :

1. Quelle est la proportion de collaborateurs féminins et
masculins dans votre cellule stratégique en décembre 2006 :

1.1. Globalement

1.2. Par niveau

1.2.1. Membres: niveau 1

1.2.2. Personnel d'exécution

1.2.2.1. Au niveau 2

1.2.2.2. Au niveau 2+

1.2.2.3. Au niveau 3

1.2.3. Au niveau du directeur et des directeurs adjoints.

2. Y a-t-il eu au cours de I'année 2006 des postes vacants ou de
nouveaux recrutements au sein de votre cellule stratégique ?

2.1. Dans l'affirmative, a quel niveau ?

2.2. Ces postes ont-ils été attribués a des hommes ou a des
femmes ?

Question n° 3-6668 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforce-
ment. — Coordination.

Selon les conclusions générales du rapport sur la politique
menée conformément aux objectifs de la quatriéme Conférence
mondiale des femmes qui s'est déroulée a Pékin en septembre
1995, les ministres et secrétaires d'Etat ont constaté la nécessité
de pouvoir disposer de statistiques fiables et récentes permettant
d'analyser I'impact éventuellement différent que la politique prévue
peut avoir sur les hommes et les femmes, de suivre de maniére
efficace la politique menée et d'appliquer des mesures correctrices
pour rétablir 1'équilibre. Ils ont dés lors veillé, chacun dans leur
propre domaine de compétences, au renforcement de l'appareil
statistique existant. Les efforts devaient encore étre coordonnés
lors de la publication du rapport et il fallait encore travailler a la
généralisation de « bonnes pratiques ».

J'aimerais recevoir une réponse aux questions suivantes :

1. Quelles mesures ont-clles été prises en 2006 dans votre
département pour renforcer davantage 1'appareil statistique existant
en vue de disposer de statistiques relatives au genre ?

2. Quels efforts votre département a-t-il fournis en 2006 dans le
cadre de la coordination des statistiques relatives au genre ?

Question n° 3-6689 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des
hommes et des femmes. — Situation en 2006.

La démocratie paritaire qui suppose une participation égale
d'hommes et de femmes au processus décisionnel est une mission
permanente de 'Etat et ce tant en amont, ou les décisions sont
¢laborées, qu'en aval, ou elles sont exécutées.

C'est pourquoi je voudrais connaitre la proportion de fonction-
naires féminins et masculins dans le SPF qui reléve de votre
compétence en décembre 2006 :

1. Globalement.
2. Par niveau
2.1. Niveau A.
2.2. Niveau B.
2.3. Niveau C.
2.4. Niveau D.

Daarom had ik graag vernomen :

1. Wat is de verhouding van de vrouwelijke en mannelijke
medewerkers, binnen uw beleidscel in december 2006 :

1.1. In globo

1.2. Per niveau

1.2.1. Leden: niveau 1

1.2.2. Uitvoerend personeel

1.2.2.1. Op het niveau 2

1.2.2.2. Op het niveau 2+

1.2.2.3. Op het niveau 3

1.2.3. Op het niveau van de directeur en adjunct-directeurs.

2. Waren er in de loop van 2006 vacante plaatsen of nieuwe
aanwervingen binnen uw beleidscel ?

2.1. Zo ja, op welk niveau ?

2.2. Werden hiervoor vrouwen of mannen aangeworven ?

Vraag nr. 3-6668 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Genderstatistiecken. — Maatregelen. — Versterking. —
Codérdinatie.

Volgens de algemene conclusies van het verslag over het beleid
gevoerd overeenkomstig de doelstellingen van de vierde Wereld-
vrouwenconferentie die in september 1995 te Beijing heeft
plaatsgehad, hebben de geachte ministers en staatssecretarissen de
noodzaak vastgesteld van het kunnen beschikken over betrouwbare
en recente statistiecken die het mogelijk maken om de eventueel
verschillende impact op mannen en vrouwen van het voorziene
beleid te analyseren, het gevoerde beleid op een doeltreffende wijze
op te volgen en corrigerende maatregelen door te voeren om het
evenwicht te herstellen. Ze hebben dan ook, elk in hun eigen
bevoegdheidsdomein, gewaakt over de versterking van het be-
staande statistische apparaat. De inspanningen moesten bij de
publicatie van het verslag nog gecodérdineerd worden en er moest
nog gewerkt worden aan de veralgemening van good practices.

Graag had ik een antwoord gekregen op volgende vragen :

1. Welke maatregelen werden in 2006 binnen uw departement
genomen om het bestaande statistisch apparaat verder te versterken
met het oog op genderstatisticken ?

2. Welke inspanningen leverde uw departement in 2006 binnen
het kader van de coordinatie van de genderstatistieken ?

Vraag nr. 3-6689 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordi-
ging van vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De paritaire democratie, die een gelijke deelname van vrouwen
en mannen in besluitvorming vooropstelt, is een permanente
opdracht voor de overheid. En dit zowel stroomopwaarts — waar
de beleidsbeslissingen worden uitgedacht — als stroomafwaarts
— waar de beleidsbeslissingen worden uitgevoerd.

Daarom had ik graag vernomen welke de verhouding van de
vrouwelijke en mannelijke ambtenaren was binnen de FOD onder
uw bevoegdheid in december 2006 :

1. In globo.

2. Per niveau
2.1. Niveau A.
2.2. Niveau B.
2.3. Niveau C.
2.4. Niveau D.
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Question n° 3-6710 de M. Vandenberghe H. du 22 janvier
2007 (N.):

Services publics. — Informatique.

Dans notre société actuelle, l'ordinateur fait partie de la vie
quotidienne de trés nombreuses personnes.

Je souhaiterais obtenir une réponse aux questions suivantes :

1. Combien de personnes étaient occupées au sein de votre
service public au 1 janvier 2006 ?

2. Combien d'ordinateurs étaient-ils mis a la disposition du
personnel de votre service public au 1 janvier 2006 ?

3. Combien de personnes bénéficient-elles d'une connexion a
I'Internet au sein de votre service public ?

4. De quels autres appareils informatiques votre service public
disposait-il au 1 janvier 2006 ?

5. Estimez-vous souhaitable de prévoir un budget plus
important pour doter chacun du matériel informatique qui lui
permettra de travailler convenablement ?

Question n° 3-6735 de M. Vandenberghe H. du 23 janvier
2007 (N.):

Cambriolages dans les écoles.

Autour du Nouvel An 2007, de nombreuses écoles ont été la
cible des cambrioleurs.

Ainsi, des inconnus pénétrérent dans les écoles de Gierle,
Turnhout et Westerlo durant les vacances de Noél.

Outre de petites sommes d'argent, ils se sont également emparés
d'un ordinateur et d'un écran.

J'aimerais recevoir de l'honorable ministre une réponse aux
questions suivantes :

1. Combien d'écoles ont-elles été cambriolées ces dix derniéres
années ? Parle-t-on de fléau ?

2. A quelle période de I'année la plupart des cambriolages sont-
ils commis dans des écoles ?

3. Les cambrioleurs dans les écoles se distinguent-ils quant a
leur profil (age, sexe, ...) des autres cambrioleurs ?

4. Combien d'auteurs de cambriolages ont-ils été arrétés et
poursuivis en justice ?

5. L'honorable ministre souhaite-t-elle prendre des mesures afin
de combattre les cambriolages dans les écoles et d'en réduire
fortement le nombre ?

Question n° 3-6737 de M. Vandenberghe H. du 23 janvier
2007 (N.):

Animaux qui s’emballent. — Condamnations. — Nombre.

Le tribunal de police de Veurne a condamné un pécheur
d'Oostduinkerke a une amende de 275 euros. En 2005, son cheval
s'emballa lors de la célebre péche aux crevettes sur la plage
d'Oostduinkerke. Sept personnes furent blessées.

Le pécheur a été condamné parce qu'il n'a pas pu maitriser son
animal comme l'impose le code de la route.

J'aimerais avoir de 'honorable ministre la réponse aux questions
suivantes :

1. Combien de personnes ont-elles ét¢é condamnées ces dix
derniéres années parce qu'elles n'ont pas pu maitriser leur animal ?

2. Quelles sortes d'animaux se sont-ils emballés ces dix
derniéres années ?

3. Combien de victimes humaines ont-elles été¢ déplorées ?

Vraag nr. 3-6710 van de heer Vandenberghe H. d.d. 22 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Informatica.

In onze huidige maatschappij maakt de computer voor heel wat
mensen deel uit van het dagelijkse leven.

Graag had ik een antwoord gekregen op de volgende vragen :

1. Hoeveel personen waren er op 1 januari 2006 tewerkgesteld
binnen uw overheidsdienst ?

2. Hoeveel computers waren op 1 januari 2006 ter beschikking
gesteld van het personeel van uw overheidsdienst ?

3. Hoeveel personen binnen uw federale overheidsdienst zijn
aangesloten op het internet ?

4. Welke andere informatica-apparaten waren op 1 januari 2006
beschikbaar op uw overheidsdienst ?

5. Acht u het wenselijk meer budget te voorzien opdat men
zou kunnen beschikken over de noodzakelijke informatica om naar
behoren te kunnen werken ?

Vraag nr. 3-6735 van de heer Vandenberghe H. d.d. 23 januari
2007 (N.):

Inbraken in scholen.

Rond de jaarwisseling 2007 waren heel wat scholen het doelwit
van inbrekers.

Zo drongen onbekenden tijdens de kerstvakantie onder meer
binnen in de scholen van Gierle, Turnhout en Westerlo.

Naast kleine geldsommen werden ook een computer en een
scherm buit gemaakt.

Graag had ik van de geachte minister een antwoord gekregen
op de volgende vragen :

1. In hoeveel scholen werd de voorbije tien jaar een inbraak
gepleegd ? Is er sprake van een plaag?

2. Op welk tijdstip van het jaar worden de meeste inbraken in
scholen gepleegd ?

3. Onderscheiden de inbrekers in scholen zich qua profiel
(leeftijd, geslacht, ...) van andere inbrekers ?

4. Bij hoeveel inbraken werden de daders opgepakt en
gerechtelijk vervolgd ?

5. Wenst de geachte minister maatregelen te nemen om de
inbraken in scholen aan te pakken en drastisch te verlagen ?

Vraag nr. 3-6737 van de heer Vandenberghe H. d.d. 23 januari
2007 (N.):

Op hol geslagen dieren. — Veroordelingen. — Aantal.

De politierechtbank van Veurne heeft een visser uit Oost-
duinkerke veroordeeld tot een boete van 275 euro. In 2005 sloeg
diens paard op hol tijdens het bekende garnaalvissen op het strand
van Oostduinkerke. Er raakten hierbij zeven mensen gewond.

De visser werd veroordeeld omdat hij zijn dier niet in bedwang
kon houden zoals het verkeersreglement voorschrijft.

Graag had ik van de geachte minister het volgende vernomen :
1. Hoeveel personen werden de voorbij tien jaar veroordeeld
omdat ze hun dier niet in bedwang konden houden ?

2. Welke dieren sloegen zoal op hol de voorbije 10 jaar?

3. Hoeveel menselijke slachtoffers waren hierbij te betreuren ?
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Question n° 3-6750 de Mme de Bethune du 24 janvier 2007 (N.):

Magistrature assise. — Présence des femmes. — Chiffies
pour 2006.

Cette question vise a contréler dans quelle mesure les femmes
participent a la magistrature assise.

Jaimerais que l'honorable ministre m'indique quelle est la
proportion de femmes et d'hommes, en chiffres absolus et en
pourcentages :

1. Au sein de la magistrature assise dans son ensemble.
2. A la Cour de cassation

2.1. Premier président.

2.2. Présidents de chambre.

2.3. Conseillers.

3. Dans les cours d'appel

3.1. Premier président.

3.2. Présidents de chambre.

3.3. Conseillers.

4. Dans les cours du travail

4.1. Premier président.

4.2. Présidents de chambre.

4.3. Conseillers.

5. Dans les tribunaux de premiére instance
5.1. Président.

5.2. Vice-présidents.

5.3. Juges.

6. Dans les tribunaux du travail
6.1. Président.

6.2. Vice-présidents.

6.3. Juges.

7. Dans les tribunaux de commerce
7.1. Président.

7.2. Vice-présidents.

7.3. Juges.

8. Dans les tribunaux de police.

9. Dans les justices de paix.

Question n° 3-6751 de Mme de Bethune du 24 janvier 2007 (N.):

Obtention de la nationalité belge. — Ventilation selon le
sexe. — Chiffires 2006.

Je souhaiterais recevoir une réponse aux questions suivantes :

Quel est, ventilé entre hommes et femmes, le nombre de
personnes qui ont obtenu la nationalité belge en 2006 :

1. Globalement.

2. Par déclaration de nationalité (article 12bhis du Code de la
nationalité belge).

3. Par option de nationalité (articles 13 a 15 dudit Code).

4. Par le conjoint étranger d'une personne belge (article 16 dudit
Code).

5. Par naturalisation (articles 18 a 21 dudit Code).

Vraag nr. 3-6750 van mevrouw de Bethune d.d. 24 januari
2007 (N.):

Zittende magistratuur. — Aanwezigheid van vrouwen. —
Stand van zaken 2006.

Deze vraag wil toetsen in welke mate vrouwen deelnemen aan
de zittende magistratuur.

Graag had ik van de geachte minister de verhouding van
vrouwen en mannen in absolute cijfers en procentueel vernomen,
binnen :

1. De zittende magistratuur in zijn totaliteit.
2. Hof van Cassatie
2.1. Eerste voorzitter.
2.2. Kamervoorzitters.
2.3. Raadsheren.
3. Hoven van beroep
3.1. Eerste voorzitter.
3.2. Kamervoorzitters.
3.3. Raadsheren.
4. Arbeidshoven
4.1. Eerste voorzitter.
4.2. Kamervoorzitters.
4.3. Raadsheren.
5. Rechtbanken van eerste aanleg
5.1. Voorzitter.
5.2. Ondervoorzitters.
5.3. Rechters.
6. Arbeidsrechtbanken
6.1. Voorzitter.
6.2. Ondervoorzitters.
6.3. Rechters.
7. Rechtbanken van koophandel
7.1. Voorzitter.
7.2. Ondervoorzitters.
7.3. Rechters.
8. Politierechtbanken.
9. Vredegerechten.
Vraag nr. 3-6751 van mevrouw de Bethune d.d. 24 januari
2007 (N.):

Verkrijging van de Belgische nationaliteit. — Opsplitsing naar
mannen en vrouwen. — Cijfers 2006.

Graag had ik het volgende vernomen van de geachte minister :

Hoeveel personen, verdeeld naar mannen en vrouwen, ver-
kregen in 2006 de Belgische nationaliteit :

1. In globo.
2. Door nationaliteitsverklaring (WBN, artikel 12bis).

3. Door nationaliteitskeuze (WBN, artikel 13-15).

4. Door de vreemde echtgenoot van een Belg (WBN, artikel 16).

5. Door naturalisatie (WBN artikel 18-21).
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Question n° 3-6755 de M. Vandenberghe H. du 24 janvier
2007 (N.):

Plaques mineralogiques rendues illisibles. — Procés-ver-
baux. — Mesures.

Pour éviter les radars automatiques et les caméras de
surveillance, certains recourraient a des méthodes permettant
de rendre la plaque minéralogique illisible.

On pourrait par exemple appliquer un film sur la plaque de
manicre a ce qu'elle ne soit plus lisible.

J'aimerais obtenir de I'honorable ministre une réponse aux
questions suivantes :

1. Combien de personnes ont-elles regu, entre 2000 et 2006,
un procés-verbal parce qu'elles avaient rendu leur plaque
minéralogique illisible afin d'échapper aux radars automatiques ?

2. Combien de ces proces-verbaux ont-ils fait l'objet de
poursuites judiciaires ?

3. Dans quelles catégories d'dge se situent les conducteurs
interpellés pour avoir rendu illisible leur plaque minéralogique ?

4. Semble-t-il indiqué d'effectuer des contrdles spécifiques afin
de détecter les plaques rendues illisibles ?

5. Quelles mesures seront-clles prises afin de lutter contre la
pratique consistant a rouler avec des plaques minéralogiques
illisibles ?

Question n° 3-6758 de M. Vandenberghe H. du 24 janvier
2007 (N.):

Conduire sans permis valable. — Mesures.

Selon les chiffres fournis par les parquets de police, 8 367
chauffeurs se sont vu infliger un procés-verbal en I'an 2000 pour
avoir pris le volant sans étre en possession d'un permis valable, ce
qui correspond a un chiffre angoissant de vingt-deux conducteurs
par jour.

Dans la réponse & ma question écrite n® 2-1487 (Questions et
Réponses n° 2-43, p. 2210) le ministre de la Justice de 1'époque
déclarait que sur les 8 367 dossiers constitués 6 614 ont fait I'objet
d'un jugement. Le nombre de dossiers classés sans suite en 2000
a été de 429.

Ces nombres sont extrémement préoccupants puisque 1'on sait
que les chauffeurs roulant sans permis valable sont le plus souvent
détectés lors de contrdles spontanés ou aprés un accident de la
circulation.

Au début de 2007, un Frangais 4gé de soixante-dix-sept ans a été
attrapé alors qu'il avait réussi a conduire sa voiture sans permis
depuis 57 ans.

Je souhaiterais obtenir de 'honorable ministre une réponse aux
questions suivantes :

1. Entre 2000 et 2006, combien de personnes se sont-elles vu
dresser un procés verbal pour conduite sans permis valable ?

2. Combien de ces procés-verbaux ont-ils donné lieu a une
poursuite judiciaire ?

3. A quelles catégories d'4ge appartiennent les conducteurs dont
on a constaté qu'ils roulaient sans permis valable ?

4. A-t-on constaté dans notre pays des exemples ou, comme en
France, un homme a pu conduire sa voiture pendant plus de
cinquante ans sans étre en possession d'un permis ?

5. L'honorable ministre estime-t-elle qu'il soit indiqué d'effec-
tuer des contrdles visant spécialement la conduite sans permis
valable ?

6. Quelles mesures seront-elles prises pour diminuer de manicre
sensible la conduite sans permis valable ?

Vraag nr. 3-6755 van de heer Vandenberghe H. d.d. 24 januari
2007 (N.):

Onleeshaar maken van nummerplaten. — Processen-ver-
baal. — Maatregelen.

Om flitspalen en bewakingscamera's te omzeilen zou wel eens
gebruik gemaakt worden van methoden om de nummerplaat
onleesbaar te maken.

Zo zou men bijvoorbeeld een folie kunnen aanbrengen op de
nummerplaat zodat deze niet meer leesbaar is.

Graag had ik van de geachte minister een antwoord gekregen
op de volgende vragen:

1. Hoeveel personen kregen tussen 2000 en 2006 een proces-
verbaal voor het onleesbaar maken van hun nummerplaat met het
oog op het omzeilen van flitspalen ?

2. Hoeveel van deze processen-verbaal hebben een gerechte-
lijke vervolging gekregen ?

3. Binnen welke leeftijdscategorieén situeren de bestuurders
zich die werden opgepakt voor het onleesbaar maken van hun
nummerplaat ?

4. Lijkt het aangewezen specifieke controles uit te voeren naar
het onleesbaar maken van nummerplaten ?

5. Welke maatregelen zullen worden genomen om het rijden
met onleesbare nummerplaten aan banden te leggen ?

Vraag nr. 3-6758 van de heer Vandenberghe H. d.d. 24 januari
2007 (N.):

Rijden zonder geldig vijbewijs. — Maatregelen.

Uit cijfers van de politieparketten bleek dat in 2000 8367
chauffeurs een proces-verbaal kregen voor het rijden zonder geldig
rijbewijs. Dit kwam neer op het angstaanjagende cijfer van 22
chauffeurs per dag.

In het antwoord op mijn schriftelijke vraag nr. 2-1487 (Vragen
en Antwoorden nr. 2-43, blz. 2210) stelde de toenmalige minister
van Justitie dat in 6614 van de 8367 aangelegde dossiers een
uitspraak werd gedaan. Het aantal sepots in 2000 bedroeg 429.

Deze cijfers zijn zeer zorgwekkend daar men weet dat
chauffeurs zonder geldig rijbewijs meestal betrapt worden bij
spontane controles of na een verkeersongeval.

Begin 2007 werd een 77-jarige Fransman opgepakt nadat hij
er gedurende 57 jaar in slaagde zonder rijbewijs met een auto rond
te rijden.

Graag had ik van de geachte minister een antwoord gekregen
op de volgende vragen:

1. Hoeveel personen kregen tussen 2000 en 2006 een proces-
verbaal voor het rijden zonder geldig rijbewijs ?

2. Hoeveel van deze processen-verbaal hebben een gerechte-
lijke vervolging gekregen ?

3. Binnen welke leeftijdscategorieén situeren de bestuurders die
werden opgepakt zonder geldig rijbewijs zich ?

4. Werden in ons land feiten vastgesteld zoals in Frankrijk
waarbij een man meer dan 50 jaar een wagen bestuurde zonder
geldig rijbewijs ?

5. Acht de geachte minister het aangewezen specificke
controles uit te voeren naar het rijden met een geldig rijbewijs ?

6. Welke maatregelen zullen er genomen worden om het rijden
zonder geldig rijbewijs drastisch te verminderen ?
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7. Quelles mesures seront-elles proposées pour améliorer le
taux particulierement faible de détection de ces conducteurs ?

Question n° 3-6780 de M. Brotcorne du 26 janvier 2007 (Fr.):

SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par
avancement d la classe supérieure. — Conditions d’ancienneté.

En réponse 4 ma demande d'explications n°® 3-1350 (Annales
n® 3-150 du 9 février 2006, p. 49) relative aux promotions
intervenues au sein du SPF P&O et de Selor, le ministre de la
Fonction publique m'indiquait que «les agents de la classe Al qui
sont particuliérement méritants ont la possibilit¢ d'obtenir plus
rapidement une promotion en A21, aprés au moins deux ans
d'ancienneté. ».

A cet égard je souhaiterais obtenir des réponses aux questions
suivantes :

Je souhaiterais savoir si vous envisagez également de promou-
voir par avancement a la classe supérieure A21 les agents A12 de
votre SPF ou SPP qui sont particuliérement méritants et qui ont au
moins deux ans d'ancienneté.

En d'autres termes, n'estimez-vous pas que les agents de la
classe A12 de votre département doivent pouvoir bénéficier d'une
promotion identique a celle intervenue pour les agents particuliere-
ment méritants du SPF P&O ? Si non, pourquoi ? Si oui, pourriez-
vous m'indiquer les critéres sur la base desquels votre département
déterminera les agents du niveau A qui sont particulierement
méritants ?

Pourriez-vous également me dire si la promotion de la classe Al
par avancement de classe a la classe A2 figure dans le plan d'action
du plan personnel 2007 ?

Question n° 3-6803 de Mme Hermans du 30 janvier 2007 (N.):

Cruauté envers les animaux. — Condamnations. — Disposi-
tions pénales.

Il ressort de chiffres provenant de Grande-Bretagne que le
nombre de cas de cruauté envers les animaux a augmenté de 78 %.
Ainsi, il s'avere que 20 000 animaux n'ont pas acces a l'eau. Dans
le méme temps, j'apprends de diverses associations responsables
de l'accueil des animaux que les chiffres augmentent aussi de fagon
inquiétante dans notre pays. Ce sont principalement les chiens et
les chats qui sont victimes de ces pratiques. Mais, selon mes
informations, des reptiles et des tortues sont aussi mis a la porte
et abandonnés a leur sort. Dans de nombreux cas, les maitres
en ont eu assez des animaux. Les chiffres de la société de
protection des animaux révéle que des animaux domestiques
sont abandonnés tout au long de l'année, mais avec des pics
pendant les vacances.

Pourtant, 1'abandon d'animaux domestiques est passible tant
d'une peine de prison que d'une amende.

Je souhaiterais recevoir une réponse aux questions suivantes :

1. L'honorable vice-premiére ministre peut-elle nous donner un
aper¢gu du nombre de condamnations prononcées pour cruauté
envers les animaux et ce, pour l'année 2006 ?

2. Peut-elle nous donner un apercu du nombre de condamna-
tions prononcées pour abandon d'animaux et ce, pour l'année
2006 ?

3. Estime-t-elle que les dispositions pénales actuelles suffisent
et peut-elle nous éclairer a ce sujet ?

4. Quelles autres mesures souhaite-t-elle prendre pour diminuer
le nombre de cas de maltraitance et d'abandon des animaux ?

7. Welke maatregelen zullen er voorgesteld worden om de
bijzonder lage pakkans te verhogen ?

Vraag nr. 3-6780 van de heer Brotcorne d.d. 26 januari 2007
(Fr.):

FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering
door verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoor-
waarden.

In antwoord op mijn vraag om uitleg nr. 3-1350 (Handelingen
nr. 3-150 van 9 februari 2006, blz. 49) over de bevorderingen
binnen de FOD P&O en Selor, verklaarde de minister van
Ambtenarenzaken: «De personeelsleden van de klasse Al die
bijzonder verdienstelijk zijn, kunnen na minstens twee jaar
anciénniteit al bevorderd worden. ».

In dat verband kreeg ik graag een antwoord op de volgende
vragen :

Zult u ook de ambtenaren Al12 van uw FOD of POD die
bijzonder verdienstelijk zijn en minstens twee jaar anciénniteit
hebben, bevorderen door verhoging naar de hogere klasse A21?

Vindt u met andere woorden niet dat de ambtenaren van de
klasse A12 van uw departement een identieke bevordering moeten
kunnen krijgen als de bijzonder verdienstelijke ambtenaren van de
FOD P&O? Zo niet, waarom niet? Zo ja, op basis van welke
criteria zal uw departement de ambtenaren van niveau A die
bijzonder verdienstelijk zijn, selecteren ?

Kunt u mij ook zeggen of de bevordering van de klasse A1 door
klasseverhoging naar de klasse A2 opgenomen is in het actieplan
van het personeelsplan 2007 ?

Vraag nr. 3-6803 van mevrouw Hermans d.d. 30 januari
2007 (N.):

Dierenmishandeling. — Veroordelingen. — Strafbepalingen.

Uit cijfers afkomstig van Groot-Brittanni€ blijkt dat het aantal
gevallen van dierenmishandeling is gestegen met 78 %. Zo bleken
20000 dieren geen toegang te hebben tot water. Tegelijkertijd
verneem ik van diverse verenigingen die instaan voor de opvang
van dieren dat er ook hier een onrustwekkende stijging plaatsvindt.
Vooral honden en katten zijn het slachtoffer van dit soort
praktijken. Maar ook reptielen en schildpadden worden naar
verluidt meer dan eens aan de deur gezet en aan hun lot
overgelaten. In heel wat gevallen zijn de baasjes de dieren beu
geworden. Uit cijfers van de dierenbescherming zou blijken dat
huisdieren het hele jaar door worden gedumpt, maar de
vakantieperiodes vertonen duidelijk een piek.

Nochtans staat op het achterlaten van huisdieren zowel een
celstraf als een geldboete.

Graag had ik een antwoord gekregen op de volgende vragen :

1. Kan de geachte vice-eersteminister een overzicht geven van
het aantal veroordelingen die werden uitgesproken inzake
dierenmishandeling en dit voor 2006 ?

2. Kan zij een overzicht geven van het aantal veroordelingen
die werden uitgesproken inzake het achterlaten van dieren en dit
voor 2006 ?

3. Meent zij dat de huidige strafbepalingen volstaan en kan de
geachte minister dit toelichten ?

4. Welke andere maatregelen wenst zij te treffen teneinde het
aantal gevallen van dierenmishandeling en het aantal gevallen van
dumping van dieren terug te dringen ?
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Question n° 3-6804 de Mme Hermans du 30 janvier 2007 (N.):

Terrorisme. — Zones d risques.

En janvier 2006, le Conseil des ministres néerlandais a adopté
un projet désignant les «zones présentant un risque pour la
sécurité » aux Pays-Bas. Il va de pair avec la loi qui étend les
possibilités de détecter et de poursuivre les délits terroristes. La
législation entre en vigueur le 1°" février 2007.

Dans ces zones, les officiers de la police judiciaire peuvent
fouiller, sans mandat du procureur de la Reine, les véhicules, les
objets et les personnes afin d'empécher les actes terroristes. Pour la
fouille des personnes, il est question d'une compétence minime
limitée a la palpation des vétements et, si nécessaire, a 1'examen
des vétements séparés.

Il devra bien entendu y avoir des indices montrant qu'une
attaque terroriste se prépare, et l'application de la compétence
doit servir l'intérét de l'enquéte.

L'intervention directe des officiers de la police judiciaire peut
étre nécessaire car ces zones courent en permanence un risque
accru a cause de leur fonction.

Les zones présentant un risque pour la sécurité sont: les gares
centrales des quatre grandes villes, le Binnenhof a La Haye, les
aéroports civils, la centrale nucléaire de Borssele et le Mediapark a
Hilversum.

Le projet décrit de manicére précise l'emplacement des
différentes zones présentant un risque pour la sécurit¢ de maniere
a ce qu'il ne puisse exister aucun doute quant a leur étendue.

J'aimerais dés lors soumettre les questions suivantes a 1'honor-
able ministre :

1. Des zones présentant un risque pour la sécurité ont-elles été
désignées en Belgique ? Dans la négative, pourquoi pas? Dans
l'affirmative, quelles sont-elles et correspondent-elles, par leur
nature (gares, centrales nucléaires), aux zones néerlandaises, en ce
qui concerne le terrorisme ?

2. Dans quelle mesure 1'approche néerlandaise différe-t-elle de
la notre ? Quels enseignements pouvons-nous tirer de 1'approche
néerlandaise ?

Question n° 3-6806 de Mme Hermans du 30 janvier 2007 (N.):

Niveau de la menace terroviste. — Prédicateurs salafistes. —
Réseau marocain.

Le cinquiéme rapport néerlandais sur I'état d'avancement de la
lutte antiterroriste contient de nombreuses informations intér-
essantes qui ont également des implications en Belgique.

Il ressort de ce rapport que la radicalisation de jeunes
musulmans est une source constante d'inquiétude qui accroit
sensiblement le niveau de menace. Les prédicateurs salafistes qui
s'adressent aux jeunes tiennent également des conférences dans
I'ensemble du pays, propageant ainsi la radicalisation.

On note aussi davantage de mariages islamiques informels qui
placent les femmes sous l'influence de réseaux islamiques
radicaux. Il est devenu plus facile de fabriquer soi-méme des
explosifs, ce que les ministres qualifient d'inquiétant. On trouve en
effet sur internet des modes d'emploi trés professionnels pour
fabriquer des explosifs.

Le rapport indique également qu'un réseau terroriste ayant de
nombreuses ramifications a ét¢ démantelé au Maroc : « Il n'est pas
exclu que les réseaux marocains aient des contacts avec des
partisans aux Pays-Bas. ».

Vraag nr. 3-6804 van mevrouw Hermans d.d. 30 januari
2007 (N.):

Terrorisme. — Risicogebieden.

De Nederlandse Ministerraad heeft in januari 2006 ingestemd
met een ontwerp dat de zogeheten « veiligheidsrisicogebieden »
in Nederland aanwijst. Dit hangt samen met de wet die de
mogelijkheden verruimt om terroristische misdrijven op te
sporen en te vervolgen. De regeling treedt op 1 februari 2007 in
werking.

In deze gebieden mogen opsporingsambtenaren zonder bevel
van de officier van Justitie voertuigen en voorwerpen onderzoeken
en personen fouilleren om een terreurdaad te voorkomen. Bij de
fouillering van personen is sprake van een lichte bevoegdheid die
beperkt blijft tot het aftasten van de kleding en zo nodig het
onderzoeken van aparte kledingstukken.

Vanzelfsprekend zal er sprake moeten zijn van aanwijzingen dat
een terroristische aanslag wordt voorbereid, en moet toepassing
van de bevoegdheid het belang van het onderzoek dienen.

Direct optreden van opsporingsambtenaren kan noodzakelijk
zijn omdat deze gebieden vanwege hun functie permanent een
verhoogd risico lopen.

De veiligheidsrisicogebieden zijn : de centrale stations in de vier
grote steden, het Binnenhof in Den Haag, de burgerluchthavens, de
kerncentrale Borssele en het Mediapark in Hilversum.

In het ontwerp is de ligging van de verschillende veiligheids-
risicogebieden precies omschreven zodat er geen twijfel kan
bestaan over de omvang.

Graag had ik dan ook volgende vragen voorgelegd aan de
geachte minister :

1. Werden er in Belgié veiligheidsrisicogebieden aangeduid ?
Zo neen, waarom niet? Zo ja, welke zijn deze en stemmen deze
qua aard (stations, kerncentrales) overeen met de Nederlandse
veiligheidsrisicogebieden wat terrorisme betreft ?

2. Waarin verschilt de Nederlandse aanpak van de onze en wat
kunnen we leren uit de Nederlandse aanpak ?

Vraag nr. 3-6806 van mevrouw Hermans d.d. 30 januari
2007 (N.):

Dreigingsniveau terrorisme. — Salafistische predikers. —
Marokkaans netwerk.

De vijfde Nederlandse voortgangsrapportage terrorismebestrij-
ding biedt heel wat interessante informatie die ook in Belgié
implicaties heeft.

Uit de rapportage blijkt dat radicalisering van moslimjongeren
een aanhoudende bron van zorg blijft waardoor het dreigings-
niveau aanzienlijk wordt belast. Salafistische jongerenpredikers
verzorgen ook diverse lezingen overal ten lande, zodat radicalise-
ring zich ook daar meer manifesteert.

Verder zijn er meer informele islamitische huwelijken, waardoor
vrouwen onder invloed komen van radicaal-islamitische net-
werken. De ministers noemen het zorgwekkend dat het eenvou-
diger is geworden om zelf explosieven te maken. Dit komt
doordat via internet zeer professionele handleidingen worden
verspreid.

Het rapport geeft tevens aan dat in Marokko een breed vertakt
terroristisch netwerk is opgerold : « Het valt niet uit te sluiten dat er
contacten zijn tussen Marokkaanse netwerken en geestverwanten
in Nederland. ».
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Je souhaiterais obtenir une réponse aux questions suivantes :

1. Dans quelle mesure dispose-t-on d'indices d'une augmenta-
tion du niveau de menace et d'une radicalisation provoquées par
des prédicateurs salafistes dans notre pays ?

2. Dans quelles villes et communes de notre pays des
prédicateurs sont-ils actifs et de combien de prédicateurs s'agit-il ?

3. Quel est, en équivalents temps plein, le nombre des
personnes des divers services de sécurité qui sont chargées de
suivre activement les prédicateurs salafistes? Ce nombre est-il
suffisant ? Sera-t-il augmenté ?

4. Dans quelle mesure observe-t-on, dans notre pays, une
augmentation des mariages islamiques informels qui placent les
femmes sous l'influence de réseaux islamiques radicaux ? L'honor-
able ministre peut-elle étayer sa réponse de chiffres ?

5. Peut-elle indiquer si l'on a observé jusqu'a présent en
Belgique des ramifications du réseau récemment démantelé au
Maroc ? Des recherches ont-elles ét¢ menées a ce sujet? Dans
l'affirmative, quelles étaient globalement les conclusions? De
combien de personnes s'agit-il et ou résident-elles ? Des personnes
ont-elles déja ¢été traduites en justice? Dans l'affirmative,
combien ?

Question n° 3-6808 de Mme Van de Casteele du 30 janvier
2007 (N.):

Lutte contre le dopage. — Recommandations du Sénat
(Doc. 3-366/7-2004-2005). — Suivi.

Le Sénat considére qu'il y a lieu de lutter contre l'usage de
produits dopants, non seulement pour faire triompher le fair-play
et I'égalité des chances dans le sport, mais aussi et surtout pour des
raisons de santé publique. Cette lutte nécessite une coopération
entre toutes les instances qui agissent contre ce fléau.

Les recommandations adoptées en séance pléni¢re du Sénat le
27 avril 2005 (doc. Sénat, n°® 3-366/7-2004/2005) disposent que
la ministre de la Justice devrait veiller a ce que la loi sur les
médicaments et la loi sur les substances stupéfiantes soient
appliquées pleinement par des enquétes plus actives et une
effectivité des poursuites.

11 faut que la Justice concentre ses efforts en priorité sur les
fournisseurs et les producteurs de produits dopants. Les parquets
devraient faire preuve d'une plus grande ouverture afin que tous les
services concernés soient réunis autour de la table dans des
dossiers importants et ce, en tenant compte des restrictions liées a
la procédure pénale.

«I1 serait opportun que le ministre de la Justice, en concertation
avec le collége des procureurs généraux, élargisse a tout le pays
le champ d'application de la circulaire du 4 octobre 2004 des
procureurs généraux d'Anvers, de Bruxelles et de Gand. ».

Il conviendrait de prendre des mesures pour éviter qu'une
sanction disciplinaire pour fait de dopage entraine systématique-
ment l'absence de poursuites pénales.

De quelle maniere I'honorable ministre a-t-elle tenu compte des
recommandations du Sénat jusqu'a présent ?

Question n° 3-6821 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Service public. — Publications émises.

11 est évident que I'administration fédérale communique avec les
citoyens et ce, entre autres, en mettant a leur disposition des
rapports annuels et toutes sortes d'autres publications (dépliants,
brochures, ...).

Graag had ik dan een antwoord gekregen op de volgende
vragen :

1. In hoeverre zijn er ook tekens dat in ons land salafistische
jongerenpredikers leiden tot een verhoogd dreigingsniveau en een
radicalisering van jongerenpredikers ?

2. In welke gemeenten en steden zijn er in ons land salafistische
predikers actief en om hoeveel predikers gaat het ?

3. Hoeveel mensen van de diverse veiligheidsdiensten volgen
actief de salafistische predikers en dit in voltijds equivalenten ?
Is dit voldoende ? Wordt dit aantal uitgebreid ?

4. In hoeverre is er in ons land sprake van een toename van
informele islamitische huwelijken waardoor vrouwen onder
invloed komen van radicaal-islamitische netwerken? Kan dit
uitvoerig worden toegelicht met cijfermateriaal ?

5. Kan de geachte minister aangeven of er tot op heden
vertakkingen zijn vanuit het recent in Marokko opgerold netwerk
met Belgié ? Is dit onderzocht en zo ja, wat waren grosso modo de
besluiten ? Om hoeveel mensen gaat het en waar verblijven zij ?
Zijn er reeds mensen gedagvaard ? Zo ja, waar en hoeveel ?

Vraag nr. 3-6808 van mevrouw Van de Casteele d.d. 30 januari
2007 (N.):

Dopingstrijd. — Aanbevelingen van de Senaat (stuk 3-366/7-
2004/2005). — Opvolging.

De Senaat is ervan uitgegaan dat dopinggebruik moet worden
bestreden, niet alleen omwille van de fair-play en de gelijke
kansen in de sport, maar ook omwille van de volksgezondheid.
Hiervoor is een samenwerking nodig tussen alle instanties die de
dopingstrijd voeren.

In de aanbevelingen die door de plenaire vergadering op 27 april
2005 werden goedgekeurd (stuk Senaat, nr. 3-366/7-2004/2005),
wordt gesteld dat de minister van Justitie de drugswet en de
geneesmiddelenwet onverkort zou moeten toepassen door actiever
onderzoek en effectieve vervolging.

Justitie zou in de eerste plaats leveranciers en producenten van
dopingproducten moeten aanpakken. De parketten zouden en
grotere openheid aan de dag moeten leggen zodat in belangrijke
dossiers, rekening houdend met de beperkingen inzake straf-
procedures, alle betrokken diensten rond de tafel worden gebracht.

«Het is aangewezen dat de minister van Justitie in overleg
met het College van procureurs-generaal het toepassingsgebied
van de omzendbrief van 4 oktober 2004 van de procureurs-
generaal van Antwerpen en Gent zou uitbreiden tot het hele
land. ».

Maatregelen zouden moeten worden genomen om te vermijden
dat een disciplinaire sanctie wegens doping systematisch een
strafrechtelijke buitenvervolgingstelling met zich meebrengt.

Op welke manier heeft de geachte minister rekening gehouden
met de aanbevelingen van de Senaat ?

Vraag nr. 3-6821 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

Het is evident dat de federale administratic met de burgers
communiceert en dit onder meer via het ter beschikking stellen
van jaarverslagen en allerhande andere publicaties (folders,
brochures, ...).
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Je souhaiterais obtenir une réponse aux questions suivantes :

1. Combien de publications (dépliants, brochures, ...) ont-elles
été émises au cours des dix derniéres années par les services
publics relevant de la compétence de I'honorable ministre/
secrétaire d'Etat?

2. Quel était le contenu et le nombre de pages de ces
publications ?

3. Quel était le tirage de ces publications ?

4. Combien de ces publications ont-elles été mises gratuitement
a disposition ?

5. Combien de ces publications pouvait-on télécharger par le
biais d'Internet ?

6. Combien de ces publications étaient-elles rédigées dans les
trois langues nationales ?

Quxtestion n° 3-6842 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Services publics. — Possibilité de télétravail.

Dans I'Ellipse Building sis a Bruxelles, on n'a prévu des postes
de travail que pour 80 % des fonctionnaires qui devront y travailler.
On mise entre autres sur le fait que de plus en plus de gens vont
faire du télétravail.

Environ 4 % des fonctionnaires flamands travaillent réguliére-
ment un jour a domicile.

Je souhaiterais obtenir une réponse aux questions suivantes :

1. Combien de personnes étaient-elles occupées au sein de votre
service public au 1 janvier 2006 ?

2. Combien de personnes ont-elles travaillé régulierement un
jour a domicile au cours des 5 derniéres années ? En d'autres mots,
combien de personnes ont-elles fait du télétravail ?

3. Estimez-vous souhaitable de prendre des mesures pour
encourager le télétravail au sein des services publics ?

4. Combien de fonctionnaires de chaque niveau ont-ils fait du
télétravail réguliérement un jour & domicile ?

Question n° 3-6864 de Mme Defraigne du 30 janvier 2007 (Fr.):

Maltraitance animale. — Procés-verbaux établis. — Sanc-
tions appliquées.

Je me suis beaucoup investie dans le cadre de la protection
animale au cours de cette législature. Il y a quelques mois, une
proposition de loi visant & augmenter la peine qu'un juge peut
appliquer a un tortionnaire d'animaux a été adoptée au Sénat (voir
le doc. Sénat n°® 3-1146/5). Si cette proposition passe le cap de la
Chambre des représentants, ce sera un outil de plus entre les mains
des magistrats afin de sanctionner adéquatement la maltraitance
animale.

Cependant, quelle que soit la qualité d'une loi, c'est la maniére
dont elle est appliquée sur le terrain qui importe.

Dans ce cadre, j'aurais voulu avoir une vision précise de la
manicre dont les proces-verbaux relatifs a la maltraitance animale
sont traités actuellement par les parquets. Dés lors, je souhaiterais
obtenir les réponses suivantes :

1. Combien de procés-verbaux relatifs a la maltraitance animale
sont établis sur une année ?

2. Dans ce nombre de procés-verbaux, combien ont été classés
sans suite ? Quelle est la raison de ce classement sans suite ?

3. Dans le nombre de proces-verbaux qui n'ont pas été classés
sans suite, quels types de sanctions ont été pris envers l'auteur
des faits ?

Graag had ik een antwoord gekregen op de volgende vragen :

1. Hoeveel publicaties (folders, brochures, ...) werden door de
voorbije tien jaar uitgegeven door de overheidsdiensten onder
de bevoegdheid van de geachte minister/staatssecretaris ?

2. Wat was de inhoud en het aantal bladzijden van deze
publicaties ?

3. Wat was de oplage van deze publicaties ?

4. Hoeveel van deze publicaties werden gratis ter beschikking
gesteld ?

5. Hoeveel van deze publicaties kon men downloaden via het
internet ?

6. Hoeveel van deze publicaties waren opgesteld in de drie
landstalen ?

Vraag nr. 3-6842 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

In het Ellipsgebouw in Brussel beloopt het aantal voorziene
werkplekken maar 80 % van het aantal ambtenaren dat er moet
gaan werken. Er wordt onder meer op gerekend dat meer mensen
gaan telewerken.

Zowat vier procent van de Vlaamse ambtenaren werkt geregeld
een dag van thuis uit.

Graag had ik een antwoord gekregen op de volgende vragen :

1. Hoeveel personen waren op 1 januari 2006 tewerkgesteld
binnen uw overheidsdienst ?

2. Hoeveel personen werkten gedurende de voorbije 5 jaar
geregeld een dag van thuis uit? Hoeveel personen deden met
andere woorden aan « telewerken » ?

3. Acht u het wenselijk maatregelen te nemen om het
telewerken binnen de overheidsdienst te stimuleren ?

4. Hoeveel ambtenaren van elk niveau werkten geregeld een
dag van thuis uit?

Vraag nr. 3-6864 van mevrouw Defraigne d.d. 30 januari 2007
(Fr.):

Dierenmishandeling. — Processen-verbaal. — Toegepaste

straffen.

Tijdens deze legislatuur heb ik me veel beziggehouden met
dierenbescherming. Enkele maanden geleden heeft de Senaat een
wetsvoorstel goedgekeurd dat ertoe strekt de strafmaat in geval
van dierenmishandeling te verhogen (doc. Senaat n® 3-1146/5).
Indien dit voorstel door de Kamer geraakt, zullen de magistraten
over een bijkomend wapen beschikken om dierenmishandeling
doeltreffend te bestraffen.

Het is echter niet de kwaliteit van een wet die telt, maar de wijze
waarop ze in de praktijk wordt toegepast.

Daarom zou ik een duidelijk beeld willen hebben van de manier
waarop de processen-verbaal over dierenmishandeling momenteel
door de parketten worden behandeld. Ik kreeg dan ook graag een
antwoord op de volgende vragen :

1. Hoeveel processen-verbaal over dierenmishandeling worden
er jaarlijks opgesteld ?

2. Hoeveel van die processen-verbaal werden er zonder gevolg
geklasseerd ? Waarom gebeurde dat ?

3. Welke straffen werden opgelegd aan de daders in de gevallen
waarin de processen-verbaal niet zonder gevolg werden geklas-
seerd ?
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Vice-premier ministre
et ministre des Finances

Question n° 3-6584 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre les femmes et les hommes. —
Personnel.

La politique de I'égalité des chances entre hommes et femmes
est une politique horizontale. Cela suppose que du personnel soit
affecté a cette politique au sein des cellules stratégiques/
secrétariats des ministres ou secrétaires d'Ftats et/ou dans les
services publics fédéraux.

C'est pourquoi j'aimerais obtenir de tous les membres du
gouvernement fédéral une réponse aux questions suivantes :

1. En ce qui concerne les cellules stratégique/secrétariats :

1.1. Qui est compétent, dans votre cellule stratégique/secrétar-
iat, pour le suivi de la politique d'égalité des chances entre hommes
et femmes ?

1.2. Quel est 1'équivalent temps plein du personnel chargé du
suivi de la politique d'égalité des chances entre les hommes et les
femmes ?

1.3. Quels sont les grades, descriptions de fonction et tAches de
ces membres du personnel ?

2. En ce qui concerne les services publics fédéraux :

2.1. Dans le service public fédéral pour lequel vous étes
compétent, qui est chargé du suivi de la politique d'égalité des
chances entre les hommes et les femmes ?

2.2. Quel est I'équivalent temps plein du personnel chargé du
suivi de la politique d'égalité des chances entre les hommes et les
femmes ?

2.3. Quels sont les grades, descriptions de fonctions et tiches de
ces membres du personnel ?

Question n° 3-6605 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Budget
2007. — Objectifs stratégiques.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6604 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9578).

Question n° 3-6627 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

égalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations
2006. — Comptes 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6626 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9579).

Question n° 3-6669 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforce-
ment — Coordination.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6668 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9580).

Vice-eerste minister
en minister van Financién

Vraag nr. 3-6584 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

Het beleid inzake gelijke kansen voor mannen en vrouwen
is een horizontaal beleid. Dit veronderstelt dat hiervoor ook
personeel wordt ingezet binnen de beleidscellen/secretariaten van
de minister of staatssecretaris en/of in de FOD's.

Daarom kreeg ik graag een antwoord op volgende vragen van
alle leden van de federale regering :

1. Aangaande de beleidscellen/secretariaten :

1.1. Wie is er binnen uw beleidscel/secretariaat bevoegd voor
de opvolging van het beleid inzake gelijke kansen voor mannen en
vrouwen ?

1.2. Wat is het voltijds equivalent van het personeel belast
met de opvolging van het beleid inzake gelijke kansen voor
mannen en vrouwen ?

1.3. Wat zijn de graden, functieomschrijvingen, en takenpak-
ketten van deze personeelsleden ?

2. Aangaande de FOD's:

2.1. Wie is binnen de federale overheidsdienst waarvoor u
de bevoegde minister of staatssecretaris bent, bevoegd voor de
opvolging van het beleid inzake gelijke kansen voor mannen en
vrouwen ?

2.2. Wat is het voltijds equivalent van het personeel belast met
de opvolging van het beleid inzake gelijke kansen voor mannen en
vrouwen ?

2.3. Wat zijn de graden, functieomschrijvingen, en takenpak-
ketten van deze personeelsleden ?

Vraag nr. 3-6605 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting
2007. — Strategische doelstellingen.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6604
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9578).

Vraag nr. 3-6627 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties
2006. — Rekeningen 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6626
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Vraag nr. 3-6669 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Genderstatistiecken. — Maatregelen. — Versterking. —
Codrdinatie.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6668
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).
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Question n° 3-6690 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des
hommes et des femmes. — Situation en 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6689 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9580).

Question n° 3-6773 de Mme Zrihen du 26 janvier 2007 (Fr.):

Impot des personnes physiques. — Déductions fiscales. —
Travaux exécutés par des entrepreneurs enregistres.

On constate que le régime entré en vigueur le 1° janvier 2005
concernant la déduction pour habitation unique a eu un effet
crucial sur l'accroissement du nombre de préts hypothécaires
contractés par les ménages, et ce dés les premiers mois de l'année
2005.

De plus, les simplifications ayant été apportées au systeme des
déductions liées a un emprunt hypothécaire sont un atout et une
avancée remarquable en la matiére.

Néanmoins, il pourrait sembler qu'une réforme plus radicale du
régime des déductions fiscales peut encore s'envisager. Celle-ci
pourrait affecter la croissance et veiller par la méme occasion a
lutter contre le travail au noir dans le secteur du logement.

C'est pourquoi, nous soutenons l'introduction de déductions
fiscales des montants facturés par des entrepreneurs enregistrés
pour tous les travaux exécutés aux habitations. Cette mesure, jointe
ala TVA a taux réduit ou a taux normal réductible, pourrait avoir
un effet de levier important et déterminant pour la croissance,
tout en ayant également un effet sur les finances publiques via
l'accroissement des recettes sociales.

Je souhaiterais obtenir une réponse aux questions suivantes :

Ou en sommes-nous apres deux ans d'entrée en vigueur de ce
régime ?

Quel a été l'impact exact sur le nombre de préts hypothécaires
contractés par les ménages ?

Comment encore envisager une réforme afin de permettre
simultanément une certaine croissance et une lutte contre le travail
au noir ?

Question n° 3-6775 de M. Brotcorne du 26 janvier 2007 (Fr.):

SPF Finances. — Modernisation. — Montant issu d’une
opération de titrisation.

Il me revient que dans le cadre des opérations de titrisation
réalisées au cours de ces deux derniéres années, il était convenu
d'affecter une part du produit de I'opération a la modernisation des
services de recouvrement du SPF Finances.

Or, s'il était prévu de financer prioritairement la modernisation
des services de recouvrement de votre département, il semble que
les montants affectés ont servi a la modernisation de I'ensemble du
SPF Finances.

A cet égard, je souhaiterais savoir si 1'honorable ministre
confirme la situation ?

Pourrait-il me communiquer le montant prélevé sur le produit
des opérations de titrisation qui a été affecté en 2005 et 2006 a
la modernisation du SPF Finances en distinguant les différents
services qui ont bénéficié de cette possibilité d'investissement ?

En d'autres termes, pourrait-il me préciser si d'autres services
que les services de recouvrement ont bénéficié de cette possibilité
d'investissement ? Pourrait-il me communiquer les projets qui ont
bénéficié de ces moyens supplémentaires ?

Vraag nr. 3-6690 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordi-
ging van vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6689
aan de vice-eersteminister en minister van Justitic, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).

Vraag nr. 3-6773 van mevrouw Zrihen d.d. 26 januari 2007
(Fr.):

Personenbelasting. — Belastingaftrek. — Werken uitgevoerd
door geregistreerde aannemers.

De fiscale aftrek voor de enige eigen woning die op 1 januari
2005 werd ingevoerd, had al vanaf begin 2005 een belangrijke
toename voor gevolg van het aantal hypothecaire leningen dat door
gezinnen werd afgesloten.

Bovendien betekent de vereenvoudiging van het systeem van de
aftrek voor een woonkrediet een belangrijke vooruitgang.

Niettemin moet een nog radicalere hervorming van de fiscale
aftrekmogelijkheden worden overwogen. Niet alleen de groei,
maar ook de strijd tegen het zwartwerk in de sector van de
woningbouw zouden erbij gebaat zijn.

Dat is de reden waarom wij achter de invoering staan van de
fiscale aftrekbaarheid van door geregistreerde aannemers ge-
factureerde bedragen voor werken aan woningen. In combinatie
met de lagere BTW-voet of met een aftrekbare normale BTW-voet
zou deze maatregel een belangrijk hefboomeffect kunnen vormen
voor de groei. Ingevolge de toename van de sociale bijdragen zou
hij ook een invloed hebben op de openbare financién.

Ik wens een antwoord te krijgen op de volgende vragen :

Hoever staan we twee jaar na de inwerkingtreding van dit
stelsel ?

Wat was de precieze invloed ervan op het aantal hypothecaire
leningen dat door de gezinnen werd afgesloten ?

Op welke manier kan een hervorming worden uitgewerkt die
tegelijk de groei stimuleert en het zwartwerk bestrijdt ?

Vraag nr. 3-6775 van de heer Brotcorne d.d. 26 januari 2007
(Fr.):

FOD Financién. — Modernisering. — Opbrengst van een
effectiseringsoperatie.

Ik verneem dat in het kader van de effectiseringsoperaties van
de jongste twee jaar was overeengekomen dat een gedeelte van de
opbrengst ervan zou worden besteed aan de modernisering van de
administratie van de invordering van de FOD Financién.

Hoewel de modernisering van de administratie van de invorde-
ring prioritair voor financiering in aanmerking zou komen, blijkt
nu dat de bedragen werden aangewend voor de modernisering van
de FOD Financién in zijn geheel.

Bevestigt de geachte minister dat ?

Kan hij mij zeggen welk gedeelte van de opbrengst van de
effectisering in 2005 en 2006 werd besteed aan de modernisering
van de FOD Financién en welke diensten van die financiering
gebruik hebben kunnen maken ?

Kan hij met andere woorden aangeven of andere diensten dan de
administratie van de invordering hebben genoten van die investe-
ringsmogelijkheid ? Kan hij mij meedelen welke projecten voor
die bijkomende middelen in aanmerking zijn gekomen ?
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Question n°® 3-6792 de Mme Van de Casteele du 26 janvier
2007 (N.):

Lutte contre le dopage. — Recommandations du Senat
(Doc. 3-366(7-2004-2005). — Suivi.

Le Sénat considére qu'il y a lieu de lutter contre l'usage de
produits dopants, non seulement pour faire triompher le fair-play
et I'égalité des chances dans le sport, mais aussi et surtout pour des
raisons de santé publique. Cette lutte nécessite une coopération
entre toutes les instances qui agissent contre ce fléau.

Les recommandations adoptées en séance pléniere du Sénat
le 27 avril 2005 (doc. Sénat, n°® 3-366/7-2004/2005) disposent
que les services des douanes devraient étre renforcés par le
ministre des Finances et obtenir davantage de moyens afin de
pouvoir rechercher de maniére plus ciblée les drogues et autres
produits dopants.

11 faudrait leur donner la faculté légale de retirer certains
médicaments des envois controlés.

L'honorable ministre peut-il apporter une réponse aux questions
suivantes :

1. De quelle maniére les services des douanes abordent-ils la
problématique du dopage ?

2. De quelle maniére I'honorable ministre a-t-il tenu compte des
recommandations du Sénat jusqu'a présent ?
Question n° 3-6822 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):
Service public. — Publications émises.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6821 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9586).

Question n° 3-6843 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):
Services publics. — Possibilité de télétravail.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6842 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9587).

Question n° 3-6882 de Mme Nyssens du 30 janvier 2007 (Fr.):

Unité TVA. — Application. — Holdings, avocats et notaires.

L'honorable ministre pourrait-il m'indiquer sous quelles condi-
tions les holdings pourront faire partie de I'unité TVA ? Les avocats
et les notaires pourront-ils faire partie d'unités TVA ?

Question n° 3-6883 de Mme Nyssens du 30 janvier 2007 (Fr.):

Application de Punité TVA. — Identification des assujettis.

L'honorable ministre pourrait-il me préciser si l'unit¢ TVA
disposera d'un numéro spécifique au registre national d'une part, et
pour l'identification a la TVA d'autre part ? De combien de chiffres
et/ou de lettres ce numéro sera-t-il composé ? Cette modification
exigera-t-elle I'adoption de nouveaux arrétés royaux ?

Vraag nr. 3-6792 van mevrouw Van de Casteele d.d. 26 januari
2007 (N.):

Dopingstrijd. — Aanbevelingen van de Senaat (stuk 3-366/7-
2004/2005). — Opvrolging.

De Senaat is ervan uitgegaan dat dopinggebruik moet worden
bestreden, niet alleen omwille van de fair-play en de gelijke
kansen in de sport, maar ook omwille van de volksgezondheid.
Hiervoor is een samenwerking nodig tussen alle instanties die de
dopingstrijd voeren.

In de aanbevelingen die door de plenaire vergadering op 27 april
2005 werden goedgekeurd (stuk Senaat, nr. 3-366/7-2004/2005),
wordt gesteld dat de douanediensten door de minister van
Financién zouden moeten versterkt worden en meer middelen
zouden moeten krijgen, zodat ze gerichter de drugs en doping-
producten kunnen opsporen.

De douanediensten zouden een wettelijk kader moeten krijgen
dat hun toelaat uit gecontroleerde zendingen geneesmiddelen te
halen.

Kan de geachte minister een antwoord geven op volgende
vragen :

1. Op welke manier wordt door de douanediensten omgegaan
met de dopingproblematiek ?

2. Op welke manier heeft hij tot nu toe met de aanbevelingen
van de Senaat rekening gehouden ?

Vraag nr. 3-6822 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdienst. — Ulitgegeven publicaties.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6821
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9586).

Vraag nr. 3-6843 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6842
aan de vice-cersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9587).

Vraag nr. 3-6882 van mevrouw Nyssens d.d. 30 januari 2007
(Fr.):

BTW-eenheid. — Toepassing. — Holdings, advocaten en
notarissen.

Onder welke voorwaarden kunnen holdings deel uitmaken
van een BTW-eenheid? Kunnen advocaten en notarissen deel
uitmaken van BTW-eenheden ?

Vraag nr. 3-6883 van mevrouw Nyssens d.d. 30 januari 2007
(Fr.):

Toepassing van de BTW-cenheid. — Identificatie van de
BTW-plichtigen.

Zal de BTW-eenheid een specifick nummer hebben voor het
rijksregister, enerzijds, en voor de identificatie van de BTW,
anderzijds ? Uit hoeveel cijfers en/of letters zal dit nummer
bestaan ? Moeten als gevolg van die wijziging nieuwe koninklijke
besluiten worden genomen ?



Questions et Réponses - Sénat - 6 mars 2007 (n° 3-87) — Vragen en Antwoorden - Senaat - 6 maart 2007 (nr. 3-87) 9591

Question n° 3-6884 de Mme Nyssens du 30 janvier 2007 (Fr.):

Unité TVA. — Mise en euvre. — Impact budgétaire.

L'honorable ministre pourrait-il m'indiquer le cott budgétaire
pour I'Etat belge de I'introduction de I'unité TVA ? L'introduction
de l'unité TVA aura-t-elle un impact sur le montant des con-
tributions de la Belgique aux ressources propres a verser aux
institutions européennes ?

Question n°’ 3-6885 de Mme Nyssens du 30 janvier 2007 (Fr.):

TVA. — Application de Punité TVA. — Succursales a
Pétranger.

Dans le cadre des nouvelles dispositions relatives aux unités
TVA, les services informatiques fournis par une succursale établie
a I'étranger a son principal établissement en Belgique (c'est-a-dire
au sein de la méme entité juridique) lequel est membre d'une unité
TVA belge seront-ils soumis a la TVA?

Inversement, les services financiers exemptés fournis par une
succursale belge a son principal établissement établi a 1'étranger
sont-ils compris au dénominateur du prorata général de déduction
(dans la mesure ou cette méthode est appliquée) ?

Les succursales étrangeres de sociétés belges pourront-elles faire
partie de l'unité TVA? Les sociétés établies a 1'étranger mais
disposant d'une succursale en Belgique pourront-elles faire partie
d'une unité TVA belge ?

Question n° 3-6887 de Mme Nyssens du 30 janvier 2007 (Fr.):

TVA. — Application. — Facturation électronique. —
Certificat confirmé par un tiers de confiance.

L'honorable ministre pourrait-il m'indiquer sur la base de quelle
disposition 1égale ou principe de droit, I'émetteur d'une facture
¢lectronique revétue d'une signature électronique avancée (mais
non certifiée) doit joindre un certificat confirmé par un tiers de
confiance (trusted third party) ? Un tel certificat doit-il étre vérifié
lors de la réception de chaque facture ?

Question n° 3-6890 de Mme Nyssens du 30 janvier 2007 (Fr.):

Unité TVA. — Mise en @uvre.

Conformément au point 8 de la circulaire 95/010, «les banques
et les institutions financiéres qui souhaitent appliquer la régle de
l'affectation réelle pour l'exercice du droit a déduction de la taxe
en amont doivent introduire préalablement une requéte au con-
tréleur en chef du contréle de la TVA, duquel elles dépendent.
L'autorisation accordée par I'administration d'appliquer le systéme
de l'affectation réelle impliquant en principe, pour les assujettis
concernés, un passage de l'application de la régle du prorata
général a la régle de 1'affectation réelle, 1'autorisation ne peut, pour
un tel passage d'un systéme vers un autre, étre accordée qu'a partir
du 1" janvier de l'année suivant la demande de changement. Cela
suppose par conséquent que les banques et les institutions
financiéres qui souhaitent réaliser un tel passage introduisent leur
demande d'autorisation de la régle de l'affectation réelle avant
l'expiration de l'année qui précéde celle a partir de laquelle elles
souhaitent appliquer ce systeme. ».

Vraag nr. 3-6884 van mevrouw Nyssens d.d. 30 januari
2007 (Fr.):

BTW-eenheid. — Toepassing. — Budgettair gevolg.

Wat is het budgettaire gevolg voor de Belgische Staat van de
invoering van de BTW-eenheid ? Zal de invoering van de BTW-
eenheid een invloed hebben op het bedrag van de bijdragen van
Belgié aan de eigen middelen voor de Europese instellingen ?

Vraag nr. 3-6885 van mevrouw Nyssens d.d. 30 januari
2007 (Fr.):

BTW. — Toepassing van de BTW-eenheid. — Filialen in het
buitenland.

Worden, in het kader van de nieuwe bepalingen betreffende
de BTW-eenheden, de telediensten die door een in het buitenland
gevestigd filiaal worden geleverd aan zijn hoofdvestiging in Belgié
(dus binnen de eigen juridische eenheid), die lid is van een
Belgische BTW-eenheid onderworpen aan de BTW ?

Zijn daarentegen de vrijgestelde financiéle diensten van een
Belgisch filiaal, geleverd aan zijn in het buitenland gevestigde
hoofdinstelling, begrepen in het algemeen verhoudingsgetal inzake
aftrek van de BTW (voor zover die maatregel of methode wordt
toegepast) ?

Mogen de buitenlandse filialen van Belgische ondernemingen
deel uitmaken van de BTW-eenheid ? Mogen de in het buitenland
gevestigde ondernemingen die een filiaal hebben in Belgi€¢ deel
uitmaken van een Belgische BTW-eenheid ?

Vraag nr. 3-6887 van mevrouw Nyssens d.d. 30 januari
2007 (Fr.):

BTW. — Toepassing. — Elektronische facturatie. — Door
een betrouwbare derde partij bevestigd attest.

Kan de geachte minister mij meedelen op basis van welke
wettelijke bepaling of welk rechtsbeginsel de uitschrijver van een
elektronische factuur die houder is van een geavanceerde (maar
niet gecertificeerde) elektronische handtekening een attest moet
toevoegen van een betrouwbare derde partij (trusted third party)?
Moet een dergelijk attest worden gecontroleerd bij de ontvangst
van elke factuur?

Vraag nr. 3-6890 van mevrouw Nyssens d.d. 30 januari 2007
(Fr.):

BTW-eenheid. — Invoering.

Punt 8 van aanschrijving 95/010 luidt als volgt : « De banken en
de financiéle instellingen die de regel van het werkelijk gebruik
wensen toe te passen voor de uitoefening van het recht op aftrek
van de voorbelasting dienen daartoe een voorafgaand verzoek te
richten aan de hoofdcontroleur van het BTW-controlekantoor
waaronder zij ressorteren. Aangezien de toelating vanwege de
administratie om het stelsel van het werkelijk gebruik toe te passen
impliceert dat voor de betrokken belastingplichtigen in beginsel
een overgang plaatsvindt van de toepassing van de regel van het
algemeen verhoudingsgetal naar de toepassing van de regel van
het werkelijk gebruik, kan de toestemming voor dergelijke
overgang van het ene stelsel naar het andere slechts worden
verleend vanaf 1 januari van het jaar volgend op de aanvraag om
wijziging. Dit houdt derhalve in dat de banken en de financiéle
instellingen die dergelijke overgang wensen te verwezenlijken,
hun aanvraag om toepassing van de regel van het werkelijk
gebruik moeten indienen voor het verstrijken van het kalenderjaar
voorafgaand aan datgene vanaf hetwelk zij dit stelsel wensen toe
te passen. ».
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Par analogie avec cette disposition, I'honorable ministre
envisage-t-il d'autoriser certaines catégories d'assujettis a ne
faire partie de l'unité TVA qu'a partir du 1° janvier de l'année
civile suivant celle au cours de laquelle ils ont introduit la
demande ?

Question n° 3-6891 de Mme Nyssens du 30 janvier 2007 (Fr.):

TVA. — Opérations effectuées par des filiales étrangeres. —
Application de Punité TVA. — Redevabilité de la TV A.

L'unité TVA établie en Belgique dont I'un des membres est
la succursale d'une société établie a I'étranger sera-t-elle
redevable de la TVA sur des services de conseils fournis
directement depuis 1'étranger par cette société établie a I'étranger
a un assujetti non-membre établi de l'unit¢é TVA et établi en
Belgique ?

Question n° 3-6893 de Mme Nyssens du 30 janvier 2007 (Fr.):

TVA. — Application de Punité TVA. — Facturation intra-
unité.

L'honorable ministre pourrait-il m'indiquer quels documents
comptables devront justifier les paiements intra-unité qui font
actuellement l'objet de facturations ? La base d'imposition devra-t-
elle comprendre une marge bénéficiaire ou pourra-t-elle se faire a
prix coutant ?

Question n° 3-6894 de Mme Nyssens du 30 janvier 2007 (Fr.):

TVA. — Pratiques abusives.

Conformément au point 52 de la circulaire n® AAF/2006-0604
(AAF 14/2006) du 24 aott 2006, il semble que votre administra-
tion connaissait, voire méme avait approuvé, des pratiques
abusives qui ont été déclarées illicites en vertu de la loi du
20 juillet 2006. Le caractere illicite s'applique rétroactivement.

L'honorable ministre pourrait-il m'indiquer les raisons qui
justifient I'adoption de la loi du 20 juillet 2006 alors que les
pratiques abusives étaient déja illicites avant 1'adoption de cette
loi ?

Les entreprises ayant mis en ceuvre des structures abusives
approuvées par l'administration seront-elles informées de ce
qu'elles devront adapter leur organisation ?

A partir de quelle date les entreprises seront-elles tenues
d'adapter leur organisation ?

Si les entreprises sont sanctionnées pour avoir mis en ceuvre des
pratiques abusives approuvées par l'administration, ne serait-il pas
logique de prendre également des mesures concernant les organes
ayant autorisé ces pratiques abusives ?

Question n° 3-6898 de Mme Nyssens du 30 janvier 2007 (Fr.):

TVA. — Application de Punité TVA. — Formalités entour-
ant les déclarations. — Simplification.

L'honorable ministre pourrait-il m'indiquer quelles seront les
déclarations a communiquer a l'administration et les formalités
administratives dont les membres de l'unité TVA autres que le
représentant de 1'unité TVA seront désormais dispensées ?

Overweegt de geachte minister om, naar analogie met deze
bepaling, sommige categorieén van belastingplichtigen pas deel
te laten uitmaken van een BTW-eenheid vanaf 1 januari van het
kalenderjaar dat volgt op het jaar waarin ze hun aanvraag hebben
ingediend ?

Vraag nr. 3-6891 van mevrouw Nyssens d.d. 30 januari 2007
(Fr.):

BTW. — Verrichtingen van buitenlandse dochterondernemin-
gen. — Toepassing van de BTW-eenheid. — Verschuldigdheid
van de BTW.

Is de in Belgi€ gevestigde BTW-eenheid, waartoe een bijkantoor
van een buitenlandse vennootschap behoort, BTW verschuldigd
op consultancydiensten die rechtstreeks vanuit het buitenland
geleverd worden door deze in het buitenland gevestigde vennoot-
schap aan een in Belgi€ gevestigde belastingplichtige die geen deel
uitmaakt van de BTW-eenheid ?

Vraag nr. 3-6893 van mevrouw Nyssens d.d. 30 januari 2007
(Fr.):

BTW. — Toepassing van de BTW-eenheid. — Facturatie
binnen de eenheid.

Met welke boekhoudkundige documenten dienen de betalingen
binnen de eenheid te worden gestaafd waarvoor momenteel
facturen worden opgemaakt? Moet in de belastbare grondslag
een winstmarge inbegrepen worden of mag hij gelijk zijn aan de
kostprijs ?

Vraag nr. 3-6894 van mevrouw Nyssens d.d. 30 januari 2007
(Fr.):

BTW. — Misbruiken.

Conform punt 52 van circulaire AFZ/2006-0604 (AFZ 14/2006)
van 24 augustus 2006 was uw administratie blijkbaar op de hoogte,
of verleende ze zelfs haar goedkeuring aan onrechtmatige
praktijken, die onwettig werden verklaard door de wet van 20 juli
2006. Het onwettige karakter heeft terugwerkende kracht.

Waarom werd de wet van 20 juli 2006 aangenomen, terwijl de
bewuste praktijken voordien al onwettig waren ?

Zullen de bedrijven die onrechtmatige structuren hebben
opgezet die door de administratie werden goedgekeurd, ervan op
de hoogte worden gebracht dat ze hun organisatiec moeten
aanpassen ?

Vanaf welke datum zullen ze hun organisatic moeten aan-
passen ?

Indien de bedrijven bestraft worden wegens het opzetten
van onrechtmatige praktijken die door de administratic werden
goedgekeurd, zou het dan niet logisch zijn maatregelen te
treffen ten aanzien van de organen die die praktijken hebben
toegelaten ?

Vraag nr. 3-6898 van mevrouw Nyssens d.d. 30 januari 2007
(Fr.):

BTW. — Toepassing van de BTW-eenheid. — Aangiftefor-
maliteiten. — Vereenvoudiging.

Welke aangiften zullen bij de administratie moeten worden
ingediend en van welke administratieve formaliteiten zullen andere
leden van een BTW-eenheid dan de vertegenwoordiger van de
BTW-eenheid voortaan worden vrijgesteld ?
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Vice-premiére ministre
et ministre du Budget
et de la Protection de la consommation

Question n° 3-6585 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre les femmes et les hommes. —
Personnel.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6584 adressée au vice-premier ministre et ministre des
Finances, et publi¢e plus haut (p. 9588).

Question n° 3-6606 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Budget
2007. — Objectifs stratégiques.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6604 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9578).

Question n° 3-6628 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations
2006. — Comptes 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6626 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9579).

Question n° 3-6649 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des
femmes et des hommes. — Situation 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6647 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9579).

Question n° 3-6670 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforce-
ment. — Coordination.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6668 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9580).

Question n° 3-6691 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des
hommes et des femmes. — Situation en 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6689 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9580).

Question n° 3-6712 de M. Vandenberghe H. du 22 janvier
2007 (N.):

Services publics. — Informatique.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6710 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9581).

Vice-eerste minister
en minister van Begroting
en Consumentenzaken

Vraag nr. 3-6585 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6584
aan de vice-eersteminister en minister van Financién, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9588).

Vraag nr. 3-6606 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting
2007. — Strategische doelstellingen.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6604
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9578).

Vraag nr. 3-6628 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties
2006. — Rekeningen 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6626
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Vraag nr. 3-6649 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Beleidscellen. — Evenwichtige vertegenwoordiging van vrou-
wen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6647
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Vraag nr. 3-6670 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Genderstatistiecken. — Maatregelen. — Versterking. —
Coordinatie.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6668
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).

Vraag nr. 3-6691 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordi-
ging van vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6689
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).

Vraag nr. 3-6712 van de heer Vandenberghe H. d.d. 22 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Informatica.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6710
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9581).
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Question n° 3-6782 de M. Brotcorne du 26 janvier 2007 (Fr.):

SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par
avancement a la classe supérieure. — Conditions d’ancienneté.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6780 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9584).

Question n° 3-6793 de Mme Van de Casteele du 26 janvier
2007 (N.):

Lutte contre le dopage. — Recommandations du Seénat
(Doc. 3-366/7-2004-2005). — Suivi.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6792 adressée au vice-premier ministre et ministre des

Finances, et publiée plus haut (p. 9590).

Question n° 3-6794 de Mme Van de Casteele du 26 janvier
2007 (N.):

Horeca. — Contrat d’exclusivité pour les boissons.

Depuis décembre 1999, les brasseries européennes ayant une
part du marché national supérieure a 30% ne peuvent plus
conclure avec les exploitants horeca des contrats d'exclusivité pour
la vente de boissons. Les brasseries pouvaient cependant demander
une exception a cette régle aupres de la Commission européenne.

Interbrew a demandé et obtenu une telle exception.

Les derniers contrats d'exclusivité ont pris fin le 1" janvier
2007, y compris pour les brasseurs ayant une part de marché de
10 a 30 %.

Pour les petites brasseries ayant une part de marché inférieure
a 10 %, rien n'a changé. Elles peuvent continuer a conclure des
contrats de brasserie. Elles doivent toutefois respecter les
limitations 1égales.

Une autre catégorie qui utilise aussi les contrats d'exclusivité
est celle des négociants en bicre. Ils joignent souvent au contrat
de location qu'ils concluent avec un exploitant un contrat annexe
qui prévoit un achat obligatoire.

Ces contrats d'exclusivité sont peut-étre moins nombreux que
ceux qui existaient autrefois avec les grandes brasseries, mais pour
les exploitants concernés ils ont souvent les mémes conséquences
dramatiques.

1. L'honorable ministre envisage-t-elle d'imposer également aux
petites brasseries une forme de suppression de 1'exclusivité ? Dans
l'affirmative, qu'impliquera-t-elle ? Dans la négative, pourquoi pas ?

2. Les limitations 1égales sont-elles suffisantes pour les petites
brasseries ?

3. Agira-t-on contre les abus commis par les négociants en
bic¢re par le biais des contrats d'exclusivité qu'ils imposent aux
exploitants de leurs établissements horeca? Est-il possible de
dissocier les contrats de location et les obligations d'achat ?

Question n° 3-6811 de Mme Hermans du 30 janvier 2007 (N.):

Défense des droits des consommateurs. — Cellule Arnaques
de la consommation. — Approche par secteur.

Le secteur des voyages, les ventes sur Internet, les festivals de
prix, les conditions générales et la garantie. Ce sont les domaines
que l'autorité néerlandaise de la consommation ciblera l'année
prochaine. C'est ce qui a été déclaré lundi a I'occasion de la réunion
de lancement de cette nouvelle institution. Celle-ci se réserve en
outre le droit d'intervenir si elle constate de graves violations des
droits du consommateur dans d'autres domaines.

Vraag nr. 3-6782 van de heer Brotcorne d.d. 26 januari 2007
(Fr.):

FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering
door verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoor-
waarden.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6780
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9584).

Vraag nr. 3-6793 van mevrouw Van de Casteele d.d. 26 januari
2007 (N.):

Dopingstrijd. — Aanbevelingen van de Senaat (stuk 3-366/7-
2004/2005). — Opvolging.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6792
aan de vice-eersteminister en minister van Financién, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9590).

Vraag nr. 3-6794 van mevrouw Van de Casteele d.d. 26 januari
2007 (N.):

Horeca. — Exclusiviteitcontract voor drank.

Sinds december 1999 mogen Europese brouwerijen, die een
nationaal marktaandeel hebben van meer dan 30%, geen
exclusieve contracten voor drankafhame meer afsluiten met
horeca-uitbaters. Brouwerijen konden op deze regel echter een
uitzondering aanvragen bij de Europese Commissie.

Interbrew heeft dit gedaan en heeft een uitzondering verkregen.

Ook voor brouwers met een marktaandeel tussen 10 en 30%
lopen de laatste exclusiviteitcontracten af op 1 januari 2007.

Voor kleine brouwerijen, met een marktaandeel onder de 10 %,
is er evenwel niets veranderd. Zij kunnen verder alle brouwerij-
contracten afsluiten. Zij dienen zich evenwel te houden aan
wettelijke beperkingen.

Een andere categorie die ook gebruikmaakt van exclusiviteit-
contracten zijn de bierhandelaars. Zij verbinden aan het huur-
contract dat zij met een uitbater afsluiten, vaak een nevencontract
dat voorziet in een verplichte afname.

Deze exclusiviteitcontracten zijn misschien minder talrijk dan
degene die vroeger bestonden met de grote brouwerijen, maar voor
de betrokken uitbaters hebben zij vaak dezelfde dramatische
gevolgen.

1. Is de geachte minister van plan om ook voor de kleine
brouwerijen een vorm van opheffing van de exclusiviteit op te
leggen ? Zo ja, welke zal deze inhouden? Zo nee, waarom niet ?

2. Zijn de wettelijke beperkingen voldoende voor de kleine
brouwerijen ?

3. Zal er iets gedaan worden tegen het misbruik via exclusivi-
teitcontracten die bierhandelaars aan de uitbaters van hun
horecazaken opleggen? Is er een mogelijkheid om de huur-
contracten en afnameverplichtingen van elkaar los te koppelen ?

Vraag nr. 3-6811 van mevrouw Hermans d.d. 30 januari
2007 (N.):

Handhaven van het consumentenrecht. — Cel consumenten-
bedrog. — Aanpak per sector.

De reisbranche, internethandel, prijzenfestivals, algemene
voorwaarden en garantie. Daarop richt de Nederlandse Consumen-
tenautoriteit zich het komende jaar. Dat bleek maandag op de
startbijeenkomst van de nieuwe instelling. Daarnaast houdt zij
capaciteit achter de hand om op te treden tegen ernstige inbreuken
op het consumentenrecht op andere terreinen.
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L'autorité doit contrdler le respect des droits du consommateur.
Pour ne pas se laisser influencer par l'actualité, elle a choisi de se
concentrer sur cinq domaines prioritaires en 2007. Cette approche
me semble correcte.

Les ventes sur Internet constituent l'une de ces priorités. Les
informations données par le fournisseur d'Internet sont souvent
lacunaires. Ainsi, il n'est pas toujours évident de savoir ce que
coute un article, taxes comprises. De plus en plus d'utilisateurs sont
victimes de fraudes sur Internet.

Dans le secteur des voyages, l'institution surveille les offres
trompeuses et les appats qui ne sont disponibles qu'au compte-
gouttes. Le secteur a déja introduit le code relatif aux offres de
voyage, qui doit combattre la publicité mensongere. L'autorité
entend s'attaquer aux entrepreneurs qui ne respectent pas le code.

Les festivals de prix mensongers et les loteries bidon sont
également passés a la loupe.

J'estime que travailler de maniére ciblée, secteur par secteur, a
partir de la cellule Arnaques de la consommation reléve d'une saine
gouvernance. Je sais que I'honorable ministre partage ce point de
vue.

Je souhaiterais des lors obtenir une réponse aux questions
suivantes :

1. Quels sont les domaines prioritaires auxquels la cellule
Armaques de la consommation s'attaquera I'année prochaine ? Sur
quelle base ces domaines ont-ils été choisis ? L'honorable ministre
peut-elle motiver sa réponse en détail ?

2. A quels domaines prioritaires la cellule Arnaques de la
consommation s'est-elle attaquée en 2006? Tous les objectifs
ont-ils été atteints ?

3. Partage-t-elle mon idée selon laquelle il y a lieu de s'attaquer
d'urgence aux arnaques de la consommation sur internet étant
donné les fraudes observées lors de ventes aux enchéres, le
phishing, le vol d'identité, ...? Dans l'affirmative, quelles
démarches la cellule Arnaques de la consommation a-t-elle
entreprises ? Dans la négative, pourquoi? Peut-elle expliquer sa
réponse ?

Question n° 3-6823 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):
Service public. — Publications émises.
Le texte de cette question est identique a celui de la question

n° 3-6821 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9586).

Question n° 3-6844 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Services publics. — Possibilité de télétravail.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n° 3-6842 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9587).

Vice-premier ministre
et ministre de I’Intérieur

Question n° 3-6565 de Mme Zrihen du 19 janvier 2007 (Fr.):

Systeme Eurodac. — Evaluation.

Eurodac, le systéme ecuropéen automatisé d'identification
d'empreintes digitales, a ét¢ adopté le 15 janvier 2003. Cette
banque de données commune de 1'Union européenne centralise les
empreintes digitales des demandeurs d'asile et des illégaux. Elle a
été créée pour faciliter I'application de la Convention de Dublin qui

De autoriteit moet toezicht houden op de naleving van het
consumentenrecht. Om niet door de waan van de dag te
worden geregeerd, heeft zij ervoor gekozen zich in 2007 op vijf
aandachtsgebieden te richten. Dit lijkt me een correcte aanpak.

De handel op het internet is daar één van. Steeds meer mensen
doen aankopen via het internet. De informatie die de internetaan-
bieder geeft, schiet vaak nog tekort. Het is bijvoorbeeld niet altijd
duidelijk wat iets, inclusief belastingen, kost. Steeds meer mensen
worden de dupe van internetfraude.

In de reisbranche kijkt de instelling naar misleidende aanbie-
dingen en lokkertjes die maar met mondjesmaat beschikbaar zijn.
De branche is al met de code reisaanbiedingen gekomen, die
misleidende reclame moet tegengaan. De autoriteit wil onder-
nemers aanpakken die zich niet aan de code houden.

Misleidende prijzenfestivals en neploterijen worden eveneens
onder de loep genomen.

Het lijkt me getuigen van goed beleid om gericht te werken en
sector per sector aan te pakken en dit vanuit de cel consumenten-
bedrog. Ik weet dat de geachte minister deze visie deelt.

Graag had ik dan ook een antwoord gekregen op de volgende
vragen :

1. Welke aandachtsgebieden gaat de cel consumentenbedrog
volgend jaar aanpakken ? Op welke basis werden deze aandachts-
gebieden uitgekozen? Kan de geachte minister dit uitvoerig
motiveren ?

2. Welke aandachtsgebieden heeft de cel consumentenbedrog
in 2006 aangepakt? Werden alle doelstellingen bereikt ?

3. Is zij het met mij eens dat consumentenbedrog op het
internet dringend moet worden aangepakt gezien de veilingfraude,
phishing, identiteitsdiefstal, ... ? Zo ja, welke stappen heeft de cel
consumentenbedrog gezet? Zo neen, waarom niet en kan zij dit
toelichten ?

Vraag nr. 3-6823 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6821
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9586).

Vraag nr. 3-6844 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6842
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9587).

Vice-eerste minister
en minister van Binnenlandse Zaken

Vraag nr. 3-6565 van mevrouw Zrihen d.d. 19 januari 2007
(Fr.):

Eurodacsysteem. — Evaluatie.

Eurodac, het Europese geautomatiseerde systeem voor de
identificatie van vingerafdrukken, werd goedgekeurd op 15 januari
2003. De gemeenschappelijke gegevensbank van de Europese
Unie centraliseert de vingerafdrukken van de asielzoekers en van
de illegalen in de Europese Unie. De databank werd opgericht met
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permet de déterminer I'Etat responsable de I'examen d'une
demande d'asile.

L'activité d'Eurodac a commencé lorsque chaque Etat membre a
notifi¢ a la Commission européenne la réalisation des aménage-
ments techniques nécessaires pour la transmission des données a
l'unité centrale, et quand la Commission a réalisé les aménage-
ments techniques afin que I'unité centrale puisse fonctionner.

Je souhaiterais obtenir une réponse aux questions suivantes :

1. Ou en est la Belgique dans l'application du syst¢éme Eurodac
et quelle est la position de notre pays par rapport aux autres pays
européens en la matiere ?

2. Qui aura accés a ces bases de données ? Par quels moyens
I'honorable ministre compte-t-il assurer la protection de la vie
privée de nos citoyens ?

3. Comment seront traitées et gérées les données pour les
demandeurs d'asile et les illégaux dont la situation se régularisera,
de sorte que la protection de la vie privée de ces personnes soit
garantie ?

Question n° 3-6578 de M. Beke du 19 janvier 2007 (N.):

Habitations de IEtat libres d’occupation. — Membres de
Pancienne gendarmerie. — Destination.

Avant la réforme des polices de 2001, I'Etat mettait a la
disposition des gendarmes des habitations dont il était propriétaire.
Contrairement aux batiments administratifs et logistiques, ces
logements n'ont pas été transférés aux zones de la police locale lors
de la réforme des polices. L'arrété royal du 30 mars 2001 garantit
aux membres de l'ancienne gendarmerie le droit de conserver un
logement de I'Etat. Ce droit est toutefois appelé a s'éteindre et
plus aucun logement de I'Etat n'est donc attribué. De plus en plus
d'habitations deviennent ainsi libres d'occupation.

On compte dans l'ensemble de la Belgique 1487 logements dont
883 sont actuellement occupés par des bénéficiaires de la police
locale. 604 habitations sont donc déja libres d'occupation.
L'honorable ministre a décidé de transférer les habitations libres
d'occupation et vides au Comité d'acquisition compétent, lequel les
vendra au plus offrant. Il faut auparavant respecter le droit de
préemption des zones de police. Une vente publique de ces
habitations est ensuite possible. Une expropriation est également
de l'ordre du possible.

L'honorable ministre envisage-t-il de mettre ces logements
directement a la disposition des CPAS et des sociétés de logement
social de maniére a résorber le retard en matiére de logements
sociaux ?

Question n° 3-6586 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre les femmes et les hommes. —
Personnel.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6584 adressée au vice-premier ministre et ministre des

Finances, et publi¢e plus haut (p. 9588).

Question n° 3-6607 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Budget
2007. — Objectifs stratégiques.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6604 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9578).

toepassing van de Overeenkomst van Dublin, die het mogelijk
maakt te bepalen welke Staat verantwoordelijk is voor een
asielaanvraag.

Eurodac is operationeel geworden toen elke lidstaat aan de
Europese Commissiec had gemeld dat hij over de vereiste
technische uitrusting beschikte voor de datatransmissie aan de
centrale eenheid en toen de Commissie de centrale eenheid daartoe
technisch had aangepast.

Ik kreeg graag een antwoord op de volgende vragen :

1. Hoe ver staat het met de toepassing van Eurodac in Belgi€
en hoe staat Belgié er op dat vlak voor in vergelijking met andere
Europese landen ?

2. Wie heeft toegang tot die databanken? Op welke manier
denkt de geachte minister de persoonlijke levenssfeer van onze
burgers te beschermen ?

3. Hoe wordt de bescherming van de persoonlijke levenssfeer
verzekerd bij de verwerking en het beheer van data van
asielzoekers en illegalen die in aanmerking zijn genomen voor
regularisatie ?

Vraag nr. 3-6578 van de heer Beke d.d. 19 januari 2007 (N.):

Vrijgekomen staatswoningen. — Leden van de voormalige
rijkswacht. — Bestemming.

Voor de politichervorming in 2001 werden huizen, in eigendom
van de Belgische Staat door de Staat ter beschikking gesteld
van rijkswachters. Deze woningen werden in tegenstelling tot de
administratieve en logisticke gebouwen bij de politichervorming
niet aan de lokale politiezones overgedragen. Het koninklijk
besluit van 30 maart 2001 verzekert het recht op het behoud van
een staatslogement voor de leden van de voormalige rijkswacht.
Dit is echter een uitdovend recht en er worden dus geen
staatslogementen meer toegewezen. Hierdoor komen steeds meer
van deze woningen vrij te staan.

In heel Belgi€ zijn er 1487 logementen, waarvan er momenteel
883 bezet worden door rechthebbenden van de lokale politie. 604
woningen zijn dus reeds vrijgekomen. De geachte minister heeft
beslist om de vrijgekomen en leegstaande woningen over te dragen
aan het bevoegde Aankoopcomité, die ze te koop aanbiedt aan de
meestbiedende. Eerst moet het voorkooprecht, voorzien voor de
politiezones gerespecteerd worden. Daarna kan men deelnemen
aan de openbare verkoop van deze woningen. Een onteigening
behoort ook tot de mogelijkheden.

Wil de geachte minister overwegen om deze woningen recht-
streeks ter beschikking te stellen aan OCMW's en sociale
huisvestingsmaatschappijen als sociale woning om zo de achter-
stand inzake sociale huisvesting verder weg te werken ?

Vraag nr. 3-6586 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6584
aan de vice-eersteminister en minister van Financién, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9588).

Vraag nr. 3-6607 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting
2007. — Strategische doelstellingen.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6604
aan de vice-cersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9578).
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Question n° 3-6629 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations
2006. — Comptes 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6626 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9579).

Question n° 3-6671 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforce-
ment. — Coordination.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6668 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9580).

Question n° 3-6736 de M. Vandenberghe H. du 23 janvier
2007 (N.):

Cambriolages dans les écoles.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6735 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9581).

Question n° 3-6741 de Mme de Bethune du 23 janvier 2007 (N.):

Procédure d’asile. — Chiffres pour 2006. — Ventilation
hommes et femmes.

La procédure d'asile se décompose en 3 phases: l'examen en
vertu de la Convention de Dublin pour déterminer quel Etat de
l'espace Schengen est responsable du traitement de la demande
d'asile, 'examen de la recevabilité et I'examen au fond.

L'honorable ministre pourrait-il répondre aux questions sui-
vantes a cet égard :

1. Examen de la recevabilité :

1.1. Combien d'hommes et combien de femmes ont-ils introduit
une demande d'asile a 1'Office des étrangers (OE) en 2006 ?

1.2. Combien de demandes d'asile, réparties selon le sexe, ont-
elles été jugées recevables ?

1.3. Combien d'hommes et combien de femmes ont-ils introduit
un recours contre une décision négative prononcée par 'OE en
2006 aupres du Commissariat général aux réfugiés et apatrides
(CGRA)?

2. Examen au fond:

2.1. Combien de demandeurs d'asile, répartis selon le sexe, ont-
ils été reconnus comme réfugiés par le CGRA en 2006 ?

2.2. Combien d'hommes et combien de femmes ont-ils introduit
un recours auprés de la Commission permanente de recours des
réfugiés contre une décision négative prononcée par le CGRA en
2006 ?

Question n° 3-6749 de Mme de Bethune du 23 janvier 2007 (N.):

Statistiques policieres criminelles. — Ventilation par sexe. —
Chiffires pour 2006.

David P. Farrington, professeur en psychologie criminelle a
l'université de Cambridge, considére le genre comme l'un des
déterminants essentiels du comportement criminel. Seul un
criminel sur six est de sexe féminin; de plus, les délits commis
par les femmes sont généralement moins graves. Toutefois, les

Vraag nr. 3-6629 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties
2006. — Rekeningen 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6626
aan de vice-eersteminister en minister van Justitic, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Vraag nr. 3-6671 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Genderstatistiecken. — Maatregelen. — Versterking. —
Coordinatie.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6668
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).

Vraag nr. 3-6736 van de heer Vandenberghe H. d.d. 23 januari
2007 (N.):

Inbraken in scholen.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6735
aan de vice-eersteminister en minister van Justitic, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9581).

Vraag nr. 3-6741 van mevrouw de Bethune d.d. 23 januari
2007 (N.):

Asielprocedure. — Cijfers 2006. — Opdeling mannen en
vrouwen.

De asielprocedure bestaat uit 3 fasen : het « Dublin-onderzoek »,
waarbij nagegaan wordt welke Schengen-lidstaat verantwoordelijk
is om de asielaanvraag te behandelen, het ontvankelijkheids-
onderzoek en het onderzoek ten gronde.

Graag had ik van de geachte minister vernomen :

1. Ontvankelijkheidsonderzoek :

1.1. Hoeveel asielaanvragen, verdeeld naar mannen en vrou-
wen, werden in 2006 ingediend bij de Dienst vreemdelingenzaken
(DVZ)?

1.2. Hoeveel asiclaanvragen, verdeeld naar mannen en vrou-
wen, werden in 2006 ontvankelijk verklaard ?

1.3. Hoeveel beroepen tegen een negatieve beslissing van
DVZ uit 2006, verdeeld naar mannen en vrouwen, werden
ingesteld bij het Commissariaat-generaal voor de vluchtelingen
en staatlozen (CGVS)?

2. Onderzoek ten gronde:

2.1. Hoeveel asielzoekers, verdeeld naar mannen en vrouwen,
werden in 2006 als vluchteling erkend door het CGVS ?

2.2. Hoeveel beroepen tegen een negatieve beslissing van het
CGVS uit 2006, verdeeld naar mannen en vrouwen, werden
ingesteld bij de Vaste Beroepscommissie voor vluchtelingen ?

Vraag nr. 3-6749 van mevrouw de Bethune d.d. 23 januari
2007 (N.):

Criminaliteitsstatistieken van de politie. — Uitsplitsing naar
mannen en vrouwen. — Cijfers 2006.

David P. Farrington, professor psychologische criminologie
aan de universiteit van Cambridge, beschouwt gender als één
van de sterkste voorspellers voor crimineel gedrag. Slechts 1 op
6 van de criminelen zijn meisjes en bovendien zijn hun
misdrijven over het algemeen minder erg. Toch zijn de politiéle
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statistiques policiéres criminelles — plus précisément les données
de gestion 2000-2005 — de la police fédérale, disponibles sur le
site web www.fedpol.be, ne sont pas ventilées par sexe. Les
données pour 2006 ne sont pas davantage disponibles.

J'aimerais obtenir une réponse aux questions suivantes :
1. Quand les données pour 2006 seront-elles disponibles ?

2. Les statistiques policiéres criminelles relatives a cette période
sont-elles ventilées entiérement ou partiellement par sexe et par
qualité d'auteur ou de victime ?

3. Dans l'affirmative, I'honorable vice-premier ministre peut-il
me communiquer ces données ? Dans la négative, pourquoi ?

Question n° 3-6753 de M. Vandenberghe H. du 24 janvier
2007 (N.):

Voiture. — Certificat d’immatriculation. — Procés-verbaux.

Le certificat d'immatriculation constitue la carte d'identité de
la voiture. Les véhicules & moteur, les motos et les remorques
qui dépassent un certain poids doivent obligatoirement é&tre
immatriculés. Lors de I'immatriculation de la voiture, on recoit
un certificat d'immatriculation en méme temps que la plaque
minéralogique.

J'aimerais obtenir de I'honorable ministre une réponse aux
questions suivantes :

1. Combien de personnes ont-elles recu, entre 2000 et 2006, un
procés-verbal parce qu'elles roulaient sans certificat d'immatricula-
tion valable ?

2. Combien de ces proceés-verbaux ont-ils fait l'objet de
poursuites judiciaires ?

3. Combien de personnes ont-elles demandé, entre 2000 et
2006, un duplicata aprés avoir endommagé leur -certificat
d'immatriculation ?

4. Combien de personnes ont-elles fait, entre 2000 et 2006,
aupres de la police, une déclaration de vol ou de perte de leur
certificat d'immatriculation ?

5. Combien de ces certificats perdus ou volés ont-ils finalement
été retrouveés ?

Question n° 3-6756 de M. Vandenberghe H. du 24 janvier
2007 (N.):

Plaques minéralogiques rendues illisibles. — Procés-ver-
baux. — Mesures.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6755 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9583).

Question n° 3-6759 de M. Vandenberghe H. du 24 janvier
2007 (N.):

Conduire sans permis valable. — Mesures.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6758 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9583).

Question n° 3-6762 de Mme de Bethune du 24 janvier 2007 (N.):

Délits contre lintégrité physique. — Ventilation par sexe. —
Statistiques 2006.

Les statistiques policiéres criminelles — plus précisément les
données de gestion 2000-2005 — de la police fédérale, disponibles
sur le site web www.fedpol.be, ne sont pas ventilées par sexe.

Cette période se caractérise par une augmentation de la violence
dans la sphere familiale, principalement entre partenaires ou

criminaliteitsstatisticken met de beleidsgegevens 2000-2005 van
de federale politie, beschikbaar op www.fedpol.be, niet uitgesplitst
naar mannen en vrouwen. Ook zijn de gegevens voor 2006 nog
niet beschikbaar.

Graag had ik een antwoord gekregen op volgende vragen :
1. Wanneer zullen de gegevens voor 2006 beschikbaar zijn ?

2. Worden de criminaliteitsstatistiecken van de politie voor deze
periode geheel of gedeeltelijk uitgesplitst naar vrouwen en
mannen, zowel bij daders als slachtoffers ?

3. Zo ja, kan de geachte vice-eersteminister mij deze gegevens
bezorgen ? Zo nee, waarom niet ?

Vraag nr. 3-6753 van de heer Vandenberghe H. d.d. 24 januari
2007 (N.):

Wagen. — Inschrijvingsbewijs. — Processen-verbaal.

Het inschrijvingsbewijs is de identiteitskaart van de wagen.
Motorvoertuigen, motorfietsen en aanhangwagens die een bepaald
gewicht overschrijden dienen verplicht ingeschreven te worden.
Bij de inschrijving van de wagen ontvangt men een inschrijvings-
bewijs samen met de nummerplaat.

Graag had ik van de geachte minister een antwoord gekregen
op de volgende vragen :

1. Hoeveel personen kregen tussen 2000 en 2006 een proces-
verbaal voor het rijden zonder geldig inschrijvingsbewijs ?

2. Hoeveel van deze processen-verbaal hebben een gerechte-
lijke vervolging gekregen ?

3. Hoeveel personen vroegen tussen 2000 en 2006 een
duplicaat aan voor hun beschadigd inschrijvingsbewijs ?

4. Hoeveel personen deden tussen 2000 en 2006 aangifte bij de
politie van de diefstal of verlies van hun inschrijvingsbewijs ?

5. Hoeveel van deze verloren of gestolen inschrijvingsbewijzen
werden uiteindelijk teruggevonden ?

Vraag nr. 3-6756 van de heer Vandenberghe H. d.d. 24 januari
2007 (N.):

Onleesbaar maken van nummerplaten. — Processen-ver-
baal. — Maatregelen.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6755
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9583).

Vraag nr. 3-6759 van de heer Vandenberghe H. d.d. 24 januari
2007 (N.):

Rijden zonder geldig rijbewijs. — Maatregelen.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6758
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9583).

Vraag nr. 3-6762 van mevrouw de Bethune d.d. 24 januari
2007 (N.):

Misdrijven tegen de lichamelijke integriteit. — Uitsplitsing
naar mannen en vrouwen. — Cijfers 2006.

De criminaliteitsstatisticken van de politie met de beleids-
gegevens 2000-2005 van de federale politie, beschikbaar op www.

fedpol.be, zijn niet uitgesplitst naar mannen en vrouwen.

Een belangrijke trend in deze periode is de stijging van het
geweld in de familiesfeer, vooral tussen (ex-)partners. Men denkt
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ex-partenaires. On pense que les hommes sont les principaux
auteurs de violences mais le phénoméne de la violence des femmes
dans leurs relations est trés peu connu. La situation est identique en
ce qui concerne les agressions et les viols.

Je souhaiterais que l'honorable ministre me communique, en
mati¢re de statistiques 2006 relatives aux délits contre 1'intégrité
physique, la ventilation par sexe et par qualit¢ d'auteur ou de
victime (en chiffres absolus et en pourcentages):

1. Homicide volontaire.

2. Homicide involontaire.

3. Coups et blessures volontaires dans la sphére familiale.
3.1. Envers les parents.

3.2. Envers les ascendants.

3.3. Par les parents envers un enfant de moins de 16 ans.
3.4. Par les parents envers un incapable.

3.5. Lors d'un différend familial en général.

3.6. Entre partenaires ou ex-partenaires.

3.7. Non spécifié.

4. Coups et blessures volontaires hors sphére familiale.

. Coups et blessures volontaires, non spécifiés.

. Viol ayant causé la mort.

. Viol n'ayant pas causé la mort.

. Viol, non spécifié.

O 0 9 N W

. Attentat a la pudeur sans violence ni menace.
10. Attentat a la pudeur avec violence ou menace.
11. Attentat a la pudeur ayant causé la mort.

12. Attentat a la pudeur, non spécifié.

13. Autres délits volontaires contre l'intégrité physique.

14. Négligence coupable.
15. Coups et blessures involontaires.

16. Autres délits involontaires contre I'intégrité physique.

Question n° 3-6763 de Mme de Bethune du 24 janvier 2007 (N.):

Personnes de méme sexe. — Contrats de cohabitation. —
Mariages.
Depuis l'entrée en vigueur le 1¥ janvier 2000, de la loi relative &
la cohabitation légale, tous les couples peuvent déclarer a I'état
civil qu'ils cohabitent légalement et conclure un contrat devant
notaire. En réponse a la question orale posée par M. Etienne
Schouppe (n° 3-737, Annales n° 3-118 du 16 juin 2005, p. 8),
I'honorable ministre déclarait que la ventilation entre les couples
d'hommes et de femmes est impossible a calculer dans le bref laps
de temps laissé pour la réponse.

Je souhaiterais obtenir une réponse aux questions suivantes :

1. Quel est le nombre — ventilé selon le sexe — de personnes
de méme sexe ayant conclu un contrat de cohabitation en 2006 ?

2. Quel est le nombre — ventilé selon le sexe — de personnes
de méme sexe ayant rompu un contrat de cohabitation en 2006 ?

3. Quel est le nombre — ventilé selon le sexe — de personnes
de méme sexe ayant contracté mariage en 2006 ?

dat de daders vooral mannen zijn, maar over het geweld van
vrouwen in relaties weet men erg weinig. Ook voor misdrijven
zoals aanranding en verkrachting bevindt men zich in dezelfde
situatie.

Graag had ik van de geachte minister dan ook voor de
statistieken over misdrijven tegen de lichamelijke integriteit in het
jaar 2006 een uitsplitsing naar mannen en vrouwen, respectievelijk
bij daders en slachtoffers gekregen (absolute cijfers en percen-
tages):

1. Moord.

2. Doodslag.

3. Opzettelijke slagen en verwondingen binnen de familie.
3.1. Tegen de ouders.

3.2. Tegen bloedverwanten in opgaande lijn.

3.3. Door de ouders op een kind < 16 jaar.

3.4. Door de ouders op een onbekwame.

3.5. Bij algemene familiale moeilijkheden.

3.6. Tussen partners of ex-partners.

3.7. Niet nader bepaald.

4. Opzettelijke slagen en verwondingen buiten de familie.
5. Opzettelijke slagen en verwondingen, niet nader bepaald.
6. Verkrachting met de dood tot gevolg.

7. Verkrachting zonder de dood tot gevolg.

8. Verkrachting, niet nader bepaald.

9. Aanranding van de eerbaarheid zonder geweld/bedreiging.
10. Aanranding van de eerbaarheid met geweld/bedreiging.
11. Aanranding van de eerbaarheid met de dood tot gevolg.
12. Aanranding van de eerbaarheid, niet nader bepaald.

13. Andere opzettelike misdrijven tegen de lichamelijke
integriteit.

14. Schuldig verzuim.
15. Onopzettelijke slagen en verwondingen.

16. Andere onopzettelijke misdrijven tegen de lichamelijke
integriteit.

Vraag nr. 3-6763 van mevrouw de Bethune d.d. 24 januari
2007 (N.):

Personen van hetzelfde geslacht. — Samenlevingsovereen-
komsten. — Huwelijken.

Sinds het van kracht worden van de wet op het wettelijk
samenwonen op 1 januari 2000 kan elk paar bij de burgerlijke
stand een verklaring van wettelijke samenwoning afleggen en
bij de notaris een overeenkomst sluiten. In zijn antwoord op de
mondelinge vraag nr. 3-737 van de heer Etienne Schouppe
(Handelingen nr. 3-118 van 16 juni 2005, blz. 8) stelde de
geachte minister dat binnen het korte tijdsbestek van zijn antwoord
de uitsplitsing in mannelijke en vrouwelijke koppels niet mogelijk
was.

Graag had ik een antwoord gekregen op de volgende vragen :

1. Hoeveel personen van hetzelfde geslacht, verdeeld naar
mannen en vrouwen, sloten in 2006 een samenlevingscontract af?

2. Hoeveel personen van hetzelfde geslacht, verdeeld naar
mannen en vrouwen, ontbonden in 2006 een samenlevings-
contract ?

3. Hoeveel personen van hetzelfde geslacht, verdeeld naar
mannen en vrouwen, huwden in 2006 ?
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Question n° 3-6764 de Mme de Bethune du 24 janvier 2007 (N.):

Contrats de cohabitation. — Couples hétérosexuels. — Etat
de la question en 2006.
Depuis 'entrée en vigueur le 1°" janvier 2000, de la loi relative a
la cohabitation légale, les couples tant homosexuels qu'hétérosex-
uels peuvent faire une déclaration de cohabitation auprés de 1'état
civil.

J'aimerais obtenir une réponse aux questions suivantes :

1. Combien de couples hétérosexuels (en chiffres absolus et
en pourcentages) ont-ils conclu un contrat de cohabitation en
2006 ?

2. Combien de couples hétérosexuels (en chiffres absolus et en
pourcentages) ont-ils mis fin a leur contrat de cohabitation en
2006 ?

Question n° 3-6765 de Mme de Bethune du 24 janvier 2007 (N.):

Visa pour partenaires et conjoints. — Données pour 2006.

Les ressortissants étrangers qui vivent une relation durable avec
une personne résidant légalement en Belgique peuvent venir
s'établir en Belgique aupres de leur partenaire avec un visa de type
D. Les ressortissants étrangers qui épousent un ressortissant belge
ou une personne étrangere en séjour légal en Belgique devront
disposer d'un visa du type C, «visa en vue de mariage ».

L'honorable ministre peut-il répondre aux questions suivantes :

1. Visa de type D

1.1. Combien d'hommes et combien de femmes ont-ils
demandé un visa de type D auprés des postes diplomatiques ou
consulaires de carriére belges en 2006 ?

1.2. Combien d'hommes et combien de femmes ont-ils obtenu
un visa de type D en 2006 ?

2. Visa de type C

2.1. Combien d'hommes et combien de femmes ont-ils
demandé un visa de type C auprés des postes diplomatiques et
consulaires de carri¢re belges en 2006 ?

2.2. Combien d'hommes et combien de femmes ont-ils obtenu

un visa de type C en 2006 ?

Question n° 3-6805 de Mme Hermans du 30 janvier 2007 (N.):

Terrorisme. — Zones d risques.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n° 3-6804 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9585).

Question n° 3-6807 de Mme Hermans du 30 janvier 2007 (N.):

Niveau de la menace terroviste. — Prédicateurs salafistes. —
Réseau marocain.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n° 3-6806 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9585).

Vraag nr. 3-6764 van mevrouw de Bethune d.d. 24 januari
2007 (N.):

Samenlevingscontracten. — Heteroparen. — Stand van zaken
2006.

Sedert het van kracht worden van de wet op het wettelijk
samenwonen op 1 januari 2000 kunnen zowel homo- als
heteroparen bij de burgerlijke stand een verklaring afleggen dat
ze wettelijk samenwonen.

Graag had ik van de geachte minister een antwoord gekregen op
volgende vragen :

1. Hoeveel heteroparen (in absolute cijfers en percentages)
sloten in 2006 een samenlevingscontract af?

2. Hoeveel heteroparen (in absolute cijfers en percentages)
ontbonden in 2006 een samenlevingscontract ?

Vraag nr. 3-6765 van mevrouw de Bethune d.d. 24 januari
2007 (N.):

Visa voor partners en echtgenoten. — Cijfers 2006.

Vreemdelingen die een duurzame relatie hebben met een
persoon die legaal in Belgi€ woont kunnen zich in Belgi€ bij
hun partner vestigen met een visum type D. Vreemdelingen die in
Belgié huwen met een Belgische onderdaan of een legaal in Belgié
verblijvende onderdaan moeten beschikken over een visum type C,
een visum met het oog op een huwelijk.

Graag had ik van de geachte minister een antwoord gekregen op
de volgende vragen:

1. Visum type D

1.1. Hoeveel aanvragen voor een visum type D, verdeeld naar
mannen en vrouwen, werden in 2006 ingediend bij de Belgische
diplomatieke of beroepsconsulaire posten ?

1.2. Hoeveel visa type D, verdeeld naar mannen en vrouwen,
werden in 2006 uitgereikt ?

2. Visum type C

2.1. Hoeveel aanvragen voor een visum type C, verdeeld naar
mannen en vrouwen, werden in 2006 ingediend bij de Belgische
diplomatieke of beroepsconsulaire posten ?

2.2. Hoeveel visa type C, verdeeld naar mannen en vrouwen,
werden in 2006 uitgereikt ?

Vraag nr. 3-6805 van mevrouw Hermans d.d. 30 januari
2007 (N.):

Terrorisme. — Risicogebieden.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6804
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9585).

Vraag nr. 3-6807 van mevrouw Hermans d.d. 30 januari
2007 (N.):

Dreigingsniveau terrorisme. — Salafistische predikers. —
Marokkaans netwerk.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6806
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9585).
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Question n° 3-6813 de M. Creyelman du 30 janvier 2007 (N.):

Hllégaux. — Echec de tentatives d’expulsion. — Autorisation
a quitter les centres fermés.

Une interview avec diverses personnes de 1'Office des étrangers
publiée dans I'hebdomadaire Humo du 26 décembre 2006 nous
révele qu'aprés plusieurs échecs de tentatives d'expulsion de
Marocains illégaux par avion, ces derniers sont finalement
autorisés a quitter les centres fermés et disparaissent dans la
nature en Belgique. Qui plus est, selon une personne de 1'Office
des étrangers, il s'agit généralement de délinquants condamnés.
L'argument avancé est que I'on ne peut éternellement garder ces
derniers dans un centre fermé.

Ces affirmations sont-elles correctes, et dans l'affirmative,

a) combien d'illégaux ont-ils été autorisés a quitter les centres
fermés ces cinq derniéres années aprés plusieurs échecs de
tentatives d'expulsion? J'aimerais obtenir une ventilation par
année, par nationalité, et selon que la personne a ét¢ ou non
condamnée.

b) qui décide ces libérations, selon quels critéres et sur quelle
base légale? A partir de combien d'échecs d'expulsions par avion
ces personnes sont-elles libérées et quel est le nombre moyen
d'échecs d'expulsions par avion pour ces cas ?

¢) Thonorable ministre estime-t-il normal que de telles
personnes soient lachées dans notre société, a fortiori s'il s'agit
de délinquants condamnés ?

d) quelles mesures sont-elles prises pour mettre un terme
immédiat a cette pratique ?

Question n° 3-6824 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Service public. — Publications émises.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6821 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9586).

Question n° 3-6845 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Services publics. — Possibilité de télétravail.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n° 3-6842 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9587).

Question n° 3-6865 de Mme Defraigne du 30 janvier 2007 (Fr.):

Maltraitance animale. — Procés-verbaux établis. — Sanc-
tions appliquées.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6864 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9587).

Question n° 3-6868 de M. Brotcorne du 30 janvier 2007 (Fr.):

Stationnement dépénalisé. — Personnes habilitées. — Re-
devances de stationnement.

L'article 29, § 2, des lois relatives a la police de la circulation
routiére, coordonnées le 16 mars 1968, modifié par la loi du
20 juillet 2005 énongait: « Les autres infractions aux réglements
pris en exécution des présentes lois coordonnées sont des
infractions du premier degré et sont punies d'une amende de
10 euros a 250 euros.

Vraag nr. 3-6813 van de heer Creyelman d.d. 30 januari
2007 (N.):

Hllegalen. — Mislukte uitwijspogingen. — Vrijlating uit
gesloten centra.

In een vraaggesprek met verschillende mensen van de dienst
Vreemdelingenzaken in het weekblad Humo van 26 december
2006 lezen wij dat illegale Marokkanen na een reeks mislukte
escortevluchten om hen het land uit te zetten uiteindelijk uit de
gesloten centra worden vrijgelaten om in Belgi€ in de natuur te
verdwijnen. Volgens iemand van de dienst Vreemdelingenzaken
gaat het daarbij dan meestal nog om veroordeelde criminelen. Het
argument dat daarbij wordt aangehaald is dat men die niet eeuwig
in een gesloten centrum kan houden.

Zijn deze beweringen correct en zo ja,

a) hoeveel illegalen werden de voorbije vijf jaar uit de gesloten
centra vrijgelaten na meerdere mislukte uitwijzingspogingen ?
Graag een opsplitsing per jaar, per nationaliteit, en volgens het
criterium of deze veroordeeld/niet veroordeeld waren.

b) wie beslist over deze vrijlatingen, wat zijn de criteria daartoe
en wat is de wettelijke basis daarvoor? Vanaf hoeveel mislukte
vluchten wordt hiertoe overgegaan en wat is het gemiddelde aantal
mislukte vluchten van deze gevallen ?

¢) vindt de geachte minister het normaal dat dergelijke
personen zomaar op onze samenleving worden losgelaten, zeker
indien het om veroordeelde criminelen gaat?

d) welke maatregelen worden er genomen om aan deze praktijk
onmiddellijk een einde te maken ?

Vraag nr. 3-6824 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6821
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9586).

Vraag nr. 3-6845 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6842
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9587).

Vraag nr. 3-6865 van mevrouw Defraigne d.d. 30 januari 2007
(Fr.):

Dierenmishandeling. — Processen-verbaal. — Toegepaste

straffen.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6864
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9587).

Vraag nr. 3-6868 van de heer Brotcorne d.d. 30 januari 2007
(Fr.):

Het niet meer strafrechtelijk bestrafte parkeren. — Ge-
machtigde personen. — Parkeergeld.

Artikel 29, paragraaf 2, van de gecodrdineerde wetten van
16 maart 1968 betreffende de politie over het wegverkeer,
gewijzigd door de wet van 20 juli 2005 vermeldt: « De andere
overtredingen van de reglementen uitgevaardigd op grond van
deze gecodrdineerde wetten zijn overtredingen van de eerste graad
en worden gestraft met een geldboete van 10 euro tot 250 euro.
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Les stationnements a durée limitée, les stationnements payants
et les stationnements sur les emplacements réservés aux riverains
définis dans les reéglements précités ne sont pas sanctionnés
pénalement, sauf le stationnement alterné semi-mensuel, la
limitation du stationnement de longue durée et la fraude avec le
disque de stationnement. ».

Cet alinéa a été complété par la loi du 1°" avril 2006, par I'ajout
du nouvel alinéa suivant: «Le stationnement dépénalisé visé a
l'alinéa 2 peut toutefois étre constaté, jusqu'a une date déterminée
par le Roi, par les agents de police en vue d'établir la recevabilité
de la rétribution ou taxe de stationnement due en exécution de la
loi du 22 février 1965 permettant aux communes d'établir des
redevances de stationnement applicables aux véhicules a moteur. ».

L'honorable ministre peut-il préciser si d'autres personnes ou
groupements de personnes disposent des mémes prérogatives que
les agents de police cités dans la loi pour la méme tache? Selon
quelle prescription 1égale ?

Actuellement, certaines sociétés privées pergoivent les décimes
additionnelles.

A quel titre et sur quelle(s) base(s) légale(s) certaines sociétés
privées sont-elles habilitées a constater le stationnement dépénalisé
— tel que défini a l'article 29, § 2, alinéa 2, des lois relatives a la
police de la circulation routiére —, en vue d'établir la recevabilité
de la rétribution ou taxe de stationnement due en exécution de la
loi du 22 février 1965 permettant aux communes d'établir des
redevances de stationnement applicables aux véhicules a moteur ?

Ministre des Affaires étrangeres

Question n° 3-6566 de Mme Zrihen du 19 janvier 2007 (Fr.):

Programme ARGO. — Evaluation.

ARGO est le programme d'action de coopération administrative
dans le domaine des politiques d'asile, de l'immigration et du
franchissement des frontiéres extérieures. Il remplace l'ancien
programme Odysseus. ARGO a été mis en place sur la base de la
décision du Conseil de I'Europe, du 13 juin 2002. Le programme
Odysseus a pris fin en 2001 et le programme ARGO couvre la
période allant du 1° janvier 2002 au 31 décembre 2006.

Les objectifs principaux du programme ARGO sont de:

— favoriser la coopération entre les administrations nationales
qui s'occupent de la mise en ceuvre de la législation commu-
nautaire en assurant la prise en compte de la dimension
communautaire des actions;

— favoriser une application uniforme du droit communautaire

— encourager la transparence des actions nationales ainsi que
l'efficacité globale de l'activité des administrations nationales.

Dans les domaines susmentionnés, le programme peut financer
des types d'activité comme :

— les actions de formation;
— les échanges d'agents;

— les actions qui favorisent le traitement informatisé des
dossiers et 1'échange électronique des données;

— la création de centres opérationnels communs et d'équipes
composées d'agents de deux ou plusieurs Etats membres;

Het in voormelde reglementen omschreven parkeren met
beperkte parkeertijd, betalend parkeren en parkeren op plaatsen
voorbehouden aan bewoners worden niet strafrechtelijk bestraft,
behoudens het halfmaandelijks beurtelings parkeren, de beperking
van het langdurig parkeren en bedrog met de parkeerschijf. ».

Deze alinea werd aangevuld door de wet van 1 april 2006,
met de volgende nieuwe alinea: «Het niet meer strafrechtelijk
bestrafte parkeren bedoeld in het tweede lid kan, tot een datum
bepaald door de Koning, door de agenten van politic worden
vastgesteld met het oog op de vestiging van een parkeerretributie
of -belasting, verschuldigd krachtens de wet van 22 februari 1965
waarbij aan de gemeenten wordt toegestaan parkeergeld op
motorrijtuigen in te voeren. ».

Kan de geachte minister me meedelen of andere personen
of groepen over dezelfde voorrechten beschikken als de politie-
agenten die in de wet voor dezelfde taak worden genoemd? Op
basis van welk wettelijk voorschrift ?

Momenteel innen bepaalde privé-ondernemingen opdeciemen.

Op grond van welke wettelijke basis(sen) zijn bepaalde privé-
ondernemingen gemachtigd om het niet meer strafrechtelijk
bestrafte parkeren vast te stellen, zoals bepaald in artikel 29,
paragraaf 2, van de wet betreffende de politie over het wegverkeer,
met het oog op de vestiging van een parkeerretributie of -belasting
verschuldigd krachtens de wet van 22 februari 1965, waarbij aan
de gemeenten wordt toegestaan parkeergeld op motorrijtuigen in te
voeren ?

Minister van Buitenlandse Zaken

Vraag nr. 3-6566 van mevrouw Zrihen d.d. 19 januari 2007
(Fr.):

Programma ARGO. — Evaluatie.

ARGO is het actieprogramma voor administratieve samen-
werking inzake asielbeleid, immigratiebeleid en het beleid inzake
overschrijding van de buitengrenzen. Het vervangt het oude
Odysseusprogramma. ARGO werd uitgewerkt op grond van de
beslissing van de Raad van Europa van 13 juni 2002. Het
Odysseusprogramma liep ten einde in 2001 et het ARGO-
programma dekt de periode van 1 januari 2002 tot 31 december
2006.

De belangrijkste doelstellingen van het ARGO-programma zijn :

— de bevordering van samenwerking tussen de nationale
overheidsdiensten bij de tenuitvoerlegging van de gemeenschaps-
wetgeving met bijzondere aandacht voor de communautaire
dimensie van de acties;

— de bevordering van de uniforme toepassing van het
gemeenschapsrecht;

— de aanmoediging van de transparantie van de nationale
acties en van de algemene efficiéntie van de werkzaamheden van
de nationale overheidsdiensten.

Op bovengenoemde gebieden kan het programma volgende
activiteiten ondersteunen :

— opleidingsacties;
— personeelsuitwisselingen;

— acties ter bevordering van de geautomatiseerde behandeling
van dossiers en de elektronische uitwisseling van gegevens;

— oprichting van gemeenschappelijke operationele centra en
van teams bestaande uit personeel dat afkomstig is uit twee of meer
lidstaten;
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— les études, travaux de recherche, conférences et séminaires;

— les actions des Etats membres dans les pays tiers.

La Commission européenne est responsable, en partenariat avec
les Etats membres, de la mise en ceuvre du programme ARGO. De
plus, elle doit élaborer un programme annuel et doit évaluer et
sélectionner les actions proposées. L'évaluation se fait dans le
respect de certains critéres tels que la conformité avec le
programme annuel, la dimension européenne de 'action, la qualité
de l'action, le montant du soutien demandé, ...

Un comité dénommé « Comité ARGO » assiste la Commission.
Celle-ci présente au Parlement européen et au Conseil un rapport
annuel sur la mise en ceuvre du programme ARGO. En 2003, la
Commission a présenté le premier rapport et, au plus tard le
31 décembre 2007, présentera le rapport final.

Je souhaiterais obtenir de 'honorable ministre une réponse aux
questions suivantes :

1. Comment se déroule 1'implémentation du programme ARGO
en Belgique, quelle évaluation peut-on en faire ?

2. Ou nous situons-nous par rapport aux autres pays eur-
opéens ?

3. Quels sont les domaines et les objectifs qui seront privilégiés
par la Belgique et qui se verront sélectionnés et financés de
maniére prioritaire ?

Question n° 3-6630 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):
Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations
2006. — Comptes 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6626 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9579).

Question n° 3-6651 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des
femmes et des hommes. — Situation 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6647 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9579).

Question n° 3-6693 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des
hommes et des femmes. — Situation en 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6689 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9580).

Question n° 3-6714 de M. Vandenberghe H. du 22 janvier
2007 (N.):
Services publics. — Informatique.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6710 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9581).

— studies, onderzoekswerkzaamheden, conferenties en studie-
bijeenkomsten;

— activiteiten van de lidstaten in derde landen.

De Commissie is, in partnerschap met de lidstaten, verant-
woordelijk voor de tenuitvoerlegging van het ARGO-programma.
Bovendien moet zij een jaarlijks programma opstellen en de
voorgestelde acties evalueren en selecteren. Bij de evaluatie
worden bepaalde criteria in acht genomen zoals de conformiteit
met het jaarlijks werkprogramma, de Europese dimensie van de
actie, de kwaliteit van de actie, het bedrag van de gevraagde
steun, ...

De Commissie wordt bijgestaan door een comité, « ARGO-
comité» genaamd. De Commissie brengt jaarlijks verslag uit over
de tenuitvoerlegging van het ARGO-programma aan het Europees
Parlement en de Raad. In 2003 diende de Commissie het eerste
verslag in. Het laatste verslag moet uiterlijk op 31 december 2007
worden ingediend.

Van de geachte minister kreeg ik graag een antwoord op
volgende vragen:

1. Hoe verloopt de implementatie van het ARGO-programma in
Belgié, welke evaluatie wordt ervan gemaakt ?

2. Waar staat ons land in vergelijking met andere Europese
landen ?

3. Welke domeinen en doelstellingen genieten de voorkeur
van Belgié en zullen voorrang krijgen bij de selectie en voor de
financiering ?

Vraag nr. 3-6630 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties
2006. — Rekeningen 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6626
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Vraag nr. 3-6651 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Beleidscellen. —  Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6647
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Vraag nr. 3-6693 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordi-
ging van vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6689
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).

Vraag nr. 3-6714 van de heer Vandenberghe H. d.d. 22 januari
2007 (N.):
Overheidsdiensten. — Informatica.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6710
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9581).
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Question n° 3-6784 de M. Brotcorne du 26 janvier 2007 (Fr.):

SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par
avancement a la classe supérieure. — Conditions d’ancienneté.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6780 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9584).

Question n° 3-6814 de Mme Hermans du 30 janvier 2007 (N.):

Nations unies. — Appel d un sommet sur le climat. — Role de
la Belgique.

Yvo de Boer, secrétaire exécutif du secrétariat des changements
climatiques (CCNUCC) des Nations unies a lancé cette semaine
un appel au nouveau secrétaire général des Nations unies, Ban
Ki-Moon, pour que soit organisé¢ le plus rapidement possible un
sommet mondial des dirigeants en vue de prendre des mesures
contre le réchauffement de la terre.

Chacun s'accorde a reconnaitre qu'il est grand temps. Les
Nations unies doivent, selon moi, exercer le type de leadership
dont le monde a besoin. Etant donné que la Belgique siége pour
deux ans au Conseil de sécurité, elle peut influencer la prise de
décisions.

Lors du sommet sur le climat a Nairobi, les ministres de
l'environnement de 165 pays n'ont pu se mettre d'accord que sur
l'engagement de poursuivre en 2008 les discussions sur un
successeur au protocole de Kyoto qui arrive a son terme en
2012. Préalablement a la conférence, on espérait un cadre pour la
période 2013-2017, avec des engagements pour la poursuite de la
réduction des émissions de gaz a effet de serre. Cela n'a toutefois
pas été concrétisé.

Je souhaite dés lors une réponse aux questions suivantes :

1. Comment 1'honorable ministre réagit-il a I'appel du secrétaire
exécutif du secrétariat des changements climatiques des Nations
unies pour l'organisation aussi rapidement que possible d'une
conférence au sommet des dirigeants mondiaux afin de prendre de
nouvelles mesures contre le réchauffement de la terre ? L'honorable
ministre peut-il détailler sa réponse et indiquer quelles démarches
la Belgique compte entreprendre ?

2. Quelles démarches la Belgique entreprendra-t-elle au sein du
Conseil de sécurité par le biais de concertations formelles et
informelles ?

3. Comment la Belgique collaborera-t-elle concrétement a
I'¢laboration d'un cadre pour la période 2013-2017 avec des
engagements pour la poursuite de la réduction des émissions de
gaz a effet de serre?

Question n° 3-6825 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Service public. — Publications émises.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6821 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9586).

Question n° 3-6846 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Services publics. — Possibilité de télétravail.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6842 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9587).

Vraag nr. 3-6784 van de heer Brotcorne d.d. 26 januari 2007
(Fr.):

FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering
door verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoor-
waarden.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6780
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9584).

Vraag nr. 3-6814 van mevrouw Hermans d.d. 30 januari
2007 (N.):

Verenigde Naties. — Oproep tot klimaattop. — Rol van
Belgié.

Het hoofd van het Klimaatbureau van de Verenigde Naties
(UNFCCC), Yvo de Boer, lanceerde deze week een oproep aan de
nieuwe secretaris-generaal van de Verenigde Naties, Ban Ki-moon,
om zo snel mogelijk een topconferentie met wereldleiders te
organiseren om maatregelen tegen de opwarming van de aarde te
nemen.

Iedereen begint onderhand te erkennen dat het vijf voor twaalf
is. De Verenigde Naties moeten volgens mij het soort leiderschap
tonen waar de wereld behoefte aan heeft. Gezien Belgi€¢ voor twee
jaar zetelt in de Veiligheidsraad kunnen wij mee wegen op de
besluitvorming.

De milieuministers van 165 landen konden het in klimaattop
in Nairobi slechts eens worden over een nieuwe afspraak om in
2008 verder te praten over een opvolger van het Kyoto-protocol,
dat in 2012 afloopt. Voorafgaand aan de Conferentie werd gehoopt
op een raamwerk voor de periode 2013-2017 met afspraken over
het verder terugdringen van de uitstoot van broeikasgassen. Dit
geschiedde echter niet.

Graag kreeg ik dan ook een antwoord op de volgende vragen:

1. Hoe reageert de geachte minister op de oproep vanwege het
hoofd van het Klimaatbureau van de Verenigde Naties om zo snel
mogelijk een topconferentie met wereldleiders te organiseren om
nieuwe maatregelen tegen de opwarming van de aarde te nemen ?
Kan hij zijn standpunt hieromtrent uitvoerig toelichten en
aangeven welke stappen Belgié hierin gaat ondernemen ?

2. Welke stappen gaat Belgié binnen de Veiligheidsraad via
formeel en informeel overleg ondernemen ?

3. Hoe gaat Belgi¢ concreet meewerken aan de uitbouw van een
raamwerk voor de periode 2013-2017 met afspraken over het
verder terugdringen van de uitstoot van broeikasgassen ?

Vraag nr. 3-6825 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6821
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9586).

Vraag nr. 3-6846 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6842
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9587).
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Question n° 3-6863 de Mme Derbaki Sbai du 30 janvier 2007
(Fr.):

Relations entre la Belgique et la Russie. — Accord sur les
aspects des droits de propriété intellectuelle qui touchent au
commerce (ADPIC). — Non respect.

Comme vous le savez, la Russie entrera prochainement dans la
phase multilatérale des négociations d'adhésion a 1'Organisation
mondiale du commerce (OMC) et a ce titre, elle s'est engagée a
respecter les dispositions légales et les conditions d'application
rigoureuses liées aux droits de propriété intellectuelle (DPI) en
vue de répondre aux normes définies par 1'Accord sur les aspects
des droits de propriété intellectuelle qui touchent au commerce
(ADPIC).

Néanmoins, le montant des marchandises piratées ou contre-
faites qui arrivent de Russie dans ['Union européenne, et
particulierement en Belgique, est estimé a plusieurs centaines de
millions d'euros et semble augmenter plutét que régresser.

Par ailleurs, la Russie adoptera sous peu une nouvelle
réglementation sur les DPI qui enfreint gravement l'accord sur
les ADPIC.

Comment 1'honorable ministre compte-t-il réagir face a cette
situation paradoxale? Comment entend-il inciter la Russie a
aligner en temps opportun ses lois et les modalités d'application
y afférentes sur les réglementations et dispositions internationales
ainsi que sur les normes définies par l'accord relatif aux ADPIC ?

Ministre de la Défense

Question n° 3-6652 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des
femmes et des hommes. — Situation 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n° 3-6647 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9579).

_ Ministre de I’Economie,
de ’Energie, du Commerce extérieur
et de la Politique scientifique

Question n° 3-6632 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations
2006. — Comptes 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6626 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9579).

Question n° 3-6653 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des
femmes et des hommes. — Situation 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n° 3-6647 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9579).

Vraag nr. 3-6863 van mevrouw Derbaki Sbai d.d. 30 januari
2007 (Fr.):

Betrekkingen tussen Belgi¢ en Rusland. — Overeenkomst
inzake de handelsaspecten van intellectuele eigendom
(HAIE). — Niet-naleving.

Rusland komt binnenkort in de multilaterale fase van de
onderhandelingen voor de toetreding tot de Wereldhandelsorgani-
satie (WTO). Het zal dus verplicht zijn de wettelijke bepalingen
en de strenge toepassingsvoorwaarden die verbonden zijn aan
de intellectuele-eigendomsrechten (IER), na te leven teneinde te
beantwoorden aan de normen vastgelegd in de Overeenkomst
inzake de handelsaspecten van intellectuele eigendom (HAIE).

De opbrengst van nagemaakte goederen of door piraterij
verkregen goederen die vanuit Rusland de Europese Unie —
vooral Belgi¢ — worden binnengebracht, wordt op honderden
miljoenen euro geraamd en lijkt eerder toe te nemen dan te
verminderen.

Rusland zal binnenkort trouwens een nieuwe reglementering op
de IER aannemen, die indruist tegen de overeenkomst inzake de
HAIE.

Hoe zal de geachte minister deze tegenstrijdigheden aanpak-
ken? Hoe denkt hij Rusland aan te sporen om te gelegener tijd
de wetgeving en de toepassingsmodaliteiten aan te passen aan de
internationale reglementeringen en bepalingen, alsook aan de
normen die vastgelegd zijn in de overeenkomst inzake de HAIE ?

Minister van Landsverdediging

Vraag nr. 3-6652 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Beleidscellen. —  Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6647
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Minister van Economie,
Energie, Buitenlandse Handel
en Wetenschapsbeleid

Vraag nr. 3-6632 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties
2006. — Rekeningen 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6626
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Vraag nr. 3-6653 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Beleidscellen. —  Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6647
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).
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Question n° 3-6739 de Mme Hermans du 23 janvier 2007 (N.):

Fourrure de phoque. — Interdiction de la commercialisation.

Le projet de loi relatif a I'interdiction du commerce des peaux de
phoques et des produits dérivés, pendant a ce jour a la Chambre,
ressemble beaucoup a un « travail de Sisyphe ».

Déja en 2004 la ministre Fientje Moerman a élaboré un projet
qui imposait des restrictions au libre échange et devait des lors
étre soumis aux différents Etats membres. En juillet 2004, le
projet a été transmis a la Commission européenne. En 2005,
le gouvernement a transmis le projet de loi au Conseil d'Etat
qui a rédigé un avis.

Les observations ont été intégrées dans le projet. Au début du
mois d'avril 2006, le projet de loi a été déposé a la Chambre et a été
transmis a la commission des Finances. Ensuite, le Canada et la
Norvége ont fait connaitre diverses objections, ce qui a contraint la
Belgique a accorder a ces deux pays la possibilité de s'expliquer.
Aprés concertation avec ces pays, a laquelle la Commission
européenne a également été associée, cette derniére formulerait une
réponse officielle aux objections émises, réponse qui serait remise
pour la fin décembre a tous les intéressés.

Dans tous les partis, beaucoup, dont vous-méme, sont favorables
a l'instauration de cette interdiction. A la fin du mois de mars, la
chasse aux phoques sera de nouveau ouverte au Canada. Nous
estimons, les nombreux partisans de ce dossier et moi-méme, que
nous ne pouvons plus collaborer passivement a cette chasse en
important de la fourrure et des produits connexes.

J'aimerais recevoir une réponse aux questions suivantes :

L'honorable ministre peut-il dresser un inventaire complet
des obstacles et des procédures auxquels ce projet est encore
confronté ? D'autres problémes se posent-ils, selon lui ? Quel est le
calendrier prévu ?

Le Groenland a fait part au ministre de son opposition. Quelle
est l'incidence de cette prise de position? Le Groenland a-t-il
déja entendu et les objections ont-elles déja été transmises au
Parlement ? D'autres objections doivent-elles encore nous parvenir
prochainement ?

Dans quelle mesure estime-t-il encore possible que ce projet de
loi soit encore adopté durant cette 1égislature ? Est-il prét a tout
mettre en ceuvre pour mener a bien ce projet ?

Question n° 3-6785 de M. Brotcorne du 26 janvier 2007 (Fr.):

SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par
avancement d la classe supérieure. — Conditions d’ancienneté.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6780 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9584).

Question n°® 3-6797 de Mme Van de Casteele du 26 janvier
2007 (N.):

Lutte contre le dopage. — Recommandations du Seénat
(Doc. 3-366/7-2004-2005). — Suivi.

Le texte de cette question est identique a celui de la question

n® 3-6792 adressée au vice-premier ministre et ministre des

Finances, et publiée plus haut (p. 9590).

Vraag nr. 3-6739 van mevrouw Hermans d.d. 23 januari
2007 (N.):

Zeehondenbont. — Verbod handel.

Het wetsontwerp betreffende het verbod op de handel in
zeehondenvellen en afgeleide producten dat heden hangende is in
de Kamer heeft veel weg van een « Sisyfus-taak ».

Reeds in 2004 werkte de toenmalige minister Fientje Moerman
een ontwerp uit, dat gezien ze een beperking zou opleggen aan
het vrije handelsverkeer moest worden voorgelegd aan de
verschillende lidstaten. In juli 2004 werd het ontwerp overge-
maakt aan de Europese Commissie. In 2005 maakte de regering
het wetsontwerp over aan de Raad van State, dat een advies
opstelde.

De opmerkingen werden geintegreerd in het ontwerp. Begin
april 2006 werd het wetsontwerp ingediend in de Kamer en naar de
commissie Financién doorverwezen. Vervolgens maakten Canada
en Noorwegen diverse bezwaren kenbaar, waardoor Belgié beide
landen de mogelijkheid moest bieden om deze toe te lichten. Na
overleg met deze landen, waar ook de Europese Commissie bij
betrokken was, zou deze laatste een officieel antwoord formuleren
op de geuite bezwaren, dat tegen eind december zou worden
overhandigd aan alle betrokkenen.

Over de partijgrenzen heen zijn er veel voorstanders, waaronder
uzelf, om dit verbod eindelijk in te voeren. Eind maart wordt de
jacht in Canada op de zeehonden wederom geopend. Ik meen
samen met de vele voorstanders van dit dossier dat we hier niet
langer passief mogen aan meewerken via de import van bont en
aanverwante producten.

Ik zou dan ook graag een antwoord krijgen op de volgende
vragen :

Kan de geachte minister een allesomvattend overzicht geven van
de hindernissen en procedures waarmee dit ontwerp nog wordt
geconfronteerd? Ziet hij nog andere problemen? Wat is de
voorziene timing ?

Wat is de impact van het verzet van Groenland dat hij heeft
gekregen ? Werd Groenland reeds gehoord en werden de bezwaren
reeds overgemaakt aan het Parlement? Zijn er nog andere
bezwaren onderweg ?

In hoeverre acht hij het nog haalbaar dat dit wetsontwerp nog
tijdens deze legislatuur wordt gestemd ? Is hij bereid er alles aan te
doen om dit ontwerp tot een goed einde te brengen ?

Vraag nr. 3-6785 van de heer Brotcorne d.d. 26 januari 2007
(Fr.):

FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering
door verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoor-
waarden.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6780
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9584).

Vraag nr. 3-6797 van mevrouw Van de Casteele d.d. 26 januari
2007 (N.):

Dopingstrijd. — Aanbevelingen van de Senaat (stuk 3-366/7-
2004/2005). — Opvolging.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6792
aan de vice-eersteminister en minister van Financién, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9590).
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Question n° 3-6827 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Service public. — Publications émises.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6821 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9586).

Question n° 3-6870 de Mme Derbaki Sbai du 30 janvier 2007
(Fr.):

Gouvernement flamand. — Mesures en faveur des médias
écrits. — Conformité da la réglementation européenne sur la
concurrence.

Tout comme dans d'autres pays, les médias écrits, parmi lesquels
les journaux, subissent en Belgique une concurrence de plus en
plus virulente de la part des nouveaux médias via I'Internet. Face a
ce constat, les autorités du Nord du pays s'efforcent d'apporter aux
médias écrits classiques un soutien public.

Ainsi, les autorités flamandes ont récemment acheté 1,7 million
de journaux, qui sont distribués dans les écoles via l'action « Un
journal en classe». Cette action, qui existait auparavant sous une
forme modeste, a ainsi été transformée en un soutien public massif,
représentant 1,2 million d'euros. Ces subventions accordées aux
médias écrits ont-elles été notifiées aux autorités européennes
compétentes en matiére de concurrence et ont-clles été approu-
vées ?

L'honorable ministre estime-t-il que ces pratiques soient
conformes aux régles européennes de la concurrence ?

Par ailleurs, force est de constater que les autorités flamandes
consacrent en outre, chaque année, de nombreux millions d'euros
sous forme de soutien direct aux médias écrits. Ce traitement
préférentiel a-t-il été notifié auprés des autorités européennes de la
concurrence ? A-t-il ét¢ approuvé par l'autorité européenne
compétente ? Dans l'affirmative, estime-t-il que ce soutien direct
soit toujours justifié¢ ? Dans l'affirmative, quels sont ses argu-
ments ?

Jattire également l'attention sur le fait que les autorités
flamandes consacrent chaque année de nombreux millions d'euros
a des campagnes d'information, ce qui est tout a fait a leur honneur;
mais le plus troublant, c'est que ces campagnes sont menées a
dessein exclusivement par l'intermédiaire des médias écrits
classiques au détriment des nouvelles technologies de l'informa-
tion. Ne pense-t-il pas qu'il s'agit d'une forme de subvention
indirecte allouée a ce secteur mais que cela soit en outre une
pratique non conforme aux regles européennes régissant la
concurrence entre les différents secteurs économiques mais
également entre les Etats membres ?

En somme, la question sub judice, est de savoir si toutes ces
subventions sont bien conformes aux regles européennes de la
concurrence ou pas.

Question n° 3-6873 de Mme Derbaki Sbai du 30 janvier 2007
(Fr.):

Euro fort. — Conséquences sur le plan économique et social.

Lors du récent Conseil des ministres regroupant les 25 ministres
des Finances de 1'Union européenne, I'homologue francais de
I'honorable ministre, Thierry Breton, a attiré l'attention des
ministres des Finances de la zone euro sur les conséquences de
l'appréciation actuelle de la devise européenne.

Certains experts €économiques s'accordent en effet sur le fait
que le maintien durable de l'euro a un niveau supérieur a 1,30
dollar risque d'aggraver le déficit de notre commerce extérieur. Or
l'aggravation de ce déficit pourrait mettre en péril la croissance
belge, qui demeure fragile, et, en conséquence, avoir des effets
néfastes sur I'emploi en Belgique.

Vraag nr. 3-6827 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6821
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9586).

Vraag nr. 3-6870 van mevrouw Derbaki Sbai d.d. 30 januari
2007 (Fr.):

Viaamse regering. — Steun aan de geschreven pers. —
Overeenstemming met de Europese concurrentieregels.

Net zoals in andere landen krijgt de geschreven pers, waaronder
de dagbladen, in Belgi¢ steeds meer concurrentie van de nieuwe
media op het internet. De overheid van het noordelijke lands-
gedeelte probeert daarom de klassieke geschreven pers te steunen.

De Vlaamse overheid heeft onlangs 1,7 miljoen kranten gekocht
en in scholen verdeeld via de actie « Kranten in de Klas». Deze
actie, die vroeger al op kleine schaal bestond, is nu omgezet in een
massale overheidssteun van 1,2 miljoen euro. Zijn deze subsidies
aan de geschreven pers bekendgemaakt aan de Europese instanties
die bevoegd zijn inzake concurrentie en werden ze goedgekeurd ?

Vindt de geachte minister dat deze ondersteuning overeenstemt
met de Europese concurrentieregels ?

De Vlaamse overheid verleent elk jaar bovendien verschillende
miljoenen euro rechtstreekse hulp aan de geschreven pers. Werd
deze voorkeursbehandeling meegedeeld aan de Europese instanties
bevoegd voor concurrentie ? Werd deze steun goedgekeurd door de
bevoegde Europese overheid? Zo ja, vindt de geachte minister
deze rechtstreekse hulp nog altijd gerechtvaardigd ? Zo ja, wat zijn
zijn argumenten ?

De Vlaamse overheid besteedt elk jaar ook verschillende
miljoenen euro's aan informatiecampagnes. Dat strekt haar tot
eer, maar het is wel storend dat deze campagnes uitsluitend
voorbehouden zijn voor de klassicke geschreven pers. Dat is
immers in het nadeel van de nieuwe informatietechnologie. Vindt
de geachte minister dit geen vorm van onrechtstreekse subsidi€ring
van deze sector ? Bovendien stemt deze praktijk niet overeen met
de Europese concurrentieregeling die niet alleen van toepassing is
op de verschillende economische sectoren, maar ook geldt voor de
concurrentie tussen de lidstaten.

De vraag sub judice is of al deze subsidies al dan niet in
overeenstemming zijn met de Europese concurrentieregels.

Vraag nr. 3-6873 van mevrouw Derbaki Shai d.d. 30 januari
2007 (Fr.):

Sterke euro. — Gevolgen op sociaal en economisch viak.

Op de recente Raad van de 25 ministers van Financién van de
Europese Unie vestigde Thierry Breton, de Franse ambtgenoot
van onze minister van Financién, de aandacht van de ministers
van Financién van de eurozone op de gevolgen van de huidige
waardering van de Europese munt.

Bepaalde economische experts zijn het erover eens dat het
handhaven van de euro op een niveau van meer dan 1,30 dollar het
tekort op de handelsbalans dreigt te vergroten. Een toenemend
tekort kan de Belgische groei, die nog steeds kwetsbaar is, in
gevaar brengen, met alle gevolgen van dien voor de werk-
gelegenheid in Belgié.
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Le président de I'Eurogroupe, Jean-Claude Juncker, estime
pourtant qu'«il n'y a pas de sentiment d'urgence ». L'Organisation
de coopération et de développement économiques juge, quant a
elle, que le renchérissement de 'euro n'est pas encore alarmant
et qu'il «refléte la vigueur retrouvée de l'économie européenne ».
Le Fonds monétaire international ne semble pas plus inquiet,
jugeant l'euro correctement valorisé, et la Fédération de
l'industrie allemande estime, elle aussi, que de sérieux problémes
ne se poseraient qu'a partir d'un euro dont le niveau atteindrait
1,40 ou 1,50 dollar, alors qu'il n'est actuellement que de 1,31
dollar.

Personnellement, je ne partage pas cet optimisme et je
m'interroge sur le manque de pragmatisme de la politique
monétaire européenne et sur ses conséquences négatives pour
'économie belge et 1'emploi.

Personnellement, je connais des entreprises qui ne peuvent déja
plus exporter vers les Etats-Unis et I' Amérique du Sud, car elles ne
peuvent plus répercuter la hausse de l'euro sur leurs prix et
continuer de vendre a perte. La flambée de la devise européenne
risque ainsi de menacer la compétitivit¢ de nombre de PME,
notamment celles qui produisent en zone euro et qui facturent en
dollars, mais dont les colits sont en euros.

Au vu de cette forte appréciation de la devise européenne,
devons-nous nous attendre a de graves répercussions sur notre
économie? Et si ce risque est effectif, comment I'honorable
ministre compte-t-il agir afin de tenter de préserver la compétitivité
de nos entreprises — et donc I'emploi — dont les exportations sont
menacées, et qui pourraient, a terme, étre tentées de se délocaliser ?

Question n° 3-6880 de M. Brotcorne du 30 janvier 2007 (Fr.):

Service public de programmation (SPP) Politique scienti-
fique. — Désignation d’adjoints bilingues.

En réponse a ma question écrite n°® 3-5478 (Questions et
Réponses n° 3-71, p. 7503) relative a la désignation d'adjoints
bilingues, vous m'indiquiez qu'aucun adjoint bilingue n'a été
désigné pour le SPF Economie, PME, Classes moyennes et
Energie selon la procédure prévue par l'arrété royal du 16 mai 2003
portant la désignation d'adjoints bilingues a titre de mesure
transitoire dans les services centraux des services publics fédéraux.

A cet égard, je souhaiterais savoir si des adjoints bilingues ont
par contre été désignés au sein du SPP Politique scientifique ? Si
non, pourquoi ? Si oui, I'honorable ministre pourrait-il m'informer
pour chacune des fonctions de management et d'encadrement
concernées si un adjoint bilingue a bien été désigné ?

Question n° 3-6881 de M. Brotcorne du 30 janvier 2007 (Fr.):

Service public de programmation (SPP) Politique scienti-
fique. — Titulaires d’une fonction de management. — Evalua-
tion.

En réponse a ma question écrite n°® 3-4800 (Questions et
Réponses n° 3-67, p. 6623) relative a 'évaluation des titulaires
d'une fonction de management, vous me communiquiez divers
¢léments de réponse relatifs aux titulaires d'une fonction de
management au sein du SPF Economie, PME, Classes moyennes
et Energie sans pour autant aborder la situation du SPP Politique
scientifique et des directeurs des établissements scientifiques N-1.

A cet égard, je souhaiterais savoir si chaque titulaire d'une
fonction de management au sein du SPP Politique scientifique,
ainsi qu'au sein des établissements scientifiques, a déja fait
l'objet d'une évaluation intermédiaire? Si non, pourquoi? Si

Volgens de voorzitter van de Eurogroep, Jean-Claude Juncker,
is er nochtans geen dringend probleem. De Organisatie voor
Samenwerking en Economische Ontwikkeling vindt dat de
wisselkoersstijging van de euro nog niet alarmerend is en dat die
stijging een weerspiegeling is van de herwonnen kracht van de
Europese economie. Ook het Internationaal Monetair Fonds lijkt
niet echt ongerust en vindt dat de euro correct is gewaardeerd.
De Vereniging van de Duitse industrie gaat er vanuit dat er pas
ernstige problemen rijzen zodra de koers van de euro 1,40 of 1,50
dollar bereikt. Momenteel bedraagt hij slechts 1,31 dollar.

Persoonlijk deel ik hun optimisme niet. Ik stel mij vragen bij
het gebrek aan pragmatisme van het Europees monetair beleid en
bij de negatieve gevolgen voor de Belgische economie en de
werkgelegenheid.

Ik ken ondernemingen die bijna niet meer kunnen uitvoeren naar
de Verenigde Staten en Zuid-Amerika, omdat ze de hausse van de
euro niet meer kunnen terugwinnen op de prijzen en met verlies
zouden moeten verkopen. De plotse stijging van de Europese munt
bedreigt ook de competitiviteit van een aantal KMO's, vooral
degenen die in de eurozone produceren, in dollars factureren, maar
waarvan de kosten in euro zijn uitgedrukt.

Zal de opwaardering van de euro ernstige gevolgen hebben
voor onze economie ? Als er werkelijk een risico is, welke maat-
regelen zal de geachte minister dan nemen om de competitiviteit
van onze ondernemingen, en dus de werkgelegenheid, te be-
schermen ? Als onze export wordt bedreigd, zullen ondernemers
immers op termijn geneigd zijn de productie naar het buitenland te
verplaatsen.

Vraag nr. 3-6880 van de heer Brotcorne d.d. 30 januari 2007
(Fr.):

Programmatorische overheidsdienst (POD) Wetenschapsbe-
leid. — Aanwijzing van tweetalige adjuncten.

In antwoord op mijn schriftelijke vraag nr. 3-5478 (Vragen
en Antwoorden nr. 3-71, blz. 7503) met betrekking tot de
aanstelling van tweetalige adjuncten, deelde u mij mede dat geen
enkele tweetalige adjunct werd aangesteld voor de FOD Econo-
mie, KMO, Middenstand en Energie volgens de procedure die
werd bepaald in het koninklijk besluit van 16 mei 2003 betreffende
de aanwijzing van tweetalige adjuncten bij wijze van over-
gangsmaatregel in de centrale diensten van de federale overheids-
diensten.

Werden er wel tweetalige adjuncten aangewezen voor de POD
Wetenschapsbeleid ? Zo neen, waarom niet ? Zo ja, kan de geachte
minister mij voor elke betrokken management- en kaderfunctie
meedelen of er wel degelijk een tweetalige adjunct werd
aangewezen ?

Vraag nr. 3-6881 van de heer Brotcorne d.d. 30 januari 2007
(Fr.):

Programmatorische overheidsdienst (POD) Wetenschapsbe-
leid. — Houders van een managementfunctie. — Evaluatie.

In antwoord op mijn schriftelijke vraag nr. 3-4800 (Vragen en
Antwoorden nr. 3-67, blz. 6623) betreffende de evaluatie van de
houders van een managementfunctie heeft de geachte minister mij
verschillende elementen van antwoord meegedeeld met betrekking
tot de houders van een managementfunctie in de FOD Economie,
KMO, Middenstand en Energie, maar hij heeft het niet gehad over
de situatie van de POD Wetenschapsbeleid en de directeurs van de
wetenschappelijke instellingen N-1.

Graag vernam ik of elke houder van een managementfunctie
in de POD Wetenschapsbeleid, en in de wetenschappelijke
instellingen, al een tussentijdse evaluatie heeft ondergaan.
Zo neen, waarom niet? Zo ja, op welke data hebben die
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oui, l'honorable ministre pourrait-il me communiquer les dates
auxquelles ont eu lieu les entretiens d'évaluation ? Les titulaires
d'une fonction de management ont-ils établi une auto-évaluation ?
Si non, pourquoi? Si oui, a quelle date? Un secrétaire a-t-il été
désigné ?

Je souhaiterais également savoir si un dossier d'évaluation a
été créé pour chaque titulaire d'une fonction de management au
sein du SPP ainsi qu'au sein des établissements scientifiques ? Si
non, pourquoi? Si oui, a quelle date a-t-il été créé? Les rapports
des entretiens de fonctionnement, les accords et arrangements
pris avec le titulaire de la fonction ainsi que tout autre document
permettant d'appréhender les ajustements ont-ils été¢ versés dans
le dossier d'évaluation? Si non, pourquoi? Si oui, a quelles
dates ?

Pour chaque titulaire d'une fonction de management au sein du
SPP ainsi q'au sein des établissements scientifiques, pourrait-il me
communiquer s'il ressort de I'évaluation intermédiaire que son
fonctionnement correspond au niveau attendu ? Si oui, pourquoi ?
Les objectifs définis dans les plans de management et opérationnel
ont-ils été atteints? Si oui, pourquoi? La contribution a la
réalisation de ces objectifs est-elle satisfaisante? Pourrait-il
également m'informer des efforts consentis par chaque titulaire
d'une fonction de management au sein du SPP et des établisse-
ments scientifiques en termes de développement de ses compé-
tences ? Si oui, lesquels ?

En outre, je souhaiterais également savoir si un bureau externe a
été désigné pour 1'évaluation du président du Comité de direction ?
Si oui, pourrait-il me communiquer les coordonnées du bureau
externe ayant accompli cette mission ainsi que le colt de la
mission ?

Ministre des Affaires sociales
et de la Santé publique

Question n° 3-6564 de M. Steverlynck du 19 janvier 2007 (N.):

Travailleurs créatifs. — Prime a Uinnovation.

Depuis le 1% janvier 2006, l'employeur peut octroyer a son
travailleur créatif une prime a l'innovation unique, qui est exonérée
d'impdts et de cotisations a la sécurité sociale. L'innovation doit
cependant satisfaire a une série de conditions. Par cette mesure, le
gouvernement fédéral veut encourager la culture de l'innovation
dans les entreprises.

Le SPF Economie joue a l'égard de ce nouveau service aux
entreprises un role de coordination et de supervision en collectant
toutes les données sur les demandes de primes.

Je souhaiterais obtenir une réponse aux questions suivantes :

1. Combien de demandes de primes ont-elles été introduites
depuis le début de cette année? Combien de demandes satis-
faisaient-elles aux conditions et ont-elles effectivement donné lieu
au paiement d'une prime au travailleur créatif? Quel montant
représentaient ces primes ?

2. Les données collectées correspondent-elles a ce que 'honor-
able ministre escomptait lors du lancement de cette mesure?
Comment les données sont-elles évaluées ?

3. Comment les entreprises furent-elles informées de la
possibilit¢ d'octroyer des primes a l'innovation uniques et
exonérées ?

4. L'honorable ministre envisage-t-il encore d'autres mesures
pour récompenser des travailleurs créatifs et encourager ainsi la
culture de I'innovation dans les entreprises ?

evaluatiegesprekken plaatsgehad? Hebben de houders van een
managementfunctie een zelfevaluatie opgesteld ? Zo neen, waarom
niet? Zo ja, op welke datum ? Werd een secretaris aangewezen ?

Werd voor elke houder van een managementfunctie in de POD
en de wetenschappelijke instellingen een evaluatiedossier opge-
steld ? Zo neen, waarom niet ? Zo ja, op welke datum ? Werden de
verslagen over de functioneringsgesprekken, de overeenkomsten
die werden gesloten met de houder van de functie, alsook elk ander
document waaruit verbeteringen blijken, toegevoegd aan het
evaluatiedossier ? Zo neen, waarom niet, Zo ja, op welke datum ?

Kan de geachte minister mij voor elke houder van een
managementfunctie in de POD of de wetenschappelijke instel-
lingen bevestigen of uit de tussentijdse evaluatie blijkt dat hij
presteert volgens het verwachte niveau ? Zo ja, waarom ? Werden
de doelstellingen gehaald die zijn vastgesteld in de management-
en de operationele plannen ? Zo ja, waarom ? Is de bijdrage tot de
verwezenlijking van die doelstellingen bevredigend ? Hebben de
houders van een managementfuntie in de POD en de weten-
schappelijke instellingen inspanningen geleverd om hun capaci-
teiten te ontwikkelen ? Zo ja, welke ?

Werd een extern bureau aangesteld voor de evaluatie van de
voorzitter van het Directiecomité ? Zo ja, wat zijn de gegevens van
het externe bureau dat deze opdracht heeft volbracht en wat was
de kostprijs van die opdracht ?

Minister van Sociale Zaken
en Volksgezondheid

Vraag nr. 3-6564 van de heer Steverlynck d.d. 19 januari
2007 (N.):

Creatieve werknemers. — Innovatiepremie.

Vanaf 1 januari 2006 kan de werkgever zijn creatieve
werknemer een eenmalige innovatiepremie toekennen, die vrijge-
steld wordt van belastingen en sociale zekerheidsbijdragen. De
innovatie moet wel aan een aantal voorwaarden voldoen. Met
die maatregel wil de federale regering de innovatiecultuur in het
bedrijfsleven stimuleren.

De FOD Economie speelt voor die nieuwe dienst aan de
ondernemingen een codrdinerende en superviserende rol door alle
gegevens over de premieaanvragen te verzamelen.

Graag kreeg ik een antwoord op de volgende vragen :

1. Hoeveel aanvragen voor een premie werden ingediend sinds
begin dit jaar ? Hoeveel aanvragen voldeden aan de voorwaarden
en werden ook effectief aan de creatieve werknemer uitgekeerd ?
Welk bedrag vertegenwoordigen deze premies ?

2. Komen de verzamelde gegevens overeen met hetgeen de
geachte minister voor ogen had bij het uitvaardigen van deze
maatregel ? Hoe worden de gegevens geévalueerd ?

3. Hoe werden ondernemingen op de hoogte gebracht van de
mogelijkheid om vrijgestelde eenmalige innovatiepremies toe te
kennen ?

4. Plant de geachte minister nog andere maatregelen om
creatieve werknemers te belonen en zo de innovatiecultuur in het
bedrijfsleven aan te moedigen ?
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Question n° 3-6590 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre les femmes et les hommes. —
Personnel.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6584 adressée au vice-premier ministre et ministre des

Finances, et publiée plus haut (p. 9588).

Question n° 3-6611 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

égalité des chances entre hommes et femmes. — Budget
2007. — Objectifs stratégiques.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n° 3-6604 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9578).

Question n° 3-6633 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Egalite' des chances entre hommes et femmes. — Réalisations
2006. — Comptes 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n° 3-6626 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9579).

Question n° 3-6654 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des
femmes et des hommes. — Situation 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6647 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9579).

Question n° 3-6675 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):
Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforce-

ment. — Coordination.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6668 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9580).

Question n° 3-6696 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des
hommes et des femmes. — Situation en 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6689 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9580).

Question n° 3-6717 de M. Vandenberghe H. du 22 janvier
2007 (N.):

Services publics. — Informatique.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6710 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9581).

Vraag nr. 3-6590 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6584
aan de vice-eersteminister en minister van Financién, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9588).

Vraag nr. 3-6611 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting
2007. — Strategische doelstellingen.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6604
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9578).

Vraag nr. 3-6633 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties
2006. — Rekeningen 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6626
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Vraag nr. 3-6654 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Beleidscellen. — Evenwichtige vertegenwoordiging van vrou-
wen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6647
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Vraag nr. 3-6675 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Genderstatisticken. — Maatregelen. — Versterking. —
Coordinatie.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6668
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).

Vraag nr. 3-6696 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordi-
ging van vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6689
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).

Vraag nr. 3-6717 van de heer Vandenberghe H. d.d. 22 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Informatica.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6710
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9581).



Questions et Réponses - Sénat - 6 mars 2007 (n° 3-87) — Vragen en Antwoorden - Senaat - 6 maart 2007 (nr. 3-87) 9611

Question n° 3-6740 de M. Vandenberghe H. du 23 janvier
2007 (N.):

Bactéries nosocomiales. — Contamination des porcs.

Selon un hygiéniste hospitalier, des milliers de porcs sont,
dans notre pays, probablement contaminés par des bactéries
nosocomiales.

Une étude réalisée récemment aux Pays-bas a révélé que plus de
40 pour cent du cheptel porcin est infecté par la bactérie dite
SARM, une variante des bactéries nosocomiales, plus connues.

Ce sont surtout les personnes qui entrent en contact avec le
cheptel porcin qui sont vulnérables, étant donné que la bactérie est
transmise par la peau.

J'aimerais recevoir une réponse aux questions suivantes :

1. Quelles conclusions I'honorable ministre tire-t-il de 1'étude
néerlandaise ?

2. Estime-t-il souhaitable d'entamer en Belgique une étude sur
la possible contamination de milliers de porcs par des bactéries
nosocomiales ?

3. Une contamination aux bactéries nosocomiales chez les
porcs a-t-elle déja été constatée par le passé ?

4. Quelles mesures compte-t-il prendre afin de lutter contre les
bactéries nosocomiales en général ?

Question n° 3-6744 de M. Beke du 23 janvier 2007 (N.):

Dossier médical informatisé. — Respect de la vie privée.

Selon le Journal du médecin, le dossier médical informatisé ne
serait pas adapté a la loi sur les droits du patient. Quelle est la
réaction de I'honorable ministre a cette information ?

Est-il vrai qu'il est impossible dans la plupart des dossiers
informatisés de dissimuler des notes personnelles et des informa-
tions concernant des tiers pour éviter que le patient qui demande
a consulter son dossier en prenne connaissance ?

Il semble que la plupart des modules de logiciels n'offrent pas
d'espace suffisant pour stocker des documents importants, comme
une déclaration de volonté relative au refus d'une intervention
médicale déterminée ou a I'euthanasie ?

Le Plan 2006-2007 pour le développement de la médecine
générale en Belgique qualifie d'élément clé l'informatisation et la
réalisation du dossier médical informatisé. Il précise également
qu'il est fondamental que cette informatisation puisse se faire dans
un respect total de la vie privée des patients et du secret médical,
ainsi que de toute autre régle de déontologie et de pratique
médicale.

Dans quelle mesure le corps médical a-t-il déja été consulté au
sujet du projet de loi relatif a l'informatisation des données
relatives a la santé? L'avis de la Commission de la protection de
la vie privée a-t-il été sollicité ? A quel stade le projet de loi se
trouve-t-il ?

L'honorable ministre reconnait-il que le dossier informatisé
présente encore des failles en ce qui concerne le respect de la vie
privée du patient et du secret médical? L'honorable ministre
finalisera-t-il le dossier et le rendra-t-il fonctionnel dans les délais
prévus ?

Question n° 3-6767 de Mme de Bethune du 24 janvier 2007 (N.):
Fécondation in vitro (FIV). — Remboursement des fiais de
laboratoire. — Chiffies 2006.

L'article 11 de l'arrété royal modifiant 1'arrété royal du 25 avril
2002 relatif a la fixation et a la liquidation du budget des moyens

Vraag nr. 3-6740 van de heer Vandenberghe H. d.d. 23 januari
2007 (N.):

Ziekenhuisbacterie. — Besmetting van varkens.

Volgens een ziekenhuishygiénist zijn vermoedelijk duizenden
varkens in ons land besmet met de ziekenhuisbacterie.

Onlangs bleek uit een onderzoek in Nederland dat ruim 40 %
van de varkens besmet zijn met de zogenaamde MRSA-bacterie,
ook een variant van de bekendere ziekenhuisbacterie genaamd.

Omdat de bacterie via de huid wordt overgedragen, zijn vooral
mensen die met varkens in contact komen, er gevoelig voor.

Graag had ik een antwoord gekregen op de volgende vragen :

1. Welke conclusies trekt de geachte minister uit het Nederlands
onderzoek ?

2. Acht hij het aangewezen een onderzoek te starten in Belgié
naar de mogelijke besmetting van duizenden varkens met de
ziekenhuisbacterie ?

3. Werd in het verleden een besmetting met de ziekenhuis-
bacterie bij varkens reeds vastgesteld ?

4. Welke maatregelen wil hij nemen om de strijd tegen de
ziekenhuisbacterie in het algemeen verder op te voeren ?

Vraag nr. 3-6744 van de heer Beke d.d. 23 januari 2007 (N.):

Elektronisch medisch dossier. — Respect persoonlijke
levenssfeer.

In de Artsenkrant verscheen het bericht dat het elektronisch
medisch dossier niet aangepast zou zijn aan de wet op de
patiéntenrechten. Wat is de reactie van de geachte minister hierop ?

Klopt het dat het in de meeste geinformatiseerde dossiers
onmogelijk is om persoonlijke notities en informatie over derden
af te schermen als de patiént inzage vraagt in het dossier ?

Blijkbaar is er in de meeste softwarepakketten geen ruimte
voor het opslaan van belangrijke documenten, zoals een behande-
lingsbeschikking voor het weigeren van een welomschreven
medische tussenkomst of een wilsbeschikking bij euthanasie ?

Volgens het plan ter ontwikkeling van de huisartsgeneeskunde
2006-2007 wordt de informatisering en de realisatie van een
geinformatiseerd medisch dossier als een sleutelelement bestem-
peld. Er staat ook dat het van fundamenteel belang is dat deze
informatisering kan gerealiseerd worden met het volste respect
voor het privé-leven van de patiént en voor het medisch geheim,
alsook voor eender welke andere regel omtrent deontologie en
medische praktijk.

In welke mate is het medische korps al geraadpleegd over
het wetsontwerp betreffende de informatisering van gezondheids-
gegevens ? Is er advies gevraagd aan de Commissie voor de
bescherming van de persoonlijke levenssfeer? In welke fase
bevindt het wetsontwerp zich ?

Erkent de geachte minister dat het elektronische dossier nog
gebreken vertoont op het gebied van respect voor het privé-leven
van de patiént en voor het medisch geheim? Zal hij het dossier
tijdig afgewerkt en functioneel krijgen ?

Vraag nr. 3-6767 van mevrouw de Bethune d.d. 24 januari
2007 (N.):

In-vitro fertilisatie (IVF). — Terugbetaling laboratorium-
kosten. — Cijfers 2006.

Artikel 11 van het koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 25 april 2002 betreffende de vaststelling
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financiers des hopitaux du 16 juin 2003 dispose que les frais de
laboratoire pour les fécondations in vitro sont remboursables sous
certaines conditions a partir du 1°" juillet 2003 (annexe 15 de
l'arrété royal du 16 juin 2003).

Je souhaiterais que l'honorable ministre me dise combien de
remboursements de frais de laboratoire pour FIV ont été effectucs
en 2006.

Question n° 3-6786 de M. Brotcorne du 26 janvier 2007 (Fr.):

SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par
avancement d la classe supérieure. — Conditions d’ancienneté.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6780 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9584).

Question n° 3-6798 de Mme Van de Casteele du 26 janvier
2007 (N.):

Lutte contre le dopage. — Recommandations du Sénat
(Doc. 3-366/7-2004-2005). — Suivi.

Le Sénat considére qu'il y a lieu de lutter contre l'usage de
produits dopants, non seulement pour faire triompher le fair-play
et I'égalité des chances dans le sport, mais aussi et surtout pour des
raisons de santé publique. Cette lutte nécessite une coopération
entre toutes les instances qui agissent contre ce fléau.

Les recommandations adoptées en séance plénicre du Sénat le
27 avril 2005 (doc. Sénat, n°® 3-366/7-2004/2005) disposent que
le ministre des Affaires sociales et de la Santé publique ainsi que
la ministre de la Protection du consommateur devra surveiller la
publicité vantant les mérites de médicaments et de compléments
alimentaires non soumis a prescription.

Les systémes existants de détection et de controle des
médicaments devraient étre étendus et il conviendrait d'améliorer
l'étiquetage des compléments alimentaires.

En concertation et en collaboration avec les producteurs de
compléments alimentaires, il faudrait dresser une liste des com-
pléments qui n'ont aucun effet dopant, qui ne représentent aucun
danger pour la santé (publique) et dont I'emballage ne mentionne
aucune information inexacte.

Il conviendrait de prendre des mesures pour éviter un usage
impropre des médicaments dans un contexte non thérapeutique
sans pour autant compromettre la liberté de prescrire dont jouissent
les médecins.

Il faudrait par ailleurs prendre des mesures imposant aux
médecins de motiver par écrit la prescription de doses supérieures
a la dose thérapeutique normale.

Les laboratoires de contrdle agréés devraient disposer du
matériel de pointe nécessaire pour pouvoir effectuer des controles
plus sophistiqués.

Il faudrait accroitre les échanges de savoir-faire entre les
laboratoires qui effectuent des contrdles antidopages et ceux qui
recherchent la présence d'hormones dans 1'élevage.

Il faudrait veiller a ce que la cellule multidisciplinaire Hormones
rédige un rapport annuel d'activités qui sera mis a la disposition du
Parlement.

Il faudrait concevoir un systéme de pré-alerte.

Il faudrait doter la direction générale Médicaments de moyens
humains et financiers supplémentaires afin de lui permettre
d'effectuer des contrdles plus efficaces et d'utiliser davantage les
techniques d'analyse des risques.

en de vereffening van het budget van financi€le middelen van de
ziekenhuizen van 16 juni 2003 bepaalt dat de laboratoriumkosten
voor IVF vanaf 1 juli 2003 terugbetaald worden onder bepaalde
voorwaarden (bijlage 15 bij het koninklijk besluit van 16 juni
2003).

Graag had ik van de geachte minister vernomen hoeveel
terugbetalingen van de laboratoriumkosten voor IVF werden
gedaan in het jaar 2006.

Vraag nr. 3-6786 van de heer Brotcorne d.d. 26 januari 2007
(Fr.):

FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering
door verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoor-
waarden.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6780
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9584).

Vraag nr. 3-6798 van mevrouw Van de Casteele d.d. 26 januari
2007 (N.):

Dopingstrijd. — Aanbevelingen van de Senaat (stuk 3-366/7-
2004/2005). — Opvolging.

De Senaat is ervan uitgegaan dat dopinggebruik moet worden
bestreden, niet alleen omwille van de fair-play en de gelijke
kansen in de sport, maar ook omwille van de volksgezondheid.
Hiervoor is een samenwerking nodig tussen alle instanties die de
dopingstrijd voeren.

In de aanbevelingen die door de plenaire vergadering op 27 april
2005 werden goedgekeurd (stuk Senaat, nr. 3-366/7-2004/2005),
wordt gesteld dat de minister van Sociale Zaken en Volks-
gezondheid samen met de minister van Consumentenzaken moet
toekijken op de reclame voor geneesmiddelen zonder voorschrift
en voedingssupplementen.

De bestaande opsporings- en controlesystemen inzake genees-
middelen zouden moeten worden uitgebreid en een betere etikette-
ring van voedingssupplementen zou moeten worden uitgewerkt.

In overleg en samenwerking met de producenten van voedings-
supplementen zou een lijst moeten worden opgesteld van
voedingssupplementen die dopingvrij zijn, correcte informatie
vermelden op de verpakking en geen gevaar betekenen voor de
(volks)gezondheid.

Er zouden maatregelen moeten worden uitgewerkt om het
oneigenlijk gebruik van geneesmiddelen in een niet-therapeutische
context tegen te gaan, zonder dat hierbij het vrij voorschrijfgedrag
van de artsen in het gedrang komt.

Anderzijds zouden er maatregelen moeten worden uitgewerkt
waardoor artsen worden verplicht om het voorschrijven van
dosissen die de therapeutische dosis overschrijden schriftelijk te
motiveren.

De erkende controlelaboratoria zouden moeten worden uitgerust
met de nodige high-tech apparatuur, zodat zij meer gesofisticeerde
controles kunnen uitvoeren.

Er zou voor moeten worden gezorgd dat er meer kennis wordt
uitgewisseld tussen de controlelaboratoria op dopingproducten en
de laboratoria die hormonen in de veeteelt opsporen.

Er zou op moeten worden toegezien dat de multidisciplinaire
hormonencel jaarlijks een activiteitenrapport opstelt en ter
beschikking stelt van het Parlement.

Een early-warning systeem zou moeten worden uitgewerkt.

Meer mensen en middelen zouden ter beschikking moeten
worden gesteld van het directoraat-generaal Geneesmiddelen om
meer sluitende controles mogelijk te maken en meer risicoanaly-
setechnieken te laten doen door het directoraat-generaal Ge-
neesmiddelen.
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11 faudrait dégager des fonds pour la recherche scientifique sur le
dopage et ses effets sur la santé.

Il conviendrait de placer un code-barres sur les emballages des
médicaments a usage vétérinaire figurant sur la liste de I'Agence
mondiale antidopage (AMA), afin d'en améliorer la tragabilité.

La réglementation de la publicit¢ pour les compléments
alimentaires devrait étre abordée au niveau européen. Il faudrait
par ailleurs organiser une concertation afin de s'attaquer au trafic
de produits dopants et de pourvoir les emballages des médicaments
figurant sur la liste de 'AMA d'un logo olympique barré.

11 faudrait mettre en place une concertation internationale pour
tenter de limiter la vente de médicaments et la publicité y afférente
via Internet et insister pour que soient mentionnées a tout le moins
les références des responsables des sites web qui commercialisent
des médicaments.

11 faudrait organiser une concertation avec les communautés afin
de renforcer la prévention et I'accompagnement dans les rangs des
jeunes et des sportifs amateurs et dans l'enseignement.

I conviendrait de conclure avec les communautés un protocole
de coopération relatif a la saisine de la direction générale
Meédicaments lorsque les organes de controle des communautés
constatent un cas d'usage de produits dopants.

L'honorable ministre peut-il apporter une réponse a la question
suivante :

De quelle maniere 1'honorable ministre a-t-il tenu compte des
recommandations du Sénat jusqu'a présent ?

Question n° 3-6810 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Dopage d’animaux.

Lors d'une enquéte menée en collaboration avec 1'Agence
alimentaire, le parquet a trouvé dans un manége des chevaux
dopés. Les inspecteurs sont tombés sur toute une liste de produits
destinés a améliorer les performances des chevaux. De plus, les
exploitants vendaient également des produits que l'on ne peut
normalement obtenir que sur prescription. Ils les avaient achetés
sur I'Internet pour pouvoir en faire un commerce illicite.

J'aimerais recevoir une réponse aux questions suivantes :

1. Combien de personnes ont-elles été arrétées ces dernieres
années pour avoir administré des produits dopants a des animaux ?

2. Combien de ces personnes ont-elles finalement fait I'objet de
poursuites judiciaires ?

3. A quels animaux des produits dopants ont-ils surtout été
administrés ?

4. Des contrdles ciblés ont-ils été effectués ces cinq derniéres
années sur le dopage d'animaux ?

5. Quelles mesures I'honorable ministre souhaite-t-il prendre
pour combattre I'administration de produits dopants a des animaux
et la vente de tels produits ?

Question n° 3-6828 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Service public. — Publications émises.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6821 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9586).

Middelen zouden moeten worden uitgetrokken voor weten-
schappelijk onderzoek naar dopinggebruik en de gevolgen ervan
voor de gezondheid.

Verpakkingen van diergeneesmiddelen, die substanties bevatten
die op de lijst van het World Anti-Doping Agency (WADA-lijst)
voorkomen, zouden moeten worden uitgerust met een barcode
teneinde de traceerbaarheid te verbeteren.

Op Europees vlak zou de reglementering van reclame voor
voedingssupplementen moeten worden aangekaart. Tevens zou
overleg moeten worden aangeknoopt om de strijd aan te binden
met de sluikhandel in dopingproducten en om een doorkruist
olympisch logo op de verpakking van geneesmiddelen, die op de
WADA-lijst voorkomen, aan te brengen.

Op internationaal vlak zou overleg moeten worden opgestart om
de verkoop van en de reclame voor geneesmiddelen via het internet
te beperken, minstens zou er op moeten worden aangedrongen dat
de referenties van de verantwoordelijken voor de internetsites,
waar geneesmiddelen aan de man worden gebracht, verplicht
kenbaar worden gemaakt.

Met de gemeenschappen zou overleg moeten worden opgestart
om meer preventie en begeleiding uit te werken binnen de jeugd-
en amateursportwerking en in het onderwijs.

Er zou een samenwerkingsprotocol moeten afgesloten worden
op grond waarvan men het directoraat-generaal Geneesmiddelen
kan inschakelen wanneer de controleorganen van de gemeen-
schappen dopingmisbruik vaststellen.

Kan de geachte minister een antwoord geven op volgende
vraag :

Op welke manier heeft hij tot nu toe uitvoering gegeven aan de
aanbevelingen van de Senaat?

Vraag nr. 3-6810 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Doping bij dieren.

In een manege trof het parket tijdens een onderzoek in
samenwerking met het Voedselagentschap paardendoping aan.
De inspecteurs troffen een hele lijst producten aan die prestatie-
verbeterend werken bij paarden. De uitbaters verhandelden
bovendien ook producten die je normaal alleen op voorschrift
kan krijgen. Die kochten ze via het internet om er dan een
verboden handeltje mee op te zetten.

Graag had ik een antwoord gekregen op de volgende vragen :

1. Hoeveel personen werden de voorbije jaren opgepakt voor
het toedienen van doping aan dieren ?

2. Hoeveel van deze personen werden uiteindelijk gerechtelijk
vervolgd ?

3. Bij welke dieren werd voornamelijk doping toegediend ?

4. Werden de voorbije 5 jaar gerichte controles uitgevoerd naar
doping bij dieren ?

5. Welke maatregelen wil de geachte minister nemen om het
toedienen van doping aan dieren en het verhandelen van doping
voor dieren tegen te gaan ?

Vraag nr. 3-6828 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6821
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9586).
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Question n° 3-6849 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Services publics. — Possibilité de télétravail.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6842 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9587).

Question n° 3-6874 de Mme Derbaki Sbai du 30 janvier 2007
(Fr.):

Acides gras transartificiels. — Danger. — Mesures.

D'aprés un récent article parut au Financial Times, le New York
City Board of Health a décidé d'interdire dans les restaurants de
méme que dans les chaines de restauration rapide, l'utilisation
d'acides gras transartificiels. En effet, il s'est avéré que les acides
gras transartificiels sont extrémement nuisibles pour notre santé:
ils provoquent 'artériosclérose et accidents cardiaques. Notons que
le Danemark a déja interdit 1'usage de tels acides dans les aliments
préparés. A souligner également, le Conseil européen a proposé le
marquage calorique des repas qui sont proposés dans les
restaurants.

A la lumiére de ce qui précéde et considérant que la
Commission européenne a déja publié le Livre vert « Promouvoir
une alimentation saine et ['activité physique: une dimension
européenne pour la prévention des surcharges pondérales, de
lobésiteé et des maladies chroniques », je souhaiterais obtenir une
réponse aux questions suivantes :

— L'honorable ministre reconnait-il I'efficacité de mesures
telles que l'interdiction des acides gras transartificiels et, dans
l'affirmative, envisage-t-il d'adopter des mesures ad hoc a 'échelle
nationale ?

— Reconnait-il l'effet positif qu'aura le marquage calorique des
repas, dans les établissements de restauration rapide notamment,
sur la protection de la santé des consommateurs ?

— Parallélement aux mesures volontaires d'autorégulation,
telles celles qui sont promues par le truchement de la plate-forme
d'action européenne sur l'alimentation, envisage-t-il de légiférer
en la matiére ?

Ministre des Classes moyennes
et de ’Agriculture

Question n° 3-6591 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre les femmes et les hommes. —
Personnel.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6584 adressée au vice-premier ministre et ministre des
Finances, et publiée plus haut (p. 9588).

Question n° 3-6612 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):
Egalité des chances entre hommes et femmes. — Budget

2007. — Objectifs stratégiques.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6604 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9578).

Vraag nr. 3-6849 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6842
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9587).

Vraag nr. 3-6874 van mevrouw Derbaki Sbai d.d. 30 januari
2007 (Fr.):

Kunstmatige transvetzuren. — Gevaar. — Maatregelen.

Volgens een recent artikel in The Financial Times, heeft The
New York City Board of Health beslist zowel in de restaurants
als in de fastfoodketens het gebruik van kunstmatige transvetzuren
te verbieden. Kunstmatige transvetzuren zouden zeer schadelijk
zijn voor de gezondheid; ze veroorzaken namelijk arteriosclerose
en hartaanvallen. Denemarken heeft het gebruik van deze zuren in
bereide voedingswaren al verboden. De Europese Raad stelt een
calorietabel voor maaltijden in restaurants voor.

Gelet op hetgeen voorafgaat en rekening houdend met het
groenboek van de Europese Commissie « Bevorderen van gezonde
voeding en lichaamsbeweging : een Europese dimensie voor de
preventie van overgewicht, obesitas en chronische ziekten » kreeg
ik graag een antwoord op volgende vragen :

— Erkent de geachte minister de doeltreffendheid van maat-
regelen zoals het verbod op kunstmatige transvetzuren en, zo ja,
zal hij op nationaal vlak passende maatregelen nemen ?

— Erkent hij het positieve effect van een calorietabel voor
maaltijden, in het bijzonder in fastfoodrestaurants, ter bescherming
van de gezondheid van gebruikers ?

— Zal hij, gelijklopend met deze vrijwillige zelfregulerende
maatregelen van het Europees Actieplatform voor voeding, een
wetgeving uitwerken ?

Minister van Middenstand
en Landbouw

Vraag nr. 3-6591 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6584
aan de vice-eersteminister en minister van Financién, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9588).

Vraag nr. 3-6612 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting
2007. — Strategische doelstellingen.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6604
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9578).
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Question n° 3-6634 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations
2006. — Comptes 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6626 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9579).

Question n° 3-6697 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des
hommes et des femmes. — Situation en 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6689 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9580).

Question n° 3-6829 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Service public. — Publications émises.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6821 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9586).

Question n° 3-6850 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Services publics. — Possibilité de télétravail.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n° 3-6842 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9587).

Ministre de la Coopération
au développement

Question n° 3-6592 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

E"galité des chances entre les femmes et les hommes. —
Personnel.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6584 adressée au vice-premier ministre et ministre des
Finances, et publiée plus haut (p. 9588).

Question n° 3-6613 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Budget
2007. — Objectifs stratégiques.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6604 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9578).

Question n° 3-6635 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations
2006. — Comptes 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6626 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9579).

Vraag nr. 3-6634 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties
2006. — Rekeningen 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6626
aan de vice-eersteminister en minister van Justitic, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Vraag nr. 3-6697 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordi-
ging van vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6689
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).

Vraag nr. 3-6829 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdienst. — Ulitgegeven publicaties.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6821
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9586).

Vraag nr. 3-6850 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6842
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9587).

Minister van
Ontwikkelingssamenwerking

Vraag nr. 3-6592 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6584
aan de vice-eersteminister en minister van Financién, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9588).

Vraag nr. 3-6613 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting
2007. — Strategische doelstellingen.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6604
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9578).

Vraag nr. 3-6635 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties
2006. — Rekeningen 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6626
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).
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Question n° 3-6698 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des
hommes et des femmes. — Situation en 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6689 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9580).

Question n° 3-6719 de M. Vandenberghe H. du 22 janvier
2007 (N.):
Services publics. — Informatique.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6710 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9581).

Question n° 3-6748 de Mme de Bethune du 23 janvier 2007 (N.):

Commission femmes et développement. — Travaux en 2006.

La Commission femmes et développement est une commission
d'avis du SPF Affaires étrangéres, Commerce extérieur et
Coopération au développement. Elle a été créée par l'arrété royal
du 14 décembre 1994 afin de soutenir l'intégration de 1'égalité entre
les femmes et les hommes et de la renforcer dans la formulation et
l'exécution de la politique de développement belge.

J'aimerais obtenir une réponse aux questions suivantes :

1. Quels ont été les travaux concrets et l'agenda de la
Commission femmes et développement en 2006 ?

2. Quel montant 'honorable ministre y a-t-il consacré ?

Question n° 3-6787 de M. Brotcorne du 26 janvier 2007 (Fr.):

SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par
avancement a la classe supérieure. — Conditions d’ancienneté.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6780 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9584).

Question n° 3-6830 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Service public. — Publications émises.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6821 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9586).

Question n° 3-6851 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):
Services publics. — Possibilité de télétravail.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6842 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9587).

Vraag nr. 3-6698 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordi-
ging van vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6689
aan de vice-eersteminister en minister van Justitic, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).

Vraag nr. 3-6719 van de heer Vandenberghe H. d.d. 22 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Informatica.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6710
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9581).

Vraag nr. 3-6748 van mevrouw de Bethune d.d. 23 januari
2007 (N.):

Commissie vrouwen en ontwikkeling. — Werkzaamheden in
2006.

De Commissie vrouwen en ontwikkeling (CVO) is een
adviescommissie bij de FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse
Handel en Ontwikkelingssamenwerking dat werd opgericht bij
koninklijk besluit van 14 december 1994 om de integratie van
de gelijkheid tussen vrouwen en mannen te ondersteunen en te
versterken bij de formulering en uitvoering van het Belgische
beleid op gebied van ontwikkelingssamenwerking.

Graag had ik een antwoord gekregen op de volgende vragen :

1. Wat zijn de concrete werkzaamheden en de agenda van de
Commissie vrouwen en ontwikkeling geweest gedurende het jaar
2006 ?

2. Welk bedrag heeft de geachte minister in dit kader
uitgegeven ?

Vraag nr. 3-6787 van de heer Brotcorne d.d. 26 januari 2007
(Fr.):

FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering
door verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoor-
waarden.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6780
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9584).

Vraag nr. 3-6830 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6821
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9586).

Vraag nr. 3-6851 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):
Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6842
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9587).
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Question n° 3-6875 de Mme Derbaki Sbai du 30 janvier 2007
(Fr.):

Plantations de cacao. — Exploitation des enfants. — Mesures
en Belgique.

La production de cacao — matiére premiére du chocolat tant
apprécié en Belgique — fait souvent appel au travail forcé des
enfants.

Celui-ci serait pratiqué tout particuliérement et de manicre
massive en Cote d'Ivoire. De nombreux enfants provenant des pays
voisins d'Afrique occidentale sont également victimes du travail
forcé. Plusieurs dizaines de milliers d'enfants seraient ainsi
exploités et privés de rémunération dans les plantations de cacao.

Cette situation résulte souvent du fait que les producteurs de
cacao ne font pas appel a la main-d'ceuvre adulte, étant donné leur
médiocre rémunération. Alors que l'ouvrier obtient a peine 30
centimes d'euros le kilo, le consommateur paie souvent plus de
8 euros le kilo. Une telle situation exige bien une campagne
de sensibilisation en faveur du cacao !

1. L'honorable ministre est-il disposé a prendre une initiative
afin de parvenir, en concertation avec la filiere cacao, a une
interdiction du travail des enfants ?

2. Serait-il disposé a décréter une interdiction de 1'importation
en Belgique des produits fabriqués par des enfants dans ce
domaine ?

3. Serait-il disposé a mettre en place un systéme d'accés
préférentiel au marché belge pour les produits du cacao fabriqués
dans le respect des normes sociales concernant le travail des
enfants ou a introduire une sorte de systéme de préférences
généralisées ?

Ministre de la Fonction publique,
de ’Intégration sociale,
de la Politique des grandes villes
et de ’Egalité des chances

Question n° 3-6614 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

Egalite' des chances entre hommes et femmes. — Budget
2007. — Objectifs stratégiques.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6604 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9578).

Question n° 3-6636 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations
2006. — Comptes 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6626 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9579).

Question n° 3-6678 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforce-
ment. — Coordination.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6668 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9580).

Vraag nr. 3-6875 van mevrouw Derbaki Sbai d.d. 30 januari
2007 (Fr.):

Cacaoplantages. — Uitbuiting van kinderen. — Maatregelen
in Belgié.

Bij de productie van cacao — de grondstof voor de in Belgi¢ zo
gewaardeerde chocolade — worden vaak kinderen ingezet.

Dat zou vooral op grote schaal het geval zijn in Ivoorkust. Vele
kinderen uit de West-Afrikaanse buurlanden zijn eveneens het
slachtoffer van gedwongen arbeid. Verschillende tienduizenden
kinderen zouden worden uitgebuit en geen loon krijgen voor hun
werk op de cacaoplantages.

De cacaoproducenten doen geen beroep op volwassen arbeids-
krachten omdat de lonen erg laag liggen. Een arbeider ontvangt
nauwelijks 30 eurocent per kilo, maar de consument betaalt vaak
meer dan 8 euro per kilo. Er is dus een sensibiliseringcampagne
nodig voor cacao !

1. Is de geachte minister bereid een initiatief te nemen en in
overleg met de cacaodistributeurs kinderarbeid te verbieden ?

2. Is hij bereid een verbod op te leggen voor de invoer in Belgié
van producten die door kinderen werden vervaardigd ?

3. Is hij bereid voor de Belgische markt een systeem van
bevoorrechte toegang uit te werken voor cacaoproducten die
vervaardigd zijn met respect voor de sociale normen inzake
kinderarbeid, of een algemeen preferentieel stelsel in te voeren ?

Minister van Ambtenarenzaken,
Maatschappelijke Integratie,
Grootstedenbeleid
en Gelijke Kansen

Vraag nr. 3-6614 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting
2007. — Strategische doelstellingen.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6604
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9578).

Vraag nr. 3-6636 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties
2006. — Rekeningen 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6626
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Vraag nr. 3-6678 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Genderstatistiecken. — Maatregelen. — Versterking. —
Coordinatie.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6668
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).
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Question n° 3-6732 de M. Van Hauthem du 23 janvier
2007 (N.):

Centre pour Ulégalité des chances et la lutte contre le
racisme. — Campagne. — accord de la famille royale.

A T'occasion de la Journée internationale des migrants, le Centre
pour I'égalité des chances et la lutte contre le racisme a mis en
place une campagne médiatique d'envergure.

Cette campagne était centrée sur la personne de la reine des
Belges qui était présentée sous son nom et son surnom; des
photographies et quelques éléments de la vie privée de la reine
ont également été¢ dévoilés a cette occasion.

Le Centre a-t-il demandé a la reine elle-méme, a la famille
royale ou au palais royal l'autorisation d'utiliser la photographie et
la personne de la reine dans cette campagne politique ?

Question n° 3-6768 de Mme de Bethune du 24 janvier 2007 (N.):

Sans-abri. — Aide sociale générale. — Chiffires 2006.

Selon le bulletin d'information de I'lnstitut pour I'égalité des
hommes et des femmes (Le fil d’Ariane, juin 2005), un sans-abri
sur trois pris en charge aujourd'’hui par l'aide sociale générale
est une femme. En 1982, il y avait encore 82 % d'hommes pour
18 % de femmes, mais ce phénoméne a connu une féminisation
importante au cours des vingt derniéres années.

J'aimerais connaitre le nombre de sans-abri, ventilés selon le
sexe, qui ont été pris en charge dans le cadre de l'aide sociale
générale en 2006.

Question n° 3-6816 de M. Van Hauthem du 30 janvier
2007 (N.):

Epreuve d’accession des fonctionnaires au niveau A. —
Résultats décevants. — Evaluation.

Dans le numéro de décembre 2006 du mensuel de l'autorité
fédérale, Fedra, nous apprenons que les premiers résultats de
I'épreuve générale d'accession des fonctionnaires au niveau A ont
été décevants.

En effet, il s'avére que seulement 49,6 % des inscrits se sont
présentés a I'épreuve. En outre, 13 % ont remis une copie blanche.
Ce qui porte le nombre de décrochages a 63,4 %, ce qui n'est pas
négligeable.

1. Quels sont les résultats des personnes qui ont participé a
'épreuve et comment I'honorable ministre les évalue-t-il ?

2. A quoi impute-t-il le décrochage important des personnes
inscrites et envisage-t-il d'y remédier ?

3. Quelle est I'évaluation globale de cette épreuve d'accession
au niveau A et quels sont les ajustements éventuellement
envisagés, aussi bien pour ce niveau que pour d'autres niveaux.

Ministre de la Mobilité

Question n° 3-6575 de M. Willems du 19 janvier 2007 (N.):
Véhicules prioritaires. — Amendes.

Le jeudi 4 janvier 2007, les médias se sont fait 1'écho de
problémes posés par une nouvelle directive relative aux infractions
au Code de la route. Une circulaire du Collége des procureurs
généraux prévoit de lourdes amendes pour les conducteurs de
véhicules prioritaires qui commettraient des excés de vitesse ou
grillerait un feu rouge.

Vraag nr. 3-6732 van de heer Van Hauthem d.d. 23 januari
2007 (N.):

Centrum voor gelijkheid van kansen en voor racismebestrij-
ding. — Campagne. — Toestemming koningshuis.

In het kader van de Internationale dag van de migrant heeft het
Centrum voor gelijkheid van kansen en voor racismebestrijding
(CGKR) een grootscheepse mediacampagne op touw gezet.

Centraal in deze campagne staat de Belgische koningin, die
met naam, toenaam, foto's en enkele elementen uit haar privé-leven
in deze campagne wordt opgevoerd.

Werd de toestemming gevraagd voor het gebruik van de foto
en de persoon van de koningin voor deze politiecke campagne aan
de koningin zelf, de koninklijke familie of het koninklijk paleis ?

Vraag nr. 3-6768 van mevrouw de Bethune d.d. 24 januari
2007 (N.):

Thuislozen. — Algemeen welzijnswerk. — Cijfers 2006.

Volgens de nieuwsbrief van het Instituut voor de gelijkheid
van vrouwen en mannen (De draad van Ariadne, juni 2005) is één
op de drie thuislozen die vandaag in het algemeen welzijnswerk
wordt opgevangen een vrouw. In 1982 waren er nog 82 % mannen
tegenover 18 % vrouwen, maar de afgelopen twintig jaar heeft zich
een sterke vervrouwelijking voorgedaan.

Graag had ik van de geachte minister vernomen hoeveel
thuislozen, verdeeld naar mannen en vrouwen, in 2006 werden
opgevangen in het algemeen welzijnswerk.

Vraag nr. 3-6816 van de heer Van Hauthem d.d. 30 januari
2007 (N.):

Proef voor de overgang van ambtenaren naar niveau A. —
Teleurstellende resultaten. — Evaluatie.

In het decembernummer 2006 van het maandblad van de
federale overheid Fedra vernemen wij dat de eerste resultaten van
de algemene proef voor de overgang van ambtenaren naar
niveau A op een fikse tegenvaller is uitgelopen.

Blijkt immers dat slechts 49,6 % van de ingeschrevenen zich
heeft aangeboden op de proef. Bovendien gaf 13 % een blanco
kopij af. Dat brengt het aantal athakers op 63,4 %, wat niet min is.

1. Welke zijn de resultaten voor diegenen die wel aan de proef
deelnamen en hoe evalueert de geachte minister deze ?

2. Waaraan wijt hij de grote uitval bij de ingeschrevenen en
overweegt hij daar iets aan te doen?

3. Wat is de globale evaluatie van deze overgangsproef voor
niveau A en welke bijsturingen worden eventueel overwogen,
zowel voor dit niveau als voor andere niveaus ?

Minister van Mobiliteit

Vraag nr. 3-6575 van de heer Willems d.d. 19 januari 2007 (N.):
Prioritaire voertuigen. — Boetes.

Op donderdag 4 januari 2007 berichtte de media over problemen
met een nieuwe richtlijn aangaande inbreuken op het verkeers-
reglement begaan door bestuurders van prioritaire voertuigen.
Door een omzendbrief van het college van procureurs-generaal
zouden bestuurders van prioritaire voertuigen boetes riskeren bij
overdreven snelheid en bij het negeren van een rood stoplicht.
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Or, si la police, les pompiers et les ambulances sont prioritaires
sur la route, c'est pour qu'ils puissent venir en aide le plus
rapidement possible a des personnes en danger. La rapidité d'une
intervention revét donc une importance vitale. En outre, certaines
de ces personnes travaillent sur une base volontaire et une
répression sévére des indispensables excés de vitesse pourrait
amener certains agents, pompiers et ambulanciers a ne plus user de
leur priorité sur la route. C'est ainsi un service essentiel qui pourrait
étre mis en péril.

1. Observe-t-on une augmentation du nombre d'amendes
infligées aux conducteurs de véhicules prioritaires depuis la
circulaire en question ?

2. Les conducteurs de véhicules prioritaires ont-ils la possibilité
de faire payer les amendes routiéres par leur employeur ou bien
doivent-ils en assumer eux-mémes la charge ?

3. Quelles mesures 1'honorable ministre envisage-t-il pour faire
en sorte que les conducteurs de véhicules prioritaires faisant usage
de l'avertisseur sonore et du feu bleu clignotant puissent accomplir
rapidement leur mission sans risquer de lourdes amendes ?

Question n° 3-6594 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre les femmes et les hommes. —
Personnel.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6584 adressée au vice-premier ministre et ministre des
Finances, et publi¢e plus haut (p. 9588).

Question n° 3-6615 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

Egalite' des chances entre hommes et femmes. — Budget
2007. — Objectifs stratégiques.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6604 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9578).

Question n° 3-6637 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations
2006. — Comptes 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6626 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9579).

Question n° 3-6679 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforce-
ment. — Coordination.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6668 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9580).

Question n° 3-6700 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des
hommes et des femmes. — Situation en 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6689 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9580).

Nochtans rijden zowel politie als brandweer en ziekenwagen
prioritair om mensen in nood zo snel mogelijk te kunnen helpen.
De snelheid van een interventie is dus van levensnoodzakelijk
belang. Bovendien werkt een deel van deze mensen op vrijwillige
basis en zou een strenge bestraffing van noodzakelijke snelheids-
overtredingen sommige agenten, brandweermannen en ambulan-
ciers ervan weerhouden prioritair te rijden. Hierdoor komt een
belangrijke dienstverlening mogelijkerwijze in het gevaar.

1. Is er sinds de bewuste rondzendbrief van het college van
procureurs-generaal een toename van verkeersboetes aan bestuur-
ders van prioritaire voertuigen ?

2. Is er een mogelijkheid voor de bestuurders van prioritaire
voertuigen om verkeersboetes door de werkgever te laten betalen,
of dienen de bestuurders hier steeds zelf voor in te staan ?

3. Welke maatregelen plant de geachte minister om ervoor te
zorgen dat bestuurders van prioritaire voertuigen met sirene en
zwaailichten, zonder risico op zware verkeersboetes, toch hun
opdrachten snel kunnen vervullen ?

Vraag nr. 3-6594 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6584
aan de vice-eersteminister en minister van Financién, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9588).

Vraag nr. 3-6615 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting
2007. — Strategische doelstellingen.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6604
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9578).

Vraag nr. 3-6637 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties
2006. — Rekeningen 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6626
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Vraag nr. 3-6679 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Genderstatistiecken. — Maatregelen. — Versterking. —
Codrdinatie.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6668
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).

Vraag nr. 3-6700 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordi-
ging van vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6689
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).
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Question n° 3-6721 de M. Vandenberghe H. du 22 janvier
2007 (N.):

Services publics. — Informatique.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6710 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9581).

Question n° 3-6734 de M. Vandenberghe H. du 23 janvier
2007 (N.):

Véhicules priovitaires. — Missions urgentes. — Franchisse-
ment d’un feu rouge.

Une nouvelle directive du Collége des procureurs généraux
prévoit que lorsqu'ils accomplissent des missions urgentes, les
conducteurs de véhicules prioritaires doivent marquer l'arrét
aux carrefours et traverser ceux-ci a une vitesse maximale de
30 km/h.

Les ambulanciers, les conducteurs de véhicules de pompiers et
méme les agents de police ne peuvent donc plus traverser les
carrefours a toute vitesse et briler les feux rouges, méme lorsqu'ils
accomplissent une mission urgente.

Je souhaiterais obtenir une réponse aux questions suivantes :

1. Combien d'amendes ont-elles été infligées au cours des dix
derniéres années a des conducteurs qui ont franchi un feu rouge au
cours de «missions urgentes » ?

2. Au cours des dix derniéres années, combien d'accidents ont-
ils été provoqués a des carrefours par des conducteurs qui ont
franchi un feu rouge en raison de « missions urgentes » ?

3. Combien de personnes ont-elles perdu la vie lors de tels
accidents ?

4. Dans combien de cas les conducteurs ont-ils invoqué une
mission urgente pour franchir un feu rouge sans que cela ne soit
nécessaire ?

5. L'honorable ministre estime-t-elle souhaitable de proposer
des mesures d'exception pour des circonstances exceptionnelles ou
chaque seconde compte ?

Question n° 3-6738 de M. Vandenberghe H. du 23 janvier
2007 (N.):

Animaux qui s’emballent. — Condamnations. — Nombre.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6737 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9581).

Question n° 3-6754 de M. Vandenberghe H. du 24 janvier
2007 (N.):

Voiture. — Certificat d’immatriculation. — Procés-verbaux.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6753 adressée au vice-premier ministre et ministre de

I'Intérieur, et publiée plus haut (p. 9598).

Question n° 3-6757 de M. Vandenberghe H. du 24 janvier
2007 (N.):

Plaques minéralogiques rendues illisibles. — Procés-ver-
baux. — Mesures.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6755 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9583).

Vraag nr. 3-6721 van de heer Vandenberghe H. d.d. 22 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Informatica.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6710
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9581).

Vraag nr. 3-6734 van de heer Vandenberghe H. d.d. 23 januari
2007 (N.):

Prioritaire voertuigen. — Dringende opdrachten. — Negeren
rood licht.

Een nieuwe richtlijn van het College van procureurs-generaal
bepaalt dat er tijdens dringende opdrachten aan kruispunten moet
worden gestopt om vervolgens met maximum 30 km per uur het
kruispunt over te steken.

Ambulanciers, chauffeurs van brandweervoertuigen en ook
politieagenten mogen dus niet langer met volle snelheid kruis-
punten overvliegen en rode lichten negeren, zelfs niet bij een
dringende opdracht.

Graag had ik van de geachte minister het volgende vernomen:

1. Hoeveel boetes werden de voorbije 10 jaar uitgeschreven aan
chauffeurs die omwille van « dringende opdrachten » het rode licht
hebben genegeerd ?

2. Hoeveel ongevallen gebeurden de voorbije 10 jaar op
kruispunten omwille van chauffeurs die omwille van «dringende
opdrachten » het rode licht hebben genegeerd ?

3. Hoeveel personen lieten hierbij het leven ?

4. In hoeveel gevallen werd een dringende opdracht aangewend
om het rijden door het rood licht te verantwoorden zonder dat dit
noodzakelijk was ?

5. Denkt de geachte minister dat het wenselijk is uitzonde-
ringsmaatregelen voor te stellen voor uitzonderlijke toestanden
waarbij elke seconde telt?

Vraag nr. 3-6738 van de heer Vandenberghe H. d.d. 23 januari
2007 (N.):

Op hol geslagen dieren. — Veroordelingen. — Aantal.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6737
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9581).

Vraag nr. 3-6754 van de heer Vandenberghe H. d.d. 24 januari
2007 (N.):

Wagen. — Inschrijvingsbewijs. — Processen-verbaal.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6753
aan de vice-eersteminister en minister van Binnenlandse Zaken,
die hiervoor werd gepubliceerd (blz. 9598).

Vraag nr. 3-6757 van de heer Vandenberghe H. d.d. 24 januari
2007 (N.):

Onleesbaar maken van nummerplaten. — Processen-ver-
baal. — Maatregelen.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6755
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9583).
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Question n° 3-6760 de M. Vandenberghe H. du 24 janvier
2007 (N.):

Conduire sans permis valable. — Mesures.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6758 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9583).

Question n° 3-6789 de M. Brotcorne du 26 janvier 2007 (Fr.):

SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par
avancement d la classe supérieure. — Conditions d’ancienneté.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6780 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9584).

Question n° 3-6817 de M. Van Hauthem du 30 janvier
2007 (N.):

Transports publics. — Publicité sur les véhicules.

En vertu de l'article 75 de l'arrété royal du 15 mars 1968 portant
reglement général sur les conditions techniques auxquelles doivent
répondre les véhicules automobiles et leurs remorques, leurs
¢éléments ainsi que les accessoires de sécurité, aucune publicité ne
peut étre faite sur le vitrage extérieur des véhicules automobiles
affectés a des transports rémunérés de personnes ou a des
transports gratuits assimilés a ces derniers. Les autobus sont donc
concernés. L'article 19 de l'arrété royal du 15 septembre 1976
portant réglement sur la police des transports de personnes par
tram, pré-métro, métro, autobus et autocar dispose en outre que les
véhicules doivent assurer en tout moment une «excellente
visibilité » et que l'apposition d'avis sur les vitres est interdite.

En 2001, le Bond voor trein-, tram- en busgebruikers, a cité la
STIB en justice parce que ces arrétés royaux n'étaient pas
respectés : la publicité est génante pour les voyageurs (malvoyants)
et peut mettre en péril la sécurité de la circulation. Lors des
Conférences interministérielles de la mobilit¢ des 24 avril et
12 juin 2001 l'existence de ce probléme a été confirmée, on y a
décidé de procéder a une réforme radicale de la réglementation
en matiére de publicité sur les vitres des trams, pré-métros, autobus
et autocars dans laquelle on prendrait en compte les quatre
¢léments suivants : 'effet sur le budget des sociétés de transports
publics, 'avis de la police fédérale, I'avis des associations d'usagers
et l'avis des sociétés de transports. Un dossier préparatoire devrait
en conséquence étre constitué pour servir de base a l'avis destiné
au ministre de la Mobilité. L'honorable ministre fédéral de I'époque
avait en outre érigé un groupe de travail chargé d'étudier les
modifications a apporter a cette réglementation.

La société anonyme LijnCom, filiale de la société de transport
public De Lijn, a l'exclusivité de la commercialisation des espaces
publicitaires pour les quelque 4 000 véhicules de De Lijn. Cette
entreprise propose encore a ce jour des bandeaux publicitaires a
apposer sur la vitre arriére des bus, ainsi que la possibilité de
recouvrir la quasi-totalité de la surface des bus avec de la publicité
y compris sur les vitres.

1. Quel fut finalement le résultat des Conférences interminis-
térielles susmentionnées et du groupe de travail ?

2. L'honorable ministre est-il d'avis que ces pratiques sont
encore en infraction avec la réglementation fédérale en vigueur
et si oui, qu'en découle-t-il concrétement et quelles initiatives
sont-elles prises? Envisage-t-il de modifier les arrétés royaux
précités ?

Vraag nr. 3-6760 van de heer Vandenberghe H. d.d. 24 januari
2007 (N.):

Rijden zonder geldig vijbewijs. — Maatregelen.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6758
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9583).

Vraag nr. 3-6789 van de heer Brotcorne d.d. 26 januari 2007
(Fr.):

FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering
door verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoor-
waarden.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6780
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9584).

Vraag nr. 3-6817 van de heer Van Hauthem d.d. 30 januari
2007 (N.):

Openbaar vervoer. — Reclame op voertuigen.

Volgens artikel 75 van het koninklijk besluit van 15 maart 1968
houdende algemeen reglement op de technische eisen waaraan
auto's, hun aanhangwagens, hun onderdelen en hun veiligheids-
toebehoren moeten voldoen, mag geen publiciteit worden gevoerd
op de buitenste ruiten van de voor het bezoldigd vervoer van
personen of voor hiermede gelijkgesteld gratis vervoer gebruikte
auto's. Ook passagiersbussen worden hiermee gelijkgesteld.
Artikel 19 van het koninklijk besluit van 15 september 1976
houdende reglement op de politie van personenvervoer per
tram, premetro, metro, autobus en autocar bepaalt bovendien dat
de voertuigen aan de reizigers altijd een «uitstekend zicht»
moeten geven en dat het aanbrengen van berichten op ruiten
verboden is.

In 2001 liet de Bond voor trein-, tram- en busgebruikers de
MIVB dagvaarden omdat de koninklijk besluiten niet werden
gerespecteerd: de reclame is hinderlijk voor (slechtziende)
reizigers en kan de verkeersveiligheid in het gedrang brengen.
Op de Interministeri€le Conferenties voor mobiliteit van 24 april
en 12 juni 2001 werd het probleem bevestigd, waardoor er een
drastische hervorming van de reglementering inzake publiciteit op
de ramen van trams, premetro's, autobussen en autocars moest
plaatsvinden en waarbij rekening zou worden gehouden met de
vier volgende elementen: de weerslag op de begroting van de
vervoersmaatschappijen, het advies van de federale politie, het
advies van de gebruikersverenigingen en het advies van de
vervoersmaatschappijen zelf. Er zou vervolgens een voorbereidend
dossier worden opgesteld dat zou dienen voor het advies aan de
federale minister van Mobiliteit. De toenmalige federale minister
richtte bovendien een werkgroep op, belast met het wijzigen van
de regelgeving terzake.

De NV «LijnComy, een dochter van de Vlaamse vervoers-
maatschappij De Lijn, commercialiseert exclusief alle reclame-
ruimte op de zowat 4000 voertuigen van De Lijn. Deze
onderneming biedt vandaag de dag nog steeds publiciteitsbanden
aan op de achterruit, alsook de mogelijkheid om bussen haast
volledig in een nieuw kleedje te steken, inclusief de vensters.

1. Wat was uiteindelijk het resultaat van de genoemde Inter-
ministeri€le Conferenties en de werkgroep ?

2. Is de geachte minister van mening dat deze praktijken nog
steeds in strijd zijn met de vigerende federale regelgeving en zo ja,
wat zijn hiervan de concrete gevolgen en welke initiatieven
worden terzake genomen? Overweegt hij de bovenvermelde
koninklijke besluiten te wijzigen ?
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Question n° 3-6832 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Service public. — Publications émises.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6821 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9586).

Question n° 3-6853 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Services publics. — Possibilité de télétravail.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6842 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9587).

Question n° 3-6869 de M. Brotcorne du 30 janvier 2007 (Fr.):

Stationnement dépénalisé. — Personnes habilitées. — Re-
devances de stationnement.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6868 adressée au vice-premier ministre et ministre de
I'Intérieur, et publiée plus haut (p. 9601).

Ministre de ’Environnement
et ministre des Pensions

Question n° 3-6638 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Egalite' des chances entre hommes et femmes. — Réalisations
2006. — Comptes 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6626 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9579).

Question n° 3-6659 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des
femmes et des hommes. — Situation 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6647 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9579).

Question n° 3-6722 de M. Vandenberghe H. du 22 janvier
2007 (N.):

Services publics. — Informatique.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6710 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9581).

Question n° 3-6743 de Mme De Schamphelaere du 23 janvier
2007 (N.):

Enseignantes. — Pension de veuve. — Anomalies.

Les enseignantes qui bénéficient d'une pension de veuve doivent
actuellement limiter leur horaire puisque leur revenu ne peut
dépasser un montant déterminé pour qu'elles puissent conserver le
bénéfice de cette pension. Si ces enseignantes optent pour un
horaire plus important, elles perdent leur pension, privant ainsi leur
famille de ce revenu.

Vraag nr. 3-6832 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6821
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9586).

Vraag nr. 3-6853 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6842
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9587).

Vraag nr. 3-6869 van de heer Brotcorne d.d. 30 januari 2007
(Fr.):

Het niet meer strafrechtelijk bestrafte parkeren. — Ge-
machtigde personen. — Parkeergeld.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6868
aan de vice-eersteminister en minister van Binnenlandse Zaken,
die hiervoor werd gepubliceerd (blz. 9601).

Minister van Leefmilieu
en minister van Pensioenen

Vraag nr. 3-6638 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties
2006. — Rekeningen 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6626
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Vraag nr. 3-6659 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Beleidscellen. — Evenwichtige vertegenwoordiging van vrou-
wen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6647
aan de vice-eersteminister en minister van Justitic, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Vraag nr. 3-6722 van de heer Vandenberghe H. d.d. 22 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Informatica.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6710
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9581).

Vraag nr. 3-6743 van mevrouw De Schamphelaere d.d. 23 januari
2007 (N.):

Leerkrachten. — Weduwepensioen. — Anomalieén.

Leerkrachten die een weduwepensioen genieten zijn actueel
beperkt in hun lesopdracht aangezien ze niet meer dan een bepaald
bedrag mogen (bij-)verdienen om dit pensioen te blijven
behouden. Als die leerkrachten opteren voor een ruimere lesop-
dracht wordt dit gegeven problematisch, want ze verliezen hun
pensioen als inkomen van het gezin.
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Ce systéme présente une anomalie: une enseignante qui veut
accroitre son horaire le 1°" septembre (date consacrée du début de
la nouvelle année scolaire) doit rembourser l'intégralit¢ de la
pension de veuve qu'elle a pergue pour les huit premiers mois
de l'année civile. Elle doit en outre obligatoirement rembourser le
montant déja pergu en un seul versement.

La seule possibilité d'éviter cette hémorragie financiére pour
l'enseignante qui accepte un horaire plus important au
1" septembre est de demander l'arrét du paiement de sa pension
de veuve dés le 1° janvier de la méme année civile. Pour une
veuve ayant deux enfants mineurs a charge, cela implique ni plus
ni moins de (sur)vivre avec 35 % du traitement correspondant a un
horaire complet !

Les dispositions relatives a l'octroi d'une pension de veuve
aux enseignantes engendrent en outre une situation absurde. Si
une veuve se remarie en aout, par exemple (ce qui entraine
automatiquement la perte de la pension de veuve), elle ne doit rien
rembourser, méme si elle n'a pas renoncé a sa pension de veuve au
1" janvier de la méme année civile et méme si elle accroit son
horaire le 1°" septembre (toujours de la méme année civile) !

Pour que vous me compreniez bien, je rappelle que —
indépendamment d'un éventuel remariage — une école ne peut
prendre des dispositions quant aux horaires que le 1 septembre
mais que l'enseignante est déja tenue de prendre une décision huit
mois plus t6t, a savoir le 1°" janvier. En renongant, le cas échéant, a
sa pension de veuve, I'enseignante s'inflige donc durant huit mois
une sanction financiére trés lourde. Il est pourtant assez facile de
remédier a cette anomalie et le supplément de revenu consécutif a
un accroissement de I'horaire au 1" septembre de la méme année
civile ne devrait pas empécher une rémunération correcte pendant
les quelques mois (précédant l'accroissement de I'horaire) au cours
desquels la pension de veuve a été versée : si une veuve accepte un
horaire plus important & partir du 1 septembre, elle ne peut
percevoir que les deux tiers du montant annuel versé par le service
des pensions. Cette solution me parait en tout cas logique et
raisonnable.

L'honorable ministre envisage-t-il de prendre une initiative pour
¢liminer 1'anomalie dont patissent actuellement les (enseignantes)
veuves ayant des enfants a charge ?

Question n° 3-6815 de Mme Hermans du 30 janvier 2007 (N.):

Nations unies. — Appel d un sommet sur le climat. — Réle de
la Belgique.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n° 3-6814 adressée au ministre des Affaires étrangéres, et publiée
plus haut (p. 9604).

Question n° 3-6818 de Mme De Roeck du 30 janvier 2007 (N.):

Poéles et feux ouverts. — Utilisation de bois traité. —
Impacts sur Penvironnement.

La vente de poéles a bois est en hausse. Celle-ci a naturellement
été favorisée par les prix tres élevés des combustibles et la situation
internationale instable sur le marché de I'énergie.

Toutefois, dans la pratique, le taux de pollution de ce type de
poéle est une source d'inquiétude pour ceux qui se soucient de
l'environnement. Un poéle a bois ne doit pourtant pas nécessaire-
ment produire de la dioxine, mais deux conditions doivent étre
remplies pour cela:

1. 11 doit s'agir d'appareils écologiquement justifiés : ce sont des
poéles qui laissent entrer juste assez d'air pour brller compléte-
ment, lors de la combustion secondaire (les flammes), les gaz

De anomalie ligt hierin dat een leerkracht die haar lesopdracht
wenst uit te breiden op 1 september (de geijkte startdatum van een
nieuw schooljaar), het volledige weduwepensioen dat zij tijdens
de eerste acht maanden van hetzelfde kalenderjaar kreeg uitbe-
taald, moet terugstorten. Dit moet overigens verplicht gebeuren via
één enkele (terug-)storting van het volledige reeds ontvangen
bedrag.

Enig alternatief om deze zware financiéle aderlating te omzeilen
is dat de betrokkenen ervoor kunnen kiezen om hun weduwe-
pensioen niet meer te laten uitbetalen vanaf 1 januari van het
kalenderjaar waarin zij pas op 1 september een uitbreiding van
lesopdracht opnemen. Voor een weduwe met bijvoorbeeld twee
minderjarige kinderen ten laste betekent dit niet meer of minder
dan (over-)leven met vijfendertig procent van een wedde voor een
voltijdse betrekking !

De bepalingen in verband met de toekenning van weduwepen-
sioen aan leerkrachten hebben trouwens nog een absurd kantje. Als
een weduwe bijvoorbeeld in augustus opnieuw in het huwelijk
treedt (waarbij het weduwepensioen uiteraard automatisch vervalt)
hoeft zij niets terug te betalen, ook al heeft zij op 1 januari van
datzelfde kalenderjaar géén afstand gedaan van haar weduwepen-
sioen en ook al breidt zij op 1 september (steeds binnen hetzelfde
kalenderjaar) haar lesopdracht uit!

Voor een goed begrip herhaal ik even dat — een eventueel
tweede huwelijk buiten beschouwing gelaten — een school pas
regelingen in verband met de lesopdracht kan treffen op
1 september en de leerkracht hierop reeds acht maanden vroeger
moet anticiperen, namelijk op 1 januari. Casu quo levert het afzien
van een weduwepensioen dus gedurende acht maanden een zeer
ernstige financiéle bestraffing op. Nochtans is de oplossing voor
deze anomalie vrij eenvoudig en kan het bijverdienen door een
uitgebreide lesopdracht aangegaan per 1 september binnen
eenzelfde kalenderjaar makkelijk gekoppeld worden aan een
correcte vergoeding tijdens het aantal maanden (voorafgaand aan
de uitbreiding van de lesopdracht) waarvoor er weduwepensioen
werd ontvangen: indien een weduwe vanaf 1 september een
bijkomende lesopdracht aanneemt, kan ze maar twee derden van
het door de pensioendienst bepaalde jaarlijkse bedrag krijgen.
Deze oplossing lijkt me alvast logisch en redelijk.

Mag ik de geachte minister vragen of hij een initiatief overweegt
om voor weduwes (leerkrachten) met kinderlast de huidige
anomalie weg te werken ?

Vraag nr. 3-6815 van mevrouw Hermans d.d. 30 januari
2007 (N.):

Verenigde Naties. — Oproep tot klimaattop. — Rol van
Belgié.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6814
aan de minister van Buitenlandse Zaken, die hiervoor werd
gepubliceerd (blz. 9604).

Vraag nr. 3-6818 van mevrouw De Roeck d.d. 30 januari
2007 (N.):

Kachels en open haarden. — Gebruik behandeld hout. —
Effecten op het leefmilieu.

De verkoop van houtkachels zit in de lift. De sterk gestegen
brandstofprijzen en de labiele internationale situatie op de
energiemarkt werkten dit uiteraard in de hand.

De vervuilingsgraad van dit type kachels is in de praktijk echter
een bron van bezorgdheid voor wie het milieu genegen is. Toch
hoeft een houtkachel geen producent van dioxine te zijn. Dan
moeten er wel twee voorwaarden vervuld zijn:

1. Het moet gaan om ecologisch verantwoorde toestellen: dat
zijn kachels die precies genoeg lucht binnenlaten om de rookgas-
sen die vrijkomen bij de primaire verbranding (de roodgloeiende
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résiduaires qui sont libérés lors de la combustion primaire (la
carbonisation chauffée au rouge du bois).

Un bon poéle atteint ainsi un rendement de quelque 80 %.
Un ancien poéle en fonte arrive a 40%, un feu ouvert arrive
difficilement a 20 %. C'est du gaspillage d'énergie, cela pollue 1'air
et, en outre, de mauvais poéles entdchent 1'image du bois en tant
que source d'énergie.

2. Les poéles a bois — et par extension les feux ouverts
également — doivent étre correctement utilisés: une utilisation
intensive du poéle a bois peut entrainer une grave pollution. Ce
danger est réel vu que beaucoup utilisent le poéle et le feu
ouvert comme brile-tout et y briilent entre autres des buches
imprégnées.

Je souhaiterais recevoir une réponse aux questions suivantes :

1. Existe-t-il des chiffres récents sur la pollution atmosphérique
qui est provoquée dans notre pays par les poéles a bois et/ou les
feux ouverts ?

2. Quelles initiatives ont-elles ét¢ ou sont-elles prises pour
contrecarrer la vente de poéles polluants ?

3. Quelles initiatives ont-elles ¢été ou sont-elles prises
pour inciter les vendeurs et les possesseurs de poéles et de feux
ouverts a faire une utilisation écologiquement justifiée de leur
appareil ?

4. Quelles initiatives ont-elles été ou sont-elles prises pour
inciter les instances responsables du traitement des déchets
ménagers a prévoir des systémes pour éviter que les particuliers
et les entreprises ne brilent du bois chimiquement traité ?

Question n° 3-6819 de Mme De Roeck du 30 janvier 2007 (N.):

Produits d’imprégnation. — Utilisation de chrome. —
Situation en Belgique.

Dans son réglement n° 2032/2003, la Commission européenne
a fixé une liste des substances autorisées dans les produits
d'imprégnation.

Le chrome n'y figure pas mais peut toutefois étre admis
exceptionnellement, notamment lorsque sa seule fonction est de
fixer le produit principal par réaction chimique dans le bois. En
effet, dans ce cas, le chrome n'est pas présent comme substance
active.

1. Les Etats membres peuvent-ils juger si le chrome est actif —
et donc, nuisible — ou non ?

2. Quelle décision le gouvernement belge a-t-il prise en la
matiere et quelle est sa motivation ?

3. Quand l'interdiction éventuelle d'utiliser le chrome entrera-t-
elle en vigueur ?

4. Les entreprises étrangéres pourront-elles encore vendre sur le
marché belge des produits traités au chrome ou ce type de bois
pourra-t-il encore étre importé ?

5. Une entreprise belge pourra-t-elle encore utiliser du chrome
pour des produits exportés vers des pays ou une telle interdiction
n'existe pas ?

Question n° 3-6833 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Service public. — Publications émises.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6821 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9586).

verkoling van het hout) volledig te verbranden in de secundaire
verbranding (de vlammen).

Een goede kachel haalt daarbij een rendement van rond de 80 %.
Een ouderwets potkacheltje komt op 40 %, een open haard heeft al
moeite om 20 % te halen. Dat is zonde van de energie, het levert
luchtvervuiling op, en slechte kachels bezoedelen bovendien het
imago van hout als energiebron.

2. Houtkachels — en bij uitbreiding ook open haarden —
dienen correct aangewend te worden : bij oneigenlijk gebruik kan
de houtkachel voor ernstige pollutie zorgen. En dat gevaar is re€el
vermits velen de kachel en de haard als allesbrander gebruiken en
er onder meer ook geimpregneerde houtblokken in opstoken.

Graag kreeg ik een antwoord op de volgende vragen :

1. Bestaat er recent cijfermateriaal over de luchtverontreiniging,
die in ons land door houtkachels en/of open haarden veroorzaakt
wordt ?

2. Welke initiatieven werden of worden genomen om de
verkoop van vervuilende kachels tegen te werken ?

3. Welke initiatieven werden of worden genomen om de kopers
en bezitters van kachels en open haarden aan te zetten tot een
ecologisch verantwoord gebruik van hun toestel ?

4. Welke initiatieven werden of worden genomen om de
verantwoordelijke instanties voor huisvuilverwerking ertoe te
bewegen systemen te voorzien waardoor de verbranding van
chemisch behandeld hout door particulieren en bedrijven ver-
meden wordt?

Vraag nr. 3-6819 van mevrouw De Roeck d.d. 30 januari
2007 (N.):

Impregneerproducten. — Gebruik van chroom. — Situatie in
Belgié.

De Europese Commissie heeft in verordening nr. 2032/2003
een lijst vastgelegd van stoffen die in impregneerproducten
toegelaten worden.

Chroom komt daarin niet voor, maar kan uitzonderlijk toch
aanvaard worden, namelijk wanneer het enkel als functie heeft het
hoofdproduct scheikundig in het hout te fixeren. In dat geval komt
chroom immers niet voor als werkzame stof.

1. Kunnen de lidstaten oordelen of chroom in bepaalde
producten werkzaam — en dus schadelijk — is of niet ?

2. Welke beslissing heeft de Belgische regering terzake
genomen en wat is haar motivatie in dit kader ?

3. Wanneer gaat een eventueel verbod van het gebruik van
chroom in?

4. Kunnen buitenlandse bedrijven nadien nog met chroom
behandelde producten op de Belgische markt verkopen of kan
dergelijk hout nog ingevoerd worden ?

5. Kan een Belgisch bedrijf nog chroom gebruiken voor
producten die uitgevoerd worden naar landen waar een dergelijk
verbod niet bestaat ?

Vraag nr. 3-6833 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6821
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9586).
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Question n° 3-6854 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Services publics. — Possibilité de télétravail.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6842 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9587).

Ministre de ’Emploi

Question n° 3-6569 de M. Cornil du 19 janvier 2007 (Fr.):
Plan d’accompagnement des chomeurs. — Evaluation.

La procédure liée au plan d'accompagnement des chomeurs a
débuté en juillet 2004, pour les tranches d'dges concernant les
moins de trente ans. D'aprés les quotidiens Het Belang van
Limburg et Gazet van Antwerpen, 1'0ffice national de 1'emploi a
déja provisoirement suspendu en 2006 le paiement des allocations
de plus de 20000 chomeurs.

Je souhaiterais obtenir une réponse aux questions suivantes :
1. Ces chiffres sont-ils corrects ?

2. Dans I'affirmative, comment expliquez-vous cette augmenta-
tion par rapport a 2005 ?

3. Y a-t-il des différences significatives dans les chiffres entre
les trois régions ?

4. Quel est le profil de ces personnes suspendues ?

5. Concernant les facilitateurs, il semblerait que beaucoup de
ces personnes soient découragées et seraient donc parties.
Confirmez-vous cette information et dans l'affirmative, comment
l'expliquez-vous ?

6. Enfin, disposez-vous d'une évaluation de l'effet global du
systeme ?

Question n° 3-6596 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre les femmes et les hommes. —
Personnel.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6584 adressée au vice-premier ministre et ministre des
Finances, et publi¢e plus haut (p. 9588).

Question n° 3-6617 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

E"galité des chances entre hommes et femmes. — Budget
2007. — Objectifs stratégiques.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6604 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9578).

Question n° 3-6639 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations
2006. — Comptes 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6626 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9579).

Vraag nr. 3-6854 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6842
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9587).

Minister van Werk

Vraag nr. 3-6569 van de heer Cornil d.d. 19 januari 2007 (Fr.):
Begeleidingsplan voor de werklozen. — Evaluatie.

De procedure van het begeleidingsplan voor de werklozen is
in juli 2004 in werking getreden voor de min-30-jarigen. Volgens
de kranten Het Belang van Limburg en Gazet van Antwerpen
heeft de Rijksdienst voor arbeidsvoorziening in 2006 de uitkering
van meer dan 20 000 werklozen al voorlopig geschorst.

Graag kreeg ik een antwoord op de volgende vragen :
1. Zijn die cijfers correct?

2. Zo ja, hoe verklaart de geachte minister de stijging tegenover
2005?

3. Zijn er opmerkelijke verschillen in de cijfers tussen de drie
gewesten ?

4. Wat is het profiel van de geschorste personen ?

5. Naar het schijnt zouden heel wat facilitatoren ontmoedigd
zijn en zijn ze bijgevolg vertrokken. Klopt dat? Zo ja, hoe
verklaart de geachte minister dat ?

6. Beschikt de geachte minister over een evaluatie van het
globale effect van het systeem ?

Vraag nr. 3-6596 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6584
aan de vice-eersteminister en minister van Financién, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9588).

Vraag nr. 3-6617 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting
2007. — Strategische doelstellingen.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6604
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9578).

Vraag nr. 3-6639 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties
2006. — Rekeningen 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6626
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).
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Question n° 3-6660 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des
femmes et des hommes. — Situation 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6647 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9579).

Question n° 3-6681 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforce-
ment. — Coordination.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6668 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9580).

Question n° 3-6702 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des
hommes et des femmes. — Situation en 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n° 3-6689 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9580).

Question n° 3-6723 de M. Vandenberghe H. du 22 janvier
2007 (N.):

Services publics. — Informatique.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n° 3-6710 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9581).

Question n° 3-6745 de M. Ceder du 23 janvier 2007 (N.):

Fonds de sécurité d’existence. — Secteur du nettoyage. —
Primes de fin d’année.

Comme on le sait, les organisations syndicales reconnues en
Flandre comme représentatives au niveau national, jugent
judicieux d'exclure leurs membres qui se sont présentés sur les
listes électorales du Viaams Belang.

Pour une membre du Viaams Belang exclue, on a constaté que,
dans le secteur du nettoyage dans lequel elle est active, elle a
droit a une prime de fin d'année payée par le Fonds social des
entreprises de nettoyage et de désinfection (Avenue des Nerviens,
Bruxelles). Si elle remet un document a son syndicat, le montant
total est pay¢; si elle fournit le document directement au Fonds, le
montant est payé mais est réduit de 2,5% a cause des «frais
administratifs ».

11 est particuliérement curieux que le paiement direct par le
Fonds social cofite plus cher que celui par l'intermédiaire d'un
syndicat.

J'aimerais obtenir une réponse aux questions suivantes :

1. Est-il compatible avec la liberté d'association, garantie par la
Constitution, qu'un fonds de sécurité d'existence retienne, pour un
salarié non syndiqué actif dans le secteur du nettoyage, 2,5 % sur la
prime de fin d'année garantie par la loi et octroyée par une CCT,
alors qu'aucune retenue semblable n'est faite pour un membre
syndiqué ?

2. L'article 6 de la loi du 7 janvier 1958 concernant les Fonds de
sécurité d'existence prévoit que le Fonds est uniquement alimenté
par les cotisations des employeurs. Est-il conforme a cet article
qu'avec les retenues de 2,5% sur la prime de fin d'année des

Vraag nr. 3-6660 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Beleidscellen. — Evenwichtige vertegenwoordiging van vrou-
wen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6647
aan de vice-eersteminister en minister van Justitic, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Vraag nr. 3-6681 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Genderstatisticken. — Maatregelen. — Versterking. —
Coordinatie.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6668
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).

Vraag nr. 3-6702 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordi-
ging van vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6689
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).

Vraag nr. 3-6723 van de heer Vandenberghe H. d.d. 22 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Informatica.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6710
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9581).

Vraag nr. 3-6745 van de heer Ceder d.d. 23 januari 2007 (N.):

Fonds voor bestaanszekerheid. — Sector schoonmaak. —
Eindejaarspremies.

Zoals bekend vinden de in Vlaanderen als nationaal representa-
tief erkende vakorganisaties het nodig leden, die kandidaat zijn
geweest op kieslijsten van Vlaams Belang, uit te sluiten.

Bij een uitgesloten lid van het Vlaams Belang werd vastgesteld
dat zij, in de schoonmaaksector waarin zij werkzaam is, recht
heeft op een eindejaarspremie die wordt uitbetaald door het
Sociaal Fonds voor de schoonmaak- en ontsmettingsondernemin-
gen (Nerviérslaan te Brussel). Indien zij een document terug-
bezorgt aan haar vakbond, wordt het volledige bedrag uitbetaald;
indien zij het document rechtstreeks bezorgt aan het fonds, wordt
het bedrag uitbetaald evenwel verminderd met 2,5 % « administra-
tieve kosten ».

Het is wel bijzonder merkwaardig dat uitbetaling rechtstreeks
door het Sociaal Fonds dus duurder zou uitvallen dan uitbetaling
via een tussenpersoon, namelijk de vakbond.

Graag kreeg ik een antwoord op de volgende vragen :

1. Is het verenigbaar met de grondwettelijk gewaarborgde
vrijheid van vereniging, dat een fonds voor bestaanszekerheid bij
een werknemer in de schoonmaaksector die geen lid is van een
vakbond, 2,5 % inhoudt op de bij wet bekrachtigde en door CAO
toegekende eindejaarspremie, terwijl bij een vakbondslid géén
gelijkaardige inhouding wordt verricht ?

2. De wet betreffende de fondsen voor bestaanszekerheid van
7 januari 1958 voorziet in artikel 6 dat het Fonds uitsluitend
gespijsd wordt met de bijdragen van de werkgevers. Is het
verenigbaar met dit artikel, dat door 2,5 % op de eindejaarspremie
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salariés non syndiqués, le Fonds soit également alimenté dans la
pratique par les cotisations de certains salariés ?

3. Selon l'article 5 de la loi précitée, l'organe de gestion
détermine la quotité des recettes qui peut étre utilisée pour couvrir
les frais d'administration. Quand cet organe de gestion a-t-il décidé
de retenir 2,5% sur la prime de fin d'année des personnes non
syndiquées ? Les frais administratifs constituent en effet clairement
des frais d'administration au sens de la loi.

4. Selon l'article 12 de cette loi, le Fonds est controlé par un
réviseur ou un expert comptable qui fait rapport a une
commission paritaire et au ministre du Travail. Bien entendu,
ce controle porte également sur la 1égalité de tous les paiements.
Qui est le réviseur et/ou l'expert comptable de ce Fonds ? Etait-il
au courant de cette retenue de 2,5 % en défaveur des personnes
non syndiquées ? Le réviseur et/ou l'expert comptable estime-t-il
que cette retenue est 1égale et, dans l'affirmative, pourquoi ? Cette
pratique est-elle signalée dans le rapport annuel et, dans la
négative, pourquoi ?

5. Selon la loi susmentionnée, le rapport annuel du Fonds est
public, tout comme l'avis du réviseur et/ou de l'expert comptable.
De quelle maniere cette publicité se concrétise-t-elle? Ces
documents sont-ils consultables sur internet? Sont-ils publiés au
Moniteur belge? Si ce n'est pas le cas, pour quelle raison ?

6. Quels montants ce Fonds a-t-il regus pour le secteur du
nettoyage et de la désinfection en 2005 ? Quelles allocations ont-
elles été octroyées dans quelles catégories (pensions complémen-
taires, indemnités de chémage complémentaires, ...)? A combien
de personnes une prime de fin d'année est-elle payée cette année
par l'intermédiaire d'un syndicat ? Quel est le nombre de personnes
par syndicat? A combien de personnes une prime de fin d'année
est-elle payée sans intervention d'un syndicat et donc avec une
retenue de 2,5 % ? Quel montant global est-il ainsi retenu pour ces
frais administratifs ?

7. Quel montant le Fonds octroie-t-il cette année, directement
ou indirectement, aux trois organisations syndicales reconnues au
niveau national, aux organismes qui y sont liés ou aux personnes
qui en sont membres, pour tous les objectifs possibles comme la
formation, la délégation syndicale, les locaux, les batiments, le
personnel, les frais de secrétariat, ...? J'aimerais obtenir une
ventilation par syndicat et par catégorie d'indemnité.

7. Quel montant le Fonds octroie-t-il cette année, directement
ou indirectement, aux personnes qui en assurent la gestion,
notamment les représentants des organisations syndicales ?

Question n°® 3-6746 de M. Ceder du 23 janvier 2007 (N.):

Caisse auxiliaire de paiement des allocations de chomage. —
Qualité du service.

Depuis les élections précédentes, les syndicats reconnus au
niveau national ont entamé une nouvelle chasse aux sorciéres a
l'encontre des membres du Viaams Belang. Ces derniers sont
exclus d'une maniére antidémocratique du syndicat, parce qu'ils se
sont présentés sur la liste électorale de leur choix.

Les membres du Viaams Belang ainsi exclus et qui sont au
chomage, doivent de ce fait s'adresser a la Caisse auxiliaire de
paiement des allocations de chomage. A cet égard, on reléve les
problémes suivants :

— la Caisse auxiliaire n'a qu'un nombre trés limité de bureaux
en Flandre;

— la Caisse auxiliaire connait, dans certains bureaux, de longs
temps d'attente aussi bien aux guichets qu'aux téléphones;

— les heures d'ouverture sont curieuses : de nombreux bureaux
ferment leurs portes a 15 heures 30;

van werknemers die geen vakbondslid zijn in te houden, het Fonds
in de praktijk ook gespijsd wordt met een bijdrage van
welbepaalde werknemers ?

3. Volgens artikel 5 van bovenvermelde wet bepaalt het
beheersorgaan welk deel van de inkomsten mag worden gebruikt
om beheerskosten te dekken. Wanneer heeft dit beheersorgaan
beslist om 2,5 % in te houden op de eindejaarspremie van mensen
die geen vakbondslid zijn? Administratieve kosten zijn immers
duidelijk beheerskosten in de zin van de wet.

4. Volgens artikel 12 van deze wet wordt het Fonds gecontro-
leerd door een revisor of accountant die verslag uitbrengt aan het
paritair comité en de minister van Werk. Uiteraard houdt deze ook
toezicht op de wettelijkheid van alle verrichtingen. Wie is de
revisor en/of accountant van dit Fonds? Was hij op de hoogte
van deze inhouding van 2,5 % ten nadele van personen die geen
vakbondslid zijn? Meent de revisor en/of accountant dat deze
inhouding wettelijk is en zo ja, waarom? Wordt deze praktijk
vermeld in het jaarverslag en zo neen, waarom niet ?

5. Volgens de bovenvermelde wet is het jaarverslag van het
Fonds openbaar, net als het advies van de revisor en/of accountant.
Op welke wijze wordt actief vorm gegeven aan deze openbaar-
heid ? Zijn deze documenten te raadplegen op het internet, worden
zij gepubliceerd in het Staatsblad? Zo neen, waarom niet ?

6. Welke bijdragen ontving dit Fonds voor de schoonmaak- en
ontsmettingssector in 2005 ? Welke uitkeringen werden verricht in
welke categorieén (extra pensioen, extra werkloosheid, ...)? Aan
hoeveel personen wordt dit jaar een eindejaarspremie uitbetaald
via een vakbond, en aan hoeveel personen per vakbond? Aan
hoeveel personen wordt een eindejaarspremie uitbetaald buiten een
vakbond om, en dus met inhouding van 2,5%? Welk globaal
bedrag wordt aldus afgehouden voor deze administratickosten ?

7. Welk bedrag wordt dit jaar door dit Fonds, rechtstreeks of
onrechtstreeks, uitgekeerd aan de drie nationaal erkende represen-
tatieve vakorganisaties, instellingen ermee verbonden, of personen
ermee verbonden, voor alle mogelijke doeleinden zoals opleiding,
vorming, syndicale afvaardiging, lokalen, gebouwen, personeel,
secretariaatskosten, ...? Graag opsplitsing per vakbond en per
categorie van vergoedingen.

8. Welk bedrag wordt dit jaar door dit Fonds, rechtstreeks of
onrechtstreeks, uitgekeerd aan de personen die het beheer ervan
waarnemen, in het bijzonder de vertegenwoordigers van de
werknemersorganisaties ?

Vraag nr. 3-6746 van de heer Ceder d.d. 23 januari 2007 (N.):

Hulpkas voor werkloosheidsuitkeringen. —  Kwaliteit
dienstverlening.

Sedert de voorbije verkiezingen zijn de landelijk erkende
vakbonden een nieuwe heksenjacht gestart op leden van het
Vlaams Belang. Deze worden op ondemocratische wijze uitge-
sloten uit de vakbond, omdat zij op de kieslijst van hun keuze
hebben gestaan.

De aldus uitgesloten leden van het Vlaams Belang die werkloos
zijn, zijn daardoor aangewezen op de Hulpkas voor werkloosheids-
uitkeringen. Daarbij worden volgende problemen gesignaleerd :

— de Hulpkas heeft slechts een zeer beperkt aantal kantoren
in Vlaanderen;

— de Hulpkas kent in sommige kantoren lange wachttijden
aan zowel loketten als telefoons;

— de openingsuren zijn merkwaardig: zo sluiten de deuren
in nogal wat kantoren al om 15.30 uur;



9628 Questions et Réponses - Sénat - 6 mars 2007 (n° 3-87) — Vragen en Antwoorden - Senaat - 6 maart 2007 (nr. 3-87)

— d'autres bureaux sont fermés les mercredis et vendredis
apres-midis.

Etant donné que cet organisme est cogéré par des représentants
des syndicats reconnus, on peut se demander si ces derniers n'ont
pas intérét a entraver le développement et 1'amélioration du service
par la Caisse auxiliaire.

En effet, Il ne semble pas y avoir de perspective d'amélioration.
Quiconque consulte actuellement le site de la Caisse auxiliaire peut
y lire qu'en raison d'améliorations électroniques, les temps d'attente
... peuvent étre encore plus longs.

C'est pourquoi j'aimerais avoir une réponse aux questions
suivantes :

1. Le comité de gestion de la Caisse auxiliaire a-t-il un projet
concret pour créer des bureaux nouveaux et complémentaires en
Flandre ? Dans l'affirmative, dans quel délai? Dans la négative,
pourquoi pas ?

2. Le comité de gestion de la Caisse auxiliaire a-t-il un
projet concret et un systéme de contrble concret pour mesurer
et améliorer les temps d'attente aux téléphones et aux guichets?
Dans l'affirmative, dans quel délai? Dans la négative,
pourquoi pas ?

3. Comment la satisfaction des affiliés a la Caisse auxiliaire est-
elle évaluée ? Quels en sont les résultats ?

4. Pourquoi certains bureaux de la Caisse auxiliaire ne sont-ils
ouverts que jusqu'a 15 heures 30? Une journée de travail
habituelle ne dure-t-elle pas jusqu'a 17 heures ?

5. Pourquoi certains bureaux de la Caisse auxiliaire ne sont-ils
pas ouverts les mercredis et vendredis aprés-midis ?

6. De nombreux services communaux cessent le travail avant
17 heures ou ferment leurs burecaux en matinée, mais dans ce cas
ils prévoient une ouverture en soirée ou le samedi matin. Existe-t-il
a la Caisse auxiliaire un projet afin d'améliorer le service dans ce
sens ? Dans la négative, pourquoi pas ?

Question n° 3-6747 de Mme Ceder du 23 janvier 2007 (N.):

Caisse auxiliaire de paiement des allocations de chomage. —
Organismes de paiement.

Je souhaiterais obtenir une réponse aux questions suivantes
relatives a la Caisse auxiliaire de paiement des allocations de
chomage et aux organismes de paiement des allocations de
chomage :

1. Combien de chomeurs pergoivent-ils actuellement leurs
allocations de chomage par le biais de la Caisse auxiliaire de
paiement des allocations de chomage? Comment le nombre
de ces chomeurs a-t-il évolué au cours des cinq dernieres
années ? Est-il en augmentation ou en diminution? Le comité
de gestion a-t-il élaboré un plan concret afin d'accroitre la part
de marché de la CAPAC et, dans la négative, pour quelle
raison ?

2. Selon le site web de la Confédération des syndicats chrétiens
(CSC), I'ONEm élabore chaque année un rapport qui compare les
prestations des divers organismes de paiement, ainsi que le colt
qu'ils représentent pour les pouvoirs publics. Je souhaiterais
obtenir une copie de ce rapport.

3. Quel a été, en 2003, 2004 et 2005, le montant de
l'intervention des pouvoirs publics dans les frais de chacun des
quatre organismes de paiement agréés ?

4. Combien de chomeurs pergoivent-ils actuellement leurs
allocations de chomage par le biais d'un des organismes de
paiement (nombre ventilé par organisme) ?

— andere kantoren zijn dan weer gesloten op woensdag- en
vrijdagnamiddag.

Nu de instelling mee beheerd wordt door vertegenwoordigers
van de erkende vakbonden, kan men zich de vraag stellen, of deze
er geen belang bij hebben, de uitbouw en verbetering van de
dienstverlening door de Hulpkas tegen te werken.

Beterschap lijkt immers niet in zicht. Wie momenteel de website
van de Hulpkas bezoekt, krijgt een melding dat door elektronische
verbeteringen de wachttijden ... nog langer kunnen zijn.

Daarom kreeg ik graag een antwoord op de volgende vragen:

1. Heeft het beheerscomité van de Hulpkas een concreet plan
om nieuwe en bijkomende kantoren op te richten in Vlaanderen ?
Zo ja, met welke timing en zo neen, waarom niet ?

2. Heeft het beheerscomité van de Hulpkas een concreet plan
en een concreet controlesysteem om de wachttijden aan telefoons
en loketten te meten en te verbeteren ? Zo ja, met welke timing en
Z0 neen, waarom niet ?

3. Op welke wijze wordt de klantentevredenheid van de
aangeslotenen bij de Hulpkas gemeten? Welke resultaten levert
dit op?

4. Waarom zijn sommige kantoren van de Hulpkas slechts
geopend tot 15.30 uur? Duurt en gebruikelijke werkdag niet tot
17.00 wur?

5. Waarom zijn sommige kantoren van de Hulpkas niet geopend
op woensdag- en vrijdagnamiddag ?

6. In vele gemeentelijke diensten wordt inderdaad vroeger dan
om 17.00 uur gestopt met werken of een voormiddagsluiting
ingevoerd, maar dan wel om een avondopening of een opening op
zaterdagochtend mogelijk te maken. Bestaat er bij de Hulpkas een
plan om aldus de dienstverlening te verbeteren ? Zo neen, waarom
niet ?

Vraag nr. 3-6747 van de heer Ceder d.d. 23 januari 2007 (N.):

Hulpkas voor werkoosheidsuitkeringen. — Uitbetalingsin-
stellingen.

Graag kreeg ik een antwoord op volgende vragen met betrek-
king tot de Hulpkas voor werkloosheidsuitkeringen en uitbeta-
lingsinstellingen voor werkloosheid :

1. Hoeveel werklozen ontvangen momenteel hun uitkering van
de Hulpkas voor werkloosheidsuitkeringen ? Hoe is de evolutie
van dit aantal over de voorbije vijf jaren ? Stijgt het aantal of daalt
het? Heeft het beheerscomité een concreet plan om het markt-
aandeel te verhogen en zo neen, waarom niet ?

2. Volgens een vermelding op de website van het Algemeen
Christelijk Vakverbond (ACV) maakt de RVA jaarlijks een rapport
op, waarin de prestaties van de diverse uitbetalingsinstellingen
worden vergeleken alsook hun kostprijs voor de overheid. Graag
ontving ik kopie van dit rapport.

3. Welk bedrag werd door de overheid in 2003, 2004 en 2005
uitbetaald als onkostenvergoeding aan elk van de vier erkende
uitbetalingsinstellingen ?

4. Hoeveel werklozen ontvangen momenteel een uitkering
via één van de uitbetalingsinstellingen (graag uitgesplitst per
instelling) ?
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Question n° 3-6771 de Mme de Bethune du 24 janvier 2007 (N.):

Ecart salarial. — Chiffies 2006.

A la suite de la « Journée pour 1'égalité salariale » (Equal Pay
Day, 31 mars 2006), le Conseil des ministres a approuvé une série
de propositions sur I'égalité salariale. Le gouvernement fédéral
s'est entre autres engagé a mieux mesurer I'écart salarial.

Je souhaiterais recevoir une réponse aux questions suivantes :

1. Quel a été I'écart salarial entre les hommes et les femmes en
2006 7?

2. Quel a été I'écart salarial entre les hommes et les femmes
selon le niveau d'instruction en 2006 ?

3. Quel a été I'écart salarial entre les hommes et les femmes
selon le secteur en 2006 ?

Question n° 3-6772 de M. Vandenberghe H. du 24 janvier
2007 (N.):

Secteur de la construction. — Personnel. — Chiffies.

Le syndicat néerlandais FNV veut remédier a la pénurie de
personnel dans la construction en engageant des femmes. En 2003,
selon l'organisation néerlandaise Vrouwen in de bouw, 9,4 % des
collaborateurs dans ce secteur étaient des femmes. Parmi celles-ci,
un peu plus de 90% avaient une fonction administrative ou
d'entretien, comme secrétaire ou nettoyeuse.

Je souhaiterais recevoir une réponse aux questions suivantes :

1. Combien de personnes ont-elles été occupées ces dix
derniéres années dans le secteur de la construction ? Je souhaiterais
recevoir une ventilation par année.

2. Quelle était la proportion d'hommes et de femmes ?

3. Dans quelles catégories d'dges les personnes occupées dans
la construction se situent-elles ?

Question n° 3-6790 de M. Brotcorne du 26 janvier 2007 (Fr.):

SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par
avancement d la classe supérieure. — Conditions d’ancienneté.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6780 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9584).

Question n° 3-6834 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Service public. — Publications émises.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6821 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9586).

Question n° 3-6855 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Services publics. — Possibilité de télétravail.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n° 3-6842 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9587).

Vraag nr. 3-6771 van mevrouw de Bethune d.d. 24 januari
2007 (N.):

Loonkloof. — Cijfers 2006.

Naar aanleiding van de « Dag tegen loonongelijkheid » (Equal
Pay Day, 31 maart 2006) keurde de Ministerraad een serie van
voorstellen goed over de gelijkheid van loon. De federale regering
verbond er zich onder meer toe de meting van de loonkloof te
verbeteren.

Graag had ik van de geachte minister een antwoord gekregen op
de volgende vragen:

1. Hoeveel bedraagt het loonverschil tussen mannen en
vrouwen in 2006 ?

2. Hoeveel bedraagt het loonverschil tussen mannen en
vrouwen naargelang de scholingsgraad in 2006 ?

3. Hoeveel bedraagt het loonverschil tussen mannen en
vrouwen naargelang de sector in 2006 ?

Vraag nr. 3-6772 van de heer Vandenberghe H. d.d. 24 januari
2007 (N.):

Bouwsector. — Personeel. — Cijfers.

De Nederlandse vakbond FNV wil het personeelstekort in de
bouw oplossen door vrouwen in te schakelen. In 2003 was volgens
de Nederlandse organisatie « Vrouwen in de bouw» 9,4 % van de
medewerkers in die sector vrouw. Van die vrouwen zou ruim 90 %
een administratieve of verzorgende functie hebben, zoals secreta-
resse of schoonmaakster.

Graag had ik van de geachte minister een antwoord gekregen op
de volgende vragen:

1. Hoeveel personen zijn de laatste tien jaar tewerkgesteld in de
bouwsector ? Graag had ik een uitsplitsing per jaartal bekomen ?

2. Hoeveel van deze personen waren van het vrouwelijke of
mannelijke geslacht?

3. Binnen welke leeftijdscategorieén vallen de personen die
tewerkgesteld zijn in de bouw ?

Vraag nr. 3-6790 van de heer Brotcorne d.d. 26 januari 2007
(Fr.):

FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering
door verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoor-
waarden.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6780
aan de vice-eersteminister en minister van Justitic, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9584).

Vraag nr. 3-6834 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdienst. — Ulitgegeven publicaties.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6821
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9586).

Vraag nr. 3-6855 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6842
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9587).
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Secrétaire d’Etat
a la Simplification administrative,
adjoint au premier ministre

Question n° 3-6836 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Service public. — Publications émises.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6821 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9586).

Secrétaire d’Etat
aux Affaires européennes,
adjoint au ministre des Affaires étrangeéres

Question n° 3-6705 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des
hommes et des femmes. — Situation en 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6689 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9580).

Secrétaire d’Etat
au Développement durable
et a ’Economie sociale,
adjointe a la ministre du Budget
et de la Protection de la consommation

Question n° 3-6600 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

E"galité des chances entre les femmes et les hommes. —
Personnel.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6584 adressée au vice-premier ministre et ministre des
Finances, et publiée plus haut (p. 9588).

Question n° 3-6621 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Budget
2007. — Objectifs stratégiques.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6604 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9578).

Question n° 3-6643 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

l*fgalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations
2006. — Comptes 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6626 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9579).

Staatssecretaris
voor Administratieve Vereenvoudiging,
toegevoegd aan de eerste minister

Vraag nr. 3-6836 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6821
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9586).

Staatssecretaris
voor Europese Zaken, toegevoegd
aan de minister van Buitenlandse Zaken

Vraag nr. 3-6705 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordi-
ging van vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6689
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).

Staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling
en Sociale Economie
toegevoegd aan de minister van
Begroting en Consumentenzaken

Vraag nr. 3-6600 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6584
aan de vice-eersteminister en minister van Financién, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9588).

Vraag nr. 3-6621 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting
2007. — Strategische doelstellingen.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6604
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9578).

Vraag nr. 3-6643 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties
2006. — Rekeningen 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6626
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).
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Question n° 3-6685 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforce-
ment. — Coordination.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6668 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9580).

Question n° 3-6706 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des
hommes et des femmes. — Situation en 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6689 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9580).

Question n° 3-6727 de M. Vandenberghe H. du 22 janvier
2007 (N.):

Services publics. — Informatique.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6710 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9581).

Question n° 3-6791 de M. Brotcorne du 26 janvier 2007 (Fr.):

SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par
avancement d la classe supérieure. — Conditions d’ancienneté.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6780 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9584).

Question n° 3-6838 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Service public. — Publications émises.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6821 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9586).

Question n° 3-6859 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Services publics. — Possibilité de télétravail.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6842 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9587).

Question n° 3-6878 de M. Brotcorne du 30 janvier 2007 (Fr.):

Epargne-pension éthique. — Incitant fiscal.

Il me revient que le Conseil des ministres aurait récemment
accepté la proposition de I'honorable secrétaire d'Etat d'augmenter
l'avantage fiscal relatif a I'épargne-pension pour ceux qui
opteraient pour une formule d'épargne-pension éthique. 11 semble
que ceux qui choisiront une épargne-pension éthique pourraient
investir un montant plus important de maniére fiscalement
avantageuse.

Confirme-t-elle la situation? Dans l'affirmative, pourrait-elle
m'indiquer si 'avantage supplémentaire sera accordé a l'investisse-
ment éthique ou si celui-ci sera conditionné a une épargne-pension
éthique ? Pourrait-elle m'indiquer quels seront les critéres qui

Vraag nr. 3-6685 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Genderstatisticken. — Maatregelen. — Versterking. —
Codordinatie.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6668
aan de vice-eersteminister en minister van Justitic, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).

Vraag nr. 3-6706 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordi-
ging van vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6689
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).

Vraag nr. 3-6727 van de heer Vandenberghe H. d.d. 22 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Informatica.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6710
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9581).

Vraag nr. 3-6791 van de heer Brotcorne d.d. 26 januari 2007
(Fr.):

FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering
door verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoor-
waarden.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6780
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9584).

Vraag nr. 3-6838 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6821
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9586).

Vraag nr. 3-6859 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6842
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9587).

Vraag nr. 3-6878 van de heer Brotcorne d.d. 30 januari 2007
(Fr.):

Ethisch pensioensparen. — Fiscale stimulans.

Ik verneem dat de Ministerraad onlangs het voorstel van de
geachte staatssecretaris zou hebben aangenomen om ethisch
pensioensparen fiscaal gunstiger te behandelen. Blijkbaar zouden
degenen die kiezen voor ethisch pensioensparen op een fiscaal
voordelige wijze een hoger bedrag mogen investeren.

Bevestigt de geachte staatssecretaris deze situatie ? Zo ja, wordt
het bijkomend fiscaal voordeel toegekend voor elke ethische
investering of alleen voor ethisch pensioensparen? Kan ze me
meedelen op grond van welke criteria een pensioenspaarformule



9632 Questions et Réponses - Sénat - 6 mars 2007 (n° 3-87) — Vragen en Antwoorden - Senaat - 6 maart 2007 (nr. 3-87)

détermineront la qualité éthique du produit d'épargne-pension ?
Quel sera l'organisme habilité a les définir ?

Secrétaire d’Etat
aux Entreprises publiques,
adjoint a la ministre du Budget
et de la Protection de la consommation

Question n° 3-6602 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre les femmes et les hommes. —
Personnel.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6584 adressée au vice-premier ministre et ministre des
Finances, et publi¢e plus haut (p. 9588).

Question n° 3-6623 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):
Egalité des chances entre hommes et femmes. — Budget

2007. — Objectifs stratégiques.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6604 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9578).

Question n° 3-6645 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

E"galité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations
2006. — Comptes 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6626 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9579).

Question n° 3-6666 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des
femmes et des hommes. — Situation 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6647 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9579).

Question n° 3-6687 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforce-
ment. — Coordination.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6668 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9580).

Question n° 3-6708 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):
Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des

hommes et des femmes. — Situation en 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6689 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9580).

een ethisch label krijgt? Welke instantie zal bevoegd zijn om die
criteria te bepalen ?

Staatssecretaris
voor Overheidsbedrijven, toegevoegd
aan de minister van Begroting
en Consumentenzaken

Vraag nr. 3-6602 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6584
aan de vice-eersteminister en minister van Financién, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9588).

Vraag nr. 3-6623 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting
2007. — Strategische doelstellingen.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6604
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9578).

Vraag nr. 3-6645 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties
2006. — Rekeningen 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6626
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Vraag nr. 3-6666 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Beleidscellen. —  Evenwichtige vertegenwoordiging van
vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6647
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Vraag nr. 3-6687 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Genderstatistiecken. — Maatregelen. — Versterking. —
Coordinatie.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6668
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).

Vraag nr. 3-6708 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari
2007 (N.):

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordi-
ging van vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6689
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).
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Question n° 3-6729 de M. Vandenberghe H. du 22 janvier
2007 (N.):

Services publics. — Informatique.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6710 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9581).

Question n° 3-6742 de Mme de Bethune du 23 janvier 2007 (N.):

Conseil d’administration des entreprises publiques. — Equi—
libre hommes-femmes. — Chiffies 2006.

En vue de la promotion de la démocratie paritaire et de
l'entrepreneuriat féminin dans notre pays, il importe de respecter
I'équilibre hommes-femmes au conseil d'administration des
entreprises publiques.

J'aimerais recevoir une réponse aux questions suivantes :

1. Combien de membres le conseil d'administration des
entreprises publiques comprend-il en 2006 ?

1.1. Belgacom;

1.2. La Poste;

1.3. Loterie nationale;
1.4. BIAC.

2. Combien de femmes siégent-elles au conseil d'administration
des entreprises publiques en 2006 ?

2.1. Belgacom;

2.2. SNCB;

2.3. La Poste;

2.4. Loterie nationale;
2.5. BIAC.

Question n° 3-6840 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Service public. — Publications émises.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6821 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9586).

Question n° 3-6861 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier
2007 (N.):

Services publics. — Possibilité de télétravail.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6842 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9587).

Question n°® 3-6879 de M. Brotcorne du 30 janvier 2007 (Fr.):
SNCB. — Titulaires d’une carte train. — Trajets autorises.

Les usagers ayant pris un abonnement SNCB Tournai-Leuze, se
rendent habituellement a Bruxelles via la ligne Tournai-Leuze-Ath-
Enghien-Bruxelles.

S'il arrive malheureusement que ces voyageurs, titulaires d'un
abonnement de train, rejoignent leur gare de départ en retard et
ratent donc leur train a Tournai, dont le départ est prévu a I'heure
53, ces voyageurs doivent attendre alors une heure pour prendre le
train suivant a l'heure 53.

Vraag nr. 3-6729 van de heer Vandenberghe H. d.d. 22 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Informatica.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6710
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9581).

Vraag nr. 3-6742 van mevrouw de Bethune d.d. 23 januari
2007 (N.):

Raad van bestuur van overheidsbedrijven. — Gendereven-
wicht. — Cijfers 2006.

Met het oog op de bevordering van de paritaire democratie en
het vrouwelijk ondernemerschap in ons land is het belangrijk dat
in de raad van bestuur van de overheidsbedrijven een gendere-
venwicht wordt nagestreefd.

Graag had ik van de geachte staatssecretaris een antwoord op
volgende vragen gekregen :

1. Hoeveel leden telt de raad van bestuur van de overheidsbe-
drijven in 2006 ?

1.1. Belgacom;

1.2. De Post;

1.3. Nationale Loterij;
1.4. BIAC.

2. Hoeveel vrouwen zetelen in de raad van bestuur van de
overheidsbedrijven in 2006 ?

2.1. Belgacom;

2.2. NMBS;

2.3. De Post;

2.4. Nationale Loterij;
2.5. BIAC.

Vraag nr. 3-6840 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdienst. — Uitgegeven publicaties.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6821
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9586).

Vraag nr. 3-6861 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Mogelijkheid tot telewerken.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6842
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9587).

Vraag nr. 3-6879 van de heer Brotcorne d.d. 30 januari 2007
(Fr.):

NMBS. — Houders van een treinkaart. — Toegestane
trajecten.

De reizigers met een NMBS-abonnement voor de lijn Doornik-
Leuze reizen gewoonlijk naar Brussel via de lijn Doornik-Leuze-
Aat-Edingen-Brussel.

Reizigers met een treinabonnement die te laat in het station
van Doornik aankomen en dus hun trein van 53 minuten na het
uur missen, moeten een uur wachten op de volgende trein.
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Cependant, une alternative existe : pour ne pas perdre une heure
compléte, il suffit aux voyageurs, de prendre le train pour Mons et
d'y prendre la correspondace pour Bruxelles, ou ils arrivent une
demi-heure plus t6t que s'ils étaient restés a attendre le train direct
suivant & Tournai. La SNCB invite d'ailleurs, fort logiquement,
les passagers de la ligne Tournai-Bruxelles a transiter via Mons
lorsque leur train en provenance de Mouscron est annulé ou quand
la ligne est fortement perturbée.

De plus, il est fait mention sur le site Internet de la SNCB:
« Vous pouvez embarquer ou descendre dans n'importe quelle gare
située sur ce trajet. Il vous est méme permis d'emprunter un autre
itinéraire, a condition d'arriver plus rapidement a destination et de
ne pas interrompre votre voyage en cours de route.

Attention, vous ne pouvez jamais voyager au-dela de votre gare
de destination pour y revenir ensuite, méme si cela vous permet
d'arriver plus vite a destination. ».

Or, il me revient que l'abonnement SNCB Tournai-Bruxelles
n'autorise pas les passagers qui arrivent en retard pour le train
de I'heure 53 a transiter par Mons pour rejoindre Bruxelles en
empruntant le train de 1'heure 03.

Le motif émis par un controleur de train est que I'abonnement
est pay¢ en fonction du nombre de kilométres parcourus et que ce
nombre de kilométres est plus important si I'on se rend a Bruxelles
via Mons que via la ligne directe par Leuze ou Ath.

Ainsi, selon ce controleur, le voyageur titulaire d'un abonnement
Tournai-Bruxelles, doit s'acquitter d'un supplément «via Mons »
qui doit étre inscrit sur sa carte de train afin de pouvoir transiter par
la gare de Mons. A défaut, le voyageur doit attendre le train direct
suivant et perdre ainsi une demi-heure alors qu'il n'est vraisem-
blablement pas en avance sur I'horaire qu'il s'était fixé.

Outre le préjudice pour le travailleur, c'est a I'économie méme
qu'une telle mesure porte atteinte. Une demi-heure de travail
perdue c'est parfois beaucoup. Sans compter que pendant ce temps,
d'autres personnes peuvent également attendre le travail de la
personne en retard pour pouvoir se mettre au travail. Le produit
fini de I'entreprise prend donc finalement également du retard.

Enfin, contrairement & de nombreuses gares, a partir de 7h53,
un seul train horaire dessert Tournai pour rejoindre Bruxelles.

L'honorable secrétaire d'Etat pourrait-il me dire qui divulgue la
bonne information : le contrdleur ou le site officiel de la SNCB ?
En d'autres termes, un voyageur peut-il emprunter un autre
itinéraire, a condition d'arriver plus rapidement a destination et de
ne pas interrompre le voyage en cours de route ?

Si cela est bien autorisé, pourquoi n'est-il pas permis de voyager
au-dela de la gare de destination pour y revenir ensuite dans le cas
ou cela permettrait d'arriver plus vite a destination ? Le seul critére
de rapidité ne devrait-il pas primer ?

Ne serait-il pas opportun soit de clarifier la régle sur le site
Internet et/ou d'en informer les contrdleurs afin d'éviter des
échanges contradictoires avec des passagers pourtant de bonne
foi ?

Er bestaat nochtans een alternatief. Die reizigers kunnen de trein
naar Bergen nemen en daar overstappen op de trein naar Brussel.
Ze komen dan een half uur vroeger aan dan wanneer ze een uur
op de volgende trein in Doornik zouden wachten. De NMBS
spoort trouwens de reizigers van de lijn Doornik-Brussel aan om
via Bergen te reizen wanneer de trein vanuit Moeskroen is
afgeschaft of wanneer er op die lijn problemen zijn.

Op de website van de NMBS wordt bovendien vermeld: «Je
mag in of uit de trein stappen in elk station op deze reisweg.
Je mag zelfs een andere reisweg nemen als je zo vlugger in je
bestemmingsstation aankomt, op voorwaarde dat je je reis niet
onderbreekt.

Let op: Je mag nooit verder reizen dan je bestemmingsstation
om er vervolgens naar terug te keren, ook niet als je hierdoor
vlugger op je bestemming aankomt. ».

Ik verneem evenwel dat het NMBS-abonnement Doornik-
Brussel de reizigers die te laat zijn om de trein van 53 minuten
na het uur te halen, niet toestaat via Bergen naar Brussel reizen met
de trein van 3 minuten na het uur.

Een treincontroleur gaf daarvoor als reden dat de prijs van
een abonnement is berekend op basis van het aantal afgelegde
kilometers. Dat aantal is hoger wanneer men via Bergen naar
Brussel gaat in plaats van via de rechtstreekse lijn langs Leuze of
Aat.

Om via het station van Bergen te kunnen reizen, moet de houder
van een abonnement Doornik-Brussel volgens die controleur een
supplement « via Bergen» betalen en dat moet op het treinticket
worden vermeld, zoniet moet de reiziger op de volgende directe
trein wachten en een half uur verliezen, terwijl hij blijkbaar al
te laat is.

Dit is niet enkele nadelig voor de werknemer, maar ook voor
de economie. Een half uur werk verliezen is soms veel, en dan
wordt nog geen rekening gehouden met het feit dat andere
personen soms ook moeten wachten op het werk van de persoon
die te laat is. Het eindproduct van de onderneming loopt dus
eveneens vertraging op.

In tegenstelling tot vele andere stations is er vanaf 7.53 uur
bovendien slechts één trein per uur van Doornik naar Brussel.

Kan de geachte staatssecretaris me meedelen wie de juiste
informatie geeft: de controleur of de officicle NMBS-website ?
Mag een reiziger een andere reisweg nemen op voorwaarde dat hij
vlugger ter bestemming is en zijn reis niet onderbreekt ?

Als dat mag, waarom is het dan niet toegestaan verder te reizen
dan het station van bestemming om er vervolgens naar terug te
keren wanneer men op die manier vlugger zijn bestemming
bereikt ? Is de snelheid niet het enige criterium dat moet primeren ?

Zou het niet opportuun zijn de regel op het internet te
verduidelijken en/of de controleurs ervan in kennis te stellen om
woordenwisselingen te voorkomen met passagiers die nochtans te
goeder trouw zijn ?
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Questions auxquelles une réponse provisoire a été fournie
(Art. 70 du reglement du Sénat)

Vragen waarop een voorlopig antwoord verstrekt werd
(Art. 70 van het reglement van de Senaat)

(Fr.): Question posée en francais — (N.): Question posée en néerlandais
(Fr.): Vraag gesteld in het Frans — (N.): Vraag gesteld in het Nederlands

Vice-premier ministre
et ministre de I’Intérieur

Question n° 3-6761 de Mme de Bethune du 24 janvier 2007 (N.):

Services d’incendie. — Equilibre dans Pemploi masculin
et féminin. — Chiffires pour 2006.

Je souhaiterais que I'honorable ministre réponde aux questions
suivantes :

1. Pompiers professionnels

1.1. Combien d'hommes et combien de femmes le corps des
pompiers professionnels comptait-il en décembre 2006 ?

1.2. Combien d'hommes et combien de femmes ont-ils effectué
le stage prévu dans la formation de pompier professionnel en
2006 7?

1.3. Combien d'hommes et combien de femmes ont-ils terminé
ce stage avec succés en 2006 ?

1.4. Combien d'hommes et combien de femmes ont-ils été
nommés a titre définitif dans le corps des pompiers professionnels
en 2006 ?

2. Pompiers volontaires

2.1. Combien d'hommes et combien de femmes le corps des
pompiers volontaires comptait-il en décembre 2006 ?

2.2. Combien d'hommes et combien de femmes ont-ils effectué
le stage prévu dans la formation de pompier volontaire en 2006 ?

2.3. Combien d'hommes et combien de femmes ont-ils terminé
ce stage avec succes en 2006 ?

2.4. Combien d'hommes et combien de femmes ont-ils été
nommeés a titre définitif dans le corps des pompiers volontaires en
2006 ?

Réponse provisoire: Les données demandées par I'honorable
membre ne sont pas encore disponibles pour 2006.

Ces données seront collectées d'ici peu aupres des divers
services d'incendie.

Le résultat du traitement des données sera alors directement
envoy¢ a I'honorable membre.

Vice-eerste minister
en minister van Binnenlandse Zaken

Vraag nr. 3-6761 van mevrouw de Bethune d.d. 24 januari 2007
N.):

Brandweer. — Evenwichtige verdeling van mannen en
vrouwen. — Cijfers 2006.

Graag had ik van de geachte minister vernomen :

1. Beroepsbrandweer

1.1. Hoeveel mannen, respectievelijk vrouwen, maakten deel
uit van de beroepsbrandweer in december 2006 ?

1.2. Hoeveel mannen, respectievelijk vrouwen, namen in 2006
deel aan de stageperiode in het kader van de opleiding tot
beroepsbrandweerman ?

1.3. Hoeveel mannen, respectievelijk vrouwen, be€indigden
deze stageperiode met succes in 2006 ?

1.4. Hoeveel mannen, respectievelijk vrouwen, werden in 2006
definitief benoemd bij de beroepsbrandweer ?

2. Vrijwillige brandweer

2.1. Hoeveel mannen, respectievelijk vrouwen, maakten deel
uit van de vrijwillige brandweer in december 2006 ?

2.2. Hoeveel mannen, respectievelijk vrouwen, namen in 2006
deel aan de stageperiode in het kader van de opleiding tot
vrijwillige brandweerman ?

2.3. Hoeveel mannen, respectievelijk vrouwen, beéindigden
deze stageperiode met succes in 2006 ?

2.4. Hoeveel mannen, respectievelijk vrouwen, werden in 2006
definitief benoemd bij de vrijwillige brandweer ?

Voorlopig antwoord: De door het geachte lid gevraagde
gegevens zijn nog niet beschikbaar voor 2006.

Eerlang zullen die gegevens worden ingezameld bij de diverse
brandweerdiensten.

Het resultaat van de gegevensverwerking zal dan rechtstreeks
aan het geachte lid worden toegezonden.
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Questions posées par les Sénateurs et réponses données par les Ministres
(Art. 70 du reglement du Sénat)
Vragen van de Senatoren en antwoorden van de Ministers
(Art. 70 van het reglement van de Senaat)

(Fr.): Question posée en francais — (N.): Question posée en néerlandais
(Fr.): Vraag gesteld in het Frans — (N.): Vraag gesteld in het Nederlands

Premier ministre

Question n° 3-6582 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre les femmes et les hommes. —
Personnel.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6584 adressée au vice-premier ministre et ministre des
Finances, et publiée plus haut (p. 9588).

Réponse : 1. Au sein de la cellule de coordination générale de la
politique, Mme Annelies De Bondt, attachée, est entre autres
compétente en ce qui concerne le suivi de la politique
gouvernementale en matiére d'égalité des chances des femmes et
des hommes.

2. Au sein du Service public fédéral Chancellerie du premier
ministre, le service d'encadrement Personnel et Organisation est
entre autres compétent en ce qui concerne le suivi de la politique
gouvernementale en matieére d'égalité des chances des femmes et
des hommes.

Question n° 3-6603 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

égalité des chances entre hommes et femmes. — Budget
2007. — Objectifs stratégiques.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6604 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9578).

Réponse: 1 et 2. Le premier ministre ne dispose pas de
compétences spécifiques dans le domaine visé par la question si ce
n'est au niveau de la coordination du travail gouvernemental, ni par
conséquent de moyens y relatifs dans son budget.

Question n° 3-6625 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Egalité des chances entre hommes et femmes. — Réalisations
2006. — Comptes 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6626 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9579).

Réponse: 1 et 2. Le premier ministre ne dispose pas de
compétences spécifiques dans le domaine visé par la question si ce
n'est au niveau de la coordination du travail gouvernemental, ni par
conséquent de moyens y relatifs dans son budget.

Eerste minister

Vraag nr. 3-6582 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari 2007
(N):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6584
aan de vice-eersteminister en minister van Financién, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9588).

Antwoord: 1. Binnen de cel algemene beleidscoordinatie is
mevrouw Annelies De Bondt, stafmedewerkster, onder meer
bevoegd voor de opvolging van het regeringsbeleid inzake gelijke
kansen voor vrouwen en mannen.

2. Binnen de Federale Overheidsdienst Kanselarij van de eerste
minister is de stafdienst Personeel en Organisatic onder meer
bevoegd voor de opvolging van het regeringsbeleid inzake gelijke
kansen voor vrouwen en mannen.

Vraag nr. 3-6603 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari 2007
(N):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Begroting
2007. — Strategische doelstellingen.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6604
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9578).

Antwoord: 1 en 2. De eerste minister beschikt niet over
specifieke bevoegdheden binnen het in de vraag bedoelde domein,
behoudens wat de coordinatie van het regeringswerk betreft,
en bijgevolg evenmin over daaraan verbonden middelen in zijn
begroting.

Vraag nr. 3-6625 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari 2007
(N):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Realisaties
2006. — Rekeningen 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6626
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Antwoord: 1 en 2. De eerste minister beschikt niet over
specifieke bevoegdheden binnen het in de vraag bedoelde domein,
behoudens wat de codrdinatie van het regeringswerk betreft, en
bijgevolg evenmin over daaraan verbonden middelen in zijn
begroting.
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Question n° 3-6646 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des
femmes et des hommes. — Situation 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6647 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9579).

Réponse: 1. Au 31 décembre 2006, mon secrétariat comptait
14 personnes, se répartissant comme suit :

— Membre: 1 homme.
— Personnel d'exécution : 8 femmes et 5 hommes.

A la méme date, 22 personnes constituaient ma cellule
stratégique :

— Membres: 3 femmes et 6 hommes.
— Personnel d'exécution: 9 femmes et 4 hommes.

Alors que 22 personnes formaient la cellule de coordination
générale de la politique :

— Membres: 3 femmes et 7 hommes.
— Personnel d'exécution : 5 femmes et 7 hommes.

2. Dans le courant de l'année 2006, huit personnes ont été
engagées (dont 3 au niveau A):

— pour mon secrétariat: 1 femme;
— pour ma cellule stratégique : 3 femmes et 2 hommes;

— pour la cellule de coordination générale de la politique:
2 hommes.

Question n° 3-6667 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Statistiques relatives au genre. — Mesures. — Renforce-
ment. — Coordination.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6668 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9580).

Réponse: 1 et 2. Le premier ministre ne dispose pas de
compétences propres dans les domaines d'action du programme
d'action de la quatriéme Conférence internationale des femmes des
Nations unies de Pékin. Dans l'ensemble, ces domaines ressortent a
la compétence des différents membres du gouvernement, tandis
que le premier ministre est responsable de la coordination
du travail gouvernemental et veille a I'exécution de l'accord de
gouvernement. Le développement d'outils statistiques afin de
réaliser des statistiques de genre, appartient donc également a la
responsabilité individuelle de chaque ministre, chacun en ce qui
concerne ses compétences spécifiques.

Néanmoins, mes services ont collaboré a la préparation du
rapport fédéral sur la mise en ceuvre de la plate-forme d'action de
Pékin pour les années 2004-2005, dans lequel une attention
particuliere a été consacrée a la description via des objectifs
quantifiables et qui sera soumis a l'approbation du Conseil des
ministres afin d'étre déposé au Parlement.

Question n° 3-6688 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Services publics fédéraux. — Représentation équilibrée des
hommes et des femmes. — Situation en 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6689 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9580).

Vraag nr. 3-6646 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari 2007
(N.):

Beleidscellen. — Evenwichtige vertegenwoordiging van vrou-
wen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6647
aan de vice-eersteminister en minister van Justitic, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Antwoord: 1. Op 31 december 2006 telde mijn secretariaat
14 personen, als volgt onder te verdelen:

— Lid: 1 man.
— Uitvoerend personeel : 8 vrouwen en 5 mannen.

Op dezelfde datum was mijn beleidscel samengesteld uit
22 personen :

— Leden: 3 vrouwen en 6 mannen.
— Uitvoerend personeel : 9 vrouwen en 4 mannen.

Terwijl 22 personen de cel algemene beleidscodrdinatie vorm-
den:

— Leden: 3 vrouwen en 7 mannen.
— Uitvoerend personeel : 5 vrouwen en 7 mannen.

2. In de loop van het jaar 2006 werden acht personen
aangeworven (waarvan 3 van niveau A):

— voor mijn secretariaat: 1 vrouw;
— voor mijn beleidscel : 3 vrouwen en 2 mannen;

— voor de cel algemene beleidscodrdinatie : 2 mannen.

Vraag nr. 3-6667 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari 2007
(N.):

Genderstatisticken. — Maatregelen. — Versterking. —
Codordinatie.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6668
aan de vice-eersteminister en minister van Justitic, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).

Antwoord: 1 en 2. De eerste minister beschikt niet over eigen
bevoegdheden die verband houden met de actiedomeinen van het
actieprogramma van de in Peking gehouden vierde Wereld-
vrouwenconferentie van de Verenigde Naties. Over het algemeen
vallen deze domeinen onder de aandacht van verschillende
regeringsleden, terwijl de eerste minister instaat voor de
coordinatie van het regeringswerk en toeziet op de uitvoering
van het regeerakkoord. De ontwikkeling van een statistisch
apparaat, om genderstatisticken op te maken, behoort dan ook
tot de verantwoordelijkheid van elke minister afzonderlijk, elk
voor wat zijn of haar specifieke bevoegdheden betreft.

Niettemin werkten mijn diensten mee aan de voorbereiding van
het federaal verslag over de tenuitvoerlegging van het actieplatform
van Peking voor de jaren 2004-2005, waarin bijzondere aandacht
wordt gewijd aan de rapportering via kwantificeerbare doelstel-
lingen en dat ter goedkeuring aan de Ministerraad voorgelegd zal
worden om het daarna bij het Parlement in te dienen.

Vraag nr. 3-6688 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari 2007
(N):

Federale overheidsdiensten. — Evenwichtige vertegenwoordi-
ging van vrouwen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6689
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9580).



Questions et Réponses - Sénat - 6 mars 2007 (n° 3-87) — Vragen en Antwoorden - Senaat - 6 maart 2007 (nr. 3-87) 9639

Réponse: 1. Au 31 décembre 2006, le Service public fédéral
Chancellerie du premier ministre comptait 107 femmes et
68 hommes.

2. La répartition par niveau est la suivante :

Antwoord: 1. Op 31 december 2006 telde de Federale
Overheidsdienst Kanselarij van de eerste minister 107 vrouwen
en 68 mannen.

2. De verdeling per niveau is de volgende:

Femmes Hommes Vrouwen Mannen
Niveau A. . . . . 29 39 Niveau A. . . . . 29 39
NiveauB. . . . . 9 5 NiveauB. . . . . 9 5
NiveauC. . . . . 25 11 Niveau C. . . . . 25 11
NiveauD. . . . . 44 13 NiveauD. . . . . 44 13

Question n° 3-6709 de M. Vandenberghe H. du 22 janvier 2007
(N.):

Services publics. — Informatique.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n° 3-6710 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9581).

Réponse : La réponse suivante reprend les chiffres pour les
quatre services publics fédéraux horizontaux.

La question de 'honorable membre a été¢ comprise comme visant
spécifiquement le personnel administratif des services et comme
entendant par «ordinateur» un pc individuel et par «d'autres
appareils informatiques » un appareillage périphérique tel que les
imprimantes, les photocopieurs, les scanners, etc.

1. Service public fédéral Budget et Controle de la gestion: 129;

Service public fédéral Technologie de l'information et de la
communication (FEDICT): 26;

Service public fédéral Chancellerie du premier ministre : 141;
Institut de formation de l'administration fédérale: 119;

Service public fédéral Personnel et Organisation : 223;

Bureau de sélection de 1'Administration (Selor): 133.

2. Service public fédéral Budget et Controle de la gestion : 142;

Service public fédéral Technologie de l'information et de la
communication (FEDICT): 24;

Service public fédéral Chancellerie du premier ministre : 185;
Institut de formation de 1'administration fédérale : 145;

Service public fédéral Personnel et Organisation : 230;

Bureau de sélection de 1'Administration (Selor): 133.

3. Service public fédéral Budget et Contrdle de la gestion: 129;

Service public fédéral Technologie de l'information et de la
communication (FEDICT): 24;

Service public fédéral Chancellerie du premier ministre : 185;
Institut de formation de 1'administration fédérale: 119;
Service public fédéral Personnel et Organisation: 223;
Bureau de sélection de 1'Administration (Selor): 133.

4. Service public fédéral Budget et Controle de la gestion:
scanner, imprimantes et fax (136);

Service public fédéral Technologie de l'information et de la
communication (FEDICT): scan/print/fax multifonctionnel (6);

Service public fédéral Chancellerie du premier ministre:
imprimantes, photocopieurs (176);

Institut de formation de l'administration fédérale: scanners,
imprimantes (40);

Service public fédéral Personnel et Organisation : imprimantes,
scanners, fax (57);

Vraag nr. 3-6709 van de heer Vandenberghe H. d.d. 22 januari
2007 (N.):

Overheidsdiensten. — Informatica.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6710
aan de vice-ecersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9581).

Antwoord : Het antwoord geeft de cijfers weer voor de vier
horizontale federale overheidsdiensten.

De vraag van het geachte lid werd opgevat als zijnde specifieck
gericht op het administratief overheidspersoneel alsook in die zin
dat met «computer» een individuele pc bedoeld wordt en met
«andere informatica-apparaten» randapparatuur zoals printers,
copiérs, scanners, enz.

1. Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole : 129;

Federale Overheidsdienst Informatie- en Communicatietechno-
logie (FEDICT): 26;

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de eerste minister : 141;
Opleidingsinstituut van de Federale Overheid: 119;

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie : 223;
Selectiebureau van de Overheid (Selor): 133.

2. Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole : 142;

Federale Overheidsdienst Informatie- en Communicatietechno-
logie (FEDICT): 24;

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de eerste minister : 185;
Opleidingsinstituut van de federale overheid: 145;

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie : 230;
Selectiebureau van de Overheid (Selor): 133.

3. Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole : 129;

Federale Overheidsdienst Informatie- en Communicatietechno-
logie (FEDICT): 24;

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de eerste minister : 185;
Opleidingsinstituut van de Federale Overheid: 119;

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie : 223;
Selectiebureau van de Overheid (Selor): 133.

4. Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole: co-
piérs, scanners, printers en fax (136);

Federale Overheidsdienst Informatie- en Communicatietechno-
logie (FEDICT) : Multifunctionele scan/print/fax (6);

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de eerste minister:
printers, copiérs (176);

Opleidingsinstituut van de Federale Overheid : scanners, printers
(40);

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie: printers,
scanners, fax (57);
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Bureau de sélection de I'Administration (Selor): scanners,
photocopieurs, imprimantes (48).

5. Les Services publics fédéraux Budget et Controle de la
gestion, Technologie de l'information et de la communication
(FEDICT), Chancellerie du premier ministre et Personnel et
Organisation faisant partie des « Shared Services», ils n'ont pas
fondamentalement besoin de crédits TIC supplémentaires.

Question n° 3-6779 de M. Brotcorne du 26 janvier 2007 (Fr.):

SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par
avancement a la classe supérieure. — Conditions d’ancienneté.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6780 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9584).

Réponse: 1 et 2. Je renvoie a la réponse du ministre de la
Fonction publique a qui la question a ¢été également posée
(question écrite n°® 3-6788, Questions et Réponses n°® 3-87,
p. 9762).

3. Le projet de plan de personnel 2007 est actuellement soumis a
l'approbation des instances concernées. Par conséquent, aucune
décisionn'aencore été prise en ce qui concerne les emplois pour2007.

Question n° 3-6820 de M. Vandenberghe H. du 30 janvier 2007
(N.):

Service public. — Publications émises.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n°® 3-6821 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publi¢e plus haut (p. 9586).

Réponse : Je renvoie au tableau joint en annexe qui comporte les
réponses aux questions posées par 'honorable membre.

Le droit du Sénat d'étre informé par le gouvernement, entre
autres par la possibilité de poser des questions écrites, s'appliquant
au présent gouvernement, seules sont mentionnées les publications
éditées sous la présente législature.

Selectiebureau van de Overheid (Selor): scanners, copiérs,
printers (48).

5. De Federale Overheidsdiensten Budget en Beheerscontrole,
Informatie- en Communicatietechnologie (FEDICT), Kanselarij
van de eerste minister en Personeel en Organisatie die deel
uitmaken van Shared Services, hebben geen fundamentele nood
aan extra [CT-kredieten.

Vraag nr. 3-6779 van de heer Brotcorne d.d. 26 januari 2007
(Fr.):

FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering
door verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoor-
waarden.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6780
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9584).

Antwoord: 1 en 2. Ik verwijs naar het antwoord van de
minister van Ambtenarenzaken aan wie de vraag eveneens is
gesteld (schriftelijke vraag nr. 3-6788, Vragen en Antwoorden
nr. 3-87, blz. 9762).

3. Het ontwerp van personeelsplan 2007 wordt momenteel aan
de betrokken instanties voorgelegd. Bijgevolg is er nog geen
beslissing genomen over de betrekkingen voor 2007.

Vraag nr. 3-6820 van de heer Vandenberghe H. d.d. 30 januari
2007 (N.):

Overheidsdienst. — Ulitgegeven publicaties.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6821
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9586).

Antwoord : 1k verwijs naar de in bijlage gevoegde tabel dat de
antwoorden op de door het geachte lid gestelde vragen bevat.

Gezien het recht van de Senaat om geinformeerd te worden door
de regering, onder meer via de mogelijkheid tot het stellen van
schriftelijke vragen, slechts van toepassing kan zijn op de huidige
regering, worden enkel de publicaties uitgegeven tijdens deze
legislatuur vermeld.

No dépét légal Langue Tirage Gratuit Contenu
- Brochure — Type doc # pages — — Internet
Nr. Wett. Depot Taal Oplage Gratis Inhoud

D/2003/9737/1 .Regeringsverklaring en N brochure 110 Oui. — Ja Titel spreekt voor
reggerakkoord « Een creatif zich.
en solidair Belgié »

D/2003/9737/2 .Déclaration gouvernementale F brochure 112 Oui. — Ja Le titre parle de lui-
et accord de gouvernement méme.

«Une Belgique créative et
solidaire »

D/2003/9737/3 Identité visuelle des F brochure 24 400 Oui. — Ja Oui. — Ja La réglementation
autorités fédérales relative a l'usage
belges. — Charte correcte du logo féd-
d’utilisation du logo «.be » éral «.be»

D/2003/9737/4 Huisstijl van de Belgische N brochure 24 400 Oui. — Ja Oui. — Ja De regelgeving voor
federale overheid. — het correcte gebruik
Charter voor het gebruik van het federale logo
van het logo « .be » «.be»

D/2004/9737/1 .Belgié, een federale Staat N folder 8 5000 Non. — Neen Bondige samenvat-

ting van onze staats-
structuur

D/2004/9737/2 .Belgium, a Federal State E folder 8 5000 Non. — Neen Idem
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D/2004/9737/3

D/2004/9737/4
D/2004/9737/5

D/2004/9737/6

D/2005/9737/1

D/2005/9737/2

D/2005/9737/3

.La Belgique un Etat fédéral F dépliant 8 5000
.Belgien, ein Foderalstaat D folder 8 2000
.Cabinets, Organes F brochure 152 500
stratégiques et Secréta-

riats. — Cabinets, Organes

stratégiques et Secrétariats

— Novembre 2004

Kabinetten, Beleidsorganen N brochure 152 500

en Secretariaten -November

2004

Publications liées au

175-25, le temps des

rencontres. — Publicaties

met betrekking tot 175-25,

tijd voor ontmoetingen

Programme des F/N 1 5010000 Oui.
activités. — Programma

van de activiteiten

Belgium Young&Strong F/N/D affiche 1 1900 Oui.
Sport J F/N/D affiche 1 2000 Oui.
Sport J Dossier F/N/D dossier 15 1500 Oui.
pédagogique

.Belgopocket 2005 F brochure 320 200000 Oui.
.Belgopocket 2005 N brochure 320 300000 Oui.
.Het Belgische Koningshuis N folder 8 3000
vandaag

La famille royale de CH folder 8 1000

Belgique

— Ja

— Ja

— Ja

— Ja

— Ja

— Ja

Non. — Neen
Non. — Neen
Non. — Neen
Non. — Neen
Oui. — Ja
Oui. — Ja
Oui. — Ja
Oui. — Ja
Oui. — Ja
Oui. — Ja
Non. — Neen
Non. — Neen

Résumé succinct de
notre structure de
I'Etat

Idem

Un livret avec les
noms et les coordon-
nées des ministres et
de leurs collabora-
teurs directs pour
l'ensemble du pays
(fédéral et régions)

Een boekje met
namen en contactge-
gevens van ministers
en hun directe mede-
werkers van het hele
land (federaal en
regio's)

Programme des
activités de l'an-

née. — Programma
van de activiteiten
gedurende het jaar

Programme du
festival. —
Programma van het

festival

Affiche de promotion
de la journée. —
Reclame-affiche
voor de dag

Dossier pour les
enseignants afin de
préparer la jour-

née. — Dossier
voor de onderwijzers
ter voorbereiding
van de dag

Un livret qui répond
par théme (santé,
emploi, mobilité,
etc.) aux questions
du citoyen relatives
aux services

offerts par l'autorité
fédérale

Een pocket die per
thema (gezondheid,
werk, mobiliteit,
enz.) antwoordt op
vragen van de burger
ivm de dienstverlen-
ing van de federale
overheid

Een folder over
Koning Albert en
zijn gezin

Idem
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D/2005/9737/4

D/2005/9737/5

D/2005/9737/6

D/2005/9737/8

D/2005/9737/9

D/2005/9737/10 .

D/2005/9737/11 .

D/2005/9737/12 .

D/2005/9737/13 .

D/2005/9737/14 .

D/2005/9737/15 .

D/2006/9737/1

D/2006/9737/2

D/2006/9737/3

D/2006/9737/4

D/2006/9737/5

.La famille royale de F

Belgique

.Das belgische Konigshaus D

heute

.The Belgian Royal family E

today

.La Belgique, une F

monarchie constitutionnelle

.Belgien, eine D

konstitutionelle Monarchie

Belgium, a constitutional E
monarchy

Repertorium van de Voor- N
lichting 2005

Répertoire de I'Information F
2005

Lissabon strategie — Natio- N
naal hervormingsprogramma
2005-2008 — Belgié

Stratégie de Lisbonne — Pro-F
gramme national de réforme
2005-2008 — Belgium

Lisbon Strategy — National E
reform programma 2005-2008
— Belgium

.Cabinets, Organes stratégi- F

ques et Secrétariats — Janvier
2006

Kabinetten, Beleidsorganen N

en Secretariaten — Januari
2006

.Activiteitenverslag 2003- N

2005 — FOD Kanselarij van
de eerste minister

.Rapport d'activités 2003-2005F

— SPF Chancellerie du pre-
mier ministre

.Infoshop Catalogus 2006 N

dépliant

folder

folder

dépliant

folder

folder

brochure

brochure

brochure

brochure

brochure

brochure

brochure

brochure

brochure

brochure

8

266

266

64

64

64

168

168

52

52

48

3000

2000

3000

4200

2600

4200

500

500

1250 Oui. — Ja

1250 Oui. — Ja

750 Oui. — Ja

500

500

500

500

500 Oui. — Ja

Non. — Neen

Non. — Neen
Non. — Neen
Non. — Neen

Non. — Neen
Non. — Neen
Oui. — Ja

Oui. — Ja
Oui. — Ja
Oui. — Ja
Oui. — Ja
Non. — Neen
Non. — Neen
ja/oui

Oui. — Ja
Oui. — Ja

Un dépliant sur le
Roi Albert et sa
famille

Idem
idem

Un dépliant sur la
monarchie belge
depuis sa naissance

Idem
Idem

Boekje met namen
en contactgegevens
van wie in
Belgische offici€le
instanties een voor-
lichtingsrol heeft +
perscontacten

Livret avec les noms
et les coordonnées
des personnes qui ont
un role de communi-
cation au sein des
instances officielles
belges + les contacts
de presse

Titel spreekt voor
zich

Le titre parle de
lui-méme

Idem

Un livret avec les
noms et les coordon-
nées des ministres et
de leurs collabora-
teurs directs pour
'ensemble du pays
(fédéral et régions)

Een boekje met
namen en contactge-
gevens van ministers
en hun directe mede-
werkers van het hele
land (federaal en
regio's)

Een eerste uitgave
over het doen en
laten van de Kanse-
larij

Une premiére publi-
cation sur ce que fait
la Chancellerie

Een boekje met alle
producten die te koop
worden aangeboden
in de infoshop van de
federale overheid



Questions et Réponses - Sénat - 6 mars 2007 (n° 3-87) — Vragen en Antwoorden - Senaat - 6 maart 2007 (nr. 3-87)

9643

D/2006/9737/6 .Catalogue Infoshop 2006 F brochure

D/2006/9737/7 .Lissabon strategie — Vooruit-N brochure
gangsrapport 2006

D/2006/9737/8 .Stratégie de Lisbonne — Rap-F brochure
port de progres 2006

D/2006/9737/9 .Lissbon Strategy E brochure
— Progress report 2006

D/2006/9737/10 .Stategisch rapport voor de H brochure
sociale bescherming en in-
sluiting 2006-2008

D/2006/9737/11 .Rapport stratégique sur la  F brochure
protection sociale et l'inclu-
sion sociale 2006-2008

D/2006/9737/12 .Strategie Report on social E brochure
protection and inclusion
2006-2008
Missie en taken « FOD N brochure
Kanselarij van de eerste
minister »
Mission et taches de la F brochure
Chancellerie du premier
ministre
2007 — Belgium, prime E brochure

location for Pan-European
pension Funds

Question n° 3-6862 de Mme Derbaki Sbai du 30 janvier 2007
(Fr.):

Relations entre la Belgique et la Russie. — Accord sur les
aspects des droits de propriété intellectuelle qui touchent au
commerce (ADPIC). — Non respect.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n° 3-6863 adressée au ministre des Affaires étrangéres, et publiée
plus haut (p. 9605).

Réponse : Je renvoie a la réponse du ministre des Affaires
étrangeres a qui la question a été également posée.

Question n° 3-6916 de M. Brotcorne du 6 février 2007 (Fr.):

Service public fédéral (SPF). — Service public de program-
mation (SPP). — Plan de personnel 2007.

Sur la base de l'arrété royal du 7 novembre 2000 portant création
et composition des organes communs a chaque service public
fédéral, chaque Comité de direction doit élaborer, sur base des
plans de management, un plan de personnel reprenant le nombre de
membres du personnel statutaires et contractuels, exprimés en
équivalents temps plein.

48

82

82

78

72

72

72

16

16

500 Oui. — Ja Oui. — Ja Un livret avec tous
les produits mis en
vente a Infoshop de

'autorité fédérale

350 Oui. — Ja Oui. — Ja Titel spreekt voor

zich

350 Oui. — Ja Oui. — Ja Le titre parle de lui-

méme

350 Oui. — Ja Oui. — Ja Idem

200 Oui. — Ja Oui. — Ja Titel spreekt voor

zich

200 Oui. — Ja Oui. — Ja Le titre parle de lui-

méme

100 Oui. — Ja Oui. — Ja Idem

750 Oui. — Ja Non. — Neen Een voorstelling van
de Kanselarij met
toelichting bij de
taken van de
verschillende dien-

sten

750 Oui. — Ja Non. — Neen Une présentation de
la Chancellerie avec
un commentaire sur
les missions des dif-

férents services

1500 Oui. — Ja Oui. — Ja Description des
avantages du systéme
belge en maticre de
fonds de pension
paneuropéens. —
Beschrijving van de
voordelen van het
Belgisch systeem
inzake paneuropese

pensioenfondsen

Vraag nr. 3-6862 van mevrouw Derbaki Sbai d.d. 30 januari
2007 (Fr.):

Betrekkingen tussen Belgi¢ en Rusland. — Overeenkomst
inzake de handelsaspecten van intellectuele eigendom
(HAIE). — Niet-naleving.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6863
aan de minister van Buitenlandse Zaken, die hiervoor werd
gepubliceerd (blz. 9605).

Antwoord : 1k verwijs naar het antwoord van de minister van
Buitenlandse Zaken aan wie de vraag eveneens gesteld werd.

Vraag nr. 3-6916 van de heer Brotcorne d.d. 6 februari 2007
(Fr.):

Federale overheidsdienst (FOD). — Programmatorische
overheidsdienst (POD). — Personeelsplan 2007.

Krachtens het koninklijk besluit van 7 november 2000 houdende
oprichting en samenstelling van de organen die gemeenschappelijk
zijn aan elke federale overheidsdienst, moet elk Directiecomité op
basis van de managementplannen een personeelsplan uitwerken
waarin het aantal statutaire en contractuele personeelsleden
vermeld wordt, uitgedrukt in voltijdse equivalenten.
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Outil de planification du personnel, le plan de personnel est
nécessaire pour pouvoir procéder a des mouvements de personnel,
tels que des recrutements statutaires, des engagements de
contractuels, des promotions, ...

En vertu de la circulaire n° 544 du 5 mars 2004 intitulée
Information pratique sur le plan de personnel, un plan de personnel
doit comporter d'une part un tableau reprenant I'évolution
souhaitée des ressources humaines en équivalents temps plein
(ETP) et, d'autre part, un tableau reprenant un plan des actions
prévues pour couvrir cette évolution et 1'estimation de leurs cofits
pour l'exercice concerné.

Je souhaiterais obtenir une réponse aux questions suivantes :

1. Votre SPF/SPP dispose-t-il de son plan de personnel 2007 ?
En d'autres termes, pourriez-vous me préciser la date d'approbation
du plan de personnel 2007 ?

2. Quelle est I'évolution souhaitée des ressources humaines en
équivalents temps plein bruts et nets pour l'année 2007 par rapport
au plan de personnel 2006 et selon les différents niveaux (A, B,
CetD)?

3. Quelles sont les actions prévues par votre département afin
de couvrir 1'évolution attendue des ressources humaines ainsi que
l'estimation de leurs cofits pour I'année 2007 ?

4. Pourriez-vous me communiquer les besoins exprimés en
ETP, dans le plan d'action pour les niveaux A, B, C et D, qui seront
satisfaits par des recrutements statutaires et contractuels ainsi que
par des promotions permettant l'attribution d'emplois correspon-
dant a ces ETP?

5. Pourriez-vous me communiquer si, conformément a l'arti-
cle 11, § 1%, de la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations
entre les autorités publiques et les syndicats des agents relevant de
ces autorités, le plan de personnel a été soumis a la concertation
préalable avec les organisations syndicales représentatives au sein
du comité de concertation ad hoc? Si oui, a quelle date ?

6. Sous quelle forme le plan de personnel a-t-il ét¢é communiqué
aux membres du personnel ?

Réponse: 1 a 4. Le projet de plan de personnel 2007 est
actuellement soumis a l'approbation des instances concernées.

5. Le plan de personnel 2007 sera soumis en temps utile au
comité de concertation de base conformément a l'article 11, § 1,
de la loi du 19 décembre 1974.

6. Le plan de personnel 2007 sera présenté au personnel aprés
avoir regu l'accord des ministres du Budget et de la Fonction
publique.

Question n° 3-6991 de M. Brotcorne du 13 février 2007 (Fr.):

Services publics fedéeraux. — Arrété royal du 26 mai 2002
relatif au systéeme de controle interne.

Un systéme de contrdle interne vise a mettre en ceuvre un
ensemble de dispositions incorporées aux processus de I'organisa-
tion. Ce processus est développé en vue de maitriser les risques et
de procurer une assurance raisonnable de la bonne réalisation des
objectifs de l'organisation. Il s'agit d'un systéme intégré a
l'organisation, dont le management est responsable et qui répond
a des dispositions uniformes, internationalement admises et
appliquées. Ces dispositions forment le cadre de référence COSO.

Ce cadre est le résultat d'un travail effectué par le Committee of
Sponsoring Organisations of the Treadway Commission qui
réunit des organisations de référence en matiére de management,
de comptabilité et d'audit.

L'arrété royal du 26 mai 2002 relatif au systéme de contrdle
interne au sein des services publics fédéraux envisageait de mettre
en ceuvre un processus, exécuté et suivi par le Comité de direction,
par les titulaires des fonctions de management et par le personnel

Het personeelsplan is een instrument voor personeelsplanning,
het is onontbeerlijk om te kunnen overgaan tot personeelbewe-
gingen zoals de werving van statutaire personeelsleden en van
contractuele personeelsleden, bevorderingen, ...

Krachtens de omzendbrief nr. 544 van 5 maart 2004 met
praktische informatie aangaande het personeelsplan, dient een
personeelsplan enerzijds een tabel te bevatten die de gewenste
evolutie van de human resources in voltijdse equivalenten (VTE)
weergeeft en anderzijds een tabel met de planning van de acties
om deze evolutie te realiseren en hun kostenraming voor het
desbetreffende begrotingsjaar.

Graag had ik een antwoord op de volgende vragen :

1. Beschikt uw FOD/POD over een personeelsplan voor 2007 ?
Op welke datum werd het personeelsplan 2007 goedgekeurd ?

2. Wat is de gewenste evolutie van de human resources in bruto
en netto voltijdse equivalenten voor het jaar 2007 in vergelijking
met het personeelsplan voor 2006 en voor de verschillende niveaus
(A,B,CenD)?

3. In welke acties wordt door uw departement voorzien om
tegemoet te komen aan de verwachte evolutie van de human
resources en wat is de kostenraming voor 2007 ?

4. Aan welke behoeften uit het actieplan, vitgedrukt in VTE, zal
voor de niveaus A, B, C en D voldaan worden door statutaire of
contractuele werving en door bevordering zodat de overeenstem-
mende functies aan die VTE kunnen worden toegekend ?

5. Werd het personeelsplan conform artikel 11, § 1, van de wet
van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen tussen de
overheid en de vakbonden van haar personeel voor voorafgaand
overleg met de representatieve syndicale organisaties voorgelegd
aan het ad hoc overlegcomité ? Zo ja, wanneer ?

6. Onder welke vorm werd het personeelsplan aan de perso-
neelsleden meegedeeld ?

Antwoord : 1 tot 4. Het ontwerp van personeelsplan 2007 wordt
momenteel ter goedkeuring voorgelegd aan de betrokken instanties.

5. Het personeelsplan 2007 zal te gelegener tijd aan het
basisoverlegcomité worden voorgelegd overeenkomstig artikel 11,
§ 1, van de wet van 19 december 1974.

6. Het personeelsplan 2007 zal aan het personeel worden
voorgesteld nadat het het akkoord van de ministers van Begroting
en Ambtenarenzaken heeft gekregen.

Vraag nr. 3-6991 van de heer Brotcorne d.d. 13 februari 2007
(Fr.):

Federale openbare diensten. — Koninklijk besluit van 26 mei
2002 betreffende het intern controlesysteem.

Een intern controlesysteem beoogt een samenstel van maat-
regelen dat vervat is in de organisatieprocessen. Het is ontworpen
om risico's beter te beheersen en aldus een redelijke zekerheid
te verschaffen over het realiseren van de doelstellingen van de
organisatie. Het betreft een systeem dat in de organisatie is
geintegreerd, waarvoor het management verantwoordelijk is en dat
beantwoordt aan uniforme maatregelen die internationaal aanvaard
en toegepast worden. Deze maatregelen vormen samen het COSO-
raamwerk.

Het COSO-raamwerk is het resultaat van de werkzaamheden
van het Comittee of Sponsoring Organisations of the Treadway
Commission, die is samengesteld uit autoritatieve organisaties uit
de management-, accountant- en auditwereld.

Het koninklijk besluit van 26 mei 2002 betreffende het intern
controlesysteem binnen de federale openbare diensten moest een
proces instellen, uitgevoerd en opgevolgd door het Directiecomité,
de houders van een managementfunctie en het personeel van elke
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de tous les SPF, congu pour procurer une garantie raisonnable
quant a la réalisation des objectifs:

— l'efficience et l'efficacité des opérations;
— la fiabilité des informations financicres et de gestion;

— le respect de la 1égislation et des réglementations en vigueur.

Or, malgré tout l'intérét d'un tel systéme de contréle, il semble
que l'arrété royal du 26 mai 2002 relatif au systéme de contrdle
interne au sein des services publics fédéraux n'aurait toujours pas
été mis en ceuvre malgré le fait que chaque président du Comité de
direction d'un SPF ou d'un SPP devait veiller au développement
d'un systéme de contréle interne dans un délai de deux ans prenant
cours a partir de l'entrée en vigueur de l'arrété royal ou dans un
délai de deux ans prenant cours a partir de son entrée en fonction.

Confirmez-vous cette situation? En d'autres termes, pouvez-
vous me préciser les raisons qui justifient qu'un systéme de
contrdle interne n'ait toujours pas été mis en ceuvre au sein de votre
département ?

Plus fondamentalement, n'estimez-vous pas opportun de mettre
en ceuvre un systéme de contrdle interne ayant pour objectifs de
garantir 'efficience et l'efficacité des opérations, la fiabilité des
informations financiéres et de gestion ainsi que le respect de la
législation et des réglementations en vigueur ? Si non, pourquoi ?
Si oui, dans quel délai?

Réponse : Je renvoie a la réponse de la ministre du Budget a qui
la question a été également posée.

Vice-premiére ministre
et ministre de la Justice

Question n° 3-2355 de M. Brotcorne du 15 mars 2005 (Fr.):

Loi du 7 février 2003 portant diverses dispositions en matiere
de sécurité routiére. — Sanctions. — Obligation de passer un
examen médical et psychologique. — Délai et recours.

La loi du 7 février 2003 portant diverses dispositions en matiere
de sécurité routiere permet, voire oblige, le juge de police a
sanctionner les auteurs de certains délits, notamment l'ivresse,
d'une obligation de passer un examen médical et psychologique.

De tels verdicts posent probléme en ce qui concerne le mode de
fonctionnement de la procédure d'admission, d'attente et de
passage des examens médical et psychologique.

En effet, seuls certains organismes médicaux bien spécifiques
sont visés par la loi. Ces organismes agréés ne sont pas toujours
connus de l'auteur du délit sanctionné. Ainsi, de nombreuses
personnes mettent plusieurs jours a comprendre le mode de
fonctionnement de la sanction, a savoir que l'examen doit
impérativement se passer auprés d'un organisme médical spécifi-
que aupres duquel il faut prendre rendez-vous.

Cependant, un délai d'attente relativement long est bien souvent
nécessaire pour obtenir la consultation médicale qui déterminera
un diagnostic médical et psychologique positif ou non.

L'honorable ministre pourrait-elle répondre aux questions
suivantes :

1. Quelles solutions propose-t-elle pour résoudre le probléme de
délai dans les démarches pour I'obtention d'un certificat de réussite
d'un examen médical et psychologique, tout spécialement
concernant l'information de la personne sanctionnée et 1'obtention
d'un rendez-vous rapide ?

federale overheidsdienst, ontworpen om een redelijke zekerheid te
verschaffen over het bereiken van zijn doelstellingen in de
volgende domeinen :

— de effectiviteit en de efficiéntie van operaties;
— de betrouwbaarheid van de financi€le en beheersinformatie;

— de naleving van de van kracht zijnde wetgeving en
reglementeringen.

Ondanks het belang van een dergelijk controlesysteem zou het
koninklijk besluit van 26 mei 2002 betreffende het intern
controlesysteem binnen de federale overheidsdiensten nog altijd
niet zijn uitgevoerd. Nochtans moest elke voorzitter van het
Directiecomité van een FOD of van een POD zorgen voor de
ontwikkeling van een intern controlesysteem en dat uiterlijk twee
jaar na de inwerkingtreding van het koninklijk besluit of uiterlijk
twee jaar na zijn indiensttreding.

Bevestigt u deze toestand? Kunt u mij zeggen om welke
redenen in uw departement nog steeds geen intern controlesysteem
werd ingesteld ?

Meer fundamenteel, vindt u het niet opportuun een intern
controlesysteem in te stellen dat de effectiviteit en de efficiéntie
van operaties, de betrouwbaarheid van de financiéle en beheers-
informatie en de naleving van de van kracht zijnde wetgeving en
reglementeringen garandeert ? Zo niet, waarom niet ? Zo ja, binnen
welke termijn ?

Antwoord : Tk verwijs naar het antwoord van de minister van
Begroting aan wie de vraag eveneens is gesteld.

Vice-eerste minister
en minister van Justitie

Vraag nr. 3-2355 van de heer Brotcorne van 15 maart 2005
(Fr.):

Wet van 7 februari 2003 houdende verschillende bepalingen
inzake verkeersveiligheid. — Sancties. — Verplicht medisch en
psychologisch onderzoek. — Termijn en beroep.

De wet van 7 februari 2003 houdende diverse bepalingen
inzake verkeersveiligheid maakt het de politierechter mogelijk of
verplicht hem zelfs om aan daders van bepaalde misdrijven,
bijvoorbeeld dronkenschap, een medisch en psychologisch onder-
zoek op te leggen.

Dergelijke vonnissen leiden tot problemen bij de inschrijving
voor het onderzoek, bij het maken van een afspraak en bij het
ondergaan van het medisch en psychologisch onderzoek.

Volgens de wet komen immers alleen bepaalde medische
instellingen hiervoor in aanmerking. De dader kent die instellingen
niet altijd. Het duurt soms dagen vooraleer hij begrijpt dat het
onderzoek absoluut moet gebeuren in een specificke medische
instelling en dat een afspraak moet worden gemaakt.

Vaak is er dan ook nog een lange wachttijd voor een raadpleging
die leidt tot een al dan niet positieve medische en psychologische
diagnose.

Kan de geachte minister antwoorden op volgende vragen :

1. Wat stelt zij voor als oplossing voor het probleem van de
termijn waarbinnen het getuigschrift van een geslaagd medisch en
psychologisch onderzoek kan worden bekomen? Ik denk meer
bepaald aan de informatie van de betrokkene en aan het verkrijgen
van een afspraak op korte termijn.
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2. A la suite d'éventuelles décisions d'échec de I'examen
médical et psychologique, quels sont les recours possibles?
Sont-ils adéquats ? S'il n'y en a pas, que compte faire I'honorable
ministre pour résoudre ce probléme? Toute procédure d'appel
n'est-elle pas le garant d'un jugement équitable ?

Réponse : Pour mémoire, la loi du 7 février 2003 avait élargi les
hypothéses dans lesquelles une déchéance du permis de conduire
pouvait ou devait étre prononcée par le magistrat.

Ainsi en vertu de I'article 38 de la loi du 16 mars 1968 et ce, a
dater du ler mars 2004, le juge peut prononcer une déchéance du
permis de conduire d'une durée de huit jours a cing ans (ou a titre
définitif si, dans les trois ans précédant les infractions, le coupable
a encouru une condamnation du chef d'une de ces infractions) dans
les hypothéses suivantes :

— imprégnation alcoolique (article 34 de la loi du 16 mars
1968);

— confier un véhicule, inciter ou provoquer quelqu'un a
conduire alors qu'il parait sous l'influence de la boisson (article 37
de la loi du 16 mars 1968);

— conduire, confier, inciter ou provoquer la conduite sous
influence (article 37bis de la loi du 16 mars 1968);

— entraver la recherche et la constatation d'infractions
(article 62bis de la loi du 16 mars 1968);

— les blessures ou homicides involontaires (article 419bis,
420bis du Code pénal);

— infractions graves de ler et de 2° degré;
— infractions ordinaires avec triple récidive;

— défaut de permis de conduire ou aptitude (article 30, § 1%, de
la loi du 16 mars 1968);

— délit de fuite (article 33, § 1%, de la loi du 16 mars 1968);

— conduite sans avoir réussi un examen imposé (article 48, 2°,
de la loi du 16 mars 1968).

Le législateur de la précédente législature avait opté pour faire
de la déchéance la sanction de référence pour les infractions de
roulage les plus graves.

Certaines déchéances seront assorties de 1'obligation pour le
condamné de représenter les examens.

Dans cette hypothése, le sursis ne peut plus couvrir l'intégralité
de la peine de déchéance de permis de conduire, une durée
minimale effective de huit jours devant étre imposée.

Le tribunal de police est donc ainsi tenu de prononcer
obligatoirement une peine de déchéance du permis de conduire
pour les infractions suivantes : (Voir tableau)

Le caractére obligatoire de I'examen psychologique a fait I'objet
de critiques fondées.

I1 s'avere extrémement coliteux & organiser. Son spectre était
souvent inadéquat en matiere d'infraction isolée. Les délais de mise
en ceuvre se sont allongés de fagcon considérable et l'un des
organismes qui se chargeait de l'examen psychologique, le
FOREM, a fait part de sa volonté de cesser de prendre en charge
ce secteur.

La disposition législative vient donc d'étre modifiée pour les
infractions de quatrieme degré (nouvelle catégorie qui remplace les
infractions graves de troisieme degré avec une nouvelle liste
d'infractions) et pour les infractions de grand excés de vitesse. Le
juge pourra ne pas prononcer la déchéance par une décision
motivée. Cette disposition a I'avantage de mettre fin a une peine
obligatoire qui n'était pas utile dans la plupart des cas d'infraction
punie d'un retrait de permis de conduire.

2. Als men niet geslaagd is voor het medisch en psychologisch
onderzoek, welk beroep is er dan mogelijk ? Is dat afdoende ? Als
er geen beroep mogelijk is, wat wil de geachte minister daar dan
aan doen ? Is het niet zo dat elke beroepsprocedure een waarborg is
voor een billijk vonnis ?

Antwoord : Pro memorie: de wet van 7 februari 2003 had de
gevallen verruimd waarbij de magistraat een vervallenverklaring
van het rijbewijs kon of moest uitspreken.

Vanaf 1 maart 2004 kan de rechter, krachtens artikel 38 van de
wet van 16 maart 1968, een vervallenverklaring van het rijbewijs
voor een periode van acht dagen tot vijf jaar (of voorgoed, indien
de schuldige binnen de drie jaar voor de overtreding veroordeeld
is wegens één van deze overtredingen) in volgende gevallen
uitspreken :

— alcoholopname (artikel 34 van de wet van 16 maart 1968);

— het toevertrouwen van een voertuig aan een persoon die
duidelijke tekens van alcoholopname vertoont of het aanzetten of
uitdagen van een persoon tot het besturen (artikel 37 van de wet
van 16 maart 1968);

— het besturen, het toevertrouwen van een voertuig, het
aanzetten of uitdagen van het besturen onder invloed
(artikel 37his van de wet van 16 maart 1968);

— het onderzoek en de vaststelling van overtredingen bemoei-
lijken (artikel 62bis van de wet van 16 maart 1968);

— verwondingen of onopzettelijke doding (artikel 419bis,
420bis van het Strafwetboek);

— zware overtredingen van de eerste en tweede graad;
— gewone overtredingen met drievoudige recidive;

— ontstentenis van het rijbewijs of aandoeningen waardoor de
persoon onbekwaam is (artikel 30, § 1, van de wet van 16 maart
1968);

— vluchtmisdrijf (artikel 33, § 1, van de wet van 16 maart
1968);

— het besturen zonder een voorgeschreven onderzoek met
goed gevolg te hebben ondergaan (artikel 48, 2°, van de wet van
16 maart 1968).

De wetgever van de vorige legislatuur had ervoor gekozen de
vervallenverklaring, voor de ernstigste verkeersovertredingen, tot
referentiestraf te maken.

Bij sommige vervallenverklaringen zal de veroordeelde ver-
plicht zijn de examens opnieuw af te leggen.

In deze hypothese kan het uitstel niet langer de volledige
vervallenverklaring van het rijbewijs omvatten. Er dient een
minimale periode van acht dagen te worden opgelegd.

De politierechtbank wordt er op die manier toe verplicht een
vervallenverklaring van het rijbewijs voor volgende overtredingen
uit te spreken : (Zie tabel)

Er werd gerechtvaardigde kritiek geuit op het verplichte karakter
van het psychologische onderzoek.

De organisatie van het onderzoek blijkt enorm duur te zijn. De
verscheidenheid was vaak niet aangepast wat betreft geisoleerde
overtredingen. De termijnen voor de uitvoering werden aanzienlijk
verlengd en één van de instellingen die belast was met het
psychologisch onderzoek, de FOREM, heeft aangegeven zich niet
langer met deze sector te willen bezighouden.

De wetsbepaling werd dus onlangs gewijzigd voor de overtre-
dingen van de vierde graad (nieuwe categorie die de zware
overtredingen van de derde graad vervangt door een nieuwe lijst
overtredingen) en voor grote snelheidsovertredingen. De rechter
kan de vervallenverklaring uitspreken zonder gemotiveerde beslis-
sing. Het voordeel van deze bepaling is dat ze een einde stelt aan
een verplichte straf die niet nuttig was voor de meeste overtredingen
die door een intrekking van het rijbewijs worden bestraft.
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La modification de la législation répond en partie aux
préoccupations dont vous faites état.

La pratique a tenté de pallier les difficultés de mise en ceuvre de
la mesure. Les parquets et le service des Permis de conduire du
SPF Mobilité mettent d'abord en exécution la convocation aux
examens notamment médicaux et psychologiques puis lorsque la
personne y a satisfait, ils mettent en ceuvre la déchéance.

Cette situation est paradoxale, mais elle évite a I'Etat d'étre
condamné en référé a restituer le permis de conduire pour ne pas
avoir été capable d'organiser les examens dans le délai d'exécution
de la déchéance.

En ce qui concerne le colt de ces examens qui constitue une
pénalisation occulte, une nouvelle disposition légale permet au
juge de tenir compte d'un coit forfaitaire afin de réduire d'autant la
peine d'amende prononcée.

En ce qui concerne les recours en matiére d'examen, aucun
recours n'est actuellement possible contre la décision du médecin
ou du psychologue.

Une évaluation des dispositions concernant les examens et leurs
modalités se fera a I'occasion de 'arrété royal fixant le cofit de ses
examens.

Infraction grave de troisiéme degré

(article 29 de la loi du 16 mars 1968). —
Zware overtredingen van de derde graad
(artikel 29 van de wet van 16 maart 1968) .

Conduite en dépit d'un retrait préventif
(article 30 de la loi du 16 mars 1968). —
Het besturen in weerwil van een
preventieve intrekking (artikel 30 van de
wet van 16 maart 1968).

Conduite en étant déchu (article 48 de la

loi du 16 mars 1968). — Het besturen in
weerwil van een vervallenverklaring
(artikel 48 van de wet van 16 maart 1968) .

Délit de fuite avec Iésion ou déces (article 33, § 2,trois mois a cinq ans/définitive. —
drie maanden tot vijf jaar| voorgoed

de la loi du 16 mars

1968). — Viuchtmisdrijf met
verwondingen of dood (artikel 33, § 2,
van de wet van 16 maart 1968) .

Récidive conduite sous influence
(article 37bis, § 2, de la loi du 16 mars
1968). — Recidive alcoholopname
(artikel 37bis, § 2, van de wet van

16 maart 1968) .

Récidive imprégnation grave (article 36

de la loi du 16 mars 1968). — Ernstige
recidive alcoholopname (artikel 36 van
de wet van 16 maart 1968)

Ivresse (article 35 de la loi du 16 mars
1968). — Dronkenschap (artikel 35 van
de wet van 16 maart 1968 )

Récidive imprégnation, ivresse, drogue (arti-
cles 36 et 37 de la loi du 16 mars

1968). — Recidive alcoholopname,
dronkenschap, drugs (artikelen 36 en 37
van de wet van 16 maart 1968) .

Coups et blessures involontaires, récidive
d'imprégnation, ivresse, drogue. —
Onopzettelijke slagen en verwondingen,
recidive alcoholopname, dronkenschap,
drugs.

huit jours a cinq ans. —
acht dagen tot vijf jaar

trois mois a cinq ans/définitive. —
drie maanden tot vijf jaar| voorgoed

trois mois a cinq ans/définitive. —
drie maanden tot vijf jaar| voorgoed

trois mois a cinq ans/définitive. —
drie maanden tot vijf jaar| voorgoed

trois mois a cinq ans/définitive. —
drie maanden tot vijf jaar| voorgoed

un mois a cinq ans/définitive. —
een maand tot vijf jaar| voorgoed

trois mois a cinq ans/définitive. —
drie maanden tot vijf jaar| voorgoed

Minimum trois mois. —
Minimum drie maanden

De wijziging van de wetgeving speelt gedeeltelijk in op de door
u aangehaalde bezorgdheden.

De praktijk heeft geprobeerd de uitvoeringsmoeilijkheden van
de maatregel te milderen. De parketten en de dienst Rijbewijzen
van de FOD Mobiliteit voeren eerst de convocatie uit voor de
onderzoeken, meer bepaald de medische en psychologische
onderzoeken. Wanneer de persoon hieraan voldoet, treedt de
vervallenverklaring in werking.

Deze situatie is paradoxaal, maar vermijdt dat de Staat in kort
geding wordt veroordeeld tot het terugbezorgen van het rijbewijs,
omwille van het feit dat ze de onderzoeken niet binnen de
onderzoekstermijn van de vervallenverklaring heeft kunnen
organiseren.

Wat betreft de kosten van deze onderzoeken die een verborgen
sanctie vormen, biedt een nieuwe wetsbepaling de rechter de
mogelijkheid om rekening te houden met een forfaitaire kost om de
geldboete evenredig te verminderen.

Wat betreft het beroep op het vlak van het onderzoek, is geen
enkel beroep op dit ogenblik mogelijk tegen de beslissing van de
geneesheer of de psycholoog.

Een evaluatie van de bepalingen omtrent de onderzoeken en hun
modaliteiten zal plaatsvinden naar aanleiding van het koninklijk
besluit tot bepaling van de kosten van deze onderzoeken.

Examens facultatifs. — Facultatieve examens
Examens facultatifs. — Facultatieve examens
Examens facultatifs. — Facultatieve examens
Examens facultatifs. — Facultatieve examens

Examen psychologique et médical. —
Psychologisch en geneeskundig onderzoek

Examen psychologique et médical. —
Psychologisch en geneeskundig onderzoek

Examen psychologique et médical. —
Psychologisch en geneeskundig onderzoek

Examen psychologique et médical. —
Psychologisch en geneeskundig onderzoek

Examen théorique, pratique, psychologique et

médical. — Theoretisch en praktisch exa-
men, psychologisch en geneeskundig onder-
zoek
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Homicide involontaire plus infraction
grave, imprégnation, ivresse, drogue. —
Onopzettelijke doding, gepaard gaande
met zware overtreding, alcoholopname,
dronkenschap, drugs .

Homicide involontaire plus récidive

— Onopzettelijke doding, gepaard gaande
met recidive zware overtreding alcoholopname,
dronkenschap, drugs .

Question n° 3-3228 de M. Van Nieuwkerke du 18 aoiit 2005
(N.):

Justice. — Etat d’avancement du dossier X1.

Durant le second semestre de I'année 2003, Mme Regina Louf a
demandé, par la voix de son avocate, plus de quarante devoirs
d'enquéte supplémentaires dans le dossier Dutroux-bis.

Elle estimait que cette mission incombait au Parquet fédéral. En
effet, les parquets de Bruxelles, Gand, Anvers et Neufchateau ont
clos depuis longtemps déja le dossier X1.

L'avocate a dés lors plaidé pour que les pistes non explorées,
dont le dossier regorge manifestement, soient tirées au clair.

On ne sait toujours pas aujourd'hui s'il est maintenant procédé
ou non a des devoirs d'enquéte supplémentaires.

Je vous saurais donc gré de me donner un apergu de l'arricre-
plan judiciaire du dossier.

Réponse : Aprés une concertation interne approfondie, il a été
décidé que le parquet de Gand poursuivra l'enquéte. Monsieur le
procureur du Roi de Gand a dit, a juste titre, qu'avant le transfert du
dossier il fallait procéder au moins a la traduction en néerlandais
des passages principaux, opération qui, entre-temps, est en cours.

Dés que cette tache volumineuse sera achevée, le dossier en
question sera transféré (sous peu) de Neufchateau a Gand pour
suite voulue. Le conseil de l'intéressée est informé de 1'état actuel
de la situation.

Question n° 3-3607 de M. Vankrunkelsven du 21 octobre 2005
N.):

Radars automatiques. — Deuxiéme controle de vitesse. —
Concertation avec les parquets. — Conséquences juridiques.

Il 'y a plus de 1 000 radars automatiques le long des routes
belges. La plupart d'entre eux se trouvent aux carrefours avec feux
de signalisation. Deux cents radars se trouvent le long des routes
sans qu'il y ait de feux de signalisation a proximité.

Selon les fournisseurs des caméras, une grande partie de ces
derniers radars automatiques ne fonctionne plus depuis deux ans
déja. Cela résulte du fait qu'aucune caméra étalonnée n'y a plus été
installée. Pour des raisons peu claires, des caméras n'ont plus été
homologuées ces derniers temps par le Service de métrologie.

1. L'arrété royal du 11 octobre 1997 (relatif a 1'approbation et a
I'homologation des appareils fonctionnant automatiquement,
utilisés pour surveiller 1'application de la loi relative a la police
de la circulation routiére et des arrétés pris en exécution de celle-ci)
dispose qu'une conceration préalable doit avoir eu lieu au sujet de
l'utilisation des radars et des caméras entre le parquet, les services
de police et le pouvoir public (commune, région) qui place les
poteaux. Dans quelle mesure les parquets ont-ils été¢ associés a
cette concertation relative a l'introduction d'un deuxiéme controle
de vitesse ?

Minimum six mois. —
Minimum zes maanden

Minimum un an. —
infraction grave, imprégnation, ivresse, drogue.- Minimum een jaar

Examen théorique, pratique, psychologique et

médical. — Theoretisch en praktisch exa-
men, psychologisch en geneeskundig onder-
zoek

Examen théorique, pratique, psychologique et

médical. — Theoretisch en praktisch exa-
men, psychologisch en geneeskundig onder-
zoek

Vraag nr. 3-3228 van de heer Van Nieuwkerke van 18 augustus
2005 (N.):

Gerecht. — Stand van zaken in het X1-dossier.

In de tweede helft van 2003 vroeg mevrouw Regina Louf, bij
monde van haar advocate, om, in het kader van het zogenaamde
Dutroux-bis-dossier, meer dan veertig bijkomende onderzoeksda-
den te stellen.

Zij zag daarin een taak voor het Federaal Parket. Immers de
parketten van Brussel, Gent, Antwerpen en ook Neufchateau zetten
al een geruime tijd een punt achter het X1-dossier.

De advocate pleitte er dan ook voor, om de niet-onderzochte
pistes, waar het dossier blijkbaar van uitpuilt, uit te klaren.

Ondertussen, is het februari 2005 en is het niet duidelijk of er nu
al dan niet bijkomende onderzoeksdaden komen of gesteld worden.

Ik zou het dan ook op prijs stellen, mocht u mij een stand van
zaken kunnen geven van de juridische omgeving waarin het
dossier zich voor het ogenblik bevindt.

Antwoord: Na grondig intern overleg, werd beslist dat het
parket te Gent het verder onderzoek zal leiden. De heer procureur
des Konings te Gent stelde terecht dat, voorafgaandelijk het
overmaken van het dossier, minstens de belangrijkste passages in
het Nederlands moesten worden vertaald, wat inmiddels aan het
gebeuren is.

Van zodra deze omstandige opdracht zal zijn be€indigd, zal het
desbetreffend dossier binnen afzienbare tijd van Neufchateau naar
Gent worden getransfereerd, voor passend gevolg. De raadsman
van de betrokkene is op de hoogte van de huidige gang van zaken.

Vraag nr. 3-3607 van de heer Vankrunkelsven van 21 oktober
2005 (N.):

Flitspalen. — Tweede snelheidscontrole. — Overleg met de
parketten. — Juridische gevolgen.

Langs de Belgische wegen staan meer dan 1 000 flitspalen. Het
merendeel van deze flitspalen vinden we terug aan kruispunten met
verkeerslichten. Een tweehonderdtal van de flitspalen staat echter
langs de weg, zonder dat er verkeerslichten in de buurt zijn.

Volgens de leveranciers van de camera's heeft een groot deel van
deze laatste flitspalen al twee jaar lang niet meer geflitst. De reden
hiervoor is dat er geen geijkte camera's meer in worden
aangebracht. Om onduidelijke redenen werden geruime tijd geen
geijkte camera's gehomologeerd door de dienst Metrologie.

1. Het toepasselijke koninklijk besluit van 11 oktober 1997
(betreffende de goedkeuring en homologatie van de automatisch
werkende toestellen gebruikt om toezicht te houden op de naleving
van de wet betreffende de politie over het wegverkeer en haar
uitvoeringsbesluiten) bepaalt dat er een voorafgaandelijk overleg
moet zijn geweest omtrent het gebruik van flitspalen en camera's
tussen het parket, de politiediensten en de overheid (gemeente,
gewest) die de palen plaatst. In hoeverre werden de parketten
betrokken bij dit overleg met betrekking tot het invoeren van een
tweede snelheidscontrole ?
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2. Lors de chaque constat d'excés de vitesse avec un radar, la
police doit-elle également comparer les deux photos et calculer la
vitesse par ce moyen ou les parquets ne demanderont-ils un
deuxiéme mesurage qu'en cas de contestation ?

3. Le Service de métrologie a semé le doute au sujet de la
validité de la procédure utilisée jusqu'ici. Selon ce service, il est
possible qu'un radar additionne les vitesses de deux véhicules. On
dit que cette erreur est souvent évidente: 130 plus 140 sur une
autoroute peut étre évident, mais 30 plus 40 a I'heure dans une
zone 50 donne 70 et I'un des deux est alors certainement la victime.
Bien que cela se produise trés rarement, notre administration crée
une incertitude juridique, vu qu'elle préconise une deuxiéme photo.
Quelles conséquences juridiques cela a-t-il pour les constats
d'exces de vitesse effectués jusqu'a présent ?

4. Quelles sont les conséquences juridiques si des caméras de
l'ancien type, qui n'effectuent qu'un seul controle de vitesse,
prennent encore des clichés ? Les PV établis sur cette base ne sont-
ils dés lors pas valides ? Quelles sont les conséquences juridiques
si les attestations d'étalonnage sont périmées ?

Réponse : Mes services ont interrogé I'ensemble des parquets du
Royaume a ce sujet par l'intermédiaire de la cellule d'expertise
«Circulation routiére » du Collége des procureurs-généraux.

Il ressort des réponses fournies que la pratique de la « deuxiéme
photographie » lors de constatations automatiques de dépassement
de vitesse autorisée n'a été instaurée qu'en ce qui concerne des
radars installés en Région flamande.

En effet, suite a des contréles techniques le service de la
Métrologie a désapprouvé l'utilisation de la majorité des radars
«Doppler» fixés sur des poteaux malgré le fait que leurs
implantations avaient été agréées.

Le service de Métrologie se fondait pour ce faire sur «des
nouvelles notions acquises ».

C'est ainsi que suite & une concertation entre le directeur général
du ministre compétent de la Communauté flamande et le
responsable du service de Métrologie, la procédure de la seconde
photographie fut adoptée.

11 ne s'agit toutefois pas d'un second contrdle de vitesse distinct,
mais bien d'une seconde photographie de la méme infraction
destinée a contréler la justesse de la constatation en cas de
contestation.

11 en résulte que de telles constatations ne peuvent bénéficier de
la valeur probante que l'article 62 des lois coordonnées relatives a
la police de la circulation routicre attribue a celles faites a l'aide
d'appareils homologués et vérifiés.

Je vous informe en outre que le ministre de 1'Economie, de
I'Energie, du Commerce extérieur et de la Politique scientifique a
également répondu & une question similaire n° 3-3611 (Questions
et Réponses n° 3-55, p. 4894).

Question n° 3-3792 de Mme Anseeuw du 23 novembre 2005
(N.):

Criminalité. — Vols et cambriolages dans des bateaux d voile
et a moteur.

Des chiffres récents des Pays-Bas montrent que le nombre de vols
de matériel de voile et d'appareils électroniques commis dans des
bateaux de plaisance est en constante augmentation. C'est surtout en
basse saison que les voleurs frappent. A cette époque, les ports de
plaisance sont en effet déserts et 'obscurité tombe rapidement.

Les raisons de l'augmentation du nombre de vols dans des
bateaux de plaisance sont de deux ordres. Les sports aquatiques
gagnent constamment en popularité, et il y a a bord toujours plus
de matériel électronique pouvant facilement étre emporté et qui
rapporte des sommes d'argent raisonnables.

2. Moet de politie bij elke vaststelling van een snelheidsovertre-
ding met een radar, ook de twee foto's vergelijken en de snelheid
aan de hand daarvan berekenen of zullen de parketten enkel een
tweede meting vragen bij een betwisting ?

3. Door de dienst Metrologie werd twijfel gezaaid omtrent de
geldigheid van de procedure die tot dusver werd gevolgd. Volgens
deze dienst is het mogelijk dat een radar de snelheden van twee
wagens optelt. Men zegt dat die vergissing meestal duidelijk is:
130 plus 140 op een autosnelweg kan duidelijk zijn, maar 30 plus
40 per uur in een zone 50 geeft 70 en dan is ¢én van de twee zeker
het slachtoffer. Alhoewel dit uiterst zeldzaam voorvalt, is er
juridische twijfel gecreéerd door onze administratie, aangezien ze
een tweede foto aanbeveelt. Welke juridische gevolgen geeft dit
voor de gemaakte vaststelling van overtredingen tot dusver ?

4. Wat zijn de juridische gevolgen, mochten er toch nog
radarcamera's van het «oude» type, dat slechts een enkele
snelheidscontrole uitvoert, flitsen? Zijn de pv's die op basis
hiervan opgesteld zijn dan ongeldig? Wat zijn de juridische
gevolgen als de attesten van ijking zijn verlopen ?

Antwoord : Mijn diensten hebben alle Belgische parketten, via
het expertisenetwerk « verkeer» van het College van de procu-
reurs-generaal, over dit onderwerp ondervraagd.

Uit de geleverde antwoorden blijkt dat het gebruik van de
«tweede foto », bij automatische vaststellingen van snelheidsover-
tredingen, enkel bij radars in het Vlaamse Gewest werd ingevoerd.

Na technische controles, heeft de dienst Metrologie immers het
gebruik van de meeste «dopplerradars» op palen afgekeurd,
ondanks het feit dat de ligging ervan was goedgekeurd.

De dienst Metrologie baseerde zich hiervoor op «nieuw
verworven kennis ».

Zo werd na overleg tussen de directeur-generaal van de
bevoegde minister van de Vlaamse Gemeenschap en de verant-
woordelijke van de dienst Metrologie, de procedure van de tweede
foto goedgekeurd.

Het betreft evenwel geen tweede snelheidscontrole, maar een
tweede foto van dezelfde overtreding die de correctheid van de
vaststelling moet toetsen bij betwisting.

Het gevolg is dat dergelijke vaststellingen niet over de
bewijswaarde beschikken die artikel 62 van de gecodrdineerde
wetten betreffende de politie over het wegverkeer toekent aan
vaststellingen die gebeuren door middel van gehomologeerde en
gecontroleerde toestellen.

Bovendien deel ik u mee dat de minister van Economie,
Energie, Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid op een
gelijkaardige vraag nr. 3-3611 (Vragen en Antwoorden nr. 3-55,
blz. 4894) heeft geantwoord.

Vraag nr. 3-3792 van mevrouw Anseeuw van 23 november 2005
(N.):

Criminaliteit. — Diefstallen en inbraken op zeil- en motor-
boten.

Uit recente cijfers uit Nederland blijkt dat het aantal diefstallen
op pleziervaartuigen van zeilmateriaal en elektronische apparatuur
steeds toeneemt. Vooral in het laagseizoen slaan de dieven toe. De
jachthavens liggen er dan immers verlaten bij en het is vroeg
donker.

De redenen voor de toename van het aantal diefstallen op
plezierboten zijn tweeérlei. De watersporten winnen gestaag aan
populariteit en er is steeds meer elektronisch materieel aan boord
dat gemakkelijk kan worden meegenomen en redelijk wat geld
opbrengt.
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Les hors-bord seraient aussi particuliérement recherchés, tout
comme les fenders (pare-battage) et méme les voiles étant donné
que celles-ci rapportent beaucoup.

Il arrive aussi souvent que les assurances stipulent dans leur
police qu'en dehors de la saison de navigation, les objets de valeur
doivent, dans la mesure du possible, étre retirés du bateau. Cela
vaut spécialement pour les appareils nautiques et audiovisuels
coliteux.

Souvent, la seule option sécuritaire consiste dés lors a vider
completement le bateau en basse saison et a entreposer tout le
matériel. Cette solution n'est cependant pas possible pour de
nombreuses personnes parce que le matériel prend beaucoup de
place (grandes voiles, moteur, bouées, vestes de sauvetage, GPS,
radio etc.) et tout le monde ne peut dés lors l'entreposer.

En outre, il s'avére que de nombreux amateurs de sports nautiques
ne sont pas conscients des risques de vol parce qu'ils pensent que la
police d'assurance couvre le vol, jusqu'a ce qu'il soit trop tard.

A ce sujet j'aimerais poser les questions suivantes a 'honorable
ministre :

1. Peut-elle dire combien de cas de vol et de cambriolage il y a
eu dans des bateaux de plaisance en 2001, 2002, 2003, 2004 et
éventuellement 2005 ?

2. Est-il question d'une augmentation du nombre de vols dans
les bateaux de plaisance, et peut-elle donner des explications
détaillées a ce sujet?

3. Peut-elle dire si une attention complémentaire sera accordée
a la prévention des vols et des cambriolages dans les bateaux de
plaisance en basse saison, vu que les ports sont alors plus calmes et
qu'il est plus facile pour les voleurs de frapper ? Dans 1'affirmative,
de quelles mesures concretes s'agit-il et quels budgets y sont-ils
affectés ? Dans la négative, quelle est la raison ?

4. Est-elle préte a mener une campagne d'information dans les
ports de plaisance pour informer les amateurs de sports nautiques
des risques de vol et de cambriolage et aussi pour donner quelques
conseils utiles ?

5. N'estime-t-elle pas opportun de se concerter a ce sujet avec
les ports de plaisance concernés afin de prendre quelques mesures
utiles ? Je pense entre autres a un éclairage suffisant des pontons et
au déploiement de patrouilles supplémentaires.

Réponse : La réponse a cette question reléve de la compétence
du ministre de 1'Intérieur, & qui la méme question a été posée. Je
vous renvoie donc a sa réponse (question écrite n° 3-3793,
Questions et Réponses n° 3-63, p. 6035).

Question n° 3-3890 de M. Vandenberghe H. du 5 décembre 2005
(N.):

Corps diplomatique. — Véhicules. — Procés-verbaux im-
payeés.

Selon le parquet de Bruxelles, dans notre pays, six diplomates
sur dix ne paient aucun proces-verbal (PV). En 2004, seulement
1 020 des 2 522 proces-verbaux (soit 40 %) dressés pour des
véhicules du corps diplomatique ont été payés. Le reste fut classé
sans suite. En 2003, le nombre de proces-verbaux classés fut, s'il
vous plait, de 61 %.

L'honorable ministre peut-il nous faire connaitre pour chaque
année de 1995 a 2003 le nombre de PV dressés pour des véhicules
de diplomates ?

Réponse: Vous trouverez les données demandées dans le
tableau ci-dessous.

Ook de buitenboordmotoren zouden bijzonder gegeerd zijn,
alsook de fenders (buitenboordboeien) en =zelfs de =zeilen,
aangezien die veel opbrengen.

Dikwijls is het ook zo dat de verzekeringen in hun polis
stipuleren dat buiten het vaarseizoen waardevolle objecten, indien
het praktisch en redelijkerwijs uitvoerbaar is, van boord verwijderd
moeten worden. Dit geldt speciaal voor kostbare nautische
apparatuur en audiovisuele apparatuur.

Dikwijls is de enige veilige optie dan ook om de boot in het
laagseizoen volledig af te tuigen en alle materieel op te slaan. Deze
oplossing is echter voor velen niet haalbaar omdat het materieel
veel plaats in beslag neemt (grote zeilen, motor, boeien, reddings-
vesten, GPS, radio, etc.) en niet iedereen dit bijgevolg kan opslaan.

Tevens blijkt dat veel watersportfanaten zich dikwijls niet
bewust zijn van de risico's op diefstal, daar zij menen dat de
verzekeringspolis dit dekt, totdat het te laat is.

Hieromtrent had ik dan ook graag volgende vragen gesteld aan
de geachte minister :

1. Kan zij aangeven hoeveel gevallen van diefstal en inbraak er
plaatsvonden op pleziervaartuigen in de jaren 2001, 2002, 2003,
2004 en eventueel 2005 ?

2. Is er sprake van een toename van het aantal diefstallen op
pleziervaartuigen en kan de geachte minister dit uitvoerig
toelichten ?

3. Kan zij aangeven of er bijkomende aandacht zal gaan naar
het voorkomen van diefstallen en inbraken op pleziervaartuigen in
het laagseizoen, gezien de haven er dan kalmer bijligt en het dan
gemakkelijker is voor de dieven om toe te slaan ? Zo ja, om welke
concrete maatregelen gaat het en welke budgetten worden hiervoor
uitgetrokken ? Zo neen, Waarom niet ?

4. Is zij bereid een informatiecampagne te voeren in de
jachthavens teneinde de watersportfanaten te informeren over de
risico's op diefstal en inbraak alsook teneinde enkele nuttige tips te
geven ?

5. Meent zij niet dat het opportuun is om hieromtrent te
overleggen met de betrokken jachthavens teneinde enkele nuttige
maatregelen te treffen ? Ik denk hier onder meer aan het voldoende
verlichten van de pontons en het inlassen van bijkomende patrouilles.

Antwoord : Het antwoord op deze vraag behoort tot de bevoegd-
heid van de minister van Binnenlandse Zaken, aan wie dezelfde vraag
werd gesteld. Ik verwijs derhalve naar zijn antwoord (schriftelijke
vraag nr. 3-3793, Vragen en Antwoorden nr. 3-63, blz. 6035).

Vraag nr. 3890 van de heer Vandenberghe H. van 5 december
2005 (N.):

Diplomatiek korps — Voertuigen — Niet-betaalde processen-
verbaal.

Volgens het Brusselse parket betalen zes op de tien diplomaten
in ons land geen processen-verbaal (pv's). In 2004 werden amper 1
020 van 2 522 pv's (of 40%) voor voertuigen van het corps
diplomatique betaald. De rest werd geklasseerd. In 2003 bedroeg
het aantal geklasseerde pv's maar liefst 61 %.

Kan de geachte minister mij per jaar meedelen hoeveel pv's
tussen 1995 en 2003 werden uitgeschreven voor voertuigen van
diplomaten ?

Antwoord : De gevraagde gegevens vindt u in onderstaande
tabel.

Année Nombre Jaar Aantal
1995 . . . . . . .. 94 1995 . . . . . . .. 94
1996 . . . . . . . . 255 199 . . . . . . . . 255
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1997 . . . . . L L. 219
1998 . . . . . . L. 270
1999 . . . . . L. 525
2000 . . . . .o 780
) 2033
2002 . . . . oL 3022
2003 . . . . .o 3 347

Question n° 3-4993 de M. Vandenberghe H. du 2 mai 2006 (N.):

Criminalité. — Phénoméne du happy slapping.

Un nouveau phénoméne apparait: le happy slapping. Des
bandes rossent des jeunes et filment la scéne avec une caméra
GSM. Ces images sont ensuite mises sur internet.

Dans les pays voisins, le phénomeéne appelé happy slapping est
connu depuis longtemps. A la fin de 'année derniére, une femme a
été importunée dans un train frangais par un groupe de jeunes. Elle
a été frappée et violée. Un membre de la bande a filmé le tout avec
son GSM. Les images ont été mises sur un shocklog frangais, ou
I'un des auteurs a été reconnu.

Aux Pays-Bas également ont paru sur internet des images d'une
étudiante de 15 ans qui a été gravement battue.

Je souhaiterais que 1'honorable vice-premiére ministre réponde
aux questions suivantes :

1. Des cas de happy slapping ont-ils déja été signalés en
Belgique ?

2. Combien de personnes ont-elles déja été poursuivies dans le
cadre du nouveau phénomeéne de happy slapping ?

3. L'honorable ministre estime-t-elle souhaitable de se concerter
sur ce phénomene avec l'honorable ministre compétent des pays
voisins ?

4. L'honorable ministre estime-t-elle opportun de prendre des
mesures pour réprimer de telles pratiques ?

Réponse : 1 et 2. De l'information qui m'a été transmise par le
Collége des procureurs généraux a ma demande, il ressort qu'il
n'est pas possible d'effectuer de recherche sur le phénoméne du
happy slapping dans le systeme informatique REA des parquets.
En effet, aucun code de prévention spécifique n'est prévu pour ces
faits et par conséquent, ils ne sont pas enregistrés séparément.

Des éléments de réponse obtenus a la suite d'une demande de
renseignements aupres des magistrats, il ressort que ce phénoméne
est connu dans un certain nombre de villes, toutefois celui-ci reste
trés exceptionnel. A Anvers, au moins une affaire de happy
slapping est connue, dans laquelle des poursuites ont été engagées
a l'encontre d'un majeur ayant commis les faits en compagnie de
trois coauteurs mineurs. Egalement dans Il'arrondissement de
Malines, un seul cas de happy slapping semble connu a ce jour.
Il concerne une affaire de jeunesse dont le procés-verbal est
récemment parvenu au parquet et pour laquelle l'enquéte
préliminaire est actuellement en cours. A Bruxelles, le phénoméne
de happy slapping est connu depuis quelques mois.

Ici aussi, de tels faits, principalement commis par des mineurs,
restent néanmoins trés exceptionnels.

3et4. Alétranger, des cas de happy slapping sont connus entre
autres aux Pays-Bas, en Irlande, au Japon, en Suede, en Allemagne
et surtout en Grande-Bretagne. Le premier cas de happy slapping
s'est produit dans le métro de Londres a l'automne 2004. Des
jeunes de 13, 14 et 15 ans assénaient un coup sur la téte de passants
insouciants et filmaient la scéne a 'aide de leur gsm. Aux Pays-
Bas, ce phénomene semble surtout se produire dans les écoles.

1997 . . . . . L L. 219
1998 . . . . . L L. 270
1999 . . . . L. 525
2000 . . . ..o 780
L 2033
2002 . . . . 0L 3022
2003 . . . . .. 3 347

Vraag nr. 3-4993 van de heer Vandenberghe H. van 2 mei 2006
(NJ):

Criminaliteit. — Fenomeen happy slapping.

Een nieuw fenomeen steekt de kop op : happy slapping. Bendes
slaan jongeren in mekaar terwijl ze dat filmen met de GSM-
camera. Die beelden plaatsen ze nadien op het internet.

In onze buurlanden is het fenomeen van zogeheten happy
slapping al langer bekend. Rond oudejaar werd een vrouw op een
Franse trein lastig gevallen door een groepje jongeren. Ze kreeg
klappen en werd verkracht. Een van de bendeleden filmde alles
met zijn GSM. De beelden werden op een Franse shocklog
geplaatst, waar een van de daders werd herkend.

Ook in Nederland verschenen beelden van een vijftienjarige
studente die zwaar werd afgetuigd op het intenet.

Graag had ik van de geachte vice-eerste minister het volgende
vernomen :

1. Werden in Belgi¢ reeds gevallen van happy slapping
gemeld ?

2. Hoeveel personen werden reeds vervolgd in het kader van het
nieuwe fenomeen van « happy slapping » ?

3. Acht de geachte minister het wenselijk over dit fenomeen
overleg te plegen met de ministers van de buurlanden ?

4. Acht de geachte minister het aangewezen maatregelen te
nemen om dergelijke praktijken aan banden te leggen ?

Antwoord: 1 en 2. Uit de informatie die mij op mijn verzoek
door het College van procureurs-generaal werd overgemaakt, blijkt
dat het niet mogelijk is om in het REA-informaticasysteem van de
parketten nazicht te doen naar het fenomeen happy slapping. Er is
voor deze feiten immers geen specifieke preventiecode voorzien,
waardoor ze niet apart worden geregistreerd.

Uit de elementen van antwoord, op basis van een navraag bij
magistraten, blijkt dat het fenomeen gekend is in een paar steden,
maar dat het zeer uitzonderlijk is. In Antwerpen is er minstens één
zaak van happy slapping gekend waarbij vervolging werd
ingesteld lastens één meerderjarige die de feiten pleegde met drie
minderjarige mededaders. Ook in het arrondissement Mechelen
blijkt tot op heden één geval van happy slapping gekend te zijn.
Het betreft een jeugdzaak waarvan het proces-verbaal recent is
toegekomen op het parket en waarvoor het opsporingsonderzoek
thans lopende is. In Brussel is het fenomeen happy slapping sinds
enige maanden gekend.

De feiten, in de eerste plaats gepleegd door minderjarigen,
blijven echter ook hier zeer uitzonderlijk.

3 en 4. Gevallen van happy slapping zijn in het buitenland
onder meer gekend in Nederland, lerland, Japan, Zweden,
Duitsland en vooral in Groot-Britanni€. Het eerste geval van
happy slapping deed zich voor in de metro van Londen in de herfst
van 2004. Jongeren van 13, 14, 15 jaar oud gaven achteloze
voorbijgangers een klap op het hoofd en filmden dat met hun gsm.
In Nederland blijkt het fenomeen zich vooral voor te doen in
scholen.
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Vu le caractére exceptionnel du phénomene de happy slapping
en Belgique, il ne semble pas s'avérer nécessaire, a 'heure actuelle,
de se concerter avec les ministres des pays voisins et/ou de prendre
des mesures particuliéres en la matiére. Le Collége des procureurs
généraux m'a confirmé que les auteurs de tels faits, lorsqu'ils
peuvent étre identifiés et que leur culpabilité peut étre établie, sont
adéquatement poursuivis devant le tribunal correctionnel ou devant
le tribunal de la jeunesse.

Question n° 3-5502 de M. Cheffert du 21 juin 2006 (Fr.):

Mesures judiciaires alternatives. — Formation socio-éduca-
tive.

La formation socio-éducative, mesure judiciaire alternative, est
prévue dans le cadre de la procédure de médiation pénale ainsi que
dans la loi sur le sursis, la suspension et la probation.

Elle prévoit la prise en charge d'auteurs d'infractions dans des
groupes de responsabilisation.

L'honorable vice-premiére ministre peut-elle répondre aux
questions suivantes :

1. Combien d'auteurs d'infractions sont-ils aujourd'hui visés par
la mesure ?

2. Disposons-nous d'une évaluation objective de la mesure
notamment quant a son impact sur la récidive ?

3. L'honorable vice-premiére ministre envisage-t-elle une
intensification de cette mesure alternative qui semble «bouder»
les magistrats ?

Réponse: 1. A Theure actuelle, il existe divers modules de
formations socio-éducatives qui s'organisent sous forme de
groupes de responsabilisation et qui s'adressent a différentes
catégories d'auteurs :

— formations pour auteurs d'infractions qui occasionnent une
victime, personne physique, identifiable;

— formations pour auteurs de violences conjugales et intra-
familiales;

— formations pour auteurs d'infractions a caractere sexuel;
— formations pour auteurs d'infractions de roulage;

— formation pour auteurs d'infractions en lien avec une
consommation de psychotropes.

En 2005, ce sont au total 2 435 auteurs qui ont participé a une
mesure de formation socio-éducative de groupe. Soulignons par
ailleurs qu'il existe des services subsidiés qui dispensent des
formations socio-éducatives de manicére individuelle et qui
s'adressent notamment aux catégories d'auteurs susmentionnées
(2 453 dossiers de formation individuelle pour 2005).

2. Pour le moment, il n'existe pas d'étude spécifique qui se soit
penchée sur l'impact de ces formations socio-éducatives sur la
récidive.

En 2004-2005, une étude d'incidence a été menée, a la demande
du SPF Justice, par les universités de Gand et de Tilburg. Cette
étude, qui ne concernait que quatre services, a enregistré des
résultats positifs quant a I'impact des programmes qui visent un
changement de comportement chez les délinquants. A titre
d'illustration, il a été constaté que le module de circulation routi¢re
«conduite sous influence» permet d'enregistrer d'importants
progrés sur le plan de la conduite sous influence et de la
surestimation de soi dans la circulation et que la formation
«Slachtoffer in Beeld» permet une prise de conscience du point
de vue de la victime.

3. Depuis leur création, les services proposant des mesures de
formation socio-éducative se sont développés au fur et a mesure.

Rekening houdend met het uitzonderlijk karakter van het
fenomeen happy slapping in Belgi€, lijkt het momenteel niet
aangewezen ter zake overleg te plegen met de ministers van de
buurlanden en/of om bijzondere maatregelen te nemen om het
fenomeen aan te pakken. Het College van procureurs-generaal
heeft mij bevestigd dat de daders van dergelijke feiten, indien ze
kunnen worden geidentificeerd en hun schuld kan worden
bewezen, alleszins worden vervolgd voor de correctionele recht-
bank of de jeugdrechtbank.

Vraag nr. 3-5502 van de heer Cheffert van 21 juni 2006 (Fr.):

Alternatieve gerechtelijke maatregelen. — Sociaal-educatieve
vorming.

De sociaal-educatieve vorming, een alternatieve gerechtelijke
maatregel, behoort tot de strafrechtelijke bemiddelingsprocedure
en tot de wet betreffende de opschorting, het uitstel en de probatie.

De maatregel houdt in dat daders van misdrijven worden
opgenomen in responsabiliseringsgroepen.

Kan de geachte vice-eersteminister de volgende vragen beant-
woorden :

1. Hoeveel daders van strafbare feiten komen in aanmerking
voor die maatregel ?

2. Beschikken we over een objectieve evaluatie van die
maatregel, meer bepaald wat de invloed op recidive betreft ?

3. Overweegt de geachte vice-eersteminister een uitbreiding
van die alternatieve maatregel, waarmee de magistraten het
blijkbaar niet eens zijn ?

Antwoord: 1. Momenteel bestaan er verschillende sociaal-
educatieve vormingsmodules die in groep worden georganiseerd
en die zich richten op verschillende categorieén van daders :

— vormingen voor daders van feiten met een fysiek, identifi-
ceerbaar slachtoffer;

— vormingen voor daders van partnergeweld en intrafamiliaal
geweld;

— vormingen voor daders van seksuele misdrijven;
— vormingen voor daders van verkeersovertredingen;

— vormingen voor daders van druggerelateerde misdrijven.

In 2005 hebben in totaal 2 435 daders deelgenomen aan een
sociaal-educatieve groepsvorming. Daarenboven dient te worden
opgemerkt dat er ook diensten worden gesubsidieerd die sociaal-
educatieve vormingen in individuele modules organiseren en zich
onder andere richten op bovenvermelde dadercategorieén (het
betreft 2 453 dossiers individuele vorming in 2005).

2. Op dit ogenblik bestaat er geen specificke studie over de
impact van deze sociaal-educatieve vormingen op het voorkomen
van recidive.

Echter hebben in 2004-2005, de universiteiten van Gent en
Tilburg, op verzoek van de FOD Justitie, een effectenstudie
gevoerd. Uit deze studie, die slechts betrekking had op vier
diensten, kwamen positieve resultaten voort over de impact van
programma's die een gedragsverandering bij delinquenten beogen.
Ter illustratie werd vastgesteld dat met de verkeersmodule « rijden
onder invloed» grote vooruitgang wordt geboekt met betrekking
tot rijden onder invloed en zelfoverschatting in het verkeer; dat de
kennis over slachtofferschap toeneemt onder invloed van de cursus
Slachtoffer in Beeld.

3. De diensten die sociaal-educatieve vormingsmaatregelen
aanbieden, hebben zich sinds de oprichting ervan gaandeweg
ontwikkeld.
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Les services subsidiés via l'arrété royal du 17 décembre 2003
(Moniteur belge du 12 mars 2004), dits «projets nationaux »,
dispensent pour la plupart des formations au sein de I'ensemble des
arrondissements judiciaires de leur rdle linguistique. Les services
subsidiés via la loi du 30 mars 1994 (Moniteur belge du 31 mars
1994) dans le cadre du Plan global organisent quant a eux des
formations a un niveau plus local puisqu'ils sont rattachés a
certaines villes ou communes. Le nombre de dossiers pris en
charge par l'ensemble de ces services a globalement augmenté
depuis la création de ces services.

A Tlavenir, je compte poursuivre le soutien que j'apporte aux
projets existants et intensifier ce type de mesures alternatives.

A titre d'exemple, je citerais I'entrée en vigueur de la circulaire
commune de la ministre de la Justice et du Collége des procureurs
généraux du ler mars 2006 relative a la politique criminelle en
matiére de violence conjugale (N° COL 4/2006), a la suite de
laquelle les projets de suivi des auteurs de violence conjugale
existants devraient recevoir un financement complémentaire, des
lors qu'il s'agit d'une priorité.

Par ailleurs, la loi du 6 décembre 2005 relative a 1'établissement
et au financement de plans d'action en matiére de sécurité routiere
(Moniteur belge du 21 décembre 2005) attribue au SPF Justice un
montant destiné a financer les mesures et peines judiciaires
alternatives visant notamment a l'amélioration de la sécurité
routiére. Mon administration analyse actuellement des pistes de
financement dont pourraient bénéficier des services existants et/ou
de nouveaux programmes.

Question n° 3-5913 de Mme Van dermeersch du 22 septembre
2006 (N.):

Aide juridique de deuxiéme ligne. — Assistance juridique. —
Gratuité.

L'article 508/13 du Code judiciaire dispose que l'aide juridique
de deuxiéme ligne peut étre partiellement ou entiérement gratuite
pour les personnes dont les ressources sont insuffisantes.

Cette disposition est actuellement exécutée par l'arrété royal du
18 décembre 2003 déterminant les conditions de la gratuité totale
ou partielle du bénéfice de l'aide juridique de deuxiéme ligne et de
l'assistance judiciaire.

J'aimerais obtenir une réponse aux questions suivantes :

1. L'honorable vice-premiére ministre peut-elle me commu-
niquer, pour chacune des cinq derni¢res années, pour chaque
région et pour chacune des dix catégories de personnes pouvant
bénéficier de la gratuité compléte (article 1, § 1, de l'arrété
susmentionné) :

a) le nombre de personnes qui ont pu bénéficier de cette
gratuité;

b) le nombre d'affaires judiciaires concernées;

¢) le colt de cette mesure pour le Trésor ?

2. Peut-elle me communiquer les mémes données pour les
personnes visées a l'article 1%, § 2, de l'arrété susmentionné,
chaque fois avec une ventilation par sous-catégorie ?

3. Peut-elle me communiquer les mémes données pour les
personnes des catégories énumérées a l'article 2 de l'arrété
susmentionné qui ont pu bénéficier d'une gratuité partielle ?

Réponse : Les informations dont mon administration dispose ne
permettent pas de fournir les réponses par catégories de personnes
visées par les articles ler et 2 de l'arrété royal du 18 décembre
2003.

En effet, les seules données disponibles proviennent de 1'0Ordre
des barreaux francophones et germanophone et 1'Orde van
Vilaamse Balies qui ont une obligation légale de communiquer
deux types de rapports. Le premier, en vertu de l'article 3 de l'arrété

De diensten gesubsidieerd via het koninklijk besluit van
17 december 2003 (Belgisch Staatsblad van 12 maart 2004), de
zogenaamde «nationale projecten», bieden hun vormingen
meestal aan in de gerechtelijke arrondissementen van hun taalrol.
De diensten gesubsidieerd via de wet van 30 maart 1994 (Belgisch
Staatsblad van 31 maart 1994) in het kader van het globaal plan,
organiseren vormingen op een veeleer lokaal niveau, aangezien zij
verbonden zijn aan bepaalde steden of gemeenten. Het totaal aantal
door deze diensten opgenomen dossiers is, sinds de oprichting van
deze diensten, gestegen.

Ik ben voornemens de steun aan de bestaande projecten verder
voort te zetten en dit soort alternatieve maatregelen uit te breiden.

Bij wijze van voorbeeld vermeld ik de recente inwerkingtreding
van de gemeenschappelijke omzendbrief van de minister van
Justitie en het College van procureurs-generaal van 1 maart 2006
betreffende het strafrechtelijk beleid inzake partnergeweld (nr.
COL 4/2006) die ertoe zou moeten leiden dat de bestaande
projecten die betrekking hebben op de opvolging van daders van
partnergeweld een bijkomende financiering krijgen, aangezien het
een prioriteit betreft.

Bovendien wordt op basis van de wet van 6 december 2005
betreffende de opmaak en financiering van actieplannen inzake
verkeersveiligheid (Belgisch Staatsblad van 21 december 2005),
aan de FOD Justitie een bedrag toegekend bestemd voor de
financiering van de alternatieve gerechtelijke maatregelen en
straffen die met name zijn gericht op de verbetering van de
verkeersveiligheid. Mijn administratie analyseert de mogelijk-
heden voor de financiering van de bestaande diensten en/of nieuwe
programma's.

Vraag nr. 3-5913 van mevrouw Van dermeersch van 22 septem-
ber 2006 (N.):

Juridische tweedelijnsbijstand. — Rechtsbijstand. — Koste-
loosheid.

Artikel 508/13 van het Gerechtelijk Wetboek bepaalt dat de
juridische rechtsbijstand gedeeltelijk of volledig kosteloos is voor
wie over onvoldoende inkomsten beschikt.

Aan deze bepaling wordt momenteel uitvoering gegeven door
het koninklijk besluit van 18 december 2003 tot vaststelling van
de voorwaarden van de volledige of gedeeltelijke kosteloosheid
van de juridische tweedelijnsbijstand en de rechtsbijstand.

Graag kreeg ik een antwoord op de volgende vragen :

1. Kan de geachte vice-eersteminister mij voor de voorbije
5 jaar, en dit telkens op jaarlijkse basis en per gewest, voor elk van
de 10 categorieén die de volledige kosteloosheid kunnen genieten
(artikel 1, § 1, van het bovenvermelde besluit) meedelen :

a) hoeveel personen deze kosteloosheid hebben kunnen ge-
nieten;

b) hoeveel gerechtszaken het betrof;
¢) welke de kostprijs ervan was voor de schatkist ?

2. Kan ze mij dezelfde gegevens bezorgen voor de personen
bedoeld in artikel 1, § 2, van het bovenvermelde besluit, tevens met
opsplitsing volgens de vermelde subcategorieén van personen ?

3. Kan ze mij dezelfde gegevens bezorgen voor de categorieén
die zijn vermeld in artikel 2 van het bovenvermelde besluit die een
gedeeltelijke kosteloosheid kunnen genieten ?

Antwoord : De gegevens waarover mijn administratie beschikt,
bieden niet de mogelijkheid een antwoord te verstrekken per
categoriec personen bedoeld in de artikelen 1 en 2 van het
koninklijk besluit van 18 december 2003.

De enige beschikbare gegevens zijn immers afkomstig van de
Orde van Vlaamse Balies en de Ordre des barreaux francophones
et germanophone, die de wettelijke verplichting hebben om twee
soorten verslagen mee te delen. Het eerste verslag wordt opgesteld
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royal du 20 décembre 1999 contenant les modalités d'exécution
relatives a l'indemnisation accordées aux avocats dans le cadre de
l'aide juridique de deuxieme ligne et relative au subside pour les
frais liés a I'organisation des bureaux d'aide juridique. Il s'agit d'un
rapport justificatif sur l'aide juridique de deuxiéme ligne que les
ordres communautaires doivent me transmettre dans les six mois a
dater de la réception des indemnités qui leur sont versées en
application de l'article 508/19 du Code judiciaire. Le second est
pris en exécution de l'article 508/11 du Code judiciaire, et ses
mentions sont déterminées dans l'arrété ministériel du 20 décembre
1999 déterminant les modalités relatives aux rapports visés aux
articles 508/6, alinéa 1%, et 508/11, alinéas ler et 2, du Code
judiciaire et au contrdle visé a l'article 508/19, § 2, du méme Code.
11 s'agit d'un rapport sur le fonctionnement de l'aide juridique de
deuxiéme ligne.

Les mentions figurant dans ces rapports permettent de
déterminer les montants versés aux ordres communautaires, leur
ventilation en fonction d'une part de l'aide juridique aux personnes
bénéficiant de 'aide juridique totale et d'autre part aux personnes
bénéficiant de l'aide juridique partielle ainsi que le montant des
honoraires payés par la personne ayant bénéficié d'une aide
partielle. Elles permettent également de déterminer le nombre de
dossiers traités par année judiciaire, ceux qui l'ont ét€¢ sous le
couvert de l'aide juridique totale, ceux qui I'ont été sous couvert de
l'aide juridique partielle ainsi que le nombre d'affaires qui ont
donné lieu a une instance judiciaire sans que I'on puisse cependant
établir s'il s'agit de dossiers dans lesquels le justiciable a bénéficié
d'une aide juridique totale ou partielle.

Compte tenu de ces éléments, les chiffres suivants peuvent étre
avancés pour les cinq dernicres années judiciaires :

1. Budget alloué par année judiciaire.

krachtens artikel 3 van het koninklijk besluit van 20 december
1999 houdende uitvoeringsbepalingen inzake de vergoeding die
aan advocaten wordt toegekend in het kader van de juridische
tweedelijnsbijstand en inzake de subsidie voor de kosten
verbonden aan de organisatie van de bureaus voor juridische
bijstand. Het gaat om een verantwoordingsverslag betreffende de
tweedelijnsbijstand dat de gemeenschapsorden mij moeten bezor-
gen binnen zes maanden te rekenen van de dag waarop zij de
vergoedingen hebben ontvangen die hen worden betaald op grond
van artikel 508/19 van het Gerechtelijk Wetboek. Het tweede
verslag wordt opgesteld op grond van artikel 508/11 van het
Gerechtelijk Wetboek. De inhoud ervan is omschreven in het
ministerieel besluit van 20 december 1999 tot vaststelling van de
nadere regels betreffende de verslagen bedoeld in de artikelen 508/
6, eerste lid, en 508/11, eerste en tweede lid, van het Gerechtelijk
Wetboek en inzake de controle bedoeld in artikel 508/19, § 2, van
hetzelfde Wetboek. Het gaat om een verslag inzake de werking van
de juridische tweedelijnsbijstand.

Aan de hand van de gegevens in deze verslagen kan worden
bepaald welke bedragen aan de gemeenschapsorden werden
betaald en kunnen zij worden opgesplitst in juridische bijstand
aan personen die volledige juridische bijstand of aan personen
die gedeeltelijke juridische bijstand hebben genoten. Tevens
blijkt hieruit het bedrag van de erelonen betaald door de
personen die gedeeltelijke bijstand hebben genoten. Deze
gegevens bieden eveneens de mogelijkheid het aantal behandelde
dossiers per gerechtelijk jaar vast te stellen, met volledige
juridische bijstand dan wel gedeeltelijke juridische bijstand,
alsook het aantal zaken dat heeft geleid tot een rechtsgeding,
waarbij evenwel niet kan worden bepaald of het gaat om
dossiers waarin de justitiabele volledige of gedeeltelijke juridi-
sche bijstand heeft genoten.

Gelet op hetgeen voorafgaat, kunnen de volgende cijfers worden
verstrekt voor de laatste vijf gerechtelijke jaren:

1. Per gerechtelijk jaar toegekend budget

OBEG Total des indemnités payées Aide totale Aide partielle Honoraires versés
Totaal betaa/; vergoedingen Vo//edig?bijstand Gedeelteli];e bijstand Bemu/d;ere/onen
2000-2001 . .14 268 089,61 euros. 13 991 048,88 euros. 277 040,73 euros. — 38 859,08 euros. —
14 268 089,61 euro 13 991 048,88 euro 277 040,73 euro 38 859,08 euro
2001-2002 . .13 781 108,75 euros. 13 388 130,58 euros. 329 978,17 euros. — 392 978,17 euros. —
13 781 108,75 euro 13 388 130,58 euro 329 978,17 euro 392 978,17 euro
2002-2003 . .15 440 291,91 euros. 15 046 796,13 euros. 393 495,78 euros. — 38 362,61 euros. —
15 440 291,91 euro 15 046 796,13 euro 393 495,78 euro 38 362,61 euro
2003-2004 . .20 572 585,07 euros. 20 021 728,96 euros. 550,856,08 euros. — 79 361,08 euros. —
20 572 585,07 euro 20 021 728,96 euro 550 856,08 euro 79 361,08 euro
2004-2005 . .25 021 530,20 euros. 24 143 442,49 euros. 878 087,71 euros. — 150 711,28 euros. —
25021 530,20 euro 24 143 442,49 euro 878 087,71 euro 150 711,28 euro
OVB Total des indemnités payées Aide totale Aide partielle Honoraires versés
Totaal hetatd; vergoedingen Volledigjb[/stand Gedeeltel[jike bijstand Bemald:erelonen
2000-2001 .11 011 910,02 euros. — 10 914 902,15 euros. 97 008,24 euros. — 11 667,36 euros. —
11011 910,02 euro 10 914 902,15 euro 97 008, 24 euro 11 667,36 euro
2001-2002 .11 492 891,25 euros. — 11 235 198,53 euros. 257 692,71 euros. — 24 327,69 euros. —
11 492 891,25 euro 11 235 198,53 euro 257 692,71 euro 24 327,69 euro
2002-2003 .12 777 708,09 euros. — 12 329 172,22 euros. 448 535,87 euros. — 36 992,65 euros. —
12 777 708,09 euro 12 329 172,22 euro 448 535,87 euro 36 992,65 euro
2003-2004 .15 556 414,93 euros. — 14 937 203,80 euros. 619 211,12 euros. — 102 098,41 euros. —
15 556 414,93 euro 14 937 203,80 euro 619 211,12 euro 102 098,41 euro
2004-2005 .18 115 469,80 euros. — 17 538 944,17 euros. 817 351,09 euros. — 240 825,46 euros. —

18 115 469,80 euro

17 538 944,17 euro

817 351,09 euro

240 825,46 euro
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2. Nombre de dossiers traités par année judiciaire

2. Aantal behandelde dossiers per gerechtelijk jaar

Nombres de dossiers cloturés gratuité totale (1)

Nombre de dossiers bénéficiant de la | Nombre de dossiers bénéficiant de la |Nombres de dossiers ayant générés une

gratuité partielle (2) instance judiciaire (3)

B Aantal afge‘;rkre dossiers Aantal dassie;mer volledige Aantal dos.viers;er gedeeltelijke  |Aantal dossiers da:geleid heeft tot een
kosteloosheid (1) kosteloosheid (2) rechtsgeding (3)
2001-2002 . 43 351 97,18 % 2,82% 34 002
2002-2003 48 119 97,06 % 2,94 % 20 915
2003-2004 . 54 841 95,37 % 4,63 % 20 222
2004-2005 61913 95,07 % 4,93 % 24 438

(1) Chiffres communiqués sous forme de pourcentage calculés sur la base de statistiques incomplétes, certains barreaux n'ayant pas communiqués toutes les informations
requises. — (1) Procentueel meegedeelde cijfers berekend op basis van onvolledige statistieken gezien sommige balies alle vereiste informatie niet verstrekt hebben

(2) Chiffres communiqués sous forme de pourcentage calculés sur la base de statistiques incomplétes, certains barreaux n'ayant pas communiqués toutes les informations
requises. — (2) Procentueel meegedeelde cijfers berekend op basis van onvolledige statisticken gezien sommige balies alle vereiste informatie niet verstrekt hebben

(3) Ces chiffres sont calculés sur la base de statistiques incomplétes certains barreaux n'ayant pas communiqués toutes les informations requises. — (3) Deze cijfers zijn berekend
op basis van onvolledige statisticken gezien sommige balies alle vereiste informatie niet verstrekt hebben.

Nombres de dossiers cloturés gratuité totale

Nombre de dossiers bénéficiant de la | Nombre de dossiers bénéficiant de la | Nombre de dossiers ayant générés une

gratuité partielle instance judiciaire

O.VB. _ _ _ _
Aantal afgewerkte dossiers Aantal dossiers met volledige Aantal dossiers met gedeeltelijke |Aantal dossiers dat geleid heeft tot een
kosteloosheid kosteloosheid rechtsgeding

2001-2002 . 39 038 38 097 941 Données non disponibles. —
Niet beschikbare gegevens

2002-2003 . 41 542 39 949 1593 31 845

2003-2004 . 44 167 39 680 1912 34 672

2004-2005 . 48 604 43 624 2 048 33 318

Dés mon entrée en fonction, j'ai voulu accroitre la qualité et la
quantité des informations relatives a 1'aide juridique. C'est la raison
pour laquelle j'ai conclu avec 1'Orde van Viaamse Balies et
1'Ordre des barreaux francophones et germanophone un protocole
d'accord le 17 novembre 2003 visant a I'établissement d'un rapport
d'évaluation annuel. Les ordres communautaires m'adressent
également des statistiques trimestrielles reprenant d'une part le
nombre de désignations et d'autre part le nombre de dossiers
cloturés au cours de chaque trimestre écoulé.

Depuis lors, j'ai encore intensifié la concertation avec les ordres
communautaires pour affiner encore les chiffres et permettre
I'établissement de prévisions budgétaires fiables. L'objectif est de
pouvoir a 'avenir anticiper les dépenses, et non pas de réaliser des
opérations de rattrapages, qui se sont dans le passé trop souvent
traduites par une baisse de la valeur du point pour les avocats. C'est
tout le sens de mon action en cette matic¢re depuis le début de mon
mandat.

Question n° 3-6177 de M. Vandenberghe H. du 27 octobre 2006
N.):

Distilleries illegales.

Récemment, la douane de Courtrai a découvert une distillerie
illégale dans une habitation de Oostduinkerke. A Ruddervoorde et
a Aarsele, semblables découvertes ont également été faites.

Je souhaiterais obtenir une réponse aux questions suivantes :

1. Combien de distilleries illégales ont-elles été fermées ces 20
derniéres années ?

2. Quelles quantités d'alcool ont-elles été saisies ?

3. Combien de personnes étaient-elles impliquées dans ces
affaires ?

Sedert mijn aantreden is het mijn opzet te zorgen voor meer en
betere informatie betreffende de juridische bijstand. Daartoe heb ik
op 17 november 2003 een protocolakkoord gesloten met de Orde
van Vlaamse Balies en de Ordre des barreaux francophones et
germanophone met het oog op het opstellen van een jaarlijks
evaluatieverslag. De gemeenschapsorden bezorgen mij ook drie-
maandelijkse statistieken met enerzijds het aantal aanwijzingen en
anderzijds het aantal afgesloten dossiers voor elk verstreken
trimester.

Sindsdien heb ik het overleg met de orden nog opgevoerd
teneinde over nog meer nauwkeurige cijfers te beschikken en het
opstellen van betrouwbare begrotingsvoorspellingen mogelijk te
maken. Het is de bedoeling in de toekomst vooruit te lopen op de
uitgaven en niet om inhaalbewegingen uit te voeren, die in het
verleden te vaak neerkwamen op een daling van de waarde van een
punt voor de advocaten. Dat is de zin van de actie die ik sedert het
begin van mijn mandaat op dit vlak heb ondernomen.

Vraag nr. 3-6177 van de heer Vandenberghe H. van 27 oktober
2006 (N.):

Hllegale alcoholstokerijen.

Onlangs trof de douane van Kortrijk een illegale alcoholstokerij
aan in een woning in Oostduinkerke. Ook in Ruddervoorde en
Aarsele werden ontdekkingen gedaan die hiermee in verband
stonden.

Graag kreeg ik een antwoord op de volgende vragen :

1. Hoeveel illegale stokerijen werden de laatste 20 jaar
opgedoekt ?

2. Hoeveel alcohol werd hierbij in beslag genomen ?

3. Hoeveel personen waren bij dergelijke stokerijen betrokken ?
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4. Combien de personnes ont-elles été¢ poursuivies en justice
pour de tels faits ?

5. L'honorable vice-premiére ministre juge-t-elle souhaitable de
prendre des mesures supplémentaires pour résoudre ce probléme ?

Réponse : Je signale tout d'abord que l'initiative de poursuite des
infractions douanicres reléve exclusivement de la compétence du
SPF Finances, et plus précisément du directeur régional des
Douanes et Accises, méme dans les cas ou l'exercice de l'action
publique reléve partiellement du ministére public. C'est la douane
qui, en tant qu'administration poursuivante, saisit le tribunal
correctionnel avec une comparution directe.

Les comparutions immédiates pour la douane concernant les
poursuites en matiére de distillerie clandestine sont enregistrées
dans la banque de données du Collége des procureurs généraux
sous le code de prévention 79A, ce pour les années 2000 a 2005.

Vous trouverez dans les tableaux en annexe les données telles
qu'elles m'ont été transmises par les analystes stratégiques du
College des procureurs généraux.

Le tableau 1 donne un aper¢u par année d'entrée et par
arrondissement du nombre de dossiers ayant pour objet la
distillerie clandestine. Il s'agit de dossiers introduits entre le
ler janvier 2000 et le 31 décembre 2005. Le pourcentage par
colonne donne un apergu des rapports entre les ressorts.

Le tableau 2 indique le nombre de suspects dans les dossiers
ayant pour incrimination la distillerie clandestine entre le
ler janvier 2000 et le 31 décembre 2005. Les informations sont
représentées par ressort et par année d'entrée. Le pourcentage par
colonne indique les proportions par ressort.

Il convient de tenir compte des informations suivantes lors de
l'interprétation des données des tableaux :

1. les chiffres repris dans les tableaux proviennent de banques
de données alimentées par les enregistrements des départements
correctionnels des parquets des tribunaux de premicre instance.
Les analystes stratégiques se sont basés sur la derniére extraction
des données du 10 juillet 2006;

2. sur les 28 parquets que compte notre pays (y compris le
parquet fédéral), 27 d'entre eux introduisent les affaires correc-
tionnelles dans le systéme informatis¢ REA/TPL. Le parquet
d'Eupen n'a pas été pris en compte, ce dernier n'enregistre pas les
données des dossiers dans le systtme REA/TPI;

3. le systétme REA/TPI n'existe pas depuis longtemps, il est
donc impossible aux analystes stratégiques de fournir des données
nationales pour les 20 dernieres années. L'informatisation ne s'est
pas non plus faite partout en méme temps. Il faut se limiter aux six
dernicres années pour pouvoir obtenir des données comparables
pour les 27 parquets;

4. l'unité de comptage du tableau 1 est le dossier pénal. Chaque
dossier peut donc concerner un ou plusieurs suspects et une ou
plusieurs infractions. L'unité de comptage du tableau 2 est le
suspect.

Tableau 1: Nombre de dossiers relatifs aux distilleries illégales,
introduits entre le ler janvier 2000 et le 31 décembre 2005, par
ressort, par année d'entrée (N et pourcentage par colonne).

4. Hoeveel personen werden in deze dossiers gerechtelijk
vervolgd ?

5. Acht de geachte vice-eersteminister het wenselijk extra
maatregelen te nemen om dit probleem te beteugelen ?

Antwoord: 1k merk vooreerst op dat het initiatief van de
vervolging in douanemisdrijven uitsluitend toebehoort aan de
FOD Financién, meer bepaald aan de gewestelijke directeur der
Douane en Accijnzen, zelfs in de gevallen dat de uitoefening van de
strafvordering voor een deel toekomt aan het openbaar ministerie.
Het is de douane die als vervolgend bestuur de zaak aanhangig maakt
met een rechtstreekse dagvaarding voor de correctionele rechtbank.

De rechtstreekse dagvaardingen door de douane met betrekking
tot de vervolging inzake sluikstokerij en geheime stokerij worden
in de databank van het College van procureurs-generaal opge-
nomen met de preventiecode 79A, en dit voor de jaren 2000-2005.

In de tabellen als bijlage vindt u de gevraagde gegevens zoals ze
mij werden overgemaakt door de statistisch analisten van het
College van procureurs-generaal.

Tabel 1 geeft een overzicht van het aantal zaken per jaar van
binnenkomst met de tenlastelegging sluikstokerij en geheime
stokerij per rechtsgebied. Het gaat om zaken binnengekomen tussen
1 januari 2000 en 31 december 2005. Het kolompercentage geeft een
overzicht van de onderlinge verhoudingen tussen de rechtsgebieden.

Tabel 2 toont het aantal verdachten in zaken met een tenlaste-
legging sluikstokerij en geheime stokerij per rechtsgebied, binnen-
gekomen tussen 1 januari 2000 en 31 december 2005. De informatie
wordt gepresenteerd per rechtsgebied en per jaar van binnenkomst.
Het kolompercentage haalt de proporties per rechtsgebied aan.

Bij het interpreteren van de gegevens uit de tabellen moet
rekening worden gehouden met de volgende informatie :

1. de cijfers uit de tabellen zijn afkomstig uit de databanken die
gevoed worden met de registraties van de correctionele afdelingen
van de parketten bij de rechtbanken van eerste aanleg. De
statistisch analisten hebben zich gebaseerd op de laatste ge-
gevensextractie van 10 juli 2006;

2. van de 28 parketten die ons land telt (met inbegrip van het
federaal parket) zijn er 27 die correctionele zaken invoeren in het
geinformatiseerd systeem REA/TPI. Er werd geen rekening
gehouden met het parket van Eupen, dat geen dossiergegevens
in REA/TPI registreert;

3. het REA/TPI systeem ken een nog niet zo lange geschiede-
nis, waardoor het voor de analisten onmogelijk is om nationale
gegevens te verstrekken voor de afgelopen 20 jaar, Tevens werd de
informatisering niet overal op hetzelfde tijdstip doorgevoerd. Om
onderling vergelijkbare gegevens te kunnen verstrekken over de 27
parketten, dient men zich te beperken tot de laatste 6 jaar;

4. in Tabel 1 is de teleenheid een strafzaak. Elke zaak kan
daarbij betrekking hebben op één of meerdere verdachten en op
één of meerdere misdrijven. In Tabel 2 is de teleenheid een
verdachte.

Tabel 1: Aantal zaken inzake illegale stokerij, binnengekomen
tussen 1 januari 2000 en 31 december 2005, per rechtsgebied, per
jaar van binnenkomst (N en kolompercentage).

2000 2001 2002 2003
N % N % N % N %
Anvers . 8 36,36 2 7,69 - - 1 5,56
Mons . . - - - - 1 7,14 - -
Bruxelles. - - 6 2308 2 1429 13 7222
Gand . . 11 50,00 1 385 2 1429 3 16,67
Liege . . 3 13,64 17 6538 9 6429 1 5,56

Belgique . 22 100,00 26 100,00 14 100,00 18 100,00

2000 2001 2002 2003
N % N % N % N %
Antwerpen 8 36,36 2 7,69 - - 1 5,56
Bergen. . - - - - 1 7,14 - -
Brussel. - - 6 23,08 2 1429 13 7222
Gent . . 11 50,00 1 385 2 1429 3 16,67
Luik . . 3 13,64 17 6538 9 6429 1 5,56

Belgi¢ . . 22 100,00 26 100,00 14 100,00 18 100,00
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2004 2005 Total 2004 2005 Totaal
N % N % N % N % N % N %
Anvers 1 12,50 7 46,67 19 18,45 Antwerpen 1 12,50 7 46,67 19 18,45
Mons . - - 2 13,33 3 291 Bergen - - 2 13,33 3 291
Bruxelles . 3 37,50 2 13,33 26 25,24 Brussel 3 37,50 2 13,33 26 25,24
Gand . 3 37,50 2 13,33 22 21,36 Gent 3 37,50 2 13,33 22 21,36
Liege . 1 12,50 2 13,33 33 32,04 Luik 1 12,50 2 13,33 33 32,04
Belgique . 8 100,00 15. 100,00 103 100,00 Belgié. 8 100,00 15. 100,00 103 100,00

Source : Banque de données du College des procureurs généraux, analystes

stratégiques.

Tableau 2: Nombre de suspects dans les dossiers relatifs aux
distilleries illégales, introduits entre le ler janvier 2000 et le
31 décembre 2005, par ressort, par année d'entrée (N et
pourcentage par colonne).

Bron: gegevensbank van het College van procureurs-generaal, Statistisch analisten.

Tabel 2: Aantal verdachten geregistreerd in zaken met betrek-
king tot illegale stokerij, binnengekomen tussen 1 januari 2000 en
31 december 2005, per rechtsgebied, per jaar van binnenkomst (N
en kolompercentage).

2000 2001 2002 2003 2000 2001 2002 2003
N % N % N % N % N % N % N N %
Anvers 9 34,62 1 3,70 - - 1 4,17 Antwerpen. 9 34,62 1 3,70 - 1 4,17
Mons . - - - - - - - - Bergen . - - - - - - -
Bruxelles. - - 7 2593 2 1538 15 62,50 Brussel . - - 7 2593 2 1538 15 62,50
Gand . 14 5385 1 3,70 3 23,08 6 25,00 Gent. 14 5385 1 3,70 3 23,08 6 25,00
Liege . 3 11,54 18 66,67 8 61,54 2 8,33 Luik . 3 11,54 18 66,67 8 61,54 2 8,33
Belgique . 26 100,00 27 100,00 13 100,00 24 100,00 Belgié . . 26 100,00 27 100,00 13 100,00 24 100,00
2004 2005 Total 2004 2005 Totaal
N % N % N % N % N % N %
Anvers 1 12,50 9 47,37 21 17,95 Antwerpen . 1 12,50 9 47,37 21 17,95
Mons . - - 4 21,05 4 3,42 Bergen - - 4 21,05 4 3,42
Bruxelles. 2 25,00 2 10,53 28 23,93 Brussel 2 25,00 2 10,53 28 23,93
Gand . 4 50,00 2 10,53 30 25,64 Gent . 4 50,00 2 10,53 30 25,64
Liege . 1 12,50 2 10,53 34 29,06 Luik 1 12,50 2 10,53 34 29,06
Belgique . 8 100,00 19 100,00 117 100,00 Belgié. 8 100,00 19 100,00 117 100,00

Source : Banque de données du Colleége des procureurs généraux, analystes
stratégiques.

Question n° 3-6255 de M. Vandenberghe H. du 9 novembre 2006
(N.):

Amendes routiéres d étranger. — Paiement sans fi-ais.

Les chauffeurs belges qui regoivent une amende routiére aux
Pays-Bas doivent payer des frais supplémentaires. Les chauffeurs
qui commettent un exceés de vitesse recoivent une carte de
virement, sorte de titre universel de paiement, sur laquelle figure le
montant a payer. Le probléme vient du fait qu'aucun numéro IBAN
ou code BIC n'y est mentionné. Le virement ne peut donc étre
effectué gratuitement. Lorsque l'on décide de payer au comptant
l'amende aux Pays-Bas, un supplément de 7,50 euros est compté
pour chaque virement.

J'aimerais obtenir une réponse aux questions suivantes :

1. Connait-on d'autres cas semblables de pays de 1'Union
européenne qui n'indiquent aucun numéro IBAN ou code BIC sur
leur formulaire de virement ?

2. Est-il possible de trouver, avec les Pays-Bas et éventuelle-
ment avec les autres Etats membres de I'Union, un réglement
permettant désormais le paiement sans frais des amendes routiéres ?

Bron: gegevensbank van het College van procureurs-generaal, Statistisch analisten.

Vraag nr. 3-6255 van de heer Vandenberghe H. d.d. 9 november
2006 (N.):

Verkeershoetes in het buitenland. — Kosteloze betaling.

Belgische chauffeurs die een verkeersboete oplopen in Neder-
land, worden geconfronteerd met extra kosten. Chauffeurs die een
snelheidsovertreding begaan, krijgen een «accept-giro kaartje »
toegestuurd met daarop het te betalen bedrag. Het probleem is
echter dat er nergens een IBAN-nummer of BIC-code vermeld
staat, waardoor de overschrijving niet gratis kan geschieden.
Wanneer men beslist de verkeersboete in Nederland zelf contant te
betalen, wordt 7,50 euro per overschrijving extra aangerekend.

Graag kreeg ik een antwoord op de volgende vragen :

1. Zijn er nog andere soortgelijke gevallen bekend, van landen
uit de Europese Unie (EU) die geen IBAN-nummer of BIC-code
vermelden op hun overschrijvingsformulier ?

2. Is het mogelijk om met Nederland, en eventueel met de
andere EU-lidstaten, een regeling te treffen, opdat de betaling van
verkeersboetes voortaan kosteloos kan verlopen ?
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Réponse : Cette question parlementaire reléve de la compétence
de mon collegue, le ministre des Finances.

Question n° 3-6350 de M. Vandenberghe H. du 7 décembre 2006
(N.):

Délits en matiére de drogue. — Prévenus. — Administration
de vomitifs.

La Cour européenne des droits de 'homme a rendu dernié¢rement
un arrét étonnant dans l'affaire Jalloh en Allemagne. La Cour a
estimé que l'administration forcée d'un vomitif & un dealer de
drogue placé en état d'arrestation était assimilée a un « traitement
inhumain et humiliant » ainsi qu'a de la « torture ». Le vomitif a été
administré au dealer au moyen d'une sonde introduite dans
l'estomac via le nez.

La Cour a condamné le fait que, pendant cette opération, le
prévenu a été maitrisé par quatre policiers. Selon les juges
compétents, il s'agissait-la d'un traitement inutile et humiliant. La
Cour a méme estimé que l'utilisation d'éléments de preuves
obtenus par l'administration d'un vomitif rendait le proces en
question déloyal.

J'aimerais obtenir une réponse aux questions suivantes :

1. Cette méthode est-elle également utilisée en Belgique ? Dans
l'affirmative, comment I'honorable vice-premiére ministre justifie-
t-elle le recours a de telles méthodes d'enquéte ?

2. Au cours des dix dernieres années, combien de prévenus ont-
ils saisi la Cour européenne des droits de 'homme a la suite d'une
violation supposée de l'interdiction de la torture et des traitements
inhumains et humiliants par des agents des forces de 1'ordre
belges ?

3. Dans combien des cas décrits dans la question 2 le prévenu a-
t-il obtenu gain de cause a Strasbourg ?

Réponse: 1. Pareilles pratiques de recherche ne sont pas
d'application en Belgique.

L'exploration corporelle peut en principe étre refusée dans notre
pays. Le réglement général est établi dans l'article 90bis du Code
d'instruction criminelle: 1'exploration corporelle ne peut étre
ordonnée que par le juge d'instruction, par la chambre des mises
en accusation et par le tribunal ou la cour saisi, hors les cas de
flagrant délit ou réputés tels, et celui ou la personne majeure donne
son consentement écrit. La personne concernée peut se faire
assister par le médecin de son choix, les honoraires de ce dernier
sont portés en compte dans les frais de justice.

Pour autant que l'on considére le nez comme une partie intime
du corps, en Belgique, en ce qui concerne les pratiques telles que
développées dans l'affaire Jalloh, I'on se référerait a 'article 90bis
CIC, ce dernier réglementant I'exploration corporelle en général :
cependant, ce dernier concept n'est pas défini dans la loi, de sorte
que la jurisprudence doit déterminer ce que 1'on doit entendre par
exploration corporelle. II n'y a actuellement pas de jurisprudence
qualifiant l'introduction d'un objet (ou de doigts) dans le nez
comme étant une exploration corporelle (Le réglement et la
jurisprudence les plus récents concernant les compétences
policiéres et les droits de I'nomme sont consultables dans l'ouvrage
suivant: Goossens, F., Politiebevoegdheden en mensenrechten,
Mechelen, Kluwer, 2006, 974 p.).

Apres interrogation de la police fédérale, il ressort que les
personnes dont on soupgonne le transport in corpore de stupéfiants
ne se voient pas administrer des produits laxatifs. En cas de
suspicion de transport in corpore de stupéfiants, 'on soumettra le
suspect, avec son accord, a un test d'urine (car il reste presque
toujours des traces de drogue sur la surface des boulettes de
drogue). Si le test d'urine est positif, le parquet sera contacté. A la
demande de ce dernier, le suspect, toujours avec son accord, sera
soumis a des rayons X dans un hopital. S'il en ressort qu'il a avalé
quelque chose, le suspect sera amené en prison sur ordre du juge
d'instruction, il y sera placé sous contrdle médical. Si le médecin
estime que pour préserver la santé du suspect, il faut lui administrer

Antwoord : Deze parlementaire vraag valt onder de bevoegd-
heid van mijn collega, de minister van Financién.

Vraag nr. 3-6350 van de heer Vandenberghe H. d.d. 7 december
2006 (N.):

Drugsdelicten. — Verdachten. — Toediening van braak-
middelen.

Het Europees Hof voor de rechten van de mens sprak onlangs
een opmerkelijk arrest uit, naar aanleiding van de zaak-Jalloh in
Duitsland. Het Hof oordeelde dat het gedwongen toedienen van
een braakmiddel aan een gearresteerde drugsdealer onder de
noemer « onmenselijke en vernederende behandeling » en « folte-
ring » te klasseren viel. Bij de drugsdealer werd een braakmiddel
ingespoten via een buisje dat liep van neus tot maag.

Het Hof tilde zwaar aan het feit dat de verdachte tijdens deze
procedure door vier politiemannen in bedwang werd gehouden.
Volgens de bevoegde rechters was deze behandeling onnodig en
vernederend. Het Hof oordeelde zelfs dat het gebruiken van
bewijsmateriaal dat verkregen werd door toediening van een
braakmiddel, het proces in kwestie oneerlijk maakte.

Graag kreeg ik een antwoord op de volgende vragen :

1. Wordt de hierboven uitvoerig beschreven methode ook in
Belgié¢ toegepast? Zo ja, hoe verantwoordt de geachte vice-
eersteminister het gebruik van zulke onderzoeksmethoden ?

2. Hoeveel verdachten hebben de afgelopen 10 jaar de hulp van
het Europees Hof voor de rechten van de mens ingeroepen naar
aanleiding van een vermeende schending van het verbod op
foltering, en op onmenselijke en vernederende behandeling, door
de Belgische ordehandhavers ?

3. In hoeveel van de in vraag 2 omschreven gevallen haalde de
verdachte zijn/haar gelijk in Straatsburg ?

Antwoord: 1. Dergelijke onderzoekspraktijken worden in
Belgié niet toegepast.

In Belgié kan een onderzoek aan het lichaam in principe
geweigerd worden. De algemene regeling is wettelijk verankerd in
artikel 90bis van het Wetboek van strafvordering waarbij het
onderzoek aan het lichaam enkel door de onderzoeksrechter, door
de kamer van inbeschuldigingstelling of door het rechtscollege ten
gronde kan worden bevolen tenzij op heterdaad of met schriftelijke
toestemming van de meerderjarige verdachte. De betrokkene kan
zich laten bijstaan door een arts naar zijn keuze, van wie de
erelonen aangerekend worden in de gerechtskosten.

Voor zover de neus te beschouwen is als een intiem lichaams-
deel, komt voor wat Belgi€¢ betreft met praktijken als in de zaak
Jalloh ontplooid, artikel 90bis Sv. in beeld dat het onderzoek aan
het lichaam op algemene wijze regelt: dit laatste begrip is zoals
gezegd evenwel niet in de wet gedefinieerd, zodat de rechtspraak
dient te bepalen wat onder een onderzoek aan het lichaam verstaan
dient te worden. Tot op heden is er geen Belgische rechtspraak
voorhanden die het inbrengen van een voorwerp (of vingers) in de
neus kwalificeert als een onderzoek aan het lichaam (De meest
recente regelgeving en rechtsspraak inzake politiebevoegdheden
en mensenrechten is raadpleegbaar via: Goossens, F., Politiebe-
voegdheden en mensenrechten, Mechelen, Kluwer, 2006, 974 p.).

Bij navraag bij de federale politie blijkt dat men de personen,
waarvan wordt gedacht dat zij drugs in corpore dragen, geen
laxeermiddelen zal toedienen. Bij een vermoeden van drugs in
corpore zal men de verdachte met diens toestemming onderwerpen
aan een urinetest (omdat er bijna altijd sporen van drugs op de
bolleta's blijven). Als de urinetest positief is, zal er contact worden
opgenomen met het parket. Op vraag van het parket wordt de
verdachte, nogmaals met zijn toestemming, onderworpen aan een
X-ray in een hospitaal. Indien daaruit blijkt dat de persoon iets
heeft ingeslikt, zal de verdachte op bevel van de onderzoeksrechter
naar de gevangenis worden gebracht waarbij deze onder medisch
toezicht wordt geplaatst. Indien de arts van oordeel is dat het in het
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un produit laxatif, cela se fera dans le cadre d'un traitement médical
dont le médecin assume la responsabilité.

2. Trois affaires contre la Belgique ont été présentées a la Cour
européenne des droits de I'homme en raison de la violation de
l'article 3 CEDE (interdiction de la torture et des peines ou
traitements inhumains ou dégradants), combinée ou non a d'autres
articles de la CEDE. Cependant, aucune de ces affaires ne traitait de
plaintes semblables a celles dont il est question dans l'affaire
Jalloh.

3. Dans un des cas, une violation de l'article 3 CEDE a été
constatée (12 octobre 2006: affaire Mubilanka Mayeka et
Kaniki Mitunga contre la Belgique concernant I'éloignement
d'étrangers mineurs du territoire belge sans qu'ils soient accom-
pagnés de leurs parents ou d'autres personnes majeures). (Pour plus
d'informations consulter le site www.echr.coe.int).

Question n° 3-6554 de Mme Van dermeersch du 8 janvier 2007
(N.):

Ambulanciers. — Amendes élevées pour les ambulanciers.

Le Collége des procureurs généraux a récemment publié¢ de
nouvelles directives prévoyant de lourdes amendes pour les
chauffeurs de véhicules prioritaires qui commettraient des exces
de vitesse ou grilleraient un feu rouge.

Entre-temps, de nombreux chauffeurs ont déja écopé d'amendes
s'élevant a des centaines d'euros.

En outre, d'apres la porte-parole du parquet d'Anvers, il n'y a en
principe pas de transaction possible dans ces cas.

C'est pourquoi j'aimerais obtenir une réponse aux questions
suivantes :

1. L'honorable ministre confirme-t-elle que des chauffeurs de
véhicules prioritaires se sont déja vu infliger une amende sur la
base des nouvelles directives du Collége des procureurs généraux ?

2. Peut-elle me communiquer les données suivantes :

— combien de chauffeurs se sont-ils vu infliger une amende a
I'heure actuelle ?

— dans quels arrondissements judiciaires de notre pays cela
s'est-il passé?

— quel est actuellement le montant total de ces amendes ?

3. Est-il exact que les intéressés doivent a chaque fois prouver
que la plaque d'immatriculation en question appartient a un
véhicule prioritaire et démontrer en outre qu'il s'agit d'un trajet
prioritaire ?

4. Dispose-t-elle d'une liste des plaques d'immatriculation
allouées a des véhicules prioritaires ? Si oui, cette liste est-elle
mise a la disposition des parquets ?

5. Confirme-t-elle qu'aucune transaction n'est en principe
proposée aux chauffeurs de véhicules prioritaires ?

Réponse : Avant de répondre concrétement a la problématique
exposée, il convient d'observer qu'en l'espéce, les « directives » ne
concernent pas seulement les ambulanciers, mais bel et bien
l'utilisation de tout véhicule prioritaire, notamment les ambulances,
mais également les véhicules de pompier et/ou les voitures civiles
et autres véhicules de la police; par analogie, elles sont également
applicables aux véhicules de police servant aux stages de conduite
d'un véhicule rapide dans le cadre d'une mission urgente. Il est
primordial de garantir la sécurité générale du citoyen-usager de la
route. Tout abus doit étre évité. L'engagement dans un carrefour
doit toujours se faire avec la prudence requise: a fortiori, un
véhicule prioritaire qui franchit un feu rouge doit respecter tous les
critéres suivants :

— utiliser un avertisseur sonore spécial;

kader van de gezondheid van de verdachte beter is om een
laxeermiddel toe te dienen, zal dit gebeuren in het kader van een
medische behandeling onder verantwoordelijkheid van de arts.

2. Er werden drie zaken ingesteld tegen Belgié bij het Europees
Hof voor de rechten van de mens op grond van een schending van
artikel 3 EVRM (verbod op foltering, onmenselijke of onterende
behandeling of bestraffing); al dan niet in combinatie met andere
artikelen van het EVRM. Geen van deze zaken behandelde
evenwel klachten zoals deze waarvan sprake in de zaak Jalloh.

3. In één van de gevallen werd een schending van artikel 3
EVRM vastgesteld (12 oktober 2006 : zaak Mubilanka Mayeka
en Kaniki Mitunga tegen Belgié betreffende het verwijderen van
minderjarige vreemdelingen van het Belgische grondgebied zonder
dat deze begeleid werden door de ouders of andere meer-
derjarigen). (Voor details wordt verwezen naar www.echr.coe.int).

Vraag nr. 3-6554 van mevrouw Van dermeersch d.d. 8 januari
2007 (N.):

Ambulanciers. — Hoge boetes voor ambulanciers.

Onlangs werden er door het College van procureurs-generaal
nieuwe richtlijnen uitgevaardigd waardoor chauffeurs van prio-
ritaire voertuigen zware boetes riskeren bij te snel rijden en door
het rood licht rijden.

Ondertussen hebben heel wat chauffeurs al daadwerkelijk
honderden euro's boetes gekregen.

Bovendien worden er volgens de parketwoordvoerster te
Antwerpen in principe geen minnelijke schikkingen aangeboden
in deze gevallen.

Daarom kreeg ik graag een antwoord op de volgende vragen:

1. Bevestigt de geachte minister dat er inderdaad al chauffeurs
van prioritaire voertuigen beboet werden op basis van de onlangs
uitgevaardigde nieuwe richtlijnen van het College van procureurs-
generaal ?

2. Kan ze mij volgende gegevens meedelen :

— hoeveel chauffeurs zijn momenteel aldus beboet ?

— in welke gerechtelijke arrondissementen van ons land
gebeurde dit ?

— hoeveel is het totaal aan dergelijke boetes momenteel ?

3. Is het correct dat de betrokkenen telkens opnieuw moeten
bewijzen dat de desbetreffende nummerplaat een nummerplaat van
een prioritair voertuig is en dat ze bovendien moeten aantonen dat
het om een prioritaire rit gaat ?

4. Beschikt zij over een lijst van nummerplaten die aan
prioritaire voertuigen werden toegekend ? Zo ja, is deze lijst ter
beschikking van de parketten ?

5. Bevestigt zij dat er in principe geen minnelijke schikkingen
worden aangeboden aan chauffeurs van prioritaire voertuigen ?

Antwoord : Voorafgaandelijk aan het concreet beantwoorden
van de geformuleerde probleemstelling, moet worden opgemerkt
dat in deze materie het niet alleen « richtlijnen » voor ambulanciers
betreft, maar het wel degelijk gaat over het gebruik van alle
prioritaire voertuigen, onder andere ziekenwagens, maar tevens
brandweerwagens en/of de burgerauto en andere auto's van de
politie; bij analogie ook van toepassing op de politievoertuigen in
opleiding voor het besturen van een snel voertuig, in het kader van
een dringende opdracht. Het is primordiaal om de algemene
veiligheid van de burger-weggebruiker te waarborgen. Elk mis-
bruik moet worden vermeden. Bij het oprijden van een kruispunt
moet steeds de nodige omzichtigheid in acht worden genomen; a
fortiori moet een prioritair voertuig, bij het voorbijrijden van een
rood licht, cumulatief, volgende criteria respecteren :

— gebruik maken van een speciaal geluidstoestel;
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— marquer l'arrét, ralentir n'est pas suffisant;

— ne causer aucun danger aux autres usagers de la route.

En cas d'infraction, et trés certainement en cas d'abus, on vérifie
les circonstances factuelles. Ensuite, en fonction des circonstances
et des constatations, le dossier est classé sans suite, donne lieu a
une proposition de transaction aux tarifs en vigueur ou débouche
par la force des choses sur une citation a comparaitre.

Question n° 3-6583 de Mme de Bethune du 19 janvier 2007 (N.):

égalité des chances entre les femmes et les hommes. —
Personnel.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6584 adressée au vice-premier ministre et ministre des
Finances, et publi¢e plus haut (p. 9588).

Réponse: 2.1. Les deux responsables «actions positives»
désignés fin novembre 2005 ont donné leur démission fin 2006
pour des motifs personnels de réorientation professionnelle.

Le SPF Justice a immédiatement lancé un appel interne afin de
recruter au sein de l'organisation un attaché « Diversité Bien-&tre »
francophone et un attaché « Diversité Bien-étre » néerlandophone.
Les sélections sont en cours actuellement.

2.2. Les responsables «actions positives» seront occupés a
temps plein afin de promouvoir une réelle politique d'égalité
des chances au sein du SPF Justice et de lutter contre les
discriminations.

2.3. Les responsables « actions positives » seront des attachés et
donc titulaire d'un grade de niveau A et titulaire d'un diplome
universitaire. Leur fonction consistera a planifier, élaborer et mener
des actions pertinentes en maticre d'égalité des chances et de
diversité et d'assurer leur mise en ceuvre dans le respect de la
réglementation en la matiére.

Les principaux domaines de résultat dans la description de
fonction des responsables «actions positives» se définissent
comme suit:

1. les experts «actions positives» sont responsables de la
définition, de 1'¢laboration et de la mise en ceuvre d'actions
positives afin de promouvoir I'égalité des chances et remédier aux
discriminations.

11 s'agit entre autres des taches suivantes :

— implémenter la politique fédérale d'égalité des chances et de
diversité au sein du SPF;

— établir un rapport analytique (données chiffrées) concernant
la situation du personnel, du point de vue de l'acces a I'emploi par
niveau et par grade, du point de vue des promotions, du point de
vue de l'effectif par service, du point de vue de la participation aux
formations, etc.;

— établir un plan d'actions positives quinquennal et un plan
annuel contenant la description des situations a corriger, la
description des objectifs a atteindre, la description des actions
positives et le détail de la mise en place de ces actions positives;

— réaliser les différents objectifs stratégiques, opérationnels et
organisationnels du plan de management en matiére de diversité;

— assurer la mise en ceuvre du plan d'action en matiére
d'égalité des chances et des projets du plan de management au sein
des différentes entités du SPF Justice en planifiant les actions, en
veillant a leur application, en y participant et en les évaluant;

— recueillir des plaintes éventuelles en matiére de discrimina-
tion, et assurer un suivi des plaintes vers les instances compétentes.

— stoppen, vertragen is onvoldoende;

— één en ander zonder gevaar op te leveren voor de andere
weggebruikers.

In geval van inbreuk, zeer zeker bij misbruik, worden de
feitelijke omstandigheden nagegaan, waarna, naargelang de om-
standigheden en vaststellingen, het dossier zonder gevolg wordt
gerangschikt, er een minnelijke schikking wordt vooropgesteld, aan
de geldende tarieven, of noodgedwongen wordt gedagvaard.

Vraag nr. 3-6583 van mevrouw de Bethune d.d. 19 januari 2007
(N):

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen. — Personeel.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6584
aan de vice-eersteminister en minister van Financién, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9588).

Antwoord: 2.1. De twee verantwoordelijken voor positieve
acties, eind november 2005 aangewezen, hebben eind 2006 hun
ontslag ingediend omwille van persoonlijke redenen (professionele
heroriéntering).

De FOD Justitie heeft onmiddellijk een interne oproep bekend
gemaakt om binnen de organisatie een Franstalige attaché « Diver-
siteit Welzijn » en een Nederlandstalige attaché « Diversiteit Wel-
zijn » aan te werven. De selecties zijn op dit moment aan de gang.

2.2. De verantwoordelijken voor positieve acties zullen voltijds
tewerkgesteld zijn teneinde een wezenlijk gelijke kansenbeleid te
bevorderen binnen de FOD Justitie en om tegen discriminaties in te
gaan.

2.3. De verantwoordelijken voor de positieve acties zullen
attachés zijn en dus titularis van een graad van niveau A en titularis
van een universitair diploma. Hun functie bestaat in het plannen,
uitwerken en leiden van relevante acties in het domein van gelijke
kansen en diversiteit en hun toepassing verzekeren met inachtne-
ming van de reglementering ter zake.

De voornaamste kernresultaatsgebieden in de functiebeschrij-
ving van de verantwoordelijken voor positieve acties omschrijven
zich als volgt:

1. De experts in positieve acties zijn verantwoordelijk voor het
bepalen, uitwerken en toepassen van positieve acties teneinde de
gelijkheid van kansen te bevorderen en een einde te stellen aan
discriminaties.

Het gaat onder andere om de volgende taken :

— implementeren van het federale gelijkheid van kansen- en
diversiteitsbeleid binnen de FOD Justitie;

— opstellen van een analytisch rapport (cijfergegevens)
omtrent de personeelssituatie, wat betreft de werkgelegenheid per
niveau en per graad, de promoties, de personeelsbezetting per
dienst, de deelname aan opleidingen, ...;

— opstellen van een vijfjarenplan met positieve acties en een
jaarplan met de beschrijving van de te verbeteren situaties, de te
behalen doelstellingen, de positieve acties en de specificatie van de
instelling van de positieve acties;

— realiseren van de verschillende strategische, operationele en
organisationele doelstellingen van het managementplan op het
gebied van diversiteit.

— verzekeren van de toepassing van het actieplan op het gebied
van de gelijkheid van kansen en van de projecten van het
managementplan in het kader van de verschillende entiteiten van
de FOD Justitie door acties te plannen, toe te zien op de
toepassing, er aan deel te nemen en ze te evalueren;

— verzamelen van eventuele klachten op het gebied van
discriminatie en verzekeren van een opvolging van de klachten ten
aanzien van de bevoegde instanties.
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2. Les responsables «actions positives» veilleront a formuler
des propositions transversales et a mettre en ceuvre des actions
collectives « bien-étre » notamment dans le domaine de la diversité
en tenant compte du modéle de gestion du SPF Justice ce afin
d'éliminer toute forme de discrimination, améliorer les conditions
de travail et promouvoir le bien-étre au travail.

Ceci comprend notamment les taches suivantes :

— réaliser les objectifs opérationnels du service Bien-étre et
diversité et développer des projets transversaux;

— développer des outils;
— créer et participer a des réseaux;

— contribuer a la mise en place des actions collectives au sein
des différentes entités du SPF Justice.

3. Les experts «actions positives » devront également traduire
les objectifs stratégiques, opérationnels et organisationnels du plan
de management en matiére de diversité et de bien-étre en plan
opérationnel suivant les priorités fixées par le management afin
d'implémenter la politique de diversité et de bien-étre au sein du
SPF Justice.

Ceci comprend notamment les taches suivantes :

— analyser les besoins;

— initier des projets transversaux suivant les priorités de la
hiérarchie;

— introduire si nécessaire le concept d'égalité des chances dans
les autres projets du plan de management;

— rédiger la fiche projet, déterminer I'impact budgétaire;

— planifier les actions;

— participer a des groupes de travail;

— accompagner les chefs de projet et les collaborateurs de
projet;

— suivre les différentes phases des projets, la qualité et la
faisabilité des actions;

— veiller a la communication adéquate en collaboration avec la
cellule communication interne.

4. Les experts «actions positives» seront amenés en outre a
conseiller le management et les différentes entités du SPF Justice
dans les domaines relatifs a 1'égalité des chances, la diversité et le
bien-étre afin de leur permettre de mettre en ceuvre de maniere
optimale la politique de diversité et de bien-étre au sein du SPF
Justice.

Ceci comprend notamment les tdches suivantes :

— sensibiliser les entités du SPF Justice;

— développer des codes de conduite;

— prodiguer des conseils quant aux aspects 1égaux des matieres
visées;

— rendre un avis sous l'angle du genre a toute mesure ou

réglementation prise en matiécre de GRH au sein de son
département (recrutement, formation, évaluation, promotion, etc.);

— répondre aux questions parlementaires;
— rédiger des rapports annuels;
— analyser les Best-Practices (national et international);

— suivre les développements en la matiére.

Question n° 3-7199 de M. Brotcorne du 21 février 2007 (Fr.) :
Service public fédéral Justice. — Communication interne. —
Just News.

En réponse & ma question écrite n® 3-4824 (Questions et
Réponses n° 3-67, p. 6676) relative a la politique de communica-

2. De verantwoordelijken voor positieve acties zien toe op het
formuleren van transversale voorstellen en op de toepassing van
collectieve acties « Welzijn», meer bepaald op het vlak van
diversiteit, rekening houdende met het beleidsmodel van de FOD
Justitie teneinde alle vormen van discriminatie uit te sluiten, de
arbeidsvoorwaarden te verbeteren en het welzijn op het werk te
bevorderen.

Dit houdt onder meer de volgende taken in:

— de operationele doelstellingen van de dienst Welzijn en
Diversiteit realiseren en transversale projecten ontwikkelen;

— werkinstrumenten ontwikkelen;
— oprichten en deelnemen aan netwerken;

— bijdragen aan de opstelling van collectieve acties binnen de
verschillende entiteiten van de FOD Justitie.

3. De experts in positieve acties moeten eveneens de strate-
gische, operationele en organisationele doelstellingen van het
managementplan op het gebied van diversiteit en welzijn vertalen
in een operationeel plan volgens de vastgelegde prioriteiten van de
directie teneinde het diversiteits- en welzijnsbeleid te implemen-
teren binnen de FOD Justitie.

Dit houdt onder meer de volgende taken in:
— de behoeften analyseren;

— transversale projecten initi€ren volgens de prioriteiten van de
hiérarchie;

— indien nodig, het concept «Gelijkheid van kansen»
invoeren binnen andere projecten van het managementplan;

— de projectfiche opmaken en de budgettaire impact bepalen;
— acties plannen;
— deelnemen aan werkgroepen;

— de projecthoofden en projectmedewerkers begeleiden;

— de verschillende fasen van het project, de kwaliteit en de
haalbaarheid van de acties opvolgen;

— toezien op een adequate communicatie in samenwerking met
de cel interne communicatie.

4. De experts in positieve acties zullen er ook toe gebracht
worden om de directie en de verschillende entiteiten van de FOD
Justitie te adviseren in de domeinen met betrekking tot de
gelijkheid van kansen, diversiteit en welzijn teneinde hen de kans
te geven om het diversiteits- en welzijnsbeleid binnen de FOD
Justitie op een optimale manier toe te passen.

Dit houdt onder meer de volgende taken in:
— de entiteiten van de FOD Justitie sensibiliseren;
— gedragscodes ontwikkelen;

— adviezen verzorgen wat de legale aspecten van de beoogde
materie betreft;

— een advies uitbrengen vanuit het standpunt van de soort
maatregel of reglementering getroffen inzake HRM binnen het
departement (aanwerving, opleiding, evaluatie, promotie, ...);

— parlementaire vragen beantwoorden;
— jaarverslagen opstellen;
— de Best-Practices (nationaal en internationaal) analyseren;

— de ontwikkelingen in de materie opvolgen.

Vraag nr. 3-7199 van de heer Brotcorne d.d. 21 februari 2007
(Fr.):

Federale overheidsdienst Justitie. — Interne Communicatie. —
Just News.

In antwoord op mijn schriftelijke vraag nr. 3-4824 (Vragen en
Antwoorden nr. 3-67, blz. 6676) over het beleid inzake interne
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tion interne au sein du SPF Justice, vous m'indiquiez que le SPF
Justice édite un journal interne trimestriel, intitulé Just News a
11500 exemplaires (6 000 en néerlandais-5 500 en francais).

Il me revient que tous les agents du SPF Justice n'auraient pas
acces a Just News malgré son intérét.

L'honorable ministre confirme-t-elle la situation ? Dans
l'affirmative, pourrait-elle m'indiquer les raisons qui justifient
que l'ensemble de vos agents ne dispose pas de Just News ?
N'estime-t-elle pas opportun de permettre la consultation de Just
News par le biais de l'intranet du SPF Justice ?

Réponse : Le journal interne du SPF Justice, intitulé Just News
est distribué a l'ensemble des fonctionnaires afin d'assurer une
bonne politique de communication interne au sein du département.

Les agents de I'administration centrale regoivent le journal a leur
nom (a leur adresse de bureau). Pour les entités extérieures
(prisons, maisons de justice, Streté de 1'Etat, ...), 1l a été demandé a
chaque directeur de fournir au service de Communication le
nombre de journaux nécessaires pour couvrir les besoins du
personnel de leur département. Il est clair que pour des raisons de
sécurité, certains départements souhaitent procéder eux-mémes a la
distribution des imprimés.

Enfin, Just News est également envoyé aux membres de 1'Ordre
judiciaire.
De plus, le journal interne est placé dans son intégralité sur le

site intranet du SPF Justice (rubrique Informations), et ce depuis
juin 2002.

Je signale également que le journal est passé, en 2007, de quatre
numéros a six numéros par an, pour renforcer encore la diffusion
des informations au sein du SPF Justice.

Vice-premier ministre
et ministre des Finances

Question n° 3-5994 de Mme Jansegers du 12 octobre 2006 (N.):

Membres du gouvernement. — Véhicules de fonction. —
Collaborateurs de niveau D occupés a temps plein. — Dépenses
ou firais inhérents a la fonction.

Pouvez-vous me faire savoir :

1. si vous disposez d'un véhicule de fonction ou si vous avez
opté pour une indemnité kilométrique forfaitaire pour ce qui
concerne vos déplacements ?

2. dans le premier cas, de quelle marque et de quel type de
véhicule il s'agit, combien il a coité et combien de kilométres ont
été parcourus jusqu'a présent (au cours de la législature actuelle);
dans le second cas, combien de kilométres ont été parcourus
jusqu'a présent et quelle indemnité forfaitaire a été versée en
contrepartie ?

3. si vous disposez d'un collaborateur de niveau D occupé a
temps plein a votre domicile ?

4. combien de dépenses ou de frais «inhérents a la fonction »
ont été consentis jusqu'a présent ?

Réponse : En réponse a la question de I'honorable membre, j'ai
I'honneur de porter a sa connaissance les éléments suivants.

1. Je dispose d'un véhicule de fonction.

2. 1l s'agit d'une Mercedes Classe S, avec laquelle j'effectue
environ 70000 kms par an. Le colt au kilomeétre s'éleve a
0,3315 euros.

3. Oui.

4. Les frais propres a la fonction se limitent a ceux repris dans
la circulaire du ler juillet 1996 « Rétribution et indemnisation des

communicatie bij de FOD Justitie, deelde u mee dat de FOD
Justitie een driemaandelijks bedrijfsblad, getiteld Just News,
uitgeeft op 11 500 exemplaren (6 000 in het Nederlands en 5 500
in het Frans).

Ik heb vernomen dat niet alle ambtenaren van de FOD Justitie
toegang zouden hebben tot Just News, dat nochtans belangrijk is.

Bevestigt de geachte minister die toestand ? Zo ja, kan ze me
meedelen waarom niet alle ambtenaren over Just News beschikken
? Acht ze het niet raadzaam Just News via het intranet van de FOD
Justitie ter beschikking te stellen ?

Antwoord : Het bedrijfsblad van de FOD Justitie Just News
wordt verspreid onder alle personeelsleden teneinde een goed
intern communicatiebeleid in het departement te waarborgen.

De personeelsleden van het centraal bestuur ontvangen het blad
op naam (op hun kantooradres). Wat de externe entiteiten betreft
(gevangenissen, justitichuizen, Veiligheid van de Staat, ...), is aan
elke directeur gevraagd de Communicatiedienst te laten weten
hoeveel bedrijfskranten nodig zijn opdat ieder personeelslid een
exemplaar van Just News zou krijgen. Het is duidelijk dat bepaalde
afdelingen de voorkeur eraan geven het drukwerk zelf te
verspreiden, zulks om veiligheidsredenen.

Ten slotte wordt Just News ook bezorgd aan de leden van de
Rechterlijke Orde.

Bovendien wordt de bedrijfskrant sedert juni 2002 volledig op
het intranet van de FOD Justitie geplaatst (rubriek Informatie).

Ik wens nog te onderstrepen dat vanaf 2007 zes in plaats van
vier nummers per jaar worden uitgebracht teneinde de informatie-
verspreiding in de FOD Justitie te verbeteren.

Vice-eerste minister
en minister van Financién

Vraag nr. 3-5994 van mevrouw Jansegers van 12 oktober 2006
(N):

Regeringsleden. — Dienstvoertuigen. — Voltijdse medewer-
kers van niveau D. — Uitgaven of onkosten eigen aan het ambt.

Kunt u mij meedelen :

1. of u een dienstvoertuig ter beschikking heeft dan wel
geopteerd heeft voor een forfaitaire kilometervergoeding voor wat
uw verplaatsingen betreft ?

2. in het eerste geval, welk merk en type voertuig het betreft,
wat dit voertuig heeft gekost en hoeveel kilometers daarmee tot op
heden reeds gereden werden in het kader van deze regeling (tijdens
de huidige zittingsperiode); in het tweede geval, hoeveel kilo-
meters tot op heden reeds verreden werden en welke forfaitaire
vergoeding daarvoor reeds verkregen werd ?

3. of'u over een voltijds medewerker van niveau D beschikt die
in uw verblijfplaats wordt tewerkgesteld ?

4. hoeveel uitgaven of onkosten « eigen aan het ambt» werden
tot op heden gemaakt ?

Antwoord : In antwoord op de vraag van het geachte lid heb ik
de eer haar volgende elementen ter kennis te brengen.

1. Tk beschik over een dienstvoertuig.

2. Het betreft een Mercedes Classe S, waarmee reeds ongeveer
70 000 km werd gereden. De kostprijs bedraagt 0,3315 euro/km.

3. Ja.

4. De onkosten «eigen aan het ambt» beperken zich tot de
regeling voorzien in de omzendbrief van 1 juli 1996 « Bezoldiging
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membres du gouvernementy», notamment l'indemnité forfaitaire
mensuelle pour frais de représentation (592,51 euros) et l'indem-
nité¢ forfaitaire mensuelle pour frais de logement et domestiques
(1481,35 euros).

Question n° 3-6015 de Mme Van dermeersch du 12 octobre 2006
N.):

Préparation de la législation. — Assistance juridique. —
Recours a des avocats ou cabinets d’avocats.

Je souhaiterais obtenir une réponse aux questions suivantes :

1. A-t-on fait appel, depuis le ler juillet 2003, pour des maticres
qui relevent de vos compétences, a des avocats ou des cabinets
d'avocats pour qu'ils apportent une assistance juridique lors de la
préparation d'une législation ?

2. Dans l'affirmative :
a) De quelle législation s'agit-il ?

b) Quand cette mission (ou ces missions) a-t-elle (ont-elles)
commencé et quand s'est-elle (se sont-elles) terminée(s) ?

¢) Quelle assistance a-t-on accordée jusqu'a ce jour?
d) De quels avocats ou cabinets d'avocats s'agissait-il ?

e) Quels étaient les critéres qui ont permis de sélectionner ces
avocats ou cabinets d'avocats ?

f) Quelle procédure d'adjudication a-t-on suivie a cet effet? Je
souhaiterais également obtenir des données quantitatives.

g) Quel a été le coft total de cette ou de ces mission(s) ?
h) A quel poste du budget ces dépenses ont-elles été inscrites ?

i) Pourquoi n'a-t-on pas pu faire appel a I'administration pour la
préparation de cette 1égislation ?

Réponse : Je prie I'honorable membre de se référer a la réponse
donnée a sa question écrite n® 3-6057, et publiée ci-apreés.

Question n° 3-6036 de Mme Van dermeersch du 12 octobre 2006
N.):

Cabinets. — Cellules stratégiques. — Assistance juridique.

J'aimerais obtenir une réponse aux questions suivantes relative-
ment a l'assistance juridique a laquelle votre cabinet ministériel,
secrétariat privé ou cellule stratégique et, le cas échéant, ceux de
votre ou vos prédécesseur(s) ont eu recours depuis le ler juillet
2003:

1. a) A quels avocats ou cabinets d'avocats et juristes a-t-il été
fait appel, ou sont-ils établis et, le cas échéant, a quel barreau sont-
ils inscrits ?

b) Avec quels avocats ou cabinets d'avocats et juristes y a-t-il
une relation permanente et, le cas échéant, quand ce contrat a-t-il
été conclu ?

2. a) Quelle procédure d'adjudication/de sélection a-t-on suivie
pour la désignation de ces avocats ou cabinets d'avocats et juristes
et pourquoi a-t-on opté pour ce mode d'adjudication spécifique ?

b) A-t-on tenu compte du principe de la concurrence et, dans la
négative, pour quelle raison ?

¢) Les dispositions de la loi du 24 décembre 1993 relative aux
marchés publics ont-elles été appliquées et, dans la négative, pour
quelle raison ?

3. Quels ont été les critéres décisifs pour la sélection de ces
avocats ou cabinets d'avocats et juristes ?

4. Combien de missions ont-elles été confiées a chacun de ces
avocats ou cabinets d'avocats et juristes ?

5. Quelle était la nature de ces missions ?

en vergoeding van de regeringsleden », namelijk de maandelijkse
forfaitaire vergoeding voor representatiekosten (592,51 euro) en de
maandelijkse forfaitaire vergoeding voor huisvestings- en huis-
houdkosten (1 481,35 euro).

Vraag nr. 3-6015 van mevrouw Van dermeersch van 12 oktober
2006 (N.):

Voorbereiding van wetgeving. — Juridische bijstand. —
Beroep op advocaten(kantoren).

Graag kreeg ik een antwoord op de volgende vragen :

1. Werd er voor de materies die tot uw bevoegdheid behoren
sinds 1 juli 2003 een beroep gedaan op advocaten(kantoren) om
juridische bijstand te verlenen bij de voorbereiding van wetge-
ving ?

2. Zoja:

a) Om welke wetgeving gaat het ?

b) Wanneer ging(en) deze opdracht(en) in en wanneer liep(en)/
lopen zij af?

¢) Welke bijstand werd er tot op heden verleend ?
d) Welke advocaten(kantoren) betreft het ?

e) Welke waren de criteria om deze advocaten(kantoren) te
selecteren ?

f) Welke gunningsprocedure werd daartoe gevolgd? Graag
ontving ik ook een kwantitatieve benadering.

g) Wat was de totale kostprijs voor deze opdracht(en) ?
h) Waar in de begroting zijn deze uitgaven terug te vinden ?

i) Waarom kon er voor de voorbereiding van deze wetgeving
geen beroep op de administratie worden gedaan ?

Antwoord : 1k verzoek het geachte lid zich te beroepen op het
antwoord dat op haar schriftelijke vraag nr. 3-6057 werd gegeven,
en die hierna is gepubliceerd.

Vraag nr. 3-6036 van mevrouw Van dermeersch van 12 oktober
2006 (N.):

Kabinetten. — Beleidscellen. — Juridische bijstand.

Graag kreeg ik een antwoord op de volgende vragen in verband
met de juridische bijstand waarop uw ministerieel kabinet/
persoonlijk secretariaat/cel beleidsvoorbereiding, en in voorko-
mend geval die van uw voorganger(s), een beroep hebben gedaan
met ingang van 1 juli 2003 :

1. a) Op welke advocaten(kantoren) en rechtsgeleerden werd
een beroep gedaan, waar zijn zij gevestigd en, in voorkomend
geval, aan welke balie zijn zij ingeschreven ?

b) Met welke van deze advocaten(kantoren) en rechtsgeleerden
wordt er met een abonnement gewerkt en wanneer werd deze
overeenkomst afgesloten ?

2. a) Welke gunningswijze/selectieprocedure werd bij de
aanwijzing van deze advocaten(kantoren) en rechtsgeleerden
gevolgd en waarom werd een beroep gedaan op deze specifieke
gunningswijze ?

b) Werd daarbij een beroep gedaan op het principe van de
mededinging, en zo neen, waarom niet ?

¢) Werden daarbij de bepalingen van de wet van 24 december
1993 betreffende de overheidsopdrachten toegepast en zo neen,
waarom niet ?

3. Welke waren de doorslaggevende criteria om deze advocaten
(kantoren) en rechtsgeleerden te selecteren ?

4. Hoeveel opdrachten werden aan elk van deze advocaten
(kantoren) en rechtsgeleerden toevertrouwd ?

5. Wat was de aard van deze opdrachten ?
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6. Combien de ces affaires ont-elles été, le cas échéant, gagnées
ou perdues ?

7. Quel a été le colit total de cette (ces) mission(s) par avocat ou
cabinet d'avocats et juriste ?

8. A quel poste du budget ces dépenses figurent-elles ?

Réponse : Je prie 'honorable membre de se référer a la réponse
donnée a sa question écrite n° 3-6057, et publiée ci-aprés.

Question n° 3-6057 de Mme Van dermeersch du 12 octobre 2006
N.):

Services publics et de programmation fédéraux. — Assistance
Juridique.

J'aimerais obtenir une réponse aux questions suivantes relative-
ment a l'assistance juridique a laquelle les services publics et de
programmation fédéraux relevant de votre compétence ont eu
recours depuis le ler juillet 2003 :

1. a) A quels avocats ou cabinets d'avocats et juristes a-t-il été
fait appel, ou sont-ils établis et, le cas échéant, a quel barreau sont-
ils inscrits ?

b) Avec quels avocats ou cabinets d'avocats et juristes y a-t-il
une relation permanente et, le cas échéant, quand ce contrat a-t-il
été conclu ?

2. a) Quelle procédure d'adjudication/de sélection a-t-on suivie
pour la désignation de ces avocats ou cabinets d'avocats et juristes
et pourquoi a-t-on opté pour ce mode d'adjudication spécifique ? Je
souhaiterais également obtenir des données quantitatives.

b) A-t-on tenu compte du principe de la concurrence et, dans la
négative, pour quelle raison ?

¢) Les dispositions de la loi du 24 décembre 1993 relative aux
marchés publics ont-elles été appliquées et, dans la négative, pour
quelle raison ?

3. Quels ont été les critéres décisifs pour la sélection de ces
avocats ou cabinets d'avocats et juristes ?

4. Combien de missions ont-clles confiées a chacun de ces
avocats ou cabinets d'avocats et juristes ?

5. Quelle était la nature de ces missions ?

6. Combien de ces affaires ont-elles été, le cas échéant, gagnées
ou perdues ?

7. Quel a été le cotit total de cette (ces) mission(s) par avocat ou
cabinet d'avocats et juriste ?

8. A quel poste du budget ces dépenses figurent-elles ?

Réponse : L'honorable membre voudra bien trouver ci-apres les
informations demandées.

La liste des avocats avec lesquels mon département travaille sur
base permanente, sous la formule d'un abonnement, est jointe en
annexe 1 (1).

Chaque année, plus de 8 000 affaires sont confiées aux différents
avocats du département pour un colt total d'environ 2500
000,00 euros.

Ces dépenses sont reprises dans le budget sous l'allocation de
base 40.02.1201.01.

Le montant des honoraires par avocat dépend du nombre
d'affaires et de la portée des travaux requise par les dossiers
confiés.

La plupart des affaires ont trait au droit fiscal en raison des
compétences du Service public fédéral Finances.

(1) Les données demandées par I'honorable membre lui ont été transmises
directement. Etant donné leur nature, elles ne sont pas insérées au bulletin des
Questions et Réponses, mais elles peuvent étre consultées au greffe du Sénat.

6. Hoeveel van deze toevertrouwde opdrachten werden, in
voorkomend geval, gewonnen en verloren ?

7. Wat was de totale kostprijs voor deze opdracht(en) per
advocaten(kantoor) en rechtsgeleerde ?

8. Waar in de begroting zijn deze uitgaven terug te vinden ?

Antwoord : 1k verzoek het geachte lid zich te beroepen op het
antwoord dat op haar schriftelijke vraag nr. 3-6057 werd gegeven,
en die hierna is gepubliceerd.

Vraag nr. 3-6057 van mevrouw Van dermeersch van 12 oktober
2006 (N.):

Federale en programmatorische overheidsdiensten. — Juridi-
sche bijstand.

Graag kreeg ik een antwoord op de volgende vragen in verband
met de juridische bijstand waarop de federale en programmato-
rische overheidsdiensten die onder uw bevoegdheid vallen, een
beroep hebben gedaan met ingang van 1 juli 2003 :

1. a) Op welke advocaten(kantoren) en rechtsgeleerden werd
een beroep gedaan, waar zijn zij gevestigd en, in voorkomend
geval, aan welke balie zijn zij ingeschreven ?

b) Met welke van deze advocaten(kantoren) en rechtsgeleerden
wordt er met een abonnement gewerkt en wanneer werd deze
overeenkomst afgesloten ?

2. a) Welke gunningswijze/selectieprocedure werd bij de
aanwijzing van deze advocaten(kantoren) en rechtsgeleerden
gevolgd en waarom werd een beroep gedaan op deze specificke
gunningswijze ? Graag ontving ik eveneens een kwantitatieve
benadering.

b) Werd daarbij een beroep gedaan op het principe van de
mededinging, en zo neen, waarom niet ?

¢) Werden daarbij de bepalingen van de wet van 24 december
1993 betreffende de overheidsopdrachten toegepast en zo neen,
waarom niet ?

3. Welke waren de doorslaggevende criteria om deze advocaten
(kantoren) en rechtsgeleerden te selecteren ?

4. Hoeveel opdrachten werden aan elk van deze advocaten
(kantoren) en rechtsgeleerden toevertrouwd ?

5. Wat was de aard van deze opdrachten ?

6. Hoeveel van deze toevertrouwde opdrachten werden, in
voorkomend geval, gewonnen en verloren ?

7. Wat was de totale kostprijs voor deze opdracht(en) per
advocaten(kantoor) en rechtsgeleerde ?

8. Waar in de begroting zijn deze uitgaven terug te vinden ?

Antwoord: Het geachte lid vindt hierna de gevraagde
inlichtingen.

De lijst van de advocaten waarmee mijn departement op
permanente basis werkt, onder de formule van een abonnement, is
bijgevoegd als bijlage 1 (1).

Jaarlijks worden er meer dan 8000 zaken toegekend aan de
diverse departementsadvocaten voor een totale kostprijs van om en
bij de 2500 000,00 euro.

Deze uitgaven zijn in de begroting terug te vinden onder de
basisallocatie 40.02.1201.01.

Het bedrag van het ereloon per advocaat hangt af van het aantal
zaken en de draagwijdte van de werkzaamheden die de toegewezen
dossiers vereisen.

Gezien de bevoegdheden van de Federale Overheidsdienst
Financién, hebben de meeste zaken betrekking op het fiscaal recht.

(1) De door het geachte lid gevraagde gegevens werden hem rechtstreeks
meegedeeld. Gelet op de aard ervan worden zij niet in het bulletin van Vragen en
Antwoorden opgenomen, maar liggen zij ter inzage bij de griffie van de Senaat.
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En application de l'arrété royal du 22 décembre 1919 relatif aux
avocats du ministére des Finances, 'Etat belge, représenté par le
ministre des Finances, fait appel a des avocats engagés de manicre
fixe, désignés dans chaque arrondissement judiciaire. Ces avocats
disposent d'un mandat pour défendre les intéréts du département
aupres des tribunaux de leur arrondissement judiciaire. Dans la
plupart des cas, ils sont également compétents pour représenter le
SPF Finances devant la cour d'appel de leur arrondissement.

Si un nouvel avocat de département doit étre engagé dans un
arrondissement judiciaire, un appel est lancé a la concurrence en
demandant au batonnier du barreau concerné de bien vouloir
informer les membres de son barreau du mandat vacant.

L'administration me soumet un dossier reprenant les candida-
tures des avocats qui travaillent dans 1'arrondissement judiciaire ou
le remplacement doit étre opéré.

Au vu des compétences du SPF Finances, les candidats doivent
démontrer un intérét particulier pour le droit fiscal ainsi qu'une
connaissance approfondie de celui-ci.

La liste des avocats auxquels mon département a attribué des
missions hors abonnement en 2003, 2004 et 2005 est jointe en
annexe 2 (1). Il est a chaque fois mentionné la commune ou ville
d'origine de 'avocat désigné et le montant des honoraires totaux
par avocat.

Ces dépenses sont reprises dans le budget sous l'allocation de
base 40.02.1201.01.

Les avocats ont été désignés sur la base des critéres suivants : le
rOle linguistiqgsue de l'affaire, le tribunal compétent ratione
materiae, le tribunal compétent ratione loci et la spécialisation
et les aptitudes de l'avocat dans le domaine concerné. Une
sélection trés précise est organisée a chaque nouveau litige qui se
présente en fonction du caractere spécifique du dossier et de
l'analogie éventuelle avec d'autres dossiers.

Question n° 3-6648 de Mme de Bethune du 22 janvier 2007 (N.):

Cellules stratégiques. — Représentation équilibrée des
femmes et des hommes. — Situation 2006.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6647 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9579).

Réponse : En réponse a la question de 'honorable membre, j'ai
I'honneur de porter a sa connaissance les ¢léments suivants.

1.1. Au total, pour les Cellules « Finances », « Vice-premier » et
les experts :

— Femmes : 38.

— Hommes : 60.

1.2. Par niveau:

1.2.1. Membres: niveau A
— Femmes: 15.

— Hommes: 35.

1.2.2. Personnel d'exécution
— Femmes : 23.

— Hommes: 25.

1.2.2.1. De niveau B

— Femmes: 4.

— Hommes: 5.

(1) Les données demandées par I'honorable membre lui ont été transmises

directement. Etant donné leur nature, elles ne sont pas insérées au bulletin des
Questions et Réponses, mais elles peuvent étre consultées au greffe du Sénat.

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 22 december 1919
betreffende de advocaten van het ministerie van Financién, doet de
Belgische Staat, vertegenwoordigd door de minister van Financién,
beroep op vast aangestelde advocaten, aangeduid in elk ge-
rechtelijk arrondissement. Deze advocaten beschikken over een
mandaat om de belangen van het Departement te verdedigen bij de
rechtbanken van hun gerechtelijk arrondissement. In de meeste
gevallen zijn zij eveneens bevoegd om de Federale Overheids-
dienst Financién te vertegenwoordigen bij het hof van beroep
waaronder hun arrondissement ressorteert.

Indien een nieuwe departementsadvocaat dient aangesteld te
worden binnen een gerechtelijk arrondissement, wordt een beroep
op de mededinging gedaan door de stathouder van de betrokken
balie aan te schrijven met de vraag om de leden van zijn balie te
willen informeren over het vacante mandaat.

Een dossier met de kandidaturen van de advocaten die werkzaam
zijn in het gerechtelijk arrondissement waar de vervanging dient te
gebeuren, wordt mij voorgelegd door de administratie.

Gezien de bevoegdheden van de Federale Overheidsdienst
Financién, dienen de kandidaten een bijzondere belangstelling voor
het fiscaal recht evenals een grondige kennis ervan aan te tonen.

De lijst van de advocaten waaraan mijn departement opdrachten
buiten abonnement heeft toegekend in 2003, 2004 en 2005 is
gevoegd als bijlage 2 (1). Telkens wordt vermeld uit welke
gemeente of stad de aangewezen advocaat afkomstig is en hoeveel
de totale erelonen per advocaat bedroegen.

Deze uitgaven zijn in de begroting terug te vinden onder de
basisallocatie 40.02.1201.01.

De advocaten werden aangewezen op grond van de volgende
criteria: de taalrol van de zaak, de bevoegde rechtbank ratione
materiae, de bevoegde rechtbank ratione loci en de specialisatie
en bekwaamheid van de advocaat op het betrokken vlak. Bij ieder
nieuw geschil dat zich aanbiedt, vindt er een uiterst nauwkeurige
selectie plaats, in functie van het specifiecke karakter van het
dossier en de eventuele verwantschap met andere dossiers.

Vraag nr. 3-6648 van mevrouw de Bethune d.d. 22 januari 2007
N.):

Beleidscellen. — Evenwichtige vertegenwoordiging van vrou-
wen en mannen. — Stand van zaken 2006.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6647
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9579).

Antwoord : In antwoord op de vraag van het geachte lid heb ik
de eer haar volgende elementen ter kennis te brengen.

1.1. In totaal, voor de Cellen «Financién», « Vice-eerste-
minister» en de deskundigen :

— Vrouwen : 38.

— Mannen: 60.

1.2. Per niveau:

1.2.1. Leden: niveau A

— Vrouwen: 15.

— Mannen: 35.

1.2.2. Uitvoerend personeel
— Vrouwen: 23.

— Mannen: 25.

1.2.2.1. Van niveau B

— Vrouwen : 4.

— Mannen: 5.

(1) De door het geachte lid gevraagde gegevens werden hem rechtstreeks

meegedeeld. Gelet op de aard ervan worden zij niet in het bulletin van Vragen en
Antwoorden opgenomen, maar liggen zij ter inzage bij de griffie van de Senaat.
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1.2.2.2. De niveau C
— Femmes: 16.

— Hommes: 9.
1.2.2.3. De niveau D
— Femmes: 3.

— Hommes: 11.

1.2.3. Au niveau des chefs de cabinet et chefs de cabinet
adjoints

Le directeur de la Cellule stratégique du ministre des Finances et
le directeur de la Cellule stratégique du vice-premier ministre sont
des hommes.

2. Nous avons procédé a l'engagement de treize collaborateurs,
soit cinq femmes (1 de niveau A, 1 de niveau B, 1 de niveau C et 2
de niveau D) et neuf hommes (4 de niveau A, 4 de niveau C et 1 de
niveau D).

Question n° 3-6774 de M. Brotcorne du 26 janvier 2007 (Fr.):

SPF Finances. — Recrutements réalisés en 2006. —
Recrutements a réaliser en 2007.

En réponse a ma question écrite n°® 3-4879 (Questions et
Réponses n° 3-66, p. 6494) relative aux recrutements prévus dans
le cadre du plan de personnel 2006, vous m'indiquiez que le plan
de personnel 2006 prévoyait le recrutement de 606 fonctionnaires
auxquels il convenait d'ajouter les recrutements prévus en 2004 et
2005 qui n'avaient pu étre réalisés complétement dans les délais
prévus pour cause d'approbation tardive des plans de personnel.

A cet égard, je souhaiterais connaitre le nombre d'agents qui ont
été réellement recrutés dans le courant de l'année 2006 afin de
satisfaire a l'objectif de recruter 1000 agents. En d'autres termes,
I'honorable ministre pourrait-il me préciser si les recrutements qu'il
a envisagé de réaliser en 2006 ont eu lieu ? Si non, pourquoi ?

Je souhaiterais également savoir s'il envisage de poursuivre le
recrutement d'agents durant l'année 2007. Dans la négative,
pourquoi? Dans l'affirmative, pourrait-il me communiquer le
nombre d'agents en équivalent temps plein ?

Plus fondamentalement, estime-t-il que les recrutements prévus
pour l'année 2007 permettront de pallier au personnel manquant au
sein de son département ? Si oui, pourquoi ? Si non, envisage-t-il
de prendre des mesures afin de remédier a cette situation ?

Réponse : L'honorable membre voudra bien trouver ci-aprés la
réponse aux questions posées.

Les différentes mesures, annoncées dans ma réponse a la
question écrite n® 3-4879 (Questions et Réponses n° 3-66,
p- 6494), ont permis de recruter, de décembre 2005 a novembre
2006, 716 fonctionnaires. Tous les recrutements prévus n'ont pas
pu étre réalisés complétement dans les délais souhaités, le nombre
de lauréats étant inférieur au nombre d'emplois vacants.

Le plan de personnel 2007 prévoit le recrutement de 706
fonctionnaires (ETP bruts) et la poursuite des recrutements prévus
au plan de personnel 2006.

Ces recrutements sont le reflet des choix du management du
SPF Finances en fonction de l'enveloppe budgétaire imposée et
correspondent aux besoins fonctionnels du SPF auxquels il est
nécessaire de satisfaire pour permettre a celui-ci de remplir ses
missions.

D'autre part, en collaboration avec Selor, de nouvelles sélections
comparatives pour des fonctions de fiscalistes et d'informaticiens
aussi bien pour le niveau A que pour le niveau B sont en cours
d'organisation.

1.2.2.2. Van niveau C
— Vrouwen: 16.

— Mannen: 9.
1.2.2.3. Van niveau D
— Vrouwen: 3.

— Mannen: 11.

1.2.3. Op het niveau van de kabinetschefs en adjunct-kabinet-
schefs

De directeur van de Beleidscel van de minister van Financién en
de directeur van de Beleidscel van de vice-eerste minister zijn
mannen.

2. We hebben dertien medewerkers aangeworven, hetzij vijf
vrouwen (1 van niveau A, 1 van niveau B, 1 van niveau C en 2 van
niveau D) en negen mannen (4 van niveau A, 4 van niveau C en 1
van niveau D).

Vraag nr. 3-6774 van de heer Brotcorne d.d. 26 januari 2007
(Fr.):

FOD Financién. — Gerealiseerde aanwervingen in 2006. —
Geplande aanwervingen in 2007.

In antwoord op mijn schriftelijke vraag nr. 3-4879 (Vragen en
Antwoorden nr. 3-66, blz. 6494) betreffende de geplande
aanwervingen in het kader van het personeelsplan 2006,
antwoordde u mij dat het personeelsplan 2006 voorzag in de
indienstneming van 606 ambtenaren, waarbij nog de voor 2004 en
2005 voorziene aanwervingen moeten worden geteld die niet tijdig
konden worden gerealiseerd omdat de personeelsplannen te laat
waren goedgekeurd.

Graag had ik vernomen hoeveel ambtenaren in 2006 daadwer-
kelijk werden aangeworven om de doelstelling van 1 000 in dienst
te nemen ambtenaren te bereiken. Kan de geachte minister mij met
andere woorden meedelen of de aanwervingen die hij voor 2006
had gepland, ook gebeurd zijn ? Zo niet, waarom niet ?

Ik had ook graag vernomen of hij de indienstneming van
ambtenaren in 2007 zal voortzetten. Zo niet, waarom niet ? Zo ja,
kan hij mij zeggen hoeveel voltijdse equivalenten er zijn ?

Denkt hij dat de aanwervingen die voor 2007 werden gepland,
zullen volstaan om het personeelstekort in zijn departement op te
lossen ? Zo ja, waarom ? Zo neen, zal hij maatregelen nemen om
dat te verhelpen ?

Antwoord: Het geachte lid gelieve hierbij het antwoord te
vinden op de gestelde vragen.

De verschillende maarregelen die in mijn antwoord op de
schriftelijke vraag nr. 3-4879 (Vragen en Antwoorden nr. 3-66,
blz. 6494) werden aangekondigd, hebben het mogelijk gemaakt
om, van december 2005 tot november 2006, 716 ambtenaren aan
te werven. Niet alle voorziene wervingen konden volledig worden
verwezenlijkt binnen de gewenste termijnen, aangezien het aantal
laureaten lager was dan het aantal vacante betrekkingen.

Het personeelsplan 2007 voorziet de aanwerving van 706
ambtenaren (VTE bruto) en het vervolg van de aanwervingen die
werden voorzien in het personeelsplan 2006.

Die aanwervingen weerspiegelen de keuzes van het manage-
ment van de FOD Financién op basis van de opgelegde
begrotingsenveloppe en in overeenstemming met de functionele
behoeften van de FOD die noodzakelijkerwijs moeten worden
voldaan om hem in staat te stellen zijn opdrachten te vervullen.

Daarbij worden, in samenwerking met Selor, nieuwe verge-
lijkende selecties voor functies van fiscalisten en informatici,
zowel voor niveau A als voor niveau B, georganiseerd.
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Question n° 3-6781 de M. Brotcorne du 26 janvier 2007 (Fr.):

SPF et SPP. — Agents de niveau A. — Promotion par
avancement d la classe supérieure. — Conditions d’ancienneté.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n® 3-6780 adressée a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice, et publiée plus haut (p. 9584).

Réponse : L'honorable membre trouvera ci-dessous la réponse a
ses questions.

Pour les deux premiers points de la question je partage les
termes de la réponse du ministre de la Fonction publique.

Je confirme a l'honorable membre que des promotions par
avancement de classe, de la classe A1l a la classe A2, figurent dans
le plan d'action du plan de personnel 2007 du SPF Finances. Ce
plan est actuellement soumis a l'approbation de la ministre du
Budget.

Question n° 3-6866 de Mme Nyssens du 30 janvier 2007 (Fr.):

TVA. — Activités visées par arrét du 5 octobre 2006 de la
Cour de justice des Communautés européennes. — Ressources
propres. — Droits constateés.

Dans son arrét du 5 octobre 2006, la Cour de justice des
Communautés européennes (CJCE) a estimé qu'«en n'inscrivant
pas dans la comptabilité visée a l'article 6, paragraphe 3, sous a),
du réglement (CE, Euratom) n°® 1150/2000 du Conseil, du 22 mai
2000, portant application de la décision 94/728/CE, Euratom
relative au systéme des ressources propres des Communautés, les
droits constatés dans les délais requis, en ne vérifiant pas si, depuis
le 1" janvier 1995, d'autres retards dans la mise a disposition des
ressources propres sont intervenus suite a une inscription tardive
dans la comptabilité visée a l'article 6, paragraphe 3, sous a), du
réglement n° 1150/2000, en détruisant les archives qui se référent a
cette période et en ne communiquant pas lesdits retards a la
Commission des Communautés européennes afin qu'elle puisse
calculer les intéréts de retard dus conformément a l'article 11 dudit
réglement du fait d'une mise a disposition tardive des ressources
propres, le Royaume de Belgique a manqué aux obligations qui lui
incombent en vertu des articles 3, 6, 9, 10 et 11 du réglement
n° 1150/2000, qui, & compter du 31 mai 2000, a abrogé et remplacé
le réglement (CEE, Euratom) n® 1552/89 du Conseil, du 29 mai
1989, portant application de la décision 88/376/CEE, Euratom
relative au systéme des ressources propres des Communautés, dont
l'objet est identique, et de 1'article 10 CE. ».

L'honorable ministre pourrait-il me préciser si les droits
constatés dans cet arrét découlent d'activités visées par la sixiéme
directive TVA ? Dans l'affirmative, lesquelles ?

Réponse : Les droits constatés dans l'arrét rendu par la CJCE le
5 octobre 2006 dans l'affaire C-275/04 concernent une dette
douaniére et ne découlent dés lors pas d'activités visées par la
sixiéme directive TVA.

Question n° 3-6867 de M. Brotcorne du 30 janvier 2007 (Fr.):

Epargne-pension éthique. — Incitant fiscal.

Selon un communiqué de presse du 21 décembre 2006 de la
secrétaire d'Etat au Développement durable, il semble que le
Conseil des ministres aurait accepté sa proposition d'augmenter
l'avantage fiscal relatif a I'épargne-pension pour ceux qui
opteraient pour une formule d'épargne-pension éthique. Cette
décision s'inscrivant dans le cadre du Plan fédéral de développe-
ment durable 2004-2008 dont un des axes vise a stimuler la
responsabilité sociétale des entreprises.

Vraag nr. 3-6781 van de heer Brotcorne d.d. 26 januari 2007 (Fr.) :

FOD en POD. — Ambtenaren van niveau A. — Bevordering
door verhoging naar de hogere klasse. — Anciénniteitsvoor-
waarden.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6780
aan de vice-eersteminister en minister van Justitic, die hiervoor
werd gepubliceerd (blz. 9584).

Antwoord : Het geachte lid vindt hieronder een antwoord op
zijn vragen.

Voor de twee eerste punten van de vraag deel ik de bewoordingen
van het antwoord van de minister van Ambtenarenzaken.

Ik bevestig het geachte lid dat er bevorderingen door verhoging
van klasse van klasse Al naar klasse A2 zijn opgenomen in het
actieplan van het personeelsplan 2007 van de FOD Financién.
Dit plan werd aan de minister van Begroting ter goedkeuring
voorgelegd.

Vraag nr. 3-6866 van mevrouw Nyssens d.d. 30 januari 2007
(Fr.):

BTW. — Activiteiten die betrekking hebben op het arrest van
5 oktober 2006 van het Hof van Justitie van de Europese
Gemeenschappen. — Eigen middelen. — Vastgestelde rechten.

In het arrest van 5 oktober 2006 stelde het Hof van Justitie van de
Europese Gemeenschappen (HJEG) dat «door de vastgestelde
rechten niet binnen de gestelde termijnen te boeken in de boekhou-
ding bedoeld in artikel 6, lid 3, sub a), van verordening (EG,
Euratom) nr. 1150/2000 van de Raad van 22 mei 2000 houdende
toepassing van besluit 94/728/EG, Euratom betreffende het stelsel
van eigen middelen van de Europese Gemeenschappen, door niet na
te gaan of zich sinds 1 januari 1995 bij de terbeschikkingstelling van
de eigen middelen andere vertragingen hebben voorgedaan door een
te late boeking in de in artikel 6, lid 3, sub a), van verordening
nr. 1150/2000 bedoelde boekhouding, door de archieven met
betrekking tot deze periode te vernietigen en door deze vertragingen
niet aan de Commissie mede te delen teneinde haar in staat te stellen
de vertragingsrente te berekenen die overeenkomstig artikel 11 van
deze verordening wegens het te laat ter beschikking stellen van eigen
middelen is verschuldigd, is het Koninkrijk Belgié de verplichtingen
niet nagekomen die op hem rusten krachtens de artikelen 3, 6, 9, 10
en 11 van verordening nr. 1150/2000, waarbij verordening (EEG,
Euratom) nr. 1552/89 van de Raad van 29 mei 1989 houdende
toepassing van besluit 88/376/EEG, Euratom betreffende het stelsel
van eigen middelen van de Gemeenschappen (PB L 155, blz. 1), met
hetzelfde voorwerp, met ingang van 31 mei 2000 is ingetrokken en
vervangen, en krachtens artikel 10 EG. ».

Kan de geachte minister me meedelen of de vastgestelde rechten
van dit arrest voortvloeien uit de activiteiten die betrekking hebben
op de zesde BTW-richtlijn ? Zo ja, welke ?

Antwoord : De vastgestelde rechten in het arrest van 5 oktober
2006 gewezen door het HIEG in de zaak C-275/04 betreffen een
douaneschuld en vloeien derhalve niet voort uit activiteiten
bedoeld in de zesde BTW-richtlijn.

Vraag nr. 3-6867 van de heer Brotcorne d.d. 30 januari 2007
(Fr.):

Ethisch pensioensparen. — Fiscale stimulans.

Volgens een perscommuniqué van 21 december 2006 van de
staatssecretaris voor Duurzame Ontwikkeling zou de Ministerraad
haar voorstel aanvaard hebben om ethisch pensioensparen fiscaal
gunstiger te behandelen. Deze beslissing past in het Federaal Plan
inzake Duurzame Ontwikkeling 2004-2008. Een van de actie-
punten van het plan is het aanmoedigen van maatschappelijk
verantwoord ondernemen.
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D'aprés le communiqué, il semble que ceux qui choisiront une
épargne-pension éthique pourraient investir un montant plus
important de maniére fiscalement avantageuse.

L'honorable ministre confirme-t-il la situation ? Dans l'affirma-
tive, pourrait-il m'indiquer si l'avantage supplémentaire sera
accordé a l'investissement éthique ou si celui-ci sera conditionné
a une épargne-pension éthique ? Pourrait-il m'indiquer quels seront
les critéres qui détermineront la qualité éthique du produit
d'épargne-pension ? Quel sera 1'organisme habilité a les définir?

Réponse: Suite a l'accord en Conseil des ministres du
21 décembre 2006, un avant-projet de loi a été¢ élaboré sur le
sujet. Toutefois, a ce stade du dossier, cet avant-projet fait encore
l'objet de discussions.

De ce fait, les modalités de la mesure ne sont pas encore arrétées.

11 apparait donc prématuré de déterminer les criteres relatifs a la
qualité éthique du produit d'épargne-pension ainsi que l'organisme
habilité a définir lesdits critéres.

Question n° 3-6872 de Mme Derbaki Sbai du 30 janvier 2007
(Fr.) :

Euro fort. — Conséquences sur le plan économique et social.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n° 3-6873 adressée au ministre de 1'Economie, de I‘Energie, du
Commerce extérieur et de la Politique scientifique, et publiée plus
haut (p. 9607).

Réponse : L'honorable membre voudra bien trouver en réponse
a ses questions, les ¢léments d'information suivants.

Les taux de change et leur évolution sont évoqués régulierement
au sein de 1'Eurogroupe. Sur la base de ces discussions, des termes
de référence sont congus si nécessaire pour les affaires importantes
et pour les principaux partenaires commerciaux (USA, Japon,
Chine, ...). L'Eurogroupe considére que cette sorte de commu-
nication est un instrument approprié pour inciter certains pays a
adapter leurs taux de change pour mieux répondre a la réalité
économique.

Prédire I'évolution des taux de change et plus particuliérement si
l'euro ne va pas encore s'apprécier vis-a-vis du dollar américain par
exemple n'est pas une tdche aisée et dépend de nombreux
parameétres et développements au sein de 1'Eurozone et aux USA.

Il est en outre extrémement difficile de dire avec certitude si un
taux de change est appropri¢ ou ce qu'est un taux de change
d'équilibre approprié. Evaluer la pertinence ou non de I'adaptation
du taux de change est aussi sujet a de grandes incertitudes.

En maticére de taux de change ce qui importe est avant tout le
taux de change réel effectif (real effective exchange rate ou
REER). Le REER donne une indication importante du potentiel de
compétitivité a I'exportation.

Des estimations montrent que le REER-24 de 1'euro, qui est le
taux de change effectif de I'euro vis-a-vis des 24 principaux pays
industrialisés en 2006, déflaté du colt unitaire du travail, s'est
apprécié de 3,5 %. En 2006 le taux de change effectif de 1'euro se
situait a 2,5 % au-dessus de sa moyenne a long terme (période
1980-2005). On peut dés lors en déduire que le taux de change
actuel se situe autour de sa moyenne a long terme et qu'il ne
constitue pas une menace pour les exportations de 1'Eurozone. La
preuve en est que les exportations de I'Eurozone sont trés
dynamiques. Dans ce cadre I'expérience montre que la demande
extérieure est de plus grande importance que le taux de change et,
au vu de la croissance de I'économie mondiale et des estimations
récentes qui montrent qu'elle reste forte, les exportations de
'Eurozone devraient évoluer favorablement. Des différences de
performances en matiére d'exportations entre les pays de
'Eurozone continueront a se manifester.

Nog volgens het communiqué zouden degenen die voor ethisch
pensioensparen kiezen op een fiscaal voordelige wijze een hoger
bedrag kunnen investeren.

Kan de geachte minister dit bevestigen ? Zo ja, kan hij meedelen
of het bijkomende voordeel zal worden toegekend voor ethisch
investeren, dan wel of het zal gekoppeld worden aan ethisch
pensioensparen ? Kan hij me meedelen op grond van welke criteria
een pensioenspaarformule een ethisch label krijgt ? Welke instantie
zal bevoegd zijn om die criteria te bepalen ?

Antwoord : Ten gevolge van het akkoord in Ministerraad van
21 december 2006, werd aangaande dit onderwerp een vooront-
werp van wet opgesteld. In dit stadium van het dossier maakt dit
voorontwerp echter nog het voorwerp uit van discussies.

Daarom zijn de modaliteiten van de maatregel nog niet besloten.

Het lijkt dus voorbarig om de criteria betreffende de ethische
hoedanigheid van het produkct pensioensparen evenals het
gemachtigde organisme om de genoemde criteria te defini€ren, te
bepalen.

Vraag nr. 3-6872 van mevrouw Derbaki Sbai d.d. 30 januari
2007 (Fr.) :

Sterke euro. — Gevolgen op sociaal en economisch viak.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6873
aan de minister van Economie, Energie, Buitenlandse Handel en
Wetenschapsbeleid, die hiervoor werd gepubliceerd (blz. 9607).

Antwoord : Het geachte lid gelieve in antwoord op haar vragen
volgende elementen van informatie te vinden.

Wisselkoersen en wisselkoersontwikkelingen worden op regel-
matige tijdstippen besproken binnen de Eurogroep. Op basis van
deze discussies worden, indien nodig, « Terms of reference »
opgesteld met een aantal belangrijke boodschappen voor de
belangrijkste handelspartners (VS, Japan, China, ...). De Euro-
groep is van mening dat dit soort communicatie een gepast
instrument is om bepaalde landen aan te sporen hun wisselkoers-
beleid aan te passen om het beter te laten beantwoorden aan de
economische realiteit.

De evolutie van de wisselkoersen voorspellen en meer bepaald
het feit of de euro al dan niet verder zal versterken ten overstaan
van bijvoorbeeld de dollar US is geen eenvoudige taak en
athankelijk van tal van factoren en ontwikkelingen binnen de
Eurozone en de VS.

Daarnaast is het ook erg moeilijk om met zekerheid te zeggen of
een bepaalde wisselkoers eerlijk is of wat nu juist een gepaste
evenwichtskoers is. Beoordelen of wisselkoersaanpassingen al dan
niet gepast zijn, gaat dan ook met grote onzekerheden gepaard.

Wanneer gekeken wordt naar wisselkoersen is vooral de real
effective exchange rate (REER) van belang. De REER geeft een
belangrijke indicatie van het concurrentievermogen inzake export.

Berekeningen tonen aan dat de euro REER-24, dit is de
effectieve wisselkoers van de euro ten overstaan van de 24
belangrijkste industrielanden in 2006, gedeflateerd voor de
eenheidskost van arbeid, opgewaardeerd werd met 3,5 %. In
2006 bevond de daadwerkelijke wisselkoers van de euro zich 2,5
% boven zijn lange termijngemiddelde (periode 1980-2005).
Bijgevolg kan gesteld worden dat de huidige koers van de euro
rond zijn lange termijngemiddelde ligt en dat dit dus geen koers is
die de export van de Eurozone in gevaar brengt. Bewijs daarvan is
het feit dat de export van de Eurozone dynamisch verloopt. In dit
kader heeft de ervaring aangetoond dat de buitenlandse vraag van
veel groter belang is dan de wisselkoers en aangezien de groei van
de wereldeconomie volgens de laatste voorspellingen relatief
krachtig blijft, doet de export van de Eurozone het relatief goed.
Verschillen qua exportprestaties tussen de landen van de Eurozone
blijven echter bestaan.
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Par ailleurs il se confirme que la part des exportations vers les
USA (et méme les pays dits « de la zone dollar ») reste limitée. Plus
particulierement en ce qui concerne la Belgique, les exportations
sont majoritairement & destination de nos pays voisins.

Diverses simulations de la Commission européenne et du FMI
ont montré que l'impact d'une appréciation de 1'euro d'environ 10
% aurait une influence faible voire nulle sur la croissance de
'Eurozone. Méme les scénarii les plus pessimistes n'envisagent
qu'une baisse de la croissance de 0,8 % sur deux ans. Par
conséquent, la régle empirique qui voudrait qu'une appréciation de
10 % de l'euro par rapport au dollar entraine une baisse de la
croissance de 1'Eurozone de 1 % ne tient pas.

De maniére générale, on peut avancer que 'appréciation actuelle
de l'euro a peu d'impact sur la croissance de 1'Eurozone. D'une part,
l'appréciation de I'euro renchérit les exportations mais, d'autre part,
elle améliore les termes de 1'échange en réduisant I'impact de la
hausse des prix des importations qui deviennent moins chéres pour
les consommateurs et les entreprises. Par ailleurs, une amélioration
des termes de l'échange produit moins d'inflation et des taux
d'intérét plus faibles.

Comme déja mentionné, I'évolution des taux de change est
étroitement suivie par I'Eurogroupe et des communications :
réguliéres sont émises pour les principaux partenaires commer-
ciaux de I'Eurozone. Par ces communications on tente d'inciter ces
pays a adapter leur gestion économique pour que les taux de
change reflétent la réalité.

En ce qui concerne des actions éventuelles pour préserver la
compétitivité, la Belgique, étant membre de 1'Eurozone, ne peut
plus utiliser le taux de change pour garantir sa compétitivité. Pour
un petit pays a économie ouverte comme la Belgique, il est donc
trés important de mener a bien les réformes structurelles
nécessaires et de mener une politique salariale appropriée, pour
rendre I'économie stable et compétitive. Les réformes structurelles
en cours et a venir et la politique salariale menées par le
gouvernement doivent veiller a ceci.

Question n°’ 3-6886 de Mme Nyssens du 30 janvier 2007 (Fr.) :

TVA. — Application. — Services gratuits.

Lorsqu'une entreprise de consultants est amenée a organiser
gratuitement des conférences a l'attention de toute personne, et cela
afin d'informer ses clients sur l'utilité¢ de recourir a ses services, la
TVA relative a ces activités est-elle déductible dans la mesure ou
ces prestations portent sur des frais autres que de réception ?

Réponse : Lorsqu'une entreprise de consultants est amenée a
organiser gratuittement des conférences a l'attention de toute
personne, et cela afin d'informer ses clients sur l'utilité de recourir a
ses services, il convient de considérer que les frais exposés a
l'occasion de ces conférences constituent des frais généraux relatifs
a I'ensemble de l'activité économique de cette entreprise.

Les taxes ayant grevé de tels frais sont donc déductibles,
conformément a l'article 45, § 1%, du Code de la TVA, sauf,
évidemment, dans la mesure ou une partie de ces frais concernerait
de la nourriture et/ou des boissons, pour lesquelles le droit a
déduction est en toute hypothése exclu par l'article 45, § 3, 3°, du
Code.

Question n° 3-6888 de Mme Nyssens du 30 janvier 2007 (Fr.) :

Fisconet. — Publication de circulaires et de décisions
administratives. — Garanties pour les contribuables. —
Pérennité du service.

Depuis que I'administration a cessé de publier des circulaires et
des décisions administratives en format papier ou sous forme de

Bovendien is het ook zo dat het aandeel van de export naar de
VS (en zelfs naar landen van de zogenaamde « dollarzone »)
beperkt is. Meer specifiek wat Belgié betreft, verloopt de export
vooral naar onze buurlanden.

Diverse simulaties van de Europese Commissie en het IMF
hebben aangetoond dat de impact van een opwaardering van de
euro met ongeveer 10 % slechts een zeer beperkte tot zelfs geen
invloed heeft op de groei van de Eurozone. Zelfs de meest
pessimistische scenario's hebben het over een daling van de groei
van 0,8 % over twee jaar. Bijgevolg gaat de vaak gebruikte stelregel
dat een opwaardering van 10 % van de euro ten overstaan van de
dollar leidt tot een groeiverlies van 1 % in de Eurozone, niet op.

Algemeen kan dus gesteld worden dat de huidige opwaardering
van de euro weinig impact heeft op de groei van de Eurozone.
Enerzijds zorgt de stijgende euro wel voor een duurdere export
maar anderzijds wordt de ruilvoet verbeterd en dalen de prijzen
van geimporteerde goederen, waardoor deze goedkoper worden
voor de consumenten en de bedrijven. Daarenboven zorgt de
verbetering van de ruilvoet voor minder inflatie en voor lagere
interestvoeten.

Zoals reeds eerder vermeld, worden wisselkoersontwikkelingen
door de Eurogroep nauw in de gaten gehouden en worden op
regelmatige tijdstippen boodschappen opgesteld voor de voor-
naamste handelspartners van de Eurozone. Via deze boodschappen
wordt getracht om deze landen aan te sporen hun beleid in die
mate aan te passen dat eerlijke wisselkoersverhoudingen worden
bekomen.

Wat eventuele acties betreft om het concurrentievermogen te
vrijwaren is het zo dat aangezien Belgi€¢ deel uitmaakt van de
Eurozone, Belgi€¢ het wisselkoersbeleid niet meer als instrument
kan hanteren om haar concurrentiepositie te vrijwaren. Voor een
klein land als Belgi€ met een open economie is het daarom erg
belangrijk dat de nodige structurele hervormingen worden door-
gevoerd en een gepast loonbeleid wordt gevoerd, gericht op een
stabiele en competitieve economie. De door de regering doorge-
voerde en aan de gang zijnde structurele hervormingen en het
gevoerde loonbeleid moeten hiervoor zorgen.

Vraag nr. 3-6886 van mevrouw Nyssens d.d. 30 januari 2007
(Fr.) :

BTW. — Toepassing. — Gratis diensten.

Mag de BTW, betaald door een consultantbedrijf dat gratis
conferenties moet organiseren om zijn klanten te overtuigen van
het nut om voor zijn diensten te kiezen, worden afgetrokken als die
prestaties betrekking hebben op andere dan receptiekosten ?

Antwoord: Wanneer een adviesbureau, om zijn klanten te
informeren over het nut om beroep te doen op zijn diensten, gratis
conferenties organiseert die voor iedereen toegankelijk zijn,
moeten de kosten die ter gelegenheid van die conferenties worden
gemaakt, worden aangemerkt als algemene onkosten van de
volledige economische activiteit van deze onderneming.

De belasting geheven van dergelijke kosten is derhalve aftrek-
baar, overeenkomstig artikel 45, § 1, van het BTW-Wetboek,
behalve uiteraard in de mate waarin een deel van deze kosten
betrekking zou hebben op spijzen en/of dranken, waarvoor het
recht op aftrek in elk geval is uitgesloten door artikel 45, § 3, 3°,
van het BTW-Wetboek.

Vraag nr. 3-6888 van mevrouw Nyssens d.d. 30 januari 2007
(Fr.) :

Fisconet. — Publicatie van omzendbrieven en administratieve
beslissingen. — Garanties voor de belastingplichtigen. —
Behoud van de dienstverlening.

Sinds de administratiec de omzendbrieven en administratieve
beslissingen niet meer op papier of in de vorm van een tijdschrift
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revue, la base de données Fisconet est devenue, pour beaucoup de
contribuables, la seule source d'information officielle.

L'honorable ministre pourrait-il m'indiquer quelles sont les
garanties dont disposent les contribuables que les textes repris dans
Fisconet ne seront pas modifiés rétroactivement ? De quelles
garanties disposent les contribuables qu'il s'agit d'une banque de
données compléte ?

Pourrait-il confirmer les déclarations de fonctionnaires lors de
séminaires selon lesquelles votre administration aurait l'intention
de mettre fin a la communication d'informations via Fisconet ?
Dans I'affirmative, envisage-t-il de mettre a la disposition du public
d'autres moyens d'information ?

Réponse : L'honorable membre anticipe quelque peu sur les
événements. Les circulaires continueront toujours a étre imprimées
et ensuite diffusées aux fonctionnaires. Les publications dans le
Bulletin des contributions et dans la Revue TV A ont effective-
ment subi un retard considérable suite a un arriéré général di a la
restructuration de l'imprimerie du département. Lesdites publica-
tions ne sont des lors pas encore supprimées. En conséquence de
cet arriéré et notamment dans le cadre de 1'évolution du plan e-
government, dans lequel le SPF Finances s'inscrit pleinement,
l'opportunité de la suppression du Bulletin des contributions et de
la Revue TV A fait bien en ce moment 'objet d'un examen au sein
des administrations concernées. Le fait de mettre fin a ces
publications n'impliquera pas nécessairement que, d'un seul coup,
toute la documentation « papier » disparaitra.

Par ailleurs, I'honorable membre ne doit guére s'inquiéter des
modifications rétroactives des textes repris dans Fisconet. Je ne
vois pas pourquoi, dans le futur, la pratique courante, selon
laquelle les versions originelles sont conservées sans modifications
dans Fisconet, méme si elles font 1'objet ultérieurement d'un
addendum ou d'un corrigendum, serait modifiée. De plus, les
versions « papiers » de toutes les circulaires, les décisions et les
commentaires sont conservées minutieusement et des copies
peuvent étre fournies sur demande.

Actuellement, toutes les circulaires et les commentaires — a
l'exception des documents confidentiels, tels que les instructions
internes — sont publiés intégralement sur Fisconet dans les
meilleurs délais. Ce principe continuera a étre appliqué dans
l'avenir.

Les déclarations de certains fonctionnaires selon lesquelles mon
administration mettrait fin a la communication d'informations via
Fisconet, sont sans fondement. En ce moment, 1'étude préalable
d'un projet d'envergure ambitieux visant l'instauration d'un systéme
de gestion des connaissances (« KMS ») au sein de mon
département a été parachevée.

Le 19 février 2007, la firme qui sera chargée de développer le
KMS, a été désignée. Dans ce KMS sera repris une banque de
données de connaissances qui intégrera non seulement Fisconet
mais également une trés abondante documentation puisée de la
jurisprudence, de la doctrine, des études, etc. La continuité pour
laquelle 1'honorable membre s'inqui¢te indiiment, sera de toute
fagcon garantie.

A cet égard, je me permets de renvoyer I'honorable membre 4 la
réponse que j'ai fournie & la question parlementaire n° 888 du
27 juillet 2005, posée par le représentant Carl Devlies (Chambre,
Questions et Réponses n° 51-097, p. 17456 et suivantes).

Question n° 3-6889 de Mme Nyssens du 30 janvier 2007 (Fr.) :

Banque-carrefour des entreprises. — Assujettis étrangers. —
Numéros d’identification.

Il me revient que des entreprises étrangeres procédent a des
vérifications sur le site de la Banque-carrefour des entreprises et
que l'administration conteste la validité des numéros obtenus.

publiceert, is de gegevensbank Fisconet voor vele belasting-
plichtigen de enige officiéle informatiebron geworden.

Welke garantie hebben de belastingplichtigen dat de teksten die
op Fisconet verschijnen niet retroactief zullen worden gewijzigd ?
Over welke garanties beschikken ze dat de gegevensbank volledig
is ?

Op studiedagen hebben ambtenaren verklaard dat de admini-
stratie van plan is om de mededeling van informatie via Fisconet
stop te zetten. Kan de geachte minister dat bevestigen ? Zo ja,
overweegt hij om andere informatickanalen ter beschikking te
stellen van het publiek ?

Antwoord : Het geachte lid loopt enigszins op de zaken vooruit.
De circulaires worden nog steeds gedrukt en verspreid onder de
ambtenaren. De publicaties in het Bulletin der belastingen en het
BTW-Revue hebben wel een belangrijke vertraging opgelopen als
gevolg van een algemene achterstand en een herstructurering van
de drukkerij van het departement. De publicaties zijn echter nog
niet afgeschaft. Als gevolg van die achterstand en vooral in het
kader van de evolutie op het vlak van e-government, waar ook
Financién zich ten volle inschrijft, wordt de opportuniteit van de
afschaffing van het Bulletin der belastingen en het BTW-Revue
momenteel door de betrokken administraties wel onderzocht. Het
feit dat deze publicaties eventueel zouden worden stopgezet
betekent evenwel niet dat de volledige papieren documentatie op
slag zou verdwijnen.

Daarenboven hoeft het geachte lid zich niet ongerust te maken
over retroactieve wijzigingen van de in Fisconet opgenomen
teksten. Ik zie geen reden waarom in de toekomst zou worden
afgeweken van de thans gangbare praktijk waarbij de oorspronke-
lijke versie van een bestaande circulaire of omzendbrief steeds
ongewijzigd in Fisconet behouden blijft, zelfs wanneer zij nader-
hand het voorwerp uitmaakt van een addendum en/of corrigendum.
Bovendien worden de « papieren » versies van alle circulaires,
beslissingen en commentaren zorgvuldig bewaard en kunnen
desgewenst afschriften daarvan ter beschikking worden gesteld.

Momenteel worden alle administratieve circulaires en commen-
taren — met uitzondering van vertrouwelijke documenten, zoals
interne instructies — steeds onverkort en binnen de Kkortst
mogelijke termijn in Fisconet opgenomen. Ook van dit principe
zal in de toekomst niet worden afgeweken.

De uitlatingen van sommige ambtenaren, als zou een eind
worden gemaakt aan de verspreiding van informatie via Fisconet,
zijn volledig uit de lucht gegrepen. Momenteel is de voorstudie
afgerond van een omvangrijk en ambitieus project dat de opzet van
een kennisbeheersysteem (« KMS ») binnen mijn departement
beoogt.

Op 19 februari 2007 is de firma aangewezen die het KMS zal
ontwikkelen. In dit KMS zal een kennisdatabank worden
opgenomen die niet alleen Fisconet zal integreren maar ook veel
ruimere documentatie en kennis zal bevatten vanuit de rechtspraak,
rechtsleer, studies, enz. De continuiteit waarvoor het geachte lid
ten onrechte vreest, zal in ieder geval worden verzekerd.

In dit verband kan ik het geachte lid verwijzen naar het antwoord
dat ik heb verstrekt op de parlementaire vraag nr. 888 van 27 juli
2005, gesteld door volksvertegenwoordiger Carl Devlies (Kamer,
Vragen en Antwoorden nr. 51-097, blz. 17456 en volgende).

Vraag nr. 3-6889 van mevrouw Nyssens d.d. 30 januari 2007
(Fr.):

Kruispuntbank van ondernemingen. — Buitenlandse belas-
tingplichtigen. — Identificatienummers.

Naar verluidt zoeken buitenlandse bedrijven gegevens op via de
website van de Kruispuntbank van ondernemingen, maar betwist
de administratie de geldigheid van de verkregen ondernemings-
nummers.
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L'honorable ministre confirme-t-il la situation ? Dans I'affirma-
tive, pourrait-il m'indiquer si administration a pris des mesures
pour mettre fin a ce type de problémes ? Si oui, lesquelles ? Si non,
pourquoi ?

Réponse : En ce qui concerne la TVA, la Banque-carrefour des
entreprises est uniquement la source authentique pour le statut de
la qualité d'assujetti a la TVA et le code d'activité y afférent (cette
information venant des banques de données du SPF Finances). Elle
n'est pas l'autorité compétente au sens du réglement (CE) n° 1798/
2003 du Conseil du 7 octobre 2003, et ne peut offrir de garantie sur
la validit¢t du numéro de TVA belge pour des opérations
intracommunautaires.

L'article 27 dudit réglement organise la communication de la
validité des numéros de TVA entre les Etats membres.

Comme mentionné dans la réponse a la question écrite n® 1180
du 13 mars 2006 posée par le Représentant Jean-Marc Nollet
(Chambre, Questions et Réponses n° 51-118, p. 22927), les
assujettis peuvent vérifier la validité d'un numéro de TVA d'un
assujetti étranger en contactant le bureau central de liaison national
de leur pays. Cette vérification peut également étre réalisée sur le
site VIES (VAT International Exchange System) de la Commis-
sion européenne : http://europa.eu.int/vies.

Pour les assujettis belges, le CLO (Central Liaison Office/
Bureau central de liaison) peut délivrer une attestation authentifiant
un numéro de TVA d'une entreprise établie dans un autre Etat
membre a une date donnée. Les coordonnées du CLO belge sont
les suivantes :

Service public fédéral Finances
CLO

Tour du Sablon (23° étage)
Rue J. Stevens, 7

B-1000 BRUXELLES

Tél. 32.2 552.58.97

Fax. 32.2 552.55.50

Bur.central tva@minfin.fed.be.

Question n° 3-6892 de Mme Nyssens du 30 janvier 2007 (Fr.) :

TVA. — Directives européennes. — Effet sur les entreprises.

L'honorable ministre pourrait-il m'indiquer sur quelles disposi-
tions des traités européens ou sur quels arréts de la Cour de justice
des Communautés européennes votre administration s'appuie pour
exiger des opérateurs économiques des charges financicres,
comme par exemple dans la circulaire du 24 aot 2006, sur la
base de directives ou de principes généraux de droit commu-
nautaire qui n'ont pas encore été adoptés par le Parlement ou pour
une période antérieure a un vote de lois par le Parlement ?

Lorsqu'une notion juridique existe a la fois dans des directives
européennes et en droit commun belge, estime-t-il que lorsque le
législateur reprend les termes de ces notions il convient d'appliquer
la définition reprise dans la directive concernée sans qu'il soit
nécessaire de préciser que la notion reprise dans notre arsenal
juridique ne s'applique pas, et cela méme si les termes utilisés sont
exactement les mémes ?

Réponse: 1. La question de I'honorable membre semble plus
particulierement viser les dispositions de la loi-programme du
20 juillet 2006 en ce qui concerne la problématique de I'abus de
droit en matiere de TVA. Les questions que 1'honorable membre se
pose a ce propos sont traitées en détail dans le chapitre 4 (numéros
48 a 55) de la circulaire du 24 aoit 2006 rédigée par mes services,
et par ailleurs citée par l'honorable membre. Je renvoie des
lors volontiers 1'honorable membre a cette circulaire pour plus
d'éclaircissements.

Bevestigt de geachte minister die toestand ? Zo ja, kan hij mij
zeggen of de administratie matregelen heeft getroffen om derge-
lijke problemen op te lossen ? Zo ja, welke ? Zo niet, waarom
niet ?

Antwoord: Wat de BTW betreft, is de Kruispuntbank voor
ondernemingen enkel authentieke bron inzake de hoedanigheid
van BTW-belastingplichtige, en de erop betrekking hebbende
activiteitencodes (deze informatie is atkomstig uit de gegevens-
banken van de FOD Financién). De Kruispuntbank voor onder-
nemingen is geen bevoegde autoriteit in de zin van de verordening
(EG) nr. 1798/2003 van de Raad van 7 oktober 2003, en kan
bijgevolg de geldigheid van een Belgisch BTW-nummer voor
intracommunautaire handelingen niet waarborgen.

Artikel 27 van deze verordening organiseert de communicatie
van de geldigheid van BTW-nummers tussen de lidstaten.

Zoals gesteld in het antwoord op de schriftelijke vraag nr. 1180
van 13 maart 2006, van de heer volksvertegenwoordiger Jean-
Marc Nollet (Kamer, Vragen en Antwoorden nr. 51-118,
blz. 22927), kunnen de belastingplichtigen de geldigheid van het
BTW-nummer van een buitenlandse belastingplichtige nagaan
door het Central Liaison Office van hun land te contracteren.
Deze verificatie kan eveneens gebeuren op de VIES-site (VAT
International Exchange System) van de Europese Commissie :
http:|/|europa.eu.int|vies.

Voor de Belgische belastingplichtigen kan het CLO (Central
Liaison Office/Centrale BTW-eenheid) een attest afleveren dat de
geldigheid van een BTW-nummer van een onderneming gevestigd
in een andere lidstaat op een gegeven datum bevestigt. De
codrdinaten van het Belgische CLO zijn :

Federale Overheidsdienst Financién
CLO

Zaveltoren (23e verdieping)

J. Stevensstraat 7

B-1000 BRUSSEL

Tel. 32.2 552.58.97

Fax. 32.2 552.55.50
Centr.eenheid.btw@minfin.fed.be.

Vraag nr. 3-6892 van mevrouw Nyssens d.d. 30 januari 2007
(Fr.) :

BTW. — Europese richtlijnen. — Weerslag op de bedrijven.

Krachtens welke bepalingen van de Europese verdragen of
welke arresten van het Europees Hof van Justitie eist de fiscale
administratie van economische actoren financiéle bijdragen, zoals
bijvoorbeeld in de circulaire van 24 augustus 2006, op basis van
richtlijnen of algemene beginselen van gemeenschapsrecht die nog
niet door het Parlement zijn aangenomen of met betrekking tot een
periode die voorafgaat aan de goedkeuring door het Parlement ?

Vindt de geachte minister dat wanneer een juridisch begrip
zowel in de Europese richtlijnen als in het Belgisch gemeen recht
bestaat en de wetgever de benaming van zulke begrippen
overneemt, de definitie die in de desbetreffende Europese richtlijn
is opgenomen moet worden toegepast, zonder dat daarbij moet
worden gepreciseerd dat het begrip uit onze wetgeving niet van
toepassing is, zelfs indien de benaming precies dezelfde is ?

Antwoord : 1. Het komt mij voor dat de vraag van het geachte
lid zich in het bijzonder richt naar de bepalingen uit de
programmawet van 20 juli 2006 die betrekking hebben op de
problematiek van het rechtsmisbruik inzake BTW. De vragen die
het geachte lid zich daaromtrent stelt, worden in detail behandeld
in hoofdstuk 4 (nrs. 48 tot 55) van de door het geachte lid terzake
trouwens aangehaalde aanschrijving van mijn diensten van
24 augustus 2006. Ik verwijs het geachte lid dan ook graag naar
deze aanschrijving voor verdere toelichting.
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2. La spécificité du systeme de la taxe sur la valeur ajoutée
implique que la législation nationale des Etats membres soit
conforme avec le cadre réglementaire communautaire, dont les
principes de base sont repris actuellement dans la directive 2006/
112/CE (antérieurement « la sixiéme directive TVA », ou directive
77/388/CEE).

De méme cette spécificité du systéme de la taxe sur la valeur
ajoutée implique que, selon une jurisprudence constante de la Cour
de justice des Communautés européennes, les notions utilisées
dans la directive précitée (a l'exception des notions dont la
définition est expressément laissée & l'appréciation des Etats
membres par la directive elle-méme) — sont des notions de droit
communautaire dont le contenu et la portée sont en principe
clarifiés dans les arréts de la Cour de justice des Communautés
européennes. Ceci implique que ces notions, qui ont été le plus
souvent reprises telles quelles dans la législation nationale des
Etats membres peuvent avoir parfois une signification qui, dans le
langage courant, dans le droit commun ou dans d'autres branches
spécifiques du droit, difféere plus ou moins de leur signification
usuelle. Il découle toutefois directement de la philosophie sous-
jacente, que la Cour de justice des Communautés européennes doit
assurer une interprétation uniforme (et dés lors une application
uniforme) des notions communautaires qui ont été transposées
dans les différents ordres juridiques nationaux des Etats membres
et ce indépendamment des traditions juridiques nationales souvent
fortement divergentes.

Compte tenu du contexte juridique spécifique généralement
connu et décrit ci-avant, il est évident que les notions utilisées dans
le cadre de la législation TVA belge doivent étre interprétées
conformément a la jurisprudence en vigueur de la Cour de justice
des Communautés européennes, sans que cela ne doive, en effet,
étre mentionné dans chaque disposition nationale. Les clarifica-
tions des notions communautaires dans la jurisprudence de la Cour
de justice des Communautés européennes ne sont d'ailleurs pas
reprises non plus dans le texte de l'instrument juridique commu-
nautaire. Mes services prennent toutefois l'initiative, lorsque cela
s'avére nécessaire, de préciser et de commenter pour les assujettis
aussi clairement que possible le contenu de certaines notions
juridiques, et ce afin de garantir la sécurité juridique. La circulaire
du 24 aott 2006 citée par I'honorable membre en est d'ailleurs un
excellent exemple.

Question n° 3-6895 de Mme Nyssens du 30 janvier 2007 (Fr.) :

Code TVA. — Prestations médicales et paramédicales. —
Application de la TVA.

L'honorable ministre pourrait-il m'indiquer si I'exemption visée
a l'article 44, § 1, 2°, du Code TVA dépend de la forme juridique
de l'assujetti qui fournit les prestations médicales ou paramédicales
y mentionnées ?

Réponse: La forme juridique reste sans incidence pour
l'application de I'exemption visée a l'article 44, § 1, 2°, du Code
de la TVA.

Question n° 3-6896 de Mme Nyssens du 30 janvier 2007 (Fr.) :

Unité TVA. — Report de paiement d limportation. —
Autorisation de remboursement accéléré.

L'autorisation de report de paiement de TVA a l'importation ou
l'autorisation de remboursement accéléré de la TVA accordée
précédemment a l'un des membres sera-t-elle automatiquement
étendue a tous les membres de 1'unité TVA ? Si oui, pourquoi ? Si
non, pourquoi ?

Réponse : Conformément a l'article 4, § 2, du Code de la TVA,
les personnes établies en Belgique, qui sont indépendantes du point
de vue juridique mais étroitement liées entre elles sur les plans

2. Het is eigen aan het stelsel van de belasting op de
toegevoegde waarde dat de nationale wetgevingen van de lidstaten
in overeenstemming dienen te zijn met het communautaire
regelgevende kader terzake waarvan de basisbeginselen momen-
teel zijn neergelegd in de richtlijn 2006/112/EG (voorheen « zesde
BTW-richtlijn », i.e. richtlijn 77/388/EEG).

Het is bovendien eigen aan het stelsel van de belasting op de
toegevoegde waarde dat volgens een vaste rechtspraak van het Hof
van justitie van de Europese Gemeenschappen de begrippen die in
de voormelde richtlijn worden gehanteerd — behoudens voor die
begrippen waarvan de inhoudelijke omschrijving door de richtlijn
zelf uitdrukkelijk wordt overgelaten aan de lidstaten zelf —
rechtsbegrippen zijn waarvan de inhoud en de draagwijdte in
principe worden toegelicht in de arresten van dit Hof van justitie
van de Europese Gemeenschappen. Dit brengt met zich mee dat
deze begrippen, die meestal als dusdanig zijn overgenomen in de
interne wetgeving van de lidstaten, soms een betekenis kunnen
hebben die meer of minder afwijkt van de gangbare betekenis van
deze begrippen in het algemeen taalgebruik, in het gemeen recht of
in specifieke andere rechtstakken. Dit is evenwel een rechtstreeks
gevolg van de onderliggende filosofie dat het Hof van justitie van
de Europese Gemeenschappen moet zorgen voor een eenvormige
interpretatie (en aldus een eenvormige toepassing) van de
communautaire begrippen die in de onderscheiden nationale
rechtsordes van de lidstaten zijn overgenomen en dit boven de
vaak sterk uiteenlopende nationale rechtstradities heen.

Rekening houdend met de hiervoor beschreven en algemeen
bekende specifieke juridische context, is het evident dat aan de
binnen het kader van de Belgische BTW-wetgeving gehanteerde
begrippen de correcte invulling moet worden gegeven overeen-
komstig de terzake vigerende rechtspraak van het Hof van justitie
van de Europese Gemeenschappen, zonder dat dit uiteraard telkens
weer in elke nationale bepaling dient te worden vermeld. De
inhoudelijke verduidelijkingen van de communautaire begrippen
in de rechtspraak van het Hof van justitie van de Europese
Gemeenschappen worden trouwens evenmin hernomen in de tekst
van de communautaire rechtsnorm. Uiteraard nemen mijn diensten
evenwel met het oog op de rechtszekerheid voor zover nodig het
initiatief om de inhoud van bepaalde rechtsbegrippen voor de
belastingplichtige zo duidelijk mogelijk in te kaderen en toe te
lichten. De door het geachte lid aangehaalde aanschrijving van
24 augustus 2006 is hiervan trouwens een uitstekend voorbeeld.

Vraag nr. 3-6895 van mevrouw Nyssens d.d. 30 januari 2007
(Fr.) :

BTW-Wetboek. — Medische en paramedische verstrekkin-
gen. — Toepassing van de BTW.

Is de vrijstelling bedoeld in artikel 44, § 1, 2°, van het BTW-
Wetboek athankelijk van de rechtsvorm van de belastingplichtige
die de daar vermelde medische of paramedische verstrekkingen
levert ?

Antwoord: De juridische vorm is zonder belang voor de
toepassing van de vrijstelling van artikel 44, § 1, 2°, van het BTW-
Wetboek.

Vraag nr. 3-6896 van mevrouw Nyssens d.d. 30 januari 2007
(Fr.) :

BTW-eenheid. — Uitstel van betaling bij invoer.
tot versnelde terugbetaling.

Toelating

Zal de toelating tot uitstel van betaling van de BTW bij invoer of
de toelating tot versnelde terugbetaling van de BTW die eerder aan
één van de leden van de BTW-eenheid werd verleend, automatisch
uitgebreid worden tot alle leden ervan ? Zo ja, waarom ? Zo niet,
waarom niet ?

Antwoord : Overeenkomstig artikel 4, § 2, van het BTW-
Wetboek zouden in Belgié gevestigde personen die juridisch wel
zelfstandig zijn, maar financieel, economisch en organisatorisch
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financier, économique et de l'organisation, pourraient constituer un
seul assujetti pour I'application du Code de la TVA.

Un arrété royal d'exécution, nécessaire pour que l'unité TVA
devienne une réalité, est actuellement en préparation.

L'unité TVA sera un assujetti unique tant en ce qui concerne les
biens et les services obtenus de tiers qu'en ce qui concerne les
opérations effectuées vis-a-vis de tiers et se substituera a ses
membres pour tous les droits et obligations mentionnés dans le
Code de la TVA.

Il en résultera notamment que les importations réalisées par
chaque membre seront réalisées par I'unit¢ TVA et que cette unité
TVA pourra dés lors solliciter 1'autorisation de report de paiement
de la TVA due a lI'importation, prévue par l'article 5, § 3, de l'arrété
royal n® 7 du 29 décembre 1992 relatif aux importations de biens
pour l'application de la taxe sur la valeur ajoutée, pour autant
qu'elle remplisse les conditions pour bénéficier de ce régime
particulier de paiement.

De la méme manicére, 'unité TVA aura la possibilité de solliciter
l'autorisation de restitution mensuelle de ses crédits d'impo6t,
prévue par l'article 81, § 2, 3°, de l'arrété royal n° 4 du 29 décembre
1969 relatif aux restitutions en matiére de taxe sur la valeur
ajoutée. L'unité TVA devra tenir compte des opérations effectuées
par I'ensemble de ses membres pour déterminer si elle remplit les
conditions d'application de ce régime.

Les autorisations de report de paiement de la TVA a
l'importation et de restitution mensuelle accordées précédemment
a un membre seront d'office caduques a partir du moment ou, en
raison de son entrée dans une unité TVA, ce membre ne déposera
plus de déclarations périodiques a la TVA.

Question n° 3-6897 de Mme Nyssens du 30 janvier 2007 (Fr.) :

TVA. — Application aux avocats et aux autres opérations
exemptées. — Calcul des ressources propres.

Conformément au réglement n° 1553/89 du Conseil du 29 mai
1989 concernant le régime uniforme définitif de perception des
ressources propres provenant de la taxe sur la valeur ajoutée, les
ressources TVA résultent de l'application du taux uniforme a la
base des ressources TVA déterminée a partir des opérations
imposables visées a l'article 2 de la directive 77/388/CEE du
Conseil du 17 mai 1977 en matiere dharmonisation des
législations des Etats membres relatives aux taxes sur le chiffre
d'affaires systéme commun de taxe sur la valeur ajoutée : assiette
uniforme, a I'exception de certaines opérations exonérées.

Toutefois, certaines opérations doivent étre prises en compte. 11
s'agit notamment des opérations que les Etats membres continuent
a exonérer en vertu de l'article 28, § 3, point b), de la directive
77/388/CEE comprenant les prestations de services des avocats.

La contribution relative aux prestations de services des avocats
s'élevait pour les années 1995 a 2002 a :

nauw met elkaar verbonden zijn, voor de toepassing van de BTW
als één belastingplichtige kunnen worden aangemerkt.

Thans wordt een uitvoerend koninklijk besluit voorbereid om de
BTW-eenheid effectief in te voeren.

De BTW-eenheid zal als één enkele belastingplichtige worden
aangemerkt zowel vanuit het oogpunt van de goederen en de
diensten die haar door derden worden geleverd, als vanuit het
oogpunt van de leveringen aan derden, en zal in de plaats van haar
leden treden voor alle rechten en verplichtingen vermeld in het
BTW-Wetboek.

Daaruit volgt onder meer dat het invoeren van goederen verricht
door elk lid, door de BTW-eenheid zullen worden verwezenlijkt.
Die BTW-eenheid zal dan ook de vergunning kunnen aanvragen
om de ter zake van invoer verschuldigde BTW te voldoen volgens
de verleggingsregeling bedoeld in artikel 5, § 3, van het koninklijk
besluit nr. 7 van 29 december 1992 met betrekking tot de invoer
van goederen voor de toepassing van de belasting over de
toegevoegde waarde, voor zover ze voldoet aan de voorwaarden
die voor de toepassing van deze bijzondere wijze van betalen zijn
gesteld.

Op dezelfde wijze zal de BTW-eenheid de vergunning kunnen
aanvragen betreffende de maandelijkse teruggaaf van haar be-
lastingkredieten, zoals voorzien in artikel 81, § 2, 3°, van koninklijk
besluit nr. 4 van 29 december 1969 met betrekking tot de teruggaven
inzake belasting over de toegevoegde waarde. Om te bepalen of de
BTW-eenheid al dan niet voldoet aan de toepassingsvoorwaarden
van dit regime, dient rekening te worden gehouden met de
activiteiten van alle leden samen van de BTW-eenheid.

De vergunning inzake de verlegging van de heffing van de BTW
bij invoer en de vergunning van de maandelijkse teruggaaf die
voorheen aan een lid werden verleend, vervallen ambtshalve van
zodra dat lid geen periodieke BTW-aangiften meer indient
ingevolge zijn toetreding tot de BTW-eenheid.

Vraag nr. 3-6897 van mevrouw Nyssens d.d. 30 januari 2007
(Fr.) :

BTW. — Toepassing op advocaten en andere vrijgestelde
handelingen. — Berekening van de eigen middelen.

Overeenkomstig verordening 1553/89 van de Raad van 29 mei
1989 betreffende de definitieve uniforme regeling voor de inning
van de eigen middelen uit de belasting over de toegevoegde
waarde, komen de BTW-middelen voort uit de toepassing van het
uniforme tarief op de grondslag van de BTW-middelen die wordt
bepaald met verwijzing naar de belastbare handelingen bedoeld in
artikel 2 van de richtlijn 77/388/EEG van de Raad van 17 mei
1977 betreffende de harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten
inzake omzetbelasting — Gemeenschappelijk stelsel van belasting
over de toegevoegde waarde : uniforme grondslag, met uitzonde-
ring van de vrijgestelde handelingen.

Toch moet met sommige handelingen wel rekening gehouden
worden. Het betreft de handelingen die de lidstaten blijven
vrijstellen krachtens artikel 28, § 3, punt ») van richtlijn 77/388/
EEG, waaronder de leveringen van diensten door advocaten.

De bijdrage met betrekking tot de levering van diensten door
advocaten bedroeg voor de jaren 1995 tot 2002 :

Années Contribution (en euros) Jaar Bijdrage (in euro)
1995 . . . . 68 897 273,57 1995 . . . . 68 897 273,57
199 . . . . 62 357 562,71 1996 . . . . 62 357 562,71
1997 . . . . 60 406 338,48 1997 . . . . 60 406 338,48
1998 . . . . 92 390 289,78 1998 . . . . 92 390 289,78
1999 . . . . 99 625 367,47 1999 . . . . 99 625 367,47
2000 . . . . 108 292 515,81 2000 . . . . 108 292 515,81
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2001 . . . . 98 609 728,31
2002 . . . . 71 850 787,87

L'honorable ministre pourrait-il me communiquer la contribution
relative aux prestations des avocats pour les années 2003, 2004 et
2005 ? Pourrait-il également me préciser les raisons qui justifient
que le montant de ces contributions soit passé de plus de 108 millions
d'euros en 2000 a moins de 72 millions d'euros en 2002 ?

En outre, pourrait-il également me communiquer les montants
des contributions relatives aux exemptions de TVA se fondant sur
les mémes dispositions que celles autorisant la Belgique a
maintenir temporairement l'exemption de TVA sur les prestations
des avocats et plus particuliérement pour les :

— prestations des notaires;
— livraisons des terrains a batir;

— livraisons des terrains sur lesquels des immeubles neufs pour
l'application de la TVA sont érigés;

— des prestations des auteurs, artistes et interprétes.

Réponse : La contribution relative aux prestations de services
des avocats s'élevait pour les années 2003, 2004 et 2005 a :

2001 . . . . 98 609 728,31
2002 . . . . 71 850 787,87

Wat is de bijdrage met betrekking tot de levering van diensten
door advocaten voor de jaren 2003, 2004 en 2005 ? Waarom is die
bijdrage van meer dan 108 miljoen euro in 2000 gedaald tot
minder dan 72 mijloen euro in 2002 ?

Hoeveel bedraagt de bijdrage die betrekking heeft op andere
BTW-vrijstellingen op grond van dezelfde bepaling als die welke
Belgié toelaat om tijdelijk de BTW-vrijstelling op prestaties van
advocaten te behouden, en meer bepaald op :

— prestaties van notarissen;
— leveringen van bouwpercelen;

— leveringen van percelen waarop nieuwe gebouwen voor de
toepassing van de BTW worden opgericht;

— prestaties van auteurs, artiesten en uitvoerders.

Antwoord : De bijdrage betreffende de diensten van advocaten
bedroeg voor de jaren 2003, 2004 en 2005 :

Années Contribution Jaren Bijdrage
2003 . . . . 92 771 855,54 euros 2003 . . . . 92 771 855,54 euro
2004 . . . . 60 987 159,66 euros 2004 . . . . 60 987 159,66 euro
2005 . . . . 66 612 622,16 euros 2005 . . . . 66 612 622,16 euro

La diminution de la contribution entre 2000 et 2002 s'explique
par la diminution du taux uniforme appliqué a la base des
ressources propres TVA.

La contribution relative aux prestations de services des notaires
s'élevait pour les années 2003, 2004 et 2005 a :

De daling van de bijdrage tussen 2000 en 2002 wordt verklaard
door de daling van het uniforme percentage toegepast op de
grondslag van de BTW-eigen middelen.

De bijdrage betreffende de diensten van notarissen bedroeg voor
de jaren 2003, 2004 en 2005 :

Années Contribution Jaren Bijdrage
2003 . . . . .. 156 893 061,24 euros 2003 . . . . .. 156 893 061,24 euro
2004 . . . . .. 99 937 709,99 euros 2004 . . . . .. 99 937 709,99 euro
2005 . . . . L. 109 702 002,41 euros 2005 . . . . .. 109 702 002,41 euro

La contribution relative aux livraisons de terrains a batir s'élevait
pour les années 2003, 2004 et 2005 a :

De bijdrage betreffende de leveringen van bouwterreinen
bedroeg voor de jaren 2003, 2004 en 2005 :

Années Contribution Jaren Bijdrage
2003 . . . . . .. 73 019 359,34 euros 2003 . . . . . .. 73 019 359,34 euro
2004 . . . . . .. 49 259 654,06 euros 2004 . . . . . L. 49 259 654,06 euro
2005. . . . . L. 55 010 779,33 euros 2005 . . . . . .. 55 010 779,33 euro

Pour le calcul de la base des ressources propres provenant de la
taxe sur la valeur ajoutée, la Belgique est autorisée, sur la base de
l'article 6, paragraphe 3, premier tiret, du réglement (CEE,
Euratom) n°® 1553/89, & ne pas tenir compte des prestations de
services des auteurs, artistes et interprétes d'ceuvre d'art.

Question n° 3-6918 de M. Brotcorne du 6 février 2007 (Fr.) :

Service public fédéral (SPF). — Service public de program-
mation (SPP). — Plan de personnel 2007.

Le texte de cette question est identique a celui de la question
n° 3-6916 adressée au premier ministre, et publiée plus haut
(p. 9643).

Voor de berekening van de grondslag van de eigen middelen uit
de belasting over de toegevoegde waarde wordt Belgié¢ op grond
van artikel 6, derde lid, eerste streepje, van verordening (EEG,
Euratom) nr. 1553/89 gemachtigd geen rekening te houden met de
diensten van schrijvers, kunstenaars en vertolkers van kunstwerken.

Vraag nr. 3-6918 van de heer Brotcorne d.d. 6 februari 2007
(Fr.):

Federale overheidsdienst (FOD). — Programmatorische
overheidsdienst (POD). — Personeelsplan 2007 .

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 3-6916
aan de eerste minister, die hiervoor werd gepubliceerd (blz. 9643).
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Réponse : L'honorable membre trouvera ci-aprés la réponse aux
questions posées.

1 et 5. Le plan de personnel 2007 du SPF Finances a été
approuvé par son Comité de direction en date du 29 novembre
2006, et soumis a la concertation préalable du Comité supérieur de
concertation le 14 décembre 2006. Le plan de personnel 2007 a été
approuvé par le ministre de la Fonction publique le 24 janvier
2007. 11 est actuellement soumis a l'approbation du ministre du
Budget.

2. Evolution attendue en ETP :

Antwoord: Het geachte lid gelieve hierna het antwoord te
vinden op de gestelde vragen.

1 en 5. Het personeelsplan 2007 van de Federale Overheids-
dienst Financién werd op 29 november 2006 door het Directie-
comité goedgekeurd en op 14 december 2006 onderworpen aan het
voorafgaand overleg van het hoog overlegcomité. Het personeels-
plan 2007 werd op 24 januari 2007 goedgekeurd door de minister
van Ambtenarenzaken, en is thans onderworpen aan de goedkeu-
ring van de minister van Begroting.

2. Verwachte evolutie in VTE :

2007 2006 2007 2006
A 6 045 5916 A . 6 045 5916
B . 8163 8227 B . 8163 8227
C. 7 300 7283 C. 7 300 7 283
D. 6 438 6 790 D. 6 438 6 790

L'évolution attendue est obtenue :

— en reprenant 'effectif en début d'exercice en ETP nets;

— en y augmentant la différence entre les recrutements prévus
au plan d'action et les départs en cours d'exercice, repris en ETP
bruts.

Cecalcul esteffectué conformément aux instructions du SPF P&O.

3. Le SPF Finances mettra en ceuvre toutes les actions
nécessaires pour réaliser les recrutements, promotions et accessions
prévues au plan d'action, dont le coit est estimé a 10 855 000 euros.

4. a) Recrutements prévus au plan d'action :

Berekening van de verwachte evolutie :

— het effectief bij aanvang van de oefening wordt uitgedrukt in
netto VTE;

— hierbij wordt het verschil tussen het aantal voorziene
wervingen in het actieplan en het aantal vertrekken tijdens de
oefening opgeteld in bruto VTE.

Deze berekening is conform de richtlijnen van de FOD P&O.

3. De FOD Financién zal alle nodige acties uitvoeren om de
wervingen en bevorderingen voorzien in het actieplan te kunnen
verwezenlijken. De kost hiervan wordt ingeschatop 10 855 000 euro.

4. a) Wervingen voorzien in het actieplan :

Statutaires Contractuels

Statutairen Contractuelen

A. 211 4
B. 399
C. 40 12
D. 56

b) Promotions prévues au plan d'action :

A. 211 4
B. 399
C. 40 12
D. 56

b) Bevorderingen voorzien in het actieplan :

Promotions dans le niveau | Promotions par accession

Bevorderingen binnen het niveau| Bevorderingen door overgang

A 2 815 54
B. 65 5
C. 4 148
D 5

6. Dés son approbation, le plan de personnel 2007 sera
disponible sur l'intranet du SPF Finances, accessible a tous les
agents du SPF.

Question n° 3-6976 de M. Brotcorne du 13 février 2007 (Fr.) :

SPF Finances. — Ligne d’information. — Législation fiscale.

Il me revient que le département de I'honorable ministre met a
disposition de chaque contribuable une ligne d'information
accessible chaque jour ouvrable de 8 heures a 17 heures pour
toute une série de questions relatives a la législation fiscale.

Malgré tout l'intérét qu'offre une telle formule, il semble que
cette ligne d'information ne soit pas accessible gratuitement mais
au tarif normal.

A . 2 815 54
B . 65 5
C . 4 148
D . 5

6. Zodra goedgekeurd zal het personeelsplan 2007 beschikbaar
zijn op het intranet van de FOD Financién dat toegankelijk is voor
alle personeelsleden van de FOD.

Vraag nr. 3-6976 van de heer Brotcorne d.d. 13 februari 2007
(Fr.):

FOD Financién. — Informatielijn. — Fiscale wetgeving.

De geachte minister stelt voor elke belastingplichtige een
informatielijn ter beschikking. Deze is elke dag van 8 uur tot 17
uur te bereiken voor vragen over de fiscale wetgeving.

Hoewel deze formule zeer interessant is, is de informatielijn niet
gratis, maar wordt het gewone tarief aangerekend.
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Quelles sont les raisons qui justifient que la ligne d'information
ne soit pas accessible gratuitement ?

En d'autres termes, 1'honorable ministre pourrait-il me préciser
les raisons qui justifient que votre département n'ait pas opté pour
la mise en ceuvre d'un numéro vert ?

Réponse : Les numéros de téléphone des lignes d'information
d'organisations plus ou moins comparables au SPF Finances ne
sont pas tous gratuits : certaines organisations ont effectivement
choisi le numéro gratuit, tandis que d'autres ont opté pour le
numéro payant.

La gratuité¢ des appels pourrait induire une diminution de la
qualité des questions posées (notamment suite a des appels plus
impulsifs) et une augmentation du nombre d'appels qui n'est pas
nécessairement pertinente. Ceci implique une augmentation des
moyens a mettre en ceuvre (notamment en personnel) ainsi que du
budget des frais de téléphone.

Quoi qu'il en soit, la ligne d'information du SPF Finances est
facilement accessible via le numéro 0257/257 57, tous les jours
ouvrables de 8 heures a 17 heures pour un montant modique (tarif
normal), certainement a partir d'un poste fixe. Comme ce tarif vaut
pour l'ensemble du pays (une seule zone tarifaire) 1'égalité entre
tous les citoyens est assurée.

Question n° 3-7005 de M. Brotcorne du 14 février 2007 (Fr.) :

Administration fiscale. — Inspecteur principal d’Administra-
tion fiscale. — Exercice de la fonction en tant qu’intérimaire. —
Allocation pour exercice d’une fonction supérieure.

En réponse & ma question écrite n® 3-6167 (Questions et
Réponses n° 3-80, p. 8711) relative au retard dans le versement
d'une allocation pour exercice d'une fonction supérieure d'inspec-
teur principal d'Administration fiscale, vous m'indiquiez que la
procédure administrative relative aux dossiers de désignation des
agents concernés avait été lancée et que l'objectif était d'effectuer
les paiements pour la fin de 'année 2006.

Or, il me revient que les agents désignés a une fonction
d'inspecteur principal d'Administration fiscale en tant qu'intérimaire
a une fonction de 10S2 ou de 10S3 ne bénéficieraient toujours pas
d'une allocation pour l'exercice d'une fonction supérieure.

L'honorable ministre confirme-t-il la situation ? Dans l'affirma-
tive, pourrait-il m'indiquer les raisons qui justifient que des agents
qui acceptent d'assumer une fonction particuliérement ingrate et a
hautes responsabilités ne puissent bénéficier d'une allocation pour
exercice d'une fonction supérieure ? N'estime-t-il pas que cette
situation soit particuliérement démotivante pour ces agents ? Si
non, pourquoi ? Si oui, envisage-t-il de prendre des mesures afin
que ceux-ci puissent rapidement bénéficier de ladite allocation
ainsi que des arriérés ?

Réponse: Comme mentionné dans la réponse a la question
parlementaire écrite n® 3-6167 (Questions et Réponses n° 3-80,
p. ---), le paiement des fonctions supérieures n'a pu étre entamé
avant la publication de 'arrété royal du 15 septembre 2006 portant
intégration dans le niveau A des titulaires d'un grade particulier du
niveau 1 au Service public fédéral Finances et au Service des
pensions du Secteur public. La fin de la régularisation des
paiements est prévue pour mars 2007, chaque cas ayant di étre
recalculé individuellement.

Aprés cette opération de régularisation, il est évident que les
fonctions supérieures nouvelles a octroyer seront traitées sans délai.

Question n° 3-7207 de M. Cornil du 21 février 2007 (Fr.) :

Biocarburants. — Défiscalisation.

Entre le 12 et le 21 janvier 2007, le 85 salon des utilitaires
légers, véhicules de loisirs et motos s'est déroulé a Bruxelles.

Waarom is deze informatielijn niet gratis toegankelijk ?

Waarom heeft het departement geen groen nummer geinstalleerd ?

Antwoord : Telefoonnummers van infolijnen van met de FOD
Financién enigszins vergelijkbare organisaties zijn niet allemaal
gratis : sommige organisaties kiezen inderdaad voor een gratis
telefoonnummer, terwijl andere opteren voor een betalend
telefoonnummer.

Gratis telefoonnummers veroorzaken soms een daling van de
kwaliteit van de gestelde vragen (onder meer omdat er impulsiever
wordt gebeld) en een niet altijd zinvolle verhoging van de
volumes. Dat houdt een verhoging in van de in te zetten middelen
(onder meer mensen) en van het budget voor telefoonkosten.

Hoe dan ook, de infolijn van de FOD Financién is via het
telefoonnummer 0257/257 57 op werkdagen van 8 u tot 17 u
eenvoudig bereikbaar voor een bescheiden bedrag (normaal
telefoontarief), zeker voor wie van een vast toestel belt. Vermits
voor het ganse land hetzelfde tarief geldt (er is slechts één zone voor
telefoontarieven) is de gelijkheid voor alle burgers gewaarborgd.

Vraag nr. 3-7005 van de heer Brotcorne d.d. 14 februari 2007
(Fr.) :

Fiscale administratie. — Eerstaanwezend inspecteur bij een

fiscaal bestuur. — Tijdelijke uitoefening van een ambt. —

Toelage voor de uitoefening van een hoger ambt.

In antwoord op mijn schriftelijke vraag nr. 3-6167 (Vragen en
Antwoorden nr. 3-80, blz. 8711) betreffende de achterstand in de
betaling van een toelage voor de uitoefening van een hoger ambt
van eerstaanwezend inspecteur bij een fiscaal bestuur, verklaarde u
dat de administratieve procedure betreffende het aanstellings-
dossier van de betrokken personeelsleden werd opgestart en dat het
de bedoeling was de betalingen tegen eind 2006 uit te voeren.

Ik verneem dat de ambtenaren die tijdelijk werden aangesteld als
eerstaanwezend inspecteur bij een fiscaal bestuur in een functie
10S2 of 10S3, nog steeds geen toelage voor de uitoefening van een
hoger ambt hebben gekregen.

Bevestigt de geachte minister die toestand ? Zo ja, kan hij mij
zeggen waarom de ambtenaren die aanvaarden een bijzonder
ondankbare functie met veel verantwoordelijkheid uit te oefenen,
geen toelage voor de uitoefening van een hoger ambt kunnen
krijgen ? Vindt hij die toestand niet bijzonder demotiverend voor
die ambtenaren ? Zo niet, waarom niet ? Zo ja, zal hij maatregelen
nemen om hun die toelage en de achterstallen snel uit te betalen ?

Antwoord : Zoals meegedeeld in het antwoord op de schrifte-
lijke parlementaire vraag nr. 3-6167 (Vragen en Antwoorden nr. 3-
80, blz. ...) kon de betalingsoperatie van de hogere functies voor de
bekendmaking van het koninklijk besluit van 15 september 2006
houdende de integratie in het niveau A van de titularissen van een
bijzondere graad van het niveau 1 bij de Federale Overheidsdienst
Financién en de Pensioendienst voor de Overheidssector niet
worden aangevat. Daar ieder geval individueel diende te worden
herberekend wordt het einde van de betalingsoperatie tegen maart
2007 voorzien.

Na deze regularisaticoperatie zullen de nieuw toe te kennen
hogere functies uiteraard spoedig kunnen worden afgehandeld.

Vraag nr. 3-7207 van de heer Cornil d.d. 21 februari 2007 (Fr.) :
Biobrandstoffen. — Belastingvrijstelling.

Tussen 12 en 21 januari 2007 had het vijfentachtigste Salon
voor bedrijfsvoertuigen, vrijetijdsvoertuigen en moto's plaats te
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Malheureusement, trés peu de place y est consacrée aux thémes
essentiels qui sont ceux de la mobilité et 1'environnement.

A T'heure actuelle, trois constructeurs automobiles (Volvo, Saab
et Ford) proposent sur le marché des modeles qui fonctionnent
indifféremment avec de l'essence traditionnelle et avec de I'E-85.
Or, a l'inverse de la plupart de nos pays voisins, ce carburant n'est
toujours pas disponible sur le marché belge, faute de normes et de
défiscalisation.

Finalement, aprés plusieurs années d'attente, des quotas
défiscalisés de biocarburants ont été accordés, en attendant de
disposer de capacités de production locales pour éviter toute
importation.

Pour les constructeurs automobiles, tout cela parait bien trop
long. Sachant par ailleurs que les objectifs de 1'Union européenne
sont d'aboutir en 2010 & 5,75 % d'incorporation de biocarburants
dans I'ensemble des carburants distribués et a 10 % en 2020, quelle
politique 'honorable ministre compte-t-il mettre en ceuvre afin que
la Belgique rattrape son retard en la matiere ?

Réponse : J'ai I'honneur d'informer I'honorable membre que la
loi du 10 juin 2006 concernant les biocarburants a mis en ceuvre
l'incitant fiscal permettant la mise sur le marché des biocarburants
en mélange dans les carburants. En effet, étant donné que la
transposition en droit belge de la directive 2003/30/CE du 8 mai
2003 visant a promouvoir l'utilisation de biocarburants ou autres
carburants renouvelables dans les transports n'a pas instauré
d'obligation en Belgique de mise sur le marché de biocarburants, il
s'est avéré nécessaire de passer par un incitant fiscal.

En conséquence, depuis le 1°" novembre 2006, il est autorisé de
mettre sur le marché un carburant contenant 96,63 % de gasoil
d'origine fossile et 3,37 % d'EMAG, le mélange répondant a la
norme NBN-EN 14214. Et, trés prochainement, lors de l'entrée en
vigueur de la disposition légale en la matiére, ce mélange
correspondra a 95,71 % de gasoil d'origine fossile et 4,29 %
d'EMAG toujours selon la méme norme, la quantité d'EMAG dans
le mélange passant & 5 % au 1°" octobre 2007. Actuellement, la
norme technique en matiére de biodiesel ne permet pas de dépasser
la limite de 5 % d'EMAG dans le mélange.

En ce qui concerne l'essence, au 1°" octobre 2007, il sera autorisé
de mettre sur le marché un carburant contenant 93 % d'essence
d'origine fossile et 7 % de bioéthanol d'un titre alcoométrique
volumique d'au moins 99 % vol, pur ou sous forme d'ETBE et qui
n'est pas d'origine synthétique. La norme européenne en cette
matiére ne permet non plus qu'une incorporation directe de 5 % de
bioéthanol pur ou de 7 % si on passe par de I'ETBE, produit dont le
pourcentage en volume est de 47 % d'éthanol.

Tenant compte de ces dispositions, ceci signifie que pour I'année
2008, année ou l'on aura 5 % en EMAG et 7 % en éthanol, le
volume global de biocarburants mis sur le marché sera donc de
5,50 % de la quantité totale des carburants. Afin de mettre en
ceuvre tout ce systeme, des appels d'offres ont été lancés au niveau
européen et des unités de production ont été désignées a la suite du
dépouillement de ces appels d'offres. Pour le bioéthanol a partir du
1" octobre 2007 et pour une durée de six ans, trois firmes ont été
désignées. Pour 'EMAG, a partir du 1° novembre 2006 pour une
durée de onze mois, quatre firmes ont été désignées et, a partir du
1°" octobre 2007 pour la période suivante de six ans, quatre firmes
ont également été¢ désignées.

Seules ces firmes peuvent donc livrer leur produit a des
mélangeurs qui pourront prétendre a la défiscalisation de l'accise
pour la partie biologique du mélange. Ceci signifie donc que, en
tenant compte de la teneur énergétique d'un carburant entierement
fossile et celle d'un carburant mélangé, l'accise globale qui frappe
un diesel entierement fossile le 31 octobre 2006 est la méme que
celle qui frappe un produit mélangé selon les proportions définies
ci-dessus, le 1° novembre 2006. Cette méthode a été adoptée pour
respecter l'article 16 de la directive 2003/96/CE du 27 octobre
2003 restructurant le cadre communautaire de taxation des produits
énergétiques et de I'électricité qui prescrit que « 1'exonération ou la

Brussel. Fundamentele onderwerpen als mobiliteit en milieu
kwamen spijtig genoeg vrijwel niet aan bod.

Momenteel stellen drie autofabrikanten (Volvo, Saab en
Ford) modellen voor die zowel met gewone benzine als met
E85-brandstof rijden. In tegenstelling tot de meeste van onze
buurlanden, is deze brandstof bij gebrek aan reglementering en
fiscale maatregelen nog altijd niet beschikbaar op de Belgische
markt.

Na jarenlang wachten werden uiteindelijk quota's vastgelegd
voor de belastingvrijstelling voor biobrandstoffen, in afwachting
dat ze ter plaatse kunnen worden geproduceerd zodat invoer kan
worden vermeden.

Voor de autobouwers lijkt dit veel te lang. De doelstellingen van
de Europese Unie zijn : 5,75 % toevoeging van biobrandstoffen
aan alle brandstoffen tegen 2010 en 10 % tegen 2020. Welke
maatregelen zal de geachte minister nemen opdat Belgié zijn
achterstand kan inhalen ?

Antwoord : 1k heb de eer het geachte lid ter kennis te brengen
dat de wet van 10 juni 2006 betreffende de biobrandstoffen de
fiscale stimulans heeft uitgevoerd die de verhandeling van met
brandstoffen vermengde biobrandstoffen mogelijk maakt. De
omzetting naar Belgisch recht van richtliin 2003/30/EG van
8 mei 2003 ter bevordering van het gebruik van biobrandstoffen of
andere hernieuwbare brandstoffen in het vervoer heeft immers in
Belgié geen verplichting tot de verhandeling van biobrandstoffen
ingevoerd. Daarom is het nodig gebleken met behulp van een
fiscale stimulans te handelen.

Bijgevolg is het sinds 1 november 2006 toegestaan een brandstof
bestaande uit 96,63 % diesel van fossiele oorsprong en 3,37 %
FAME op de markt te brengen, waarbij dit mengsel aan de norm
NBN-EN 14214 voldoet. Zeer binnenkort, bij de inwerkingtreding
van de wetsbepaling ter zake zal dit mengsel, nog steeds volgens
dezelfde norm, bestaan uit 95,71 % diesel van fossiele oorsprong
en 4,29 % FAME, aangezien de hoeveelheid FAME in het mengsel
op 1 oktober 2007 tot 5 % wordt verhoogd. Op dit ogenblik laat de
technische norm inzake biodiesel niet toe dat het maximum van 5
% FAME in het mengsel wordt overschreden.

Wat de benzine betreft, zal het op 1 oktober 2007 toegestaan zijn
een brandstof op de markt te brengen die bestaat uit 93 % benzine
van fossiele oorsprong en 7 % bio-ethanol met een alcohol-
volumegehalte van ten minste 99 % vol, zuiver of in de vorm van
ETBE en die niet van synthetische oorsprong is. Ook de Europese
norm ter zake laat slechts een directe toevoeging toe van 5 % zuivere
bio-ethanol of van 7 % als wordt gebruikgemaakt van ETBE, een
product waarvan het volumegehalte gelijk is aan 47 % ethanol.

Gelet op deze bepalingen betekent dit dat voor 2008, een jaar
waarin we 5 % FAME en 7 % ethanol zullen hebben, het globale
volume van de verhandelde biobrandstoffen dus 5,50 % van de
totale hoeveelheid brandstoffen zal vertegenwoordigen. Met het
0og op de uitvoering van dit volledige systeem zijn op Europees
niveau offerteaanvragen gelanceerd. Er werden productie-units
aangesteld na onderzoek van deze offerteaanvragen. Voor de bio-
ethanol zijn vanaf 1 oktober 2007 en voor een periode van zes jaar
drie firma's aangesteld. Voor FAME zijn vanaf 1 november 2006
voor een periode van elf maanden vier firma's aangesteld en vanaf
1 oktober 2007 zijn er voor de volgende periode van zes jaar ook
vier firma's aangesteld.

Enkel deze firma's kunnen dus hun product leveren aan de
mengers die aanspraak zullen kunnen maken op de accijnsvrij-
stelling voor het biologische gedeelte van het mengsel. Dit wil dus
zeggen dat, gelet op de energie-inhoud van een volledig fossiele
brandstof en die van een vermengde brandstof, de globale accijns
op volledig fossiele diesel op 31 oktober 2006 gelijk was aan de
accijns die op 1 november 2006 werd geheven op een volgens de
hierboven bepaalde verhoudingen vermengd product. Deze
methode werd aangenomen met het oog op de naleving van
artikel 16 van richtlijn 2003/96/EG van 27 oktober 2003 tot
herstructering van de communautaire regeling voor de belasting
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réduction de taxation appliquées par les Ftats membres sont
modulées en fonction de I'évolution des cours des matieres
premiéres, afin que lesdites réductions ne conduisent pas a une
surcompensation des coits additionnels liés a la production des
produits d'origine biologique ».

Pour étre clair, la défiscalisation du produit biologique ne peut
pas compenser le surcolit de sa fabrication par rapport a son
équivalent d'origine fossile; cette compensation ne peut jamais
excéder la différence de colt de fabrication entre ces deux
produits.

C'est la raison pour laquelle, il est trés difficile, voire impossible
de permettre la mise sur le marché de I'E 85, produit contenant 15 %
d'essence sans plomb et 85 % de bioéthanol, aucune norme
européenne actuelle ne le permettant et le probleme de la
surcompensation étant particuliérement complexe. Questionné sur
ce probleme, la Commission européenne nous a répondu qu'elle
n'avait a ce jour donné aucune autorisation en la matiére et qu'elle se
penchait sur la question afin de voir si la mise sur le marché de
semblables produits ne souffrait pas d'une surcompensation.

11 va de soi bien entendu que si une norme européenne pour un
pourcentage supérieur d'incorporation se faisait jour, nous envisa-
gerions l'attribution de nouveaux quotas de maniére a la respecter.
Selon mes informations une norme de 10 % est en chantier.

Vice-premier ministre
et ministre de I’Intérieur

Question n° 3-5278 de M. Noreilde du 24 mai 2006 (N.):

Appels d’urgence. — Recours aux bornes d’appel. —
Utilisation des téléphones mobiles.

11 y a dans notre pays environ 2 300 bornes d'appel d'urgence.
Le nombre d'appels provenant de ces bornes a fortement diminué
ces derniéres années. Cela tient au succes des téléphones mobiles.
Selon la police